شاف 


لابي بكر محمد بن ابراهیم بن չան‏ 
النيسابوري ۲۱۸ھ 
المجلد الغاشر 
حققه وقدو له ورد | nih‏ 


د. آبو حماد صغير أحمد الأ نصاري 


جمیغ حقوق الطبغ محفوظة للناشر 
الطبعة Á ll‏ 


٦ھ‏ ۔ ۸۲۰۰۵ 


الناشر 


کد هو "WP Ç‏ مه 
هاتف : ٩۱۱-۱۲۳۲۱۸۳۵‏ ۰۰ 


۰۹۷۱-۷-۲۳ ٣٣۸۳٣ : فاكس‎ 


ص.ب. ۲۳۲۳ 


T‏ الخيمة — الأمارات العربية المتحدة 


المحنوف 


-١‏ تابسع فهرس المسائل والألفاظ الفقهية على ترتيب العساجم 


اللغوية ر حرف النون - حرف الیاء ) . MAE‏ 
۲- فهرس الآبات القر آنية μμ ου ο ου‏ 
۳- فهرس الأحاديث النبوية Անա. ο ο ο ο Bas‏ 
-έ‏ فهرس الأحاديث الضعيفة الحا ا تع سوہ IL M‏ 
9- فهرس الأعلام غير رجال الاسناد والفقهاء ա,‏ ۷۰۱/۰ 
-٦‏ فهرس الفقهاء YVAN‏ 
۷- فهرس الأماكن والبلدان GA‏ 
一 人‏ فهرس الشعوب والقبائل qi‏ ا E‏ ٠ه‏ 
۹- فهرس الکلمات الغريبة σσ անավո‏ بای 
۰- فهرس الکتب الواردة في الاشراف ο ο.‏ ۵ 
-١‏ فهرس ο‏ الواردة في الاشسراف ..... 8۵٥/۷۹‏ 
ΓΛΥ͂‏ فهرس الصادر والراجع Be 站‏ 


۱2/۲ 
۳۰۷/۲ 


۳۳95/۹ 
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4464 
۱۳۰۰ 


' su" 
إمامة المرأة النساء‎ — 
حضور النساء في صلاة الکسوف‎ — 


— إبطال اجارة النائحة والغنية 


" ناب " 


一‏ واختلفوا في الدار والأرض بين جماعة وفيهم الصغير 


أو النائب 
տղ‏ 
- تحريم udi‏ 39 کل ذي ناب من السباع 
نار ' 
- إتباع ou edt‏ تحمل 


- الوضوء ما مست النار 

- ترك الوضوء ما مست النار 

- لو اختلفا في السیل والنار 
"սեն"‏ 

Jú -‏ الرجل للرجل : يا نائك أمة 
انت 

- الصائمة توطی وهي نائمة أو مستکرهة 

- الحرم Gb‏ زوجته وهي نائمة أو مستکرهة 


մեխ 
۲16/۳ 
۱۳۷/۳ 
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۱۳:۰ 
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۷۱۷ 
eso 
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4444 
ovo 
BTE 
۳4۹ 
ΘΥΥ͂ 
eA 
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۶ ۷۰ 


ἐσθ 


44v 


۶ ۳ 


Գ. 
مامه‎ 


- الحرم لبس أو تطيب ناسيا 
- الحرم يأخذ من شعره ناسياً 
- من آکل اسا فطن լեմ‏ فجامع عامداً 
- من وطی زوجته ناسياً في مار في نار الصوم 


ա الناس‎ Ա 


— إباحة الوضوء في الواضع التي يصلي فیها الناس 


الصوت 


— استقبال الناس الامام |15 خطب 

- الاستسقاء اللاس في العام مرة أو مرتین 

- الاعتکاف لا يجب على الناس 

- الامام يصلي بالناس جالساً من علة 

- السنة أن يقيم الناس بمنى ليالي أيام التشریق 

- النهي عن التسعير على الناس 

— النهي عن تخطي رقاب الناس 

- سلام الإمام على النبر }15 استقبل الناس 

- ما يفعل به إذا افترق الناس ولم يصل إليهم 
" نادى * 

- )13 أعطى اللتقط من نادی علیها جعلا 


- حلف ألا يكلم فلاناً فناداه من حيث یسمع 
" ناقص" 

— زكاة الذهب والفضة ناقصین عن الوزن 

- النباش یسرق الکفن 


— من وجب عليه نبت فحاض وعنده ابنة لبون 


- و إذا قلع سن الکبیر وأخذ دیتها ثم نبعت 


ευ 


έλΥέ 


Ya £ 
۲۹٤ 
۳۷۹ 
۳۷۵ 
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۷۲ 
۷۰ 
“人 


ա TRU "‏ 
- احتیال التراب من الندی و الطر 


- قال الرجل للعري : يا ابن النبطي 


دبي 
- خص الله نبيه بأشياء ثلاثة 


- ما يجب على من سب ني ال 


- في النبي S‏ عن لحوم الحمر الأهلية و وم البغال 


" النبیذ ا 
一‏ الطهارة بالنبيذ 


- الأهداب إذا نتفت فلم تنبت 


- من نتف شعرا أو شعرتين من رأسه أو يته 


- نتف محرم ريش طائر 
" نجاسة " 


- الاغتسال ον‏ القلیل وقعت فيه النجاسة 


- الاغتسال با اء الکٹیر م یتغیر بالنجاسة 


- الاغتسال بالاء الكثير وقعت فيه النجاسة 


- الصلاة على موضع نجاسة بنى عليه بناء 


- الصلاة على موضع نجاسة صبر عليه تراب 


- الصلاة في البساط الذي في طرفه نجاسة 
- الصلاة في ثوب في بعضه نجاسة 

- الطائف يطوف و في ثوبه نجاسة 

- الطهارة εἰς‏ البئر وقعت فيها النجاسة 
- الوضوء بالماء القليل 1 يتغير من النجاسة 
- الوضوء بالاء القليل وقعت فيه النجاسة 


۱۳/۱ 
۱۳۳/۸ 
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3/1 
۳1/1 
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۳۰۷/۸ 
44/1 
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۳۱/۷ 
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۰۹۸ 


- الوضوء با ماء الكثير لم یتغیر من النجاسة 


- الوضوء بالماء الكثير وقعت فيه النجاسة 
- الوضوء من الاء القلیل تغیر من النجاسة 
一‏ تسقط النجاسة في أحد الاناین 
— تطهیر الخفاف والنعال من النجاسات 

- تکون النجاسة على بدن الرجل ولا ماء معه 
— شك في موضع هل أصابته النجاسة 


- صلی على مکان وبازاء صدره نجاسة 
à ۰ ۱‏ " 
Է ο! αἱ -‏ آدم نجسه 


- الأرض النجسة يبسط علیها البساط 
— التطهر عاء نجس لا یعلم إلا بعد الصلاة 


— التیمم بالتراب النجس 
— ا حائض ليست بنجس 
- الرجل لا يحد وبا Cé‏ 


- الرجل يصلي على موضع نجس 
- الرجل یکون معه وبان آحدها نجس 
— يصلي في الثوب النجس ثم یعلم بعد الصلاة 


Qu 


Հ ի 


- اختلفوا في عقد البیع الذي نجش فيه 


- إذا عجل نجومه قبل محلا 
- السجود في النجم 
- الكتابة على نجم واحد 


- المكاتب إذا حل نجم » ووقف السيد عن مطالبته أن الكتابة 


لا تفسخ 


۳۹/۷ 
۳/۷ 
۳/٤ 


۰/۱ 
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Yov/v 
ἐν Εν 
۳4/۳ 
ΥΥο/Υ 
۳۱/۲ 
۱/۳ 
١/۳ 
£YA/Y 
Ախ 
ամն 
۳۳۳/۳ 


۳۹۹/۳ 


۲۸۱1/٦ 


۷0/٦ 
۲۸۳/۹ 


۲ ۶ 
اج ۶۲ 
۳۳:۸ 


۹٤ 


۱9۸۲ 
۱۹۹۸ 
RIT 
մեխ 
15:14 
մեն 
۱۳۰۹ 
1913 
۱۷۰ 
۱۷۰۹ 
1564 


4644 


۱۰۳ 


۳۹ ۷ 


۳۹۳۰ 
۳۹:۸ 


- الکاتب يموت وعلیه دیون للناس ونجوم للسید 
- تعجیز السید مکاتبه إذا حل نجم من نجومه 
- ممنوع من آخذ ماله الا ما یقتضیه عن محل نجومه 

Ա |‏ النحاس " 
- الوضوء d‏ آنية النحاس 

" نحر " 

- إباحة التطیب يوم النحر بعد اخلق قبل الافاضة 
- الذبح قبل طلوع الفجر من يوم النحر 
- ذبح الضحايا قبل طلوع الفجر يوم النحر 
- ذكرات الإبل في النحر 
- لا يرمي يوم النحر إلا جمرة العقبة 
- ما أبيح لمن رمى الجمرة يوم النحر ول بحلق 
- ما يجب على من أتى أهله بعد رمي الجمرة يوم النحر 
- من م يبيت بالمزدلفة ليلة النحر 
— الإبل قائمة 
- نحر ما يذبح من البقر و الغنم 
- وجد هدیا صحيحاً فنحره 
— وقت قطع التلبية عند رمي الجمرة یوم النحر 


- عطب الهدي فنحره فأکل منه 
" النخل ' 
— إذا دفع الرجل نخله إلى سنین معلومة على النصف أو الثلث 
ٹم آراد أحدهما الرجو p‏ قبل انقضاء العدة 
là 一‏ دفع إليه نخلاً شجرا معاملة على النصف ول یذکر وقسا 
τ‏ 
- إذا دفع رجل إلى رجل نخلاً معاملة فمات أحدهما 


۲۸۳۴/۱٦ 
۰۸0۸۰1 


۲۳٣/٤ 


vo*/" 
۳۸۵/۸ 


۲۹۹۸۲ 
۳۳/٦ 
۲۷۵) 
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۳4/٦ 
131/۷ 
1۷1/۷ 
۳۳/۳ 
۱۸۸/۹ 
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۱:۳ 
لمكم‎ 
ՀՅԻՊ 


- إذا ساقى الرجل على نخل وم یذ کر البیاض 


- إذا ساقی رجل رجلاً على ρὲ‏ له على النصف 
- إذا كانت أرض أو نخسل في يد رجل فاقسام رجل 


أصاب الذي هي 


آخر عليها البينة 
- أقام رجل بينة على أرض ونخل أنها له وقد 
في يديه من غلة النخل و الأرض 


- أقر الغصب وقال : لھا في الأرض أنا غرستھا 
- الأرض البيضاء يكتريها الرجل وفيها النخلات اليسسيرة 


يشترط المكتري ú À‏ 
- العرايا بكون في النخل و العنب و التين 
- المساقاة في البعل من النعل 


- المساقاة في كل نخل و كرم و تین و زيتون أو فرسك أو ما 


أشبه ذلك من الأصول 
- بيع النخل قبل الأبار وبعده 


- في النخل و العمرى : إذا قبضت حنث 
- لا يجوز ضم ثمر النخل إلى الزبيب 
- واختلفوا فيمن يرهن الئمرة دون النخل 


- يدفع إليه الرجل النخل مساقاة فيعامل العامل غسیرہ في 


النخل 


= يساقي رجلا على نخل في مواضع متفرقة منها على النصف 


ومنها على الثلث ومنها على الربع 


ندر " 


- أحرم بتطوع أو نذر وعليه حجة الإسلام 


- الرجل ينذر أن ينحر ابنه 


۲04/1 


Ye v/v 


۱۷۹/۵ 
۱۱۹/۲ 
۱/۲ 
۲۷ 
46/4 
4۹/۲ 
۸/۱۲ 
Yoa/v 
V/V 
Yo/v 
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- إن شفی الله مريضا فعلی من الصوم , أن عليه الوفاء بنذره 


— فیما يجب على من نذر نذراً من غير تسمية 
- فیمن نذر صوم سنة بغیر عینها 
- فیمن نذر مشياً إلى مسجد الرسول 
- من عليه حجة الاسلام و حجة نذر 
- من نذر بدنة فمحلها بمكة 
- نذر الصمت في اعتکافه فتکلم 
- نذر صوم يوم فوافق الوم يوم عيد 
— واختلفوا فیمن نذر نذر معصية 
" نرد 
- من أدمن اللعب بالشطرنج والنرد 
"نزع ' 
- مسح على عمامته ثم نزعها 
" نزول 
- نزول الإمام عن չմ‏ للسجدة يقرنها 
" تسام ' 
- إتيان النساء في أدبارهن 


" 


- اخراج الصبیان و اللساء فی الاستسفاء 
- إخراج الساء إلى الأعياد 

- إسقاط الرمل من النساء 

- اغتسال النساء والصبیان يوم ا جمعة 

- التسبيح للرجال والتصفيف للنساء 

- الجمعة على النساء 

- الحلق على النساء في الحج 


- القصاص بين الرجال و النساء فيما دون النفس 


- الحرم يواقع نسوة حرمات 


۲۱:۸ 


لنساء 


一‏ النساء إذا حضرن ٣جمعة‏ وصلین 


- تقدیم جنائز الرجال على Ἱ‏ 


- جواز شهادة اللساء في موضعین : في ا ال وبحیث لا يرى 


- ديات نساء أهل الکتاب 


- شهادة النساء جائزة مع الرجال في الدیون و الأموال 
— شهادة اللساء على شهادة غیرهن 


一‏ شهادة النساء à‏ الطلاق 


- شهادة النساء في الطلاق و النكاح 


一‏ شهادة النساء à‏ العتق 
一‏ صلاة النساء جماعة 


- عدد من تجوز شهادته من النساء على مالا يطلع عليه 


النساء 


الرجال 
- فيما يجب في جراحات النساء 
- لا جزية على غير البالغ ولا على 
- لو رجع من النساء ثمان 


- معنى نفيه عن قتل النساء و الصبيان أن يقصد قصدهم 


- نذر صوم يوم فوافق اليوم يوم عيد 


== نکاح نساء أهل الكتاب 
一‏ نکاح نساء أهل اجوس 
=< النساء عن إتباع اجنائز 


- والقسمة علی الرجال والنساء سواء 


- وقت الدخول على النساء 


- الشهادة في الواضع d‏ السب 
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— الکفاءة d‏ الدین والنسب 
- النساء ولاء لحمة کلحمة النسب لا یبا ع ولا 9 — 
- باب الغرور بالنسب 


- غرته بدسب فوجدت دونه 


Li à © 7 


- ثوب خز في يد رجل فادعاه آخر أنه ثوب نسجه وأقام على 


ذلك بينة 


- وإذا غصبه غزلاً فنسجه وبا 


Ա Հնա n 


- من قدم نسکا قبل نسك جاهلاً 


յ 1 * n" 


- رجل يوصي أن یعتق عنه نسمة ول μὲ‏ ذلك الورثة 
- یبیع اللسمة ویشترط على الشتري العتق 


- فان نسي بسم الله فلیقل بسم الله أوله و آخره 
- من نسی التشهدین 

- من نسی الق أو ترك حتى εἰς‏ بلده 

- من نسی الحلق d‏ مضت أيام منى 

- من نسی القنوت 

- من نسی تکبيرة الاحرام 

- من نسی مسح رأسه فوجد Ἂν‏ في اللحية 
- نسي تكبير العيدين 

- نسى ركعة من صلاة الفريضة حتى دخل في التطوع . 
- نسي ركعتي الطواف وخرج من الحرم 


الصبح حتى طلعت الشمس 
العشاء وأوتر 


- نسي صلاة 
- نسى صلاة 


- نسي صلاة فی حضر فذکرها في سفر 
- نسی صلاة وحضرت صلاة أخرى 
- نسی صلاة فذ کرها الأوقات النهية 


- نسي صلاة d‏ سفر فذكرها في احضر ۱ 

- ینسی سجود السهو ویخرج من السجد ԿՈ ένο‏ 

- إن باع نسيئة ولم يكن أمره بذلك ولا فاه ۸/٦ YAYA‏ 

7 وكل الرجل بيع العبد بنسينة بکفیل فباعه بغیر كفيل eo"‏ ۸ء۲۰ 

- یبیع السلعة مرابحة ولا يبين أنه اشتراها نسيئة :111 ۹۷/۹ 

- ا خطاً والنسیان في الطلاق ۱۹۸۵ valo‏ 
' النشر * 

- الشتري یذ کر نسیان الثمن ۳۷۰ ۱۹/۹ 

- النشر والنهاب في النكاح وغيره vos f‏ ۱۳/۵ 

- قوله : [ وان امرأة خافت من بعلها نشوزاً ) | YATA‏ ۱9/۵ 
"الات : 

- نصاب أربعين شاة ենի,‏ ۱/۳ 

— نصاب الثلائین من ave յի‏ ۹/۳ 

- نصاب الذهب عشرون مثقالاً في الزكاة .48 4/۳ 

viv ۹۷ EN نصاب الشاة إذا زادت‎ 一 
ZR 

- لو أن جماعة من أهل البغي نصبوا (ماماً ونصبوا قاضياً 

وغلبوا على طرف من الأرض ۱ ش ۱۰۳ ۲/٤‏ 
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۲/۸ 
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۳۳۳۷ 


"i "‏ اني Ա‏ 
- آجر الوالي نصرانیا على الاسلام 


- ادعاه يهودي ونصراي وجوسي وأقام كل واحد منهم البينة 
- إذا أوصى النصراي بأكثر من ثلث ماله فجاءنا 4553 


一‏ إذا کان البيع حرام بين المسلم و النصران 
- اشتری النصرائ عبداً مسلما ثم كاتبه 


— إطعام أهل الذمة اهود والنصاری من وم الضحایا 
- اغتصب I pad!‏ من ՆԻ Gl radi‏ فاستهلکها 
— أقاماً LA‏ البينة و آقام النصراي شاهدین مسلمین أن آباه 


مات نصرانیا 


ք‏ الجراد الرجل إذا آخذ البهودي أو النصراي 


- أكل ذبائح نصاری بني تغلب 
- حکم في نصاری بني تغلب 


- الرجل معروف باللصرانية فمات Sy,‏ ابنین أحدهما مسلم 


والآخر نصراي 
- الرجل يقول : هو يهودي هو Q! «ὁ‏ 
andi -‏ للیھو دية و النصرانية 


- السلم یدفع إلى النصرائ Su‏ قراضاً فيشتري به را أو 


خريرا 
- السلم يسرق من ԽԻ i pad!‏ 


յայ -‏ إذا أسلم يأخذ مكان الخمر دراه 


ul radi -‏ إذا SSW‏ . فهو جائز 
- النصراي أسلف Ատ‏ هرا 
ul radi -‏ كاتب نصرانیاً ثم أسلم العبد 


- النصراي يترك ورثته يهودا وفي اليهودي يدع ورثة نصارى 


أو جوسا 
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չա Ὁ! καὶ -‏ عبدا له نصرانياً ٹم يسلم العبد 


- النصراني يسلم بمكة والصبي يبلغ والعبد یعتق 


- النصران يسلم في بعض شهور رمضان 

Ὁ) καθ) -‏ يشتري مصحفاً 

gl pad! -‏ يقارض السلم 

- النصرانية تتمجس تحت الرجل المسلم 

- النصرانية تموت وفي بطنها ولد من مسلم 
- أم ولد النصران تسلم 


- أن النصرانيين إذا أسلم أحدهما وهما أولاد بالغون رجال 


ونساء 


- أن النصرانيين الزوجين إذا أسلم الزوج أنهما على نكاحهما 


- تمجيس النصراي أو اليهود فذبح 
- توضأ النصراي واغتسل ثم أسلم 


- دار في يد رجلين أحدهما مسلم والآخر نصراي 


- ذبائح نصارى بني تغلب 


- ذبيحة الولد يكون أحد أبويه Ul pai‏ والآخر جوسیاً 


- عرق اليهودي و النصراي و المجوسي 

— قال ա):‏ و أنت نصرانية 

- قذف النصراي السلم اخر 

- کاتب عبداً نصرانياً على أرطال خر 

- كاتب عبدا نصرانیاً على جر 

- ليس c gh pad‏ يبيع أم ولده 

- منع الرجل زوجته النصرانية من الكنيسة 
— الأمة اليهودية و النصرانية 


 بلاطلا و إذا اغتصب التصرايي من النصرائ و أسلم‎ 一 
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و الطلوب 
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- واختلفوا d‏ النصرای dx‏ ثم یسلم 


- واختلفوا في النصرانية تسلم وزوجها نصراي 


العمارة ها 


- وكذلك إذا أرق لنصراي جرا أو قتل bue‏ 
- وكذلك إذا کسر الرجل السلم صليباً النصرای 


一‏ يحلف النصراي مع شاهده 


- يكره أن يدفع السلم إلى النصرائٰ Ն‏ مضاربة فإن فعل 


لصف 


- الدار في يدي رجلين فادعى أحدهما إذا دفع الرجل إلى 


الرجل S‏ معاملة على النصف 


- الرجل يوصي لرجل بنصف ماله وللآخر بالثلث 


- الغلام يكون نصفه حرا 
- أن في اليد نصف الدية 


- في حلمة المرأة نصف الدية 


- لك نصف الربح الا عشرة دراهم أو لك نسصف الربح 


وعشرة دراهم 
μιά) -‏ أنملتان ء وفي كل أغلة نصف الدية 


- من طلق زوجته نصفا أو ثلا أو....فإفا واحدة 


- وإذا وجد النصف زيوفا رد ذلك 


- إذا أوصى بمثل نصيب ابنه ول يخلف غيره 


- إذا أوصى JE‏ نصيب ولدية وفيهم الذكر والأنثى 
- الرجل يوصي للرجل بجزء من ماله أو يصيب أو بسهم 
- العبد بين الرجلين يعتق أحدهما نصيبه وهو موسر 


一 人 人 一 


- أوصى لرجل լթ‏ نصیب بعض ولده 
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- من أخرج شيئاً وما نضب عنه الماء وهو على الساحل 


"4 jl ال‎ " 


一‏ النفقة والوقوذة والرتدية والنطيحة ذکیت 


- إباحة النظر إلى المرأة قبل ا خطبة إذا 51 خطبتها 
- اخرم یردد النظر إلى زوجته حت نی 


- النظر إلى الفرج رجعة 


- من ردد النظر إلى المرأة حتی أمنى 
- نظر الرجل إلى إمرأتين إحداهما زوجته فقال : إحداكما 


" نعامة " 


طالق 
— نظر الحرم في المرأة 


- البدنة من الابل من قتل نعامة وهو محرم 


نعل ' 


- الاحرام في الإزار والرداء والنعال 
- الرجل يطأ بنعله القذر الرطب 

- التعل یتخذه الرجل من جلود البقر والجراب من الاهاب 
- انتظار والإمام إذا مع وقع نعل رجل 
— تطهیر الخفاف والنعال من النجاسات 
- لبس ارم السراویل وا حفین إذا لم يجد الإزار والتعلین 
- لبس ارم القطوع مع وجود النعلين 


Ա 


- آبواب ما یوجب حد gll‏ وما لا بوجب في نفي gU‏ 


一 ᾱ-- 


- السافة التي ینفی الیها 
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- نفي احارب 

- نفي الولد عن الزوج باللعان والحاقة թի‏ 
" نفاس 

- أقصى حد النفاس 

- أقل النفاس 


- الاغتسال على النفساء بعد النفاس 
- اخانض والنفساء والمريضة وا حرساء والصحيحة سواء 


- طلق وهي حانض أو نفساء 


نفخ 
— النفخ فی الصلاة 

- لا يجوز النفخ d‏ الشراب 

- لا يحرم الشراب إن نفخ نافخ فيه 


- ينفخ الکفین من التراب عند التیمم 


ս‏ چس 


نقد 


- وإذا أسلم في رطب فلم يأخذه في حينه حت AB‏ 


کو 


" نفر " 
- اشتراك النفر في قتل بعضهم ե»‏ 
一‏ الامام T‏ النفر الخلانة 


- العبد يجنى على نفر شی بعضهم قبل 


- النفر من منی 
- النفر من منى في النفر الأول 


- النفر یجتمعون على قطع يد الرجل 
- النفر یضربون الرجل ضربات مختلفة 


ա 


- النفر μά,‏ الرجل 
" نفس 
- اختلفوا فی ՄԱՏԱ‏ بالنفس 
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- إذا اشترى العامل أبا نفسه 


— استنابة من لم يحج عن نفسه حجة الاسلام 


ամ -‏ المائل يشهد على صاحبه فيسقط ويتلف نفساً 


أو qu‏ 
- الضلاة على من قتل نفسه 
- القصاص بين الأحرار و العبید في النفس 


- القصاص بين العبيد في النفس وفيما دون اللفس 


- اغحرم يزيل عن نفسه ما انكسر من أظفاره 
- المرأة تزوج نفسها 


- المقتص منه يتلف في القصاص فيما دون النفس 
- تیب صدقة الفطر على الرجل عن نفسه و أولاده 


- تيم الجنب إذا خشی على نفسه البرد 
- تيمم المسافر إذا خشى على نفسه العطش 


- صاد الخلال لنفسه ثم أهدى أو باع للمحرم 


- لا قسامة فيما دون النفس 


- من وجبت عليه حجة الإسلام يحج عن نفسه 
- يحكم الذي أصاب الصيد على نفسه ورجل معه 


۲ - 


" չատ" 
الاغتسال على النفساء‎ - 

- الاغتسال على النفساء بعد النفاس 

一‏ الطلقة النفساء 

— الفساء تطهرت وصلت ثم یعاودها الدم 
- قدر ما يقصر من النساء في الحج 
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نقور 


I 一‏ اکتری دابة فوجدها جموحاً أو عضوضاً أو نفوراً يما 
عيب أو غير ذلك ما يفسر رکوها 

- الوقت الذي يجوز فيه نفي الولد 

- نفي الرجل الرجل من أبيه 

- إجبار الجد على النفقة 

- اختلاف الزوجين في النفقة 

- اختلفا فيما دفع الزوج أهو صداق أم نفقة ؟ 

- إذا أمره الإمام بالنفقة فأنفق واختلف هو واللقيط في ذلك 

- إذا كان للمحجور عليه والدان أو ولد وهم في حال يجب 
هم فيه النفقة 

— إسقاط نفقة الناشز المانعة نفسها من الروج 

- الرجل يطالب بنفقة زوجته ولما يدخل عليها 

- الرجل يعجز عن نفقة زوجته 

- السائل يتزوج المرأة وهي تعلم أن مثله لا جزي النفقة 

- الطرار يطر النفقة من الكم 

- العروض تباع في نفقة الزوجة 

- النفقة على المطلقة ثلاثاً تدعی الحمل 

— النفقة على زوجة المفقود 

- النفقة لأم الولد الحامل يموت عنها ا موی 

— النفقة للملاعنة 

- النفقة من مال الزوج يوما بيوم 

- إن رفع آمره إلى ا حاکم فأمره بالنفقة عليه 

- عدم من يجب على الزوج نفقتهم من خدم الزوجة 
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- على الرء نفقة أولاده الأطفال الذين لا مال هم 


- للرجل على الرأة دینا فیحبس نفقتها 

- للزوجة نفقتها وكسوقا بالعروف 

- نفقة الجد Ju ὁ‏ ولد الولد 

- نفقة الرقیق 

- نفقة الرقیق على من تجب 

- نفقة الزوجة الذمية 151 أسلمت 

- نفقة الصبي الرضع الذي لا أب ولا حد له 
一‏ نفقة الصغيرة التي لا lb‏ مثلها 

一‏ نفقة العبید 

- نفقة الختلعة الحامل 


- نفقة المريضة التي لا تقدر على اتبانها للرجل 


- نفقة المضارب إذا سافر 

- نفقة المطلقة لا ٠‏ وهي حامل واجب 

- نفقة الوسع عليه ونفقة القتر 

一‏ نفقة الوالدین 

- نفقة الوالدین الفقیرین واجبة في مال الولد 
- هل یباع العبد لنفقة زوجه 9 


7 وجوب النفقات على ذوي الأرحام թամ‏ الذي لا مال له 


- وجوب النفقة والسکنی 
— وجوب نفقة اخامل المتوني عنها زوجها 
— وجوب نفقة الولد 


一 人 个 一 


الصداق الذي أعطوا 
- يعطي من كفارة الإبمان من لا تلزمه نفقته 


۲۲1/۳ 


۲۰4/۷ 
۲۰۰۱۱۷ 


۳۷۹/۸ 


YAIR 


۳۳۰/۸ 


۳۰۲/٦ 


۲۸/۲ 


۱/٤ 


۱۳۳۲ 


431۸ 
ՀՂ44 


°۲ 


oovv 


585۷۵ 


۳۹4۲ 


Vea 


4464 


Հ ۶ ۲ 
Վ.Գ 


fV. £ 


YYAA 
Yo"! 


" نقاب Ա‏ 
- لبس القفازین والنقاب للمحرمة 


- فیمن نقب البیت فأخرج من اليد 

- نقب البیت إثنان وأدخل اليد أحدها 

- وهكذا في النقر يغتصبها الرجل فيضر دنائير أو دراهم 
- وإذا نقص قيمة الجارية لتغير السعر 

- يغصب الجارية وهي تسوى ألف درهم فزادت عنده 
فتسوى ألفي درهم ثم نقصت 


- اختلفوا d‏ الرجل یستأجر الدار أو العبد ثم يريد ادها 


نقض الاجارة من عذر أو من غير عذر 


- نقص الوتر 
- کان Lad‏ للعهد 


- النقلة المساكنة على البدن دون Ja‏ 
- نقل الميت من بلد إلى بلد 


- واختلفوا فیمن وطها بنکاح فاسد 


- إبطال نکاح الأختين في عقد واحد 
- اختطاب النساء وعقد نکاحهن 


-Yfí-— 


Ale 
YoYlo 


۳۹/۵ 


٣٥ 
١۷/٥٣٥ 
\4/o 
ATA 
۱۳۳/۵ 


۱۳۸/۵ 
۱۸/۵ 
2۸ 
ՓՎծ/6 
vo 
14/0 
۱۳۷/۵ 
۷/۰ 
۳۰/۵ 
۱9۹/۵ 
۲۹5/۵ 
۱۰/۵ 
۸:۸۰ 
۲9/۵ 


Af 
۳.۷ 


۳۸۹ 


- اختلاف الرجل وزوجته في وصوله إليها بعد النكاح 


- إذا أسلما جميعا , أنهما على النكاح 


一‏ إذا غاب الزو c‏ ونکحت رجلا . و انت باولاد ثم جاء 


الزوج الأول 


- إذا نكح الرجل نکاحا صحیحاً ثم جاءت بولد لستة أشهر , 


فالولد به لا حق ٠‏ 

- اشتراط الولي في النكاح أن جئت بالهر 
- اکراه الرجل el‏ ولده على النكاح 

- إكراه الرجل մ‏ ولده على التكاح 

- اکراه الرجل عبده و أمته على النكاح 


- الأمة إذا كانست بين رجلسین فزوجها أحدها » أن 


النکاح جائز 
- الایلاء قبل النکاح 
- اخلع يكون بعد النكاح في العدة ثم الطلاق 
- اخلع یکون بعده النکاح d‏ العدة 
- الخيار d‏ اللکاح 


- الرجل يطأ جارية ابنه بغیر نکاح فتحمل 42 
- الرجل ينكح الأمة وهو يجد طولا لنکاح حرة 


- الشروط في النكاح 
- الشهود في النكاح 
- الصغير يعقد عليه نكاح امرأة كبيرة 
- الظهار قبل النکاح 


- العبد يأذن له السيد في النكاح فينكح نکاحا فاسداً 
- اجبوب إذا نكح امرأة ول تعلم ء ها الخيار و إذا علمت 


一 Ye 一 


- المرأة تزوج بغیر [ذفا فتجیز النکاح 
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- اللاس ینشرون السکر واللوز وما آشبه ذلك وقت النكاح 


- النشر و النهاب في النکاح وغیره 

- النکاح الفاسد هل یکون به الرء ias‏ ؟ 
- النکاح با حکم والتفويض 

- النکاح بغير ولي 

- النکاح على الخمر و ا نازیر وما آشبهه 
- النکاح علیٰ العروض 

- النكاخ على تعليم القرآن 


-- أن المرأة թ)‏ وقعت في ملك وها زوج انفسخ النکاح 


- إن علما أنه حر فالنکاح غير ثابت 
- تقديم الطلاق قبل النكاح 
- شهادة النساء في الطلاق و النكاح 


- شهادقن في قتل عمد وني الکاح والطلاق والعتق 
- عقد السيد نكاح أمته على نفسه بإيجاب العتق ها 


- عقد النكاح بشهادة رجل واحد وامرأتين 
- عقد النکاح بغير شهود 


- عقد النکاح على المرأة يحرمها على ابنه و أبيه 


-ՊՖՎ- 


- عقد النکاح على الهر اجهول 

- عقذ نکاح الأختين فی عقد واحد لا يجوز 
- فسخ نكاح المرأة թյ‏ سبيت وها زوج 
- فيمن نکح τς‏ متعة 

- منع الأولياء المرأة a‏ 

- نکاح اجبوب 

- نكاح آهل الکتاب 

- نكاح نساء أهل الكتاب 

- نکاح الأمة اليهودية والنصرانية 
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- نکاح الأمة على الحرة 
- نكاح الحرة على الأمة 
- نكاح الرجل المرأة وقد زئ با 
- نكاح السر 
- نكاح العبد بغير إذن سيده باطل 
- نكاح العبید والإماء بغير إذن ساداقم 
- نکاح المتعة 
- نكاح المرأة عبد ابنها 
- نكاح المرأة عبدها باطل 
- نكاح المرأة على عمتها وخالتها 
- نكاح المكاتب بغير إذن سيده 
- نكاح امرأة الفقود عند εἰ!‏ احرب 
- نكاح حرة وأمة في عقدة 
- نكاح نساء الآباء و حلائل الأبناء 


ce 一‏ نساء أهل الكتاب من أهل دار الحرب 


۳ نكاح نساء الآباء وحلائل الأبناء 
- نكاحه بغير إذن مولاه لا يجوز 
- نكاحه وكفالته باطلة 


- نكحت الأمة نكاحاً فاسداً وفرق ա‏ قبل الوطی 


- نكحت المرأة عبد أبيها فمات الأب 
- نكحها على عبدين فخرج أحدهما حرا 


- نكحهما على ألف درهم إن لم يكن له زوجة 
- نکجهما على ألف درهم على أن ترد عليه ألف درهم 
- وأجمعوا على أنهما على نكاحهما لو أسلما معا 
- وجوب اليمين في النکاح و الطلاق و العتاق 
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一‏ نماء الرهن 


- قتل النملة والزنبور في الاحرام 

" النهاب " 
- الشر والنهاب في النكاح وغيره 

" نهار ' 
一‏ استحباب الحصاد والجذاذ هارا 
- استحباب دخول فكة մ‏ 
一‏ استقاء γιὰ‏ الصوم عامدا 


- أكل à‏ هار الصوم ناسیاً 


- الکفارة على من جامع χά նան‏ صوم شهر رمضان 


- المرأة ید رکها اخیض في بعض ار الصوم 
- الستیقظ من نوم النهار یغمس يده في الاء 


- جامع في λά‏ الصوم ثم مرض من خر والنهار 


- صلاة الليل والنهار مثنى مثنى 

- صلی الفجر باللهار 

- من أكل أو شرب Male‏ مار شهر رمضان 
- من أكل اسیا في نمار الصوم 

- من صام شھراً ثم جامع نار 

- من وطی RISE‏ مار الصوم 

- هلال شوّال یری ՍՎ‏ 

- يحرم مار الصوم ال جماع والأكل والشرب 


- ضرب الرجل الرجل وفشته حية فمات 
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- تقديم الرجل إحدى رجلیه عند اللهوض 


- الاغتسال بالماء الكثير وقعت فيه النجاسة 
- النهي عن احتکار الطعام 


- اللهي عن الانتباذ في الدباء والجرو النقیر والزفت 


العدو خحشية 


ا ماء 


-YX ᾱ-- 


- النهي عن التسعیر على الناس 

- النهي عن التفریق بین اجتمع في الصدقة 

- النهي عن التلقي للسلع 

- النهي عن الٹنیا في البيع الا أن یعلم 

- النهي عن الجماع للمعتكف 

- النهي عن الجمع بين التفرق فی الصدقة 

- النهي عن الخليطين 

- النهي عن السفر بالقرآن إلى أرض 
أن يناله العدو 

- النهي عن الكحل في الاحداد 

— النهي عن الكلام يوم الجمعة والامام بخطب 

- النهي عن الوصال في الصوم 

- النهي عن أن يبيع الرجل على بيع أخيه 


- النهي عن أهل الصيد إذا تردى أو مات في 
- النهي عن إيطان الرجل المكان في المسجد 
- النهي عن بيع البر بالبر إلا سواء بسواء 

- النهي عن بيع ا حاضر للبادي 

- النهي عن بيع الحاضر للبادي 

- النهي عن بيع الزرع قبل أن يشتد حبه 
- النهي عن بيع السنين 
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- النهي عن بيع الطعام قبل أن يقبضه المشتري 


- النهي عن بيع الاء 


- النهي عن بيع ما ابتيع من الطعام كيلا بالكيل 


- النهي عن تخطى رقاب الناس 

- النهي عن ربح ما لم يضمن 

- النهي عن سوم المرء على سوم أخيه 

- النهي عن صبر البهائم 

- النهي عن صوم يوم الفطر ويوم الأضحى 
- النهي عن كف الشعر والثياب 


- النهي عن وطی QUE‏ من النساء حتى يضعه 


— النهي عن وطی غير ذوات Ju‏ 
- النهي عند التسول في الصلاة 
— النهي عنه البیع والشراء في السجد 


- بیو ع الثمار قبل أن يبدو صلاحها النهي عن بیع الشمار 
- جعلها الود ع في الدار التي فاه أن يجعلها فیها 
- حکم ما يكال ویوزن حکم ما می عنه الرسول 
- رب الال إذا فى العامل أن يبيع نسيئة فخالف 


- ما هى عنه عن بيع الغرر 


一‏ هي احصر بالعدو عن الاحلال إذا کان ساق حدیاً 


- في النساء عن اتبا ع ا جنائز 


" ۰ 


نو ی 


- اعادة الصلاة من صلی وراء لا ينوي الامامة 


دن ات 


- كبر ونوى تكبيرة الافتتاح والركوع 
- من نوى الصيام كل ليلة من شهور رمضان 
- من نوی الفطر في الصوم الواجب وم يأكل 


— نوی بحجة تطوعا عليه حجة الاسلام 


- یستحب أن یضع نوی التمر على ظهرا اصبعیه ورمیه 
نوع ا 
- الصدقة من أي نوع إذا اجتمع الضأن والعز 


一‏ الامام يصلي بالنوم وهو جنب 

- الرجل 151 طلق حال نومه آن لا طلاق له 

- الرخصة d‏ النوم في السجد 

- النوم یعلمون یوم الفطر إلا بعد الزوال 

- الوضوء من النوم ۱ 

— مباشرة اخانض والنوم معمرا 

- وأجمعوا wz‏ على أن نومهما أو أحدهما لا يبطل الوكالة 


- اتباع برا للعجارة ثم تحولت النية لغير التجارة 
- اختلاف نية الامام والمأموم 

- الطلاق بالنية والعزم من غير منطق به 

- النية للإحرام 

- النية للطواف 

- الوضوء من النية 


- الوقت الذي يجب إحداث النية للصلاة 
- إيجاب النية في الطهارات والاغتسال 
- حلف الرجل لا يساكن فلاناً ولا ij‏ له 
- لا تجرئ الصلاة إلا بنية 

- يشتري من يعتق بنية الكفارة عليه 
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' الهاشمة ' 
- پاپ ii‏ 
ապը:‏ 
- الرجوع في ابات 
- حکم ابات في الرض حکم الوصایا 
' الهبة ' 


- إذا وهب لرجل دارأ على غير عوض أن افبة تامة 
- الکنایة عن الطلاق 14 الرجل زوجته لأهلها 


- اهبة على واختلاف أهل العلم فيه 


- الوقت الذي يجوز فيه للمرأة ذات الزوج 44 والعطية 
- أمر الرجل بجز الصوف أو حلب اللبن في الهبة 


- بيع الولاء وهبته 
- تحریم فرج الأمة إلا بیع أو هبة 


- حلف ألا يهب فلان هبة فتصدق عليه صدقة 


- لا تجوز هبة البق 
- لا رجوع في هبة الا عند القاضي 


- لو Սպ»‏ على صدقة مقبوضة أو هبة أو نحل أو عطية أو 


iA‏ جائزة 


عمری 

- ملك الرجل السائمة بمیراث أو هبة 

- من وهب عبدا بعينه وقبضه الوهوب له أن 
- هبة الرجل دینا له على آخر لرجل 

- هذه لك هبة سکنی ودفعها إليه 
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- واختلفوا في افبة ...... الرجل ویقبلها الرجل 
- واختلفوا فيمن ملك شخصا تمن یعتق عليه إذا ملك بشراء 
أو هبة 
- وإذا كانت افبة معقودة على ثواب معلوم 
- وان كانت kh‏ على غير ثواب 
- وهب العبد المأذون له في التجارة هبة 
" هثماء " 
— الصدقة 131 كانت الغنم هشماء 
" هجران ' 
- الإيلاء بالظهار الذي لا يشترط فيه امجران 
- من يقاتل على الهجين أو البراذين 
- إذا أفسد هجهما بالجماع 
ga"‏ ' 
- إثبات الخيار لقاتل الصید بین افدی الطعام والصیام 
一‏ اعطاء الجزار من !44« 
- الا کل من هدی التطوع 
一‏ الصدقة بلحوم افدی وجلودها وجلال البدن 
— العیوب التي لا تجزي في افدی ولا الضحية 
- التمتع دخل في الصيام ë‏ قدر على الهدي 
- ال دی لمن قصد مكة حاجا أو معتمراً 
- افدی ينحره صاحبه ثم یسرق 
- إيجاب الفدية على المحصر بالعدو وان حلق رأسه قبل أن 
يبلغ اهدي محله 
- بیع هدى الواجب إذا عطب 
一‏ تبدیل الهدى إذا عطب 
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' واشعاره‎ "EIE 
42 عطب افدی فنحره فأكل‎ — 
عطب افدی قبل أن يبلغ حله‎ - 


一‏ ها استیسر من اشدی 


- يخطى الرجلان في اشدی فينحر مدی صاحبه 


N هدیا‎ " 


- فى Las!‏ بالعدو عن الاحلال Թ)‏ کان ساق هدیا 
- وجد هدیا صحیحا فنحره 


" هدية " 


- الأكل من حوم الهدايا والضحايا 
- السلف إذا شرط هدية فان ذلك ربا 
- الوقت الذي ينحر فيه المتمتع هدية 
- وإن أهدى هدية فلا بأس بذلك 


" " 


هدر 


- هدر عين من اطلع في بيت قوم 


" ա 


هدم 


- حلف ألا يسكن بیتا ثم هدم ذلك البيت 
- حلف ألا یسکن دار بعینها فهدمت 


" هدمها * 


- هدم رجل على قوم بيتا فماتوا 


- إذا أوصى بٹوب فغضله أو بدار فجصصها أو بدار فهدمها 


" هذا ابني‎ Ա 


- واذا قال لأكبر منه : هذا ابني 


" 5" 


- النعلب واهر 
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- وافر حرام أکله 
" هرب " 
- |ذا حد القذوف بعض الد مم هرب 
| " هرمة " 
- لا تؤخيل في الصدلة هرمة ولا تمس 
- افلال يراه Jal‏ بلدة دون سائر البلدان 


-- شهادة الشاهد على هلال الصوم وهلال الفطر 


- فيمن | بستقبل افلال بالصوع ‏ 
- من رأی اغلال وحده 
- هلال رمضان إذا حال غيم أو قتر 
- هلال شوال يرى Dd‏ 
| ' الهلاك ' 
- الرجل يدعو على نفسه باخخزي وافلاك 


= وكل الرجل ببيع عبد له فباعه ثم ادعی هلاك الئمن 8 


' هل‎ " ۱ f 
هل الدازة بین عمودي السریر‎ - 
" هلك‎ " ۱ 

- اغتصب الرجل առ‏ من ا حیوان وقد هلك 


- الرجل إذا أوصى للرجل ماله فهلك من ا ال شيء 
- الرجل إذا أوصى له بشيء من ا ال — فهلك ذلك 


—Yo— 
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- آمکن إخراج الزكاة فلم Jab‏ ومكل ا ال 
- إن أوصى له بتلث a‏ آذر 

- آوصی بثلث οὐ‏ فهلك OUI‏ وبقي واحد 


έτε/έ 
1۸, 
۳۰۸/۸ 


۳۰/۳۹ 


۱۳۳/۸ 


۷ 
0۸/۳ 
Λέ/Υ 
۱۹۳/۳ 
۳۰/۵ 
۳۳/۳ 
ve Y 
1۷6/۳ 
vvolo 
۱۸۰۰/۳۳ 
۱۳9/۷ 


۳/۹ 
۳ ۰۷/۹ 


۲ ٤ 
έτει 


004۰ 


۶ ۱ 


oY.o 


ttoY 
ھی‎ 
Հ/Կ 
մլ 
۳1۴۳ 
۱۵۸ 
1938 
۱۲ ۱ 
۳۳۳۳ 
۱۶۶ 6 
{EFA 


۶ ۷ 
844. 


- بشيء بعینه «ԱԹ‏ الشيء بعينه في حياة الوصي 
- هلك السید ولا مالك للمدبر غیره ‏ وللعبد مال 
- وكل ببيع عدل فدفع إلى القصار وهلك شيء منه 
" هو حر " 
— )0 ادعی الذي التقط اللقیط وهو حر أنه ابنه 
" هو الله " 
- قال الرجل لعبده : هو لله 


4 الواو 


" الواجب " 

- اشترى عبدا شراء فاسدا فأعتقه عن الواجب 

- الاغتسال للإحرام غير واجب 

- الجمعة واجبة على الأحرار البالغين المقيمين 

- السعي بين الصفا والمروة واجب 

- الصائمة صوماً واجباً إن حاضت լոն Ալ‏ 

- الطواف الواجب طواف الإفاضة 

- بيع هدى الواجب إذا عطب 

- قضاة الاعتكاف الواجب على الموتى 

- مبلغ المتعة الواجبة للمطلقة 

- من طاف الطواف الواجب أقل من سبع 

- واختلفوا في عتق ولد الزنا عن الواجب 
" الواجد * 


- إذا ادعاه الذي وجده أنه عبده 


- إذا وجد الرجل كرأ قديما في أرض رجل أو داره 


۔٣-‎ 


440 


۱۵۹ 


ΥέΑΥ 


- الحالف الواجد للاطعام أو الکسوة أو الرقبة ‏ لا جزنه 


الصوم 


- الطفل إذا وجد في بلاد السلمین في أي مکان وجد میت أن 


- تيمم وصلی تم وجد الاء 
- رد مس الرکاز على واجده 
- من نسی مسح رأسه فوجد Ἂν‏ فی اللحية 


واحد " 


一‏ الغتسل للجنابة والجمعة غسلاً واحد 


- الصلاة في الثوب الواحد إذا مان ساحراً اللعورن 


واحدة 


- أنت طالق ثلانا إن أحببتهن فقالت : أحب 
- آنت طالق ما بین واحد إلى أخرى 
- آنت طالق واحدة عظيمة οἱ‏ كبيرة 


— جوز شهادة واحد 


- حکم الواحد من الأزواج والاثنين والثلاث والارسع 


في e»‏ 
— خطب الامام خطبة واحدة 


一‏ عدة أم الوالد في العتق والوفاة واحدة 


- لو قالت الرأة : طلقني واحدة ول تتقض عدي حتی مات 
- یقول الرجل : طلقني نفسك մ‏ فطلقت واحدة 
- یقول الرجل : طلقي نفسك واحدة فطلقت ثلاثا 


" وادي " 
- السیر d‏ بطن وادي — 

" وارث 
- إذا آقر الوارث أن آباه أوصى بالثلث لفلان 


۳۹۷/۶ 
4/4 
t/t 


٤٤٤/٤ 
۱9۹/۹ 
۲۱۹۷/۶ 
۲۷۵/۸ 
4/14 
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v. viv 
3YA£/N 


yv vit 
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14/4 
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ye viv 
۷4/۷ 
1۹۸/4 
۸/۷ 
٣/۷ 
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۲۶ ۸ 


444 
۳۹۱۸ 
۱4۷ 
544. 
44. 
γέ.ο 


۹ ۱۶ 
ليتف 


۱۹۳۲ 
oY. 
4444 
ΥΥ͂ΘΛ 
۱۷۷۶ 


fF 
BEP: 
¥ 
Y... 
{TY 
$q. 


- إذا مات الرجل وترك ابنته ولا وارث له غيرها 


- إقرار الریض للوارث بدين 
一‏ الرجل الذي لا وارث له يوصي بجمیع ماله 


- الرجل لو آوصی لوارثه بوصیته وأقر له بسدین في صسحته 


ثم رجع 
一‏ الشفعة للوارث 


- الوارث أو الوارئة یشهدون على الميت بدين لقوم 
- قدم الوصي بينة على الوصية وم حضر خصم وارث 


- لا وصية للوارث 
- لا وصية لوارث إلا أن يجيز ذلك الورثة 
T n "‏ " 


- خروج الامام يوم التروية إلى منى فوافق يوم ا جمعة 


- نذر صوم يوم فوافق البوم يوم عيد 
" الو ա ὦ)‏ 
- التفرپق بين الوالد و ولده 


- الرجل إذا ملك والده أو ولده أنه يعتق عليه 


一‏ الشاهد والد الشهود له أو ولد 
- الكلالة ما عدا الوالد 
- الوالدين المشركين 


- الوصية للوالدين الذين لا OU‏ المرء وللأقرباء الذين لا 


يرئون جائزة 
- دفع الركاة إلى الوالدين و القرابات 
- رجوع الوالد فيما يهب ولده الكبير 
- رد شهادة الوالد لولده والولد لوالدة 
- قبض الوالد نفسه ما يهبه لولده 
gà -‏ الوالد بالولد 


۹/۸ 


ANY ÍN 


1۰۰/۷ 


۱۳/۸ 
و ف 
۱9/۸ 


ΝΑ«/Λ 
۱99/۲ 
10/۲ 
ԱՆԱ) 
۷1/۲ 
1/۲ 
Կ 
vi e/v 
ԱՂԱ 
۱۷/۲ 
Y/Y 


f€ 


9:۸۹ 


{TTY 


شرف 


ovv. 
۱۳۹۹ 
ovvv 


4.4 
o۹4 
Vot 
են 
V۲ 
۷۰۹ 
Vo 
Ver 
لف‎ 
VoN 
Ve 


j> 并: قذف الرجل والده‎ 一 


- نفقة الوالدین 

" والديه " 
一‏ فیمن سرق من مال والدیه 

u والي‎ Ա 


- أجر الوالي نصرانیا على الاسلام 
Lu‏ الو ۱ هب ա‏ 


- واختلفوا في الوهوب له يقبض بغیر أو الواهب 
- وهب عبدا لرجل وهو ثلث ماله فعد العبد على الواهسب 


فقتله 


- الأرنب والیربو ع والوبر القنفذ 
- الوبر يصيبه الحرم 
- واختلفوا في أكل الوبر 
" الوتر " 
- الاستجمار بالوتر 
- الرجل يدرك وتراً من صلاق الإمام 
- الفصل بین الشفع والوتر 
- القراءة في الوتر 
- القنوت في الصلاة 
- الوتر أول اللیل آخر الليل 
- الوتر ركعة من آخر الیل 
— الوتر ركعة من صلاة العشاء الآخرة 
- الوتر على الراحلة 
- ذکر الوتر وهو في صلاة الصبح 
 -‏ يوتر الرجل حتی طلع الفجر 


YAe/ 
كلاش‎ 


۲۰/۵ 


416/۳ 


4/o 
4/۸ 
14/۲ 
11/۳ 
ախ 
viv 
۷/۳ 
۷/۳ 
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ախ 
۳۸4/۳ 
۷/۳ 
۷/۳ 


۳۸1/٦ 


۳۸۹ 
[۰۷ 


هه ۱۶ 


۷۰۹ 


۳:۹ 


۹۹۸۷ 


۳۱:۲ 
6۱۹ 
18. 
۱۳۱۹ 
44 
۹۱ 
۹۷ 
414 
43A 
۹۲۰ 
۱۳۲ 
4YY 
411 


Ֆեն 


8157 
۶ ۱ 


- نقض الوتر 
" الوثتیین " 
οἱ -‏ الوثنيين إذا أسلم أحدهما قبل الدخول ‏ أن الفرقة تقع 
بينهما 
' الوجاء ' 
- الوجاء والمكسورة والعجفاء في العقيقة 
وجب" 


- أجمع أهل العلم من وجبت عليه رقبة ء تجرئ عنه رقبة مؤمنة 
- الأسباب التي إذا كانت موجودة وجب 

- المرأة إذا حاضت وجب عليها الفرائض 

- تفریق الفدية إذا وجبت 

- من وجب على نبت مخاض وعنده ابن لبون 
- من وجب عليه الجذعة وعنده الحقة 

- من وجب عليه الحقة وعنده ابن لبون 

- من وجب عليه بنت لبون وعنده بدت مخاض 
- من وجب عليه بنت لبون وعنده حقة 

- من وجب عليه بنت مخاض وعنده ابنة لبون 
- من وجب عليه حجة الإسلام يحج عن نفسه 
- من وجب عليه من وفقده 

- ومن وجب عليه الحقة وعنده الجذعة 


H " 


وجد 

- |ذا و جد الرجل العنبرة على ساحل البحر 

- إذا وجد الرجل المتاع الذي قد طرحه صاحبه في — 
طلب السلامة فأخذه رجل 

- إذا وجد الرجل ضالة فجاء ما إلى ՄԵ.‏ وطلب جعلا 


۳۹۳/۹ 
۳۹۹/۹ 


YAYÍA 
۹۲/٦ 
۹/٦ 


۳33٦ 
۸۲/۱ 
t. 人/ 
YA | 
۳۷۳/۹ 
۳۹۹/۹ 
۳۱۷/۸ 
۱۳/۳۸ 
viviv 
ախ 
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۳7/1 
۳۳۵) 
۱۸۳/۲ 
evi 
ԳԿՃ/Ո 
t. Υ/Ν 
£«v/v 


- إذا وجد الرجل عبدا آبقا 2190 بیعه 


- إذا وجد مع النبوذ مال فهو له 


- إذا وجدت شاة بفلاة من الأرض فا کلها من جعل ի‏ له 


ذلك εἰς É‏ صاحبها 


- اشترى جارية بجارية » وجد أحدهما با قبض عيبا 


- اشترى جارية ووجد ها عيب )1 ينقد الئمن 


- أو وجدته امرأة فقالت هو ابني من زوجي هذا وصدقها 


الزوج 


- تيمم وصلی ثم وجد الاء قبل خروج الوقت 


- ضاعت الأضحية فاشتری غیرها ثم وجدها 


- فيمن وجد ضالة فأنفقت علیها وجاء رها 


- قال عمر لمن وجد قطة " عرفها على أبواب السجد " 


- ما وجد قریباً منه من مال وغیرہ 
— و 131 وجد النصف Dy)‏ رد ذلك 
- واختلفوا في رجل وجد في بيته مقتولاً 
- وجد هدیا صحیحاً ثم تعیب 
- وجد هدیا صحیحاً فنحره 
- ولو وجده سیوقا 

' الوجه ' 
- آحرمت الرأة احرة مكشوفة الوجه 


i31 一‏ اجتمعا وإحدال ما أقرب من الأخرى وهم من وجه واحد 


- الاستنجاء بالحجر له ثلائة وجوه 

- التلشم وتفطية الوجه في الصلاة 

- التیمم يبقى من وجهه شيء ۸ يصبه غبار 
- الوضحة تکون في الوجه والرأس 

- الوضحة في غير الرأس والوجه 


۳1/۷ 
۳9/۲ 
"۱/۲ 
۳۱۳۹/۳ 
۲۲۳/۲ 
۱۷۹/۲ 
۲۱۷۳/۷ 


۲۳/۵ 
۸/۳۳ 
Yeo/ 
۲۲۳/۹ 
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- الوجه Հան)‏ الختلف فيه وهو شبه العمد 
- تخمير وجه الميت الحرم 
一‏ تغطية وجه الميت 
- ستر احرم وجهه 
- صلت المرأة الحرة مكشوفة الوجه 
- متخ الوجه باليدين عند الفراغ من الماء 
- يترك الجلاد الفرج والوجه 
i‏ " الوجوب 
- الطلاق الشکل الذي لا یعلم له وجوب 
- موت الرجل بعد وجوب ال زكاة 
- وجوب الضمان عليه إن تلفت العارية من غير جنایته 
- وجوب استحلاف الدعي عليه في الأموال 
- وجوب الأجرة إذا تلف قبل أن یسلم إلى رب الشيء شيئه 
وقد عمل الأجیر العمل 
- وجوب الأدب على من عفى عنه ولي الدم 
- وجوب الأضحية 
— وجوب الاغتسال على ا حائض 
- وجوب الاغتسال من الجنابة 
- وجوب الأيمان على الأمناء 
- وجوب التسمية عند الوضوء 
- وجوب التكبير لإفتتاح الصلاة 
- وجوب الجزاء على من قتل Gro‏ في حرم المدينة 
- وجوب الحج على المرأة التي لا حوم فا 
- وجوب الحج والعمرة 
- وجوب الحجر على اخر البالغ المضيع لاله 
- وجوب الرضاع على المرأة ذات الزوج لولدها منه 


ofr. 
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ev 
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14/۳ 


TUL 
Y£/^ 
EA 
۰.۳/۵ 
۱۹/۵ 
Հ. TH 
۳۱۹/۶ 
۲٢٢/٤ 
۱۳۰/۲ 
۲۳۹/۹ 
Ye viv 
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۱۷/۵ 


- وجوب الز OS‏ الابل والفنم والبقر թ)‏ كانت ἅλω‏ 


AS Eom —‏ البفر وهي السالة 

- وجوب ال WW‏ في حلي الذهب والفضة 
= وجوب IS Ji‏ في مال اليثيم 

- وجوب الصداق للمستکرهة 


= وجوب الصدلة لي العوامل من الابل والبقر 
- وجوب العتق على ذوي اغارم من الرضاعة 
- وجوب العشر لي الزروع والشمار مرة واحدة 


- وجوب العقيقة 
= وجوب الفسل بالثقاء الخداين 


- وجوب الفدية على القارن أو الفرد أو المعتمر 


- وجوب الفسمية عند الوضوء 

- وجوب الكفارة على قاتل الذمي 
- وجوب الكفارة مع الغرة لی اجنین 
= وجوب الهور وما فيها من التغليط 


- وجوب النفقات على ذوي الارحام թամ‏ الذي لا مال له 


- وجوب الوصية على من خلف Yu‏ 

= وجوب الیمین بمكة بین البيث والقام 

- وجوب الیمین في النگاح والطلاق والعتاق 
- وجوب حضور 8 الجمعة 

= وجوب دفع ماله إليه على غير ذلك 

. - وجوب صيام شهر رمضان 

- وجوب صيام غير رمضان " 

- وجوب طواف الوداع 

- وجوب نفقات الزوجات إلا الناشز 

- وجوب نفقة البالغ الذي لا مال له 


۳۰/۵ 
۱۷/۵ 
۱۰/۵ 
۱۳۱/۵ 
۱۱۳/۳ 
4۰/۳ 
4۰/۳ 
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Y££/* 


۳۳۰/۹ 
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YY*A 
YAVY 
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۱۷۹۲ 
۱۳۹ 
۱۹۹۸ 
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۱۳۵۸ 
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— وجوب نفقة الحامل ا متولی عنها زوجها 
— وجوب نفقة الوالد 


— وجوب نفقة زوجة الغائب وما یؤخذ به منه 


- ال رضاعة بالوجور . والسقوط والحقنة 
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- من رأی املال و حده 


- الأضحية بیقر الوحش 
- الأضحية بحمر الوحش 
- البدنة في مار الوحش من أصابه وهو محرم 

۱ " وداع " 
- طاف طواف الوداع ë‏ حضرت صلاة مکتوبة 
- طاف طواف الوداع ثم بدأ )4 شراء حوائج 

" ودفعها ' 

- هذه لك هبة سكنى ودفعها إليه 


- الزكاة إذا ذبح وقطع المرئى والودجين وأسال الدم 
" وديعة " 
— إباحة استعمال الوديعة باذن مالکها 
- إخراج الوديعة من مکافا فلم یفعل 
- إذا آحرز الوديعة ثم تلفت من غير جناية لا ضمان عليه 
- إذا دفع إليه وديعة وقال لا تخرجها من البلد وضعها في 
بيتك فأخرجھا من البلد فضاعت 


-íf- 


人 


4© 


£o" 


和 人 有 


- إذا دفع رجل إلى رجل ألف درهم وديعة وعلى المودع ألف 


درهم قرضا 

- الرجل تکون عنده الوديعة فیجعلها رب JÚ‏ مضاربة مع 
< 

- الرجل يموت وعنده وديعة معلومة الصفة غير أا لا توجد 
بعينها وعليه دين 

- الرجل يودع الرجل الوديعة فيودعها غيره 


- الرجل يودع الرجل الوديعة ويأمره أن يجعلها في بيت بعينه 

一‏ الستودع أو البضع معه يخالفان فيستعملان الوديعة أو 
البضاعة بغیر إذن صاحبها 

- الود ع يخرج الوديعة من موضعها ثم يردها — كانت 

- الوديعة )5 عرفت بعینها الرجل أن صاحبها أحق کا وأن 
تسلیمها إليه — 

- الوديعة تکون عند الرجلین ویختلفان عند من تکون 

- أن المودع إذا أحرز الوديعة بنفسه في صندوق أو حانوته أو 
بيته فتلفت أن لا ضمان عليه 

- آن الودع إذا أحرز الوديعة ثم ذكر Αἱ‏ ضاعت أن القصول 
قوله 

- أن الود ع ὲ‏ ع من استعمال الوديعة من اتلافها 

— أن الوديعة )15 كانت دراهم فاختلطت այս‏ أو خلطها له 
ضمان عليه 

- عند الرجل الوديعة ο‏ يعمل ها مضاربة 

- کان الثوب عند رجل وديعة فسرقه سارق 

- واختلفوا في رجل أودع عبدا محجورا عليه ի‏ صبياً وديعة 


-έο- 


۶۰/۶ 
۳1/4 


۲٢٤/٤ 
۹۸/4 


۳۷/۶ 


ένγ/έ 


Հ.Պ/4 
31111: 


۳۵۸6 
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٣/٤ 
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۲/٤ 
έν 2/1 
۲۷۵۷ 
Հ64/4 
۸۰/۸ 
۱۳/۵ 


۳۳: 


۳۱:۰۹ 


۳۰۰۹ 
۳:۸۹ 


۳۳۳۷ 


ETT. 


۲۱۷ 
۲۳۳۶ 
۲۰:۳۳ 
անն 
۲۰ 6 
۰۹۹ 
ΤΟΥΛ 
ՏՎ 
(ԿՀ 


" ورثة " 
- إذا اشتری أحدهما طعاماً للورئة أو كسوة أو كفن للمیت 
- الأبوين إذا ورثاه 


- الدار في يدي ورثة وأحدهم غائب فادعى أحدهم أنه 
اشترى 

- الرجل يعرك لورثة JU‏ أحدهم أن أباه أوصى 

- الرجل موت ويترك ورثة معروفین فيقر بعضهم بوارث لا 
يعرف 

- الرجل يوصي لبعض ورثته بمال ويقول في وصيته إن أجازها 
الورثة 

- الرجل يوصي QU 42) յամ‏ ويقول في وصيته إن أجازها 
الورثة 

- الرجلين من الورثة يشهدان على أبيهما بدين 

- الصراي يترك ورثته یهودا մ)‏ اليهودي يدع ورثة نصاری 
أو جوسا 

- الورثة يأذنون je‏ في حياته أن يوصي لبعض الورئة 
باللٹ 

- إن ترك ورثة يستحقون بعض الال ولا يستوعبون JUI ex‏ 

- إن توفي رجل Սայ‏ ورثته قسم ماله بینهم وللميت حمل 

- رجل يوصي أن يعتق عنه نسمة وم بجز ذلك الورثة 

- صفة الشهادة على عدد الورثة 

- لا وصية لوارث إلا أن µε‏ ذلك الورثة 

- لو قالت : لم أزل حرة وادعت الورثة أنھا أمة 

— مقاسمة الوصي الموصي له «δν‏ على الورثة 

- ميراث المرتد لورثته من المسلمين 
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۱40/٦ 
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£viv 
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۲۸/۵ 
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۸۰/۸ 
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۳9۰۷ 
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ՀՆՎ 


- ورث أو وهبت له | 

- يحلف الورثة ἂν‏ ما علمنا اقتضى شيئاً ويأخذ الذي عليه 
" وراء n‏ 

一‏ اعادة الصلاة من صلی وراء لا ینوی الامامة 
" ورق Ա‏ 

- من سلف ورقا فلا بأس أن يأخذ با ذهاً 


ورل 
— الورل يصيبه الحرم 


- آجر الکیال والوازن 
- بيع ما يكال ویوزن ما لا يوكل ولا یشرب 
— زكاة الذهب والفضة ناقصین عن الوزن 
- کانوا یکرهون الثمر بالشمر وزناً بوزن 
- لا باس أن يعم في الشيء الذي أصله الکیل وزناً 
اط 
— اختلعت منه على خادم وسط 
- الصلاة الوسطی 
- يكره الأكل من وسط الصفحة 
" الوسق " 
- الوسق تسوف مختوما 
" وصال ' 
- النهي عن الوصال d‏ الصوم 
" الوصفاء ' 
- الكتابة على الوصفاء 


و £ 


մեն 
۲۲۷ 
t4 


YorY 


Y£" 


رم 


۲۰۹۹ 


۲٥٥٥ 


۲٥ 


4۹۲ 
Τδέγ 


۲۷ 


" 


| " و á‏ - 
- الدار یکتریها الرجل ول يرها وقد وصفت له 


Ա وصوله‎ Ա 


- اختلاف الرجل وزوجته d‏ وصوله إليها بعد النكاح 
- السارق يملك ما سرق قبل وصوله إلى الامام وبعد ذلك 
- القاضي الکتوب إليه يموت قبل وصول الکتاب ويلي غيرة 


- قبض الربح قبل وصول رأس JUI‏ إلى ربه 
n‏ الوصایا Ա‏ 


- إذا شهد أصحاب الوصایا بعضهم على بعض بأن الميست 


أوصى هم بالتلث 
- الدخول في الوصايا 
- حکم ابات في المرض حکم الوصايا 
CT.‏ 


- آخذ الوضي مال اليتيم مضاربة لنفسه 


- إذا أوصى الرجل بعبد أو Ճա‏ لبعض الورثة ولأجنبي من 


الناس 


- إذا أوصى بثلثه لولد الفلان 


- إذا بلغ الأيتام Jui‏ الوصي قد دفعت إليهم آمواشم 
- إذا كان مخلوقاً يوم وقعت الوصية ثم خرج حياً لأقل من 


ar 


ستة أشهر 


- الرجل لو آوصی لوارثه بوصیته وأقر له بدين في صسحته 


رجع 


- الرجل يأمر في وصیته أن یضع الوصي ماله حيث شاء 
- الرجل يقول في وصیته : أحد رقيقي حر وم یسم واحدا 
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- الرجل يقول في وصيته إن مت من مرض هذا أو سفر هذا 
فلفلان كذا 

- الرجل يكتب وصيته ويختم عليها ويقول للشهداء 

- الرجل يوصي بوصايا فيها عتق 

- الرجل يوصي بوصية ثم بأخرى بعدها 

- الرجل يوصي لبعض ورئته بعال ويقول في وصيته إن أجازها 
الورثة 

- الضرار في الوصية 

- المسخوط عليه لا تجوز الوصية عليه 

- الوصي إذا كان ثقة أمیناً غير مضيع ամ‏ أهل «el!‏ نزع 
QUI‏ من يده غير جانز 

- الوصي يأخذ بالشفعة 

- الوصي بحضرہ الوفاة فيوصي إلى آخر 

- الوصي يكري نفسه في عمل اليتيم الذي في حجرة أو يفعل 
ذلك الأب 

- الوصي يكون أمينا فيتهم 

- الوصية إلى العبد 

- الوصية إلى المحدود في القذف 

- الوصية إلى المرأة الحرة 

- الوصية غلى المسلم ا ر الثقة յամ‏ جائزة 

- الوصية لا تجوز إلى الذمي 

- الوصية للحميل في بطن أمه 

- الوصية للقاتل 

- الوصية للوالدين الذين لا يرثان المرء وللأقرباء الذين لا 
Opy‏ جائرة 

- الوصية مقصورة على ثلث مال الميت 


سوہ 
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0۹/4 
۱9۸/۹ 
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- الوصية هل تجب فرضا أم لا ؟ 


- الوصیین يبيع آحدها دون الآخر 

- الوصيين یختلفان عن من يكون ا ال 

- الولي والوصي یسلمان الشفعة 

- بیع الوصي العقار على الورثة 

- دفع الوصي مال اليتيم مضاربة 

- شهادة الرجل مع المرأتين في الوصية 

一‏ صلاة الوصي والولي على اخنازة 

- قبول شهادة أهل الکتاب علم السلم في الوصية في السفر 
j‏ حال الضرورة 

- لا وصية وارث 

- لا وصية لوارث 

- لا وصية لوارث الا أن Le‏ ذلك الورثة 

- لو كان الزوج ميتا حين أوصى بالوصية فجاءت 

- ما قال عمر في وصیته عند موته . 

- ما يأخذ الوصي من مال اليتيم 

- ما یکتبون في صدور وصایاهم 

- مقاسمة الوصي الوصي له بالثلث على الورثة 

- وجوب الوصية على من خلف مالا 

- وصي թթ‏ يزوج أمة لليتيم ء والأب يزوج أمة ابنه الطفل 

- وصية ا حر واطرة البالغین جائزي الأمر جائزة 

— وصية الذمي السلم با يجوز ملکه جائزة 

- وصية الذمي إلى السلم 

- وصية الرجل بغلة بستانه أو سکنی داره أو خدمة عبده 
یکون من الثلث 

- وصية الرجل لأم ev οἱ‏ 
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۲۲ ۵ 
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viv. 
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۳۹۱ 
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- وصية الرجل جيرانه 

- وصية الرجل لعبده 

— وصية الصبي والصبية اللذين ۸ يبلغا 
一‏ وصية السلم للذمي 

- وصية الغلوب على عقله 


- وصية النصرایي بثلث du‏ فيما لا يجوز من بنساء كنيسة 


أو العمارة ها 


" լէ ΤΙΝ 


- 


- کاتبه على آلف درهم على أن یرد عليه ا مولی وصيفا 


- الأمر بوضع ال جوائح 
- التسمية عند — في القبر 
— الکان الذي یوضع عليه اليد 
- أن ا حبلی لا ترجم حتی تضع կե‏ 
- حافر بثر وواضع ا لحجر في غير حقه 
- فيما وضعت » فمتى ترجم ؟ 
- وضع الركبتين قبل اليدين عند السجود 
- وضع اليدين على الركبتين في الركوع 
- وضع الیمین على الشمال في الصلاة 
- يبيع السلعة بوضعه ده يازده 
" الوضوء " 
- إباحة الوضوء في السجد 
- إباحة الوضوء في الموضع التي يصلي فيها الناس 
- استحباب تحديد الوضوء للطواف بالبيت 
- استعانة الرجل بالمرأة الأجنبية في الوضوء 
- استعانة الرجل بغيره في الوضوء 


- اعادة الوضوء من بدأ بالیسار ۱۳ ۲۰۰۱ 


- البدء بالیامن في الوضوء ۱۳۰ ۱۰۸ 
- التمسح بالندیل بعد الوضوء والاغتسال .19 ۲۲۲۱۱ 
- المد من الاء في الوضوء ۱۱۷ ۱۸۹/۱ 
- السافر ا جنب لا يجد Ա‏ الا قدر الوضوء ۹۱ 1/1 
- السافر معه ماء قدر الوضوء وفي وبه دم ۲۲۷ ۲/۹۸۱ 
- اللامسة تنقص الوضوء 1 1/1 
- الوضوء su‏ اختلط بالشراب ٦٦‏ ۱۳۰/۱ 
- الوضوء بالاء اختلط بالطعام Վ‏ ۳۰۱۱ 
- الوضوء با اء الآجن ۷ ۳۱۱ 
- الوضوء بالاء حمیم մեն (M1‏ 
- الوضوء بالماء القليل وقعت فيه نجاسة 1۸ ۳۱۱ 
- الوضوء با ماء الكثير قدر القلتین ۷۱ ۳۳۱ 
— الوضوء بالاء الكثير لم يتغير من النجاسة 44 ۱ 
- الوضوء بالاء الکثیر وقعت فيه النجاسة `A‏ 1/1 
- الوضوء با اء الستعمل ۸۰ ۱2۷/۱ 
د الو هوه ھ0۸ ^o‏ 14/1 
- الوضوء بسور ا Սամ‏ ۸۳ ۴/۱۸ 
- الوضوء بسور مار ۸۸ ۸۸/۸۹ 
- الو ضوء بسور ا خیب ման ^Y‏ 
- الوضوء بسور ded‏ ۸۹ 1۸/1 
- الوضوء بفضل طهور الزوجة ۸۲ ۱/۱ 
— الوضوء بفضل ماء الشرك ۹۳ 13/1 
- الوضوء علی الراعق Y£‏ ۸/۱ 


—oY— 


AYÍA 


۹۸/۱ 
۱۳/۸ 
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1۹/1 
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YY 
YY 


一 上 站 一 


- الوضوء على الستحاضة 

- الوضوء عن قلیل البول وأكثره 
— الوضوء في آنية الذهب والفضة ' 
- الوضوء في آنية الضوء 

- الوضوء في ἀρ]‏ النحاس 

- الوضوء ما مست ա‏ 

- الوضوء من آخذ من أظفاره 

- الوضوء من آخذ من شعره 

- الوضوء من البزاق 

- الوضوء من البلة 

- الوضوء من البلغم إذا GA‏ 

— الوضوء من ال حجامة 

- الوضوء من الدم السائل من البدن 
- الوضوء من الدم على البدن 

— الوضوء من الدمع 

- الوضوء من الدود یخرج من دبر الرء 
s eo di —‏ الشك في حدث 
- الوضوء من الضحك في الصلاة 
- الوضوء من العرق 

— الوضوء من الغضب 

- الوضوء من الغلس 

— الوضوء من الغيبة 

- الوضوء من القبح والصدید 

— الوضوء من القبلة 

- الوضوء من القيء 

— الوضوء من الکذب 


-ος- 


- الوضوء من الکلام الخبيث 

- الوضوء من اللمس 

- الوضوء من ال القلیل تغیر من النجاسة 
- الوضوء من النوم 

- الوضوء من ذبح ذبيحة 

- الوضوء من رجع إلى الاسلام بعد الارتداد 
աի 172777:‏ 
- الوضوء من قبلة الأم 

- الوضوء من لا ينوي به الطهارة 

- الوضوء من لبن المرأة 

- الوضوء من خوم الابل 

- الوضوء من ماء نصرانية 

- الوضوء من مس Հար‏ 

- الوضوء من مس الأنثيين 

- الوضوء من مس الدبر 

- الوضوء من مس الذ کر 

- الوضوء من مس الذکر بالذراع 

- الوضوء من مس الذ کر ببطن الکف 
- الوضوء من مس الذکر بظهر الکف 
- الوضوء من مس الرفعین 

- الوضوء من مس da յ‏ 

- الوضوء من مس ذکر البهيمة 

- الوضوء من مس ذکر صبي 

- الوضوء من مس ذكر ميت 

- انتقض وضوءه وهو في الطواف 

- تحرك الخاتم في الوضوء 
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- تخليل اللحية d‏ الوضوء 

- ترك الوضوء ما مست النار 

一‏ تغطية الاء للوضوء 

- تفریق الوضوء والغسل 

一‏ تقدیم الأعضاء في الوضوء 

- خروج الریح من الدبر ینقض الوضوء 

— خروج الغائط ینقض الوضوء _ 

- غسل رفقین مع الزراعین في الوضوء 

- غسل الیدین في ابتداء الوضوء سنة 

— مسح الساقین في الوضوء 

- من توضأ مرة مرة وأسبغ الوضوء 

— من مع السجدة وهو غير وضوء 

- وجوب الطهارة مل من زال قله 

- وجوب الوضوء من البول 

— وجوب الوضوء من المذى 

- وضوء الزوجة بفضل الطهور الزوج 
EN TL‏ 

- اشتری السلعة على Οἱ‏ وضيعة عليه 
ig"‏ ' 

- إذا اشتری جارية ووطنها وأولدها فهي أم الولد 

- إذا وطی الرجل جارية ابنه 

- إذا وطی الرجل جارية بین الشریکین 

- إذا وطی الرجل جارية عمته 

- )15 وطی ا حجور عليه في حجته فأفسدها 

- لجمع بين الأختين الأمتين بالوطی 


- الرجل إذا وطئ امرأة بنکاح Ալան‏ تحرم على أبيه وابنه 
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YAY/Y 


۱۰۰/۵ 
۸۷/٦ 
۱۹/۷ 
۸۵ 
۰۰۸۸۵ 
աան 
ΤΑΝ/Υ 
۱۹/۵ 
۱۹۷/۷ 
۲۹۸/٦ 
անն, 
۱۸/۷ 
۱۸/۷ 
ΑΤ/ο 
۱۳۷/۳ 
۳۹۸/۵ 
۲۱۲۲/۷ 
۰/٦ 
۲3۹۷ 
۱۳۳/۵ 
41۰/0 
Հ.4/ծ 
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رہ 


- الرجل يطأ جارية زوجته وما يجب عليه 


- الرجل بملك أختين تملوكتين فوطی أحداهما ثم آراد وطی 


الأخرى 
- المرقن منع الراهن من وطی أمته الرهونة 
- المكاتبة بين الرجلين يطئها أحدهما 


- النهي عن وطی QUE‏ من النساء حتى يضعن 


- النهي عن وطی غير ذوات US‏ 
ε.α‏ 

- زوج الرجل أمته ثم وطنها 

- شهد علیهما شهود باقرارها بالوطی 

- طلق الرجل أمته ثم وطئها 


- لیس لاهل الصبي منع زوج الظر من وطتها 
- ما يجب على من وطی قبل الطواف والسعي 


- ما يجب فا ان حملت من وطی السید إياها 
- ما یجب ھا من الهر إذا وطئها 

- مطالبة من وطی مرة 

- من وطی زوجته ناسیا في هار الصوم 


- نکحت الأمة نكاحاً فاسدا وفرق بينهما قبل الوطی 


- واختلفوا فيمن وطئها بنکاح فاسد 

一‏ واختلفوا فيه )15 وطتها فحملت 

- وإذا وطی الرجل امرأة ميتة 

- وطی الأمة ا جوسیة علك الیمن 

` - وطی الجارية الشتراة ثم آراد وطی أختها 
一‏ وطى الجارية الشتراة ثم ملك أختها 


- وطی الرجل أمته التي يشتريها في دار الحرب 


-ԾՎ- 


- وطی الرجل زوجته اخانض قبل الاغتسال 
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- وطی الرجل زوجته أو أم ولده إذا آمکنه وطنهما 
- وطی الرجل مکاتبه 
- وطی الدبرة 
- وطی السافر زوجته التي طهرت بعد قدومه 
- وطئ الستحاضة 
- وطی الشتري جحاریة ء ثم فسخ البیع 
- وطی العتمر بعد السسعي بين الصفا والسروة قبل 
الصلاة یقصر 
- وطی العتمر بعد الطواف قبل السعي بين الصفا والروة 
- وقوف الرجل عن وطی زوجته لوت ولدها 
- يختلف الزوجان في الوطی 
- يريد أن یزوج أمته وقد وطيها 
" وطنت " 
- قذف الرأة فوطئت بعد القذف حراما 
- وطنت ԼԵ)‏ حراما مطاوعة فليس على قاذفها حد 


" وعائها Ա‏ 
- من يطلب اللقطة ty‏ بعفاصها وو کاٹھسا ووعائها 
ویذ کر Ալ‏ له 
" وفی " 


- الکان الذي یوفی منه العيد 


" " 


وفاء 
一‏ الدين يض یضمنه اي عن الميت الذي لم يترك وفاء 
- المكاتب يموت وعنده وفاء لكاتبه وفضل 


- إن شفى الله مريضاً فعلى من الصوم , أن عليه الوفاء بنذره 
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" الوفاة ' 
- إذا آجازوا ذلك بعد وفاته 
- استقبال الریض بالقبلة )15 حضرته الوفاة 
- السید يأخذ ما مدبره الا أن تحضره الوفاة 
- العشر في الوفاة مع الأربعة الأشهر 
- الرأة یبلغها وفاة زوجها فسكح ثم {ον‏ الزوج 
一‏ عدة الغيبة կան‏ وفاة زوجها أو طلاقه 


- عدة أم الولد فی وفاة السید عنها 
- من لم يقف بعرفة وفاته ا جج 
— وفاة الزوجین بعد القذف قبل أن یلتعن واحد منهما 


"الوقت " 
- آخر وقت الظهر 
- آخر وقت الرمي 
- آخر وقت العشاء 
- آخر وقت العصر 
- آخر وقت աջն‏ 


- استجاب الفطر یوم عرفة ووقت الدفع من عرفة 
- اکتراء الأرض By‏ معلوماً جائز بالذهب والفضة 
- الأصلع یمر على رأسه الوسی وقت اخلق 

- الجمعة بعم خروج الوقت 

- ا حائض تطهر لا يمكنها الاغتسال حتى يخرج الوقت 
- السفر في آخر الوقت 

- الصلاة قبل دخول الوقت 

- المرأة تحيض بعد دخول الوقت 

- السافر بمر با ماء وفي غير وقت الصلاة 

- الوقت الذي تعرف إليه اللقطة 


-ολ- 


- الوقت الذي جعل الشتري الصراة فيه الخيار 
- الوقت الذي يؤذن الوذن للظهر والعصر بعرفة 
- الوقت الذي يجب في صدقة الفطر 

- الوقت الذي يجري للمسافر أن يتيمم فيه 

- الوقت الذي يجوز فيه للمرأة ذات الزوج البة والعطية 
- الوقت الذي يحرم فيه الطعام والشراب للصائم 
- الوقت الذي يستحب به من یمسح على خفيه 
- الوقت الذي يصوم فيه المتمتع صيام سبعة أيام 
- الوقت الذي يفطر في اخارج إلى السفر 

- الوقت الذي يقضي فيه القاضي 

- الوقت الذي يوفر فيه الصبي بالصوم 

- الوقت الذي تحل فيه دية الخطأ 

- الوقت الذي تنقطع فيه الشفعة 

- الوقت الذي يجب إحداث النية للصلاة 

- الوقت الذي يجب للمکاتب فيه الحرية 

- الوقت الذي يجوز أن يفرق بين الوالدة و ولدها 
- الوقت الذي يجوز فيه ذبح الأضحية 

- الوقت الذي يخرج فيه الإمام لصلاة الاستسقاء 
- الوقت الذي يصلون فيه التمتع الأيام الثلاثة 

- الوقت الذي يكون المرء مد رکا للرکعة 

- الوقت الذي يكون إليه الخيار للأمة إذا أعتقت 
- الوقت الذي ينحر فيه المتمتع هدية 

- الوقت الذي يوفر فيه الصبي بالصوم 

- اليمين يحلف با المرء إلى غير وقت معلوم 

- إن دفع إليه شجرا معاملة على النصف By չն‏ معلوماً 
- انقضاء الإيلاء والحكم على أهله فيه 
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- أول وقت العصر 

- أول وقت صلاة الصبح طلوع الفجر 
一‏ خلع ا خف إن مضی وقت السح 

- طلاق ا حامل للعدة والوقت فيه 

- من تطهر بالتيمم قبل دخول الوقت 
- من لبس وتطیب وحلق في وقت واحد 
- من وقت بعرفة غير طاهر 

— واختلفوا في وقت ذلك 

- وقت الاستثناء 

- وقت التفریق بین التلاعنین 

- وقت الدخول على النساء 

- وقت الدفع من جمع إلى منى 

- وقت الرمي أيام التشریق 

- وقت الطلاق للعدة التي أمر الله عز وجل به 
- وقت الظهر زوال الشمس 

- وقت الوتر بين صلاة العشاء إلى طلوع الفجر 
— وقت بعرفة في یوم غير عرفة ե»‏ 

一‏ وقت دخول العتکف في العتکفه 

- وقت سعي أهل مکة بین الصفا والروة 
一‏ وقت الجمع بین الصلاتن 

- وقت ا جمعة زوال الشمس 

一‏ وقت الختان 

- وقت الرواح إلى الجمعة 

- وقت الوتر 

- وقت تكبير الإمام 

- وقت صلاة العيد 
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- وقت قطع التلبية عند d‏ رمي الجمرة يوم النحر 
- وقت قطع التلبية في الحج 


- وقت قيام المأمومين إلى الصلاة 


- يؤجل سنة من يوم تخاصمه 

- يتم وصل ثم وجد الماء قبل خروج الوقت 
" وقف " 

- ا جماع بعد الوقوف بعرفة وبعد الرمي 

- الزكاة في وقف الساجد والدارس 

一‏ الصلاة والوقوف بمردلفة 


- الکاتب إذا حل نجم » ووقف السيد عن مطالبسه أن 


الكتابة لا تنفسخ 

— الوقوف بعرفة فرض 

- الوقوف عن أخذ الشعر في العشر 
- طول الوقوف عن الجمرتين 

- من وقف بعرفة ببطن عرفة 

- من وقف بعرفة بعد زوال الشمس 
- من وقف بعرفة ليلة النحر 

- من وقف بعرفة وهو معتمي عليه 


— واذا كانوا إخوة ء فوقف بعضهم عن մյան‏ في القذف 
- وقوف الرجل عن زوجته أن يطأها لوت ولده 


"n وقعا‎ " 


- سبيت هي وزوجها معها فوقعا في سهم رجل 


- 


ա :‏ وقعت " 
- الاغتسال با اء القلیل وقعت فيه النجاسة 
- الاغتسال بالاء الكثير وقعت فيه النجاسة 
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- أن المرأة إذا وقعت فی ملك وها زوج انفسخ اللکاح 
- انتظار الإمام إذا مع وقع نعل رجل 
- يجرئ الرمي إذا وقع في المرمى 


Ա وکائها‎ Ա 
من يطلب اللقطة ویضبر بعفاصها ووكائها ووعائها‎ - 
له‎ Αἱ ویذ کر‎ 
" وكالة‎ " 


- إثبات JI‏ كالة ولیس معه خصم حاضر 

- أجمع أهل العلم على أن ال وكالة في الصرف جائزة 

- الوكالة فی الحدود والقصاص 

- شهادقن مع الرجل في الوكالة في الال 

- وأجمعوا جميعا على أن نومهما أو أحدهما لا يبطل الوكالة 

- وكالة الحاضر الصحيح البدن 

- وكل الرجل بیع العبد فقال الموكل قد آخرجسك مسن 
الوكالة 

'وكل " 

- إذا وكله ببيع سلعة فاشتراها من نفسه وغير ذلك 

- الرجل یو کل الرجلين بیع عبده كل واحد منهما وكله 
ببيعة على حدة 

- وإذا وكله بكل قليل وكثير 

- وان وكل المقذوف من يطلب بحقه 

ob -‏ وکل الوکیلان رب ا ال بقبض الدنانير 

- وكل الأب في مال ابنه الطفل ثم مات الأب 

- وكل الرجل الرجل أن يشتري جارية له 

- وكل الرجل الرجل بالبيع من رجل فباع من رجل آخر 

- وكل الرجل الرجل بالبيع من رجل فباع منه ومن آخر 
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- وکل الرجل الرجل ببیع عبده فباعه من ابن الآمر 

7 وکل الرجل الرجل ببیع عبده فباعه من رجل لم یرہ 

- وکل الرجل الرجل JS‏ قلیل و کثیر 

- وکل الرجل الرجل ثم ذهب عقله ثم رجع 

- وکل الرجل الرجل d‏ خصومة ë‏ ذهب عقله 

- وکل الرجل الصبي باخصومة وهو یعقل 

- وکل الرجل أن یسلم له دراهم في حنطة فأسلمها ول يشهد 

- وکل الرجل بالبیع فباعه والشتري يرده بعیب وجده 

- وکل الرجل ببيع العبد برهن فباعه بغتر رهن 

7 وکل الرجل ببیع ամ‏ فقال الوکل قد آخرجتك من 
ال و کالة 

- وكل الرجل ببیع العبد وبالاشهاد عليه فباع )1 يشهد 

- ورکل الرجل بیع داره pU‏ أحدهها 

- وکل الرجل ببیع عبد له وآراد الوکل قبض 28 العبد 

7 وکل الرجل ببیع نسينة بکفیل فباعه بغير کفیل 

- وکل الرجل بقبض الدين فرفض ثم ذهب وقبض 

- وکل الرجل رجلاً بدینه ولم يقل بقبضه 

- وکل الرجل رجلین بقبض دینه 

- وکل الرجل زوجته ثم طلقها ثلاث 

- وکل الرجل صبياً م يبلغ 

- وكل الرجل صبياً وذلك يأذن أبيه 

- وكل الرجل عبداً بالبيع والشراء 

- وكل الرجل عبدا لغيره بالبيع والشراء 

- وكل الرجل لشراء العبد ثم وكل الآخر لذلك 

- وكل الرجل لشراء العبد فاشتراه لنفسه وأشهد 

- وكل الرجل لشراء عبد له فاشتری له وافترقا 


-ՎԵ- 


- وکل السلم الذمي ببیع مر 

- وکل السلم الذمي ببيع حمر والشتري ذمي 

 -‏ وکل أن يشتري أمة وسمی جنس فاشتری عمیاء 
- وکل أن يشتري عبداً وسمى الشمن 

- و کل باجارة عبد فتلف العبد 

- و کل باخراج امرأة له فادعت الرأة الطلاق 

— وکل بالبیع فباع بالدسيئة 

- وکل ببیع جراب هروی فقطعه نصفاً وخاطها 

— وكل ببيع سلعة فباع بالأغلب من نقد البلد 

- وکل ببيع عبد له فباع نصفه من رجل 

- وکل ببيع عبد له فباع نصفه يبع الآخر 

- وکل بیع عبدین «ան‏ فباع أحد ما بأربعمائة درهم 
— وکل ببيع عبدین فباع أحدهما بأقل من اللمن العروف 
- وكل بیع عدل فدفع إلى القصار وهلك شيء منه 
— وکل بقبض الثمن فهلك الثمن بعد القبض 

- وكل بقبض دار له فأقام الذي بيده الشراء 

- وکل بقبض دین d‏ على زيه فیس له غير ذلك 
~ کل بقبض دين له فأبرأ الوكيل الغرم 

- وکل بقبض دين له فأقام البينة بالوفاء 

- وکل بقبض عبد له فادعی العبد العتق 

- وکل ذمياً بتقاضي حمر له على ذمي 

- وکل رجل رجلاً أن يزوجه بامرأة 

- وکل رجلاً له عشرة دراهم في حنطة 

- وکل رجلاً وقال : بع هذا التاع بيعاً فاسدا 

- وكل وسمى فنا في البيع والشراء فخالف الوكيل 
- وكل وصي الأب وكيلين فاشترى أحدهما 
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- وکل وصي الأب و کیلین فاشتری أحدهما 
- وکله أن يشتري «ան‏ فاشتری بأقل من ο‏ 
- و کله أن يشتري ԵԼՔ‏ سندیاً 
- وکله أن يشتري كر حنطة من العراق فاشتری واسستأجر 
الابل 
- وكله أن يشتري له عبداً فاشتراه بعرض من العروض 
- و کله أن يشتري له عبداً والوكيل ابن ذلك العبد 
- وکلھما أن يشتريا فزاد على الثمن Su‏ 
' وكيل ' 
- اختلاف الوكيل والموكل في الٹمن ومسائل 
- اختلف الوكيل والموكل في الرهن والكفيل 
- ادعى المشتري أنه جعل قبض الثمن إلى الوكيل 
- ادعى رجل أنه وكيل لرجل فصدقه الخصم 
- إقرار الوكيل الذي جعل إليه الموكل أن يقر عليه c‏ جائز 
- الموصي والوكيل يشتريان ما جعل إليهما بيعه 
- الوكيل إذا أراد أن يوكل غیرہ فان ذلك له 
- الوكيل البائع أبرأ المشترئ من الثمن 
- أمان الأجير والوكيل والسوقي 
- باع الوكيل العبد بيعاً فاسداً وتلف العبد عند المشتري 
- باع الوكيل وم يقم بينة ول جلف 
- بيع الوكيل سلعة فيها عيب 
- شهادة الوكيل لمن وكله 
- عزل الوکیل یعلم وغیر ذلك | 
- للو کیل أن یقبض الطعام إذا حل إن و کله بذلك 
- واختلفوا في الوکیل يأخذ كفيلاً با مال 
- واذا حل السلم فانظر ال وکیل السلم إليه بالطعام 
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- وکل الرجل وكيلاً بیع أو شراء فال و کیل مؤتمن 
- وکل وسی تم في البیع والشراء فخالف الوكيل 
- وكله أن يشتري له عبدا والوکیل ابن ذلك العبد 
" الولاء " 
- اجتماع الولاة وافترافهم 
- إذا أعتق عن الرجل عبدا بغیر آمره , أن الولاء للمعتق 
- الجد . هل يجد ولاء ولد ابنه أم لا ؟ 
- الشهادة على الصدقات والأنساب والولاء 
- الشهادة في الولاء لا أرى أن يجزيها ولا يوالي 
- الولاء لحمة کلحمة اللسب لا یباع ولا يوهب 
- بیع الولاء وهبته 
— قال عمر للذي التقطه " هو حر وولاژه لك " 
- ولاء العبد الذي یقول له لسیده : أنت حر سائبة لله 


- ولاء من أعتقت المرأة ها 

- ولاء من مغل به السید 

- ولاء من یعتق من 8S Ji‏ 

- ولاء من يعتقه الرء عن غبره بأمره وغير آمره 
" ولادة " 

- أقل ما یقبل على الولادة 

- الرضاع يحرم منه يحرم من الولادة 

一‏ إیجاب الطلاق بولادة الرأة 

- حکم οὐ‏ الأول ينقطع بالولادة من الروج Qi‏ 
' ولاية ' 

- ولاية السفيه 

- ولاية العبد 
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- ولاية الکفار 
一‏ ولاية الرأة 
Ա‏ ولد " 


一‏ ابن اللاعنة إذا توفي وخلف أمه وزوجته وولدا ذکورا 


وإناٹا 


- إثبات الولد للفراش ونفیه عن العاهر 


一‏ اج جتمعت القرابة من النساء وتدازعن في الولد 


ան 


- |خراج الولد من بطن اليتة | 
- ادعی رجل ولد مكاتبة بینه وبين رجل آخر 
- إذا ادعت الرأة إن هذا ولدها 

— إذا اشتری جارية ووطنها وأولدها فهي Vel‏ 
Թ) —‏ جاءعت جارية الفسد لاله بولد 

- إذا زنت الدبرق وأم ὁἡ κι‏ والکاتب 

- إذا كان ՏԱՆ այ‏ لم يبلغ سبع سنین 


- إذا نكح الرجل نكاحاً صحيحاً ثم جاءت بولد لستة — 


فالولد به لاحق 
- إكراه الرجل أم ولده على النکاح 
- الأخوة من الأم لا یرٹون مع ولد ولا والد 
- الأم لا ge‏ ھا في الولد إذا تروجت 


- التفرقة بين الولد وبين آمه والولد طفل d‏ يبلغ لاسنين وم 


يستغن عن أمه 
- التفريق بين الوالد وولده 


- الرجل مات وترك امرأته حبلى أن الولد الذي في 
- الرجل يرث من زوجته إذا هي لم تترك ولدا 


- الرجل يغسل أم ولده 
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- الرجل یکاتب عبده وله ec 21 οἱ‏ وأم ولد 
— السفیه یعتق el‏ ولده 
一‏ الضحية عن οἱ‏ ولد 
- العبد في يد رجل فادعاه آخر أنه عبده ولد في ملکه وأنه 


上 


اعتقه 


- العقيقة بولد ازور 


- المرأة إذا جاءت بولد لأقل من ستة أشهر أن الولد 


لا يلحق به 
- المملوك لا يعق عن ولده إلا باذن مولاه 
- النصرانية تموت وفي بطنها ولد من مسلم 
- الوالد يريد الولد ویأی الولد 
- الوقت الذي يجوز فيه نفي الولد 


- الولد الذي يحكم لأمه إذا ولدته بحكم أمهات الأولاد 


- أوصى لرجل مثل نصيب بعض ولده 


- تلد المرأة ولدين في بطن فيقر الزوج بأحدهما 


- تنازع القرابات في الولد 

- حقوق الزوجين إذا افترقا وتنازعا الولد 
- حکم الولد الطفل الذي أسلم أحد أبويه 
- حكم ولد المرتد 


- ذبيحة الولد يكون أحد أبويه بهودیا والآخر جوسیاً 
- طلقها طلقة علك رجعها وخرج بعض الولد 
— عبد في يدي رجل فادعاه رجل آخر أنه عبده ولد في ملکه 


— عدة آم الولد )5 توفي عنها سیدها 
- فان ولدت ولدا Ga‏ 
- قتل الوالد بالولد 


一‏ اللاعنة وولدها 
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- للرجل οἱ‏ يستأجر آمه أو أخته أو ابنته أو خالدے لرضاع 


ولده 


- متى ينقطع حق المرأة من الولد 

- نفقة الجد في مال ولد الولد 

- نفقة الوالدين الفقيرين واجبة في مال الولد 
- نفي الولد عن الزوج باللغان والحاقة بالأم 
- وإن ماتت الأم وبقي الولد 

- وقوف الرجل عن زوجته أن يطأها لوت ولده 

- ولد البنات لا يحجبون ولا یرون الا ما اختلف فيه من 


ذوي الأرحام 


- ولد المرأة إذا کان من غير عصبتها لا یعقلون Կբ»‏ 
- ولد الکاتب من اطرة أحرار 
- ولد الکاتب من أمة یقوم ملوك 


- ولد الکاتب من مربیته 
— ولد الکاتبة 


- ولد أم الولد من سیدها حر 

- ولو قال : اغتصبك هذه اجارية وولدها 
- وولدت اجارية عند الشتري 

一‏ یبیع الکاتب բ‏ ولده في دين عليه 

- جلف لا وطی زوجته حتى تفطم ولدها 
- یلاعن زوجته وينفي الولد عنه ثم يموت الولد 


" ولدته‎ Ա 


- إذا ولدته لستة أشهر أو لأكثر أو أقل من الدة التي تحمل 


المرأة فيه 


- فان ولدت ولدا میتاً 
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- قال : إن ولدت غلاماً فانت طالق واحدة 
- یقول الرجل : كلما ولدت այ‏ فانت طالق 

" ولد "նյ‏ 
- اختلافهم فی لبن ولد الزنا أن يرضع به 
- إذا کان ولد زنا فله أن يرده 
一‏ الصلاة على ولد الزنا 
- حکم ولد الزنا حکم ولد اللاعنة إذ لا أب له ولا لابن 

اللاعنة 

一‏ شهادة ولد الزنا 
- عتق ef‏ الولد عن الظهار այ,‏ الزنا 
- عتق ولد الزنا عن الواجب في الظهار 
- واختلفوا في عتق ولد նյ‏ عن الواجب 
- ولد الزنا يقاد منه في حد 

" ولوع ' 
- غسل الاناء من ولوع الکلب 

" ولي ' 

- إذا زوج الرأة وليان بأمرها فالنکاح للأول 
- اشتراط الولي في التکاح أن جنت بالهر 
եսի -‏ غير ولي ὁ κἂν‏ 
- النكاح بغير ولي 
- الولي غير الأب يزوج البکر gu‏ 
- الولي والوصي يسلمان الشفعة 
- الوليان يزوجان ولا يعلم أيهما زوج أولاً 
- الوليين يعفو Մա‏ ويقتل الآخر 
- حلف الولي غير الأب في الأذن 
٠‏ - صلاة الأمير أو الإمام على الجنازة والولي حاضر 


-Υ.- 
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- صلاة الزوج على الجنازة والولي حاضر 
- صلاة الوصي والولي على الجنازة 


- ضرب اختلاف رجلاً فمات منها فجاء الولي فقطع يده 


- طلاق الولي عن الأخرس 
- طلاق الولي عن امجنون 


- عقد الرجل نكاح المرأة على نفسه يكون هو وليها وخاطبها 


- وإذا قتل الرجل الرجل عمداً ولا ولي له 


و هب Ա‏ 
- وهب الرجل الریض عبداً ولا مال له 


— إذا وهب المسلم الذمي وقبض ذلك الوهوب له 
- إذا وهب لرجل دارا ‏ على غير عوض c‏ أن الهبة تامة 
- من وهب عبدا بعینه وقبضه الوهوب له أن 11 جائزة 


- واختلفوا فیما لسیدها من بیعها وهبتها 
— واختلفوا فيما وهبه الرجل لامرأته 


- وإذا وهب رجل لرجلین دارا قبضاها 


— واذا وهب على الرجل وقبله منه وأبرأه فذلك جائز 


- ورث أو با أو وهبت له 


- وهب اخارية واستئنى ما في بطنها 


- وهب الرجل الریض عبداً ولا مال له وعوض الوهوب له 
- وهب الرجل جارية ثم وجد الوهوب له عيبا 
- وهب الرجل لرجل دارا d‏ مرضه ولا مال له 


- وهب الرجل لرجلين مائة درهم 


- وهب الرجل ما على ظهور غنمه من الصوف 


- وهب الرجل ما لم يخلق 
- وهب العبد المأذون له في التجارة هبة 


- وهب رجل عبدا على أن يعتقه 
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- وهب رجل عبداً مریضا فداواه حتی برأ 

- وهب رجل لرجل مریض جارية وقبضها 

- وهب رجل um‏ لرجل مریض عبدا ولا مال له 

- وهب عبداً لرجل وهو ثلث ماله فعد العبد على الواهب 
فقتله 


- وهب عبدا مأذونا له في التجارة ء وعليه دين 

- وهب فی مرضه عبدا وهو ثلث ماله فقتله 

- وهب للرجل دهن سمسمه هذا قبل أن يعصر 
" وهبها " 

- اغتصب سلعة وادعى أنه وهبها له 

- الواهبة نفسها بلا مهر ولا تسمية شيء 


حرف الا 


'یأئدم ' 

- الخل والزيت ما يأتدم به عوام الناس باحجاز 
ն"‏ 0 

- الرجل գն‏ إلى الصراف ویعطیه دنانیر 

- المتوفى عنها زوجها يأتيها الخبر في غير بيت زوجها 

- الحرم Ան‏ زوجته وهي نائمة أو مستكرهة 

- من صلی الغرب والعشاء قبل أن ե» յն‏ 

gb -‏ العتکف مجالس العلماء في المسجد 


' شم‎ ' 
κῶν ἐν المسافر‎ - 

" يأخذ 0 
一‏ الوصي يأخذ بالشفعة 
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- ما یأخذ من مال اليتيم 
- واختلفوا في الرجل يأخذ مکانه غيره 


- يأخذ من الرجل كفيلاً بنفسه ثم يأخذ من ՅԱ:‏ آخر بعد 


ذلك بنفسه 
' يازده " 
- یبیع السلعة بوضعه ده يازده 
" يأكل " 
- حلف ألا يأكل .... . فأكل اللبن والزیت 
- حلف ألا يأكل بسراً فاکل رط 
- حلف ألا يأكل Cas‏ فأكل بيض یتان 
- حلف ألا یاکل 5012 .... 
- حلف ألا يأكل رطبا فأكل بسرا مذنبا 
- حلف ألا يأكل شواءاً ‏ فأكل ما يشوى 
- حلف ألا یاکل شین من الحلو فاکل عسلاً 


- حلف ألا يأكل شيئين من الطعام ماما فأكل أحدها 


- حلف ألا يأكل طعاماً فمضغه ورمى به 


- حلف ألا يأكل فاكهة فاکل ما خرج من النخل 


- حلف ألا يأكل ما فأكل کا 
- حلف ألا يأكل من الثمر ւ‏ فسقطت في 


- حلف ألا يأكل من هذا الدقيق فأكل من خبزه 


- حلف ألا يأكل من هذا العنب فأكل այ‏ 
- حلف ألا يأكل من هذا اللبن ‏ فاکل Gur‏ 


- حلف ألا يأكل من هذه ا نطة فاکل վա‏ خبزاً 


- من نوی الفطر في الصوم الواجب ول يأكل 
- واختلفوا في قدر ما يأكل الرجل من اليتة 


- يستحب أن يأكل المرء بيمينه 
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— أقسام الرجل على أخيه في أمر يأمره به 
- الرجل يأمر الرجل بقتل الرجل 


- الرجل يأمره في وصيته أن يضع الوصي ماله حيث شاء 


- السيد يأمر عبده أن يقتل رجلا فيقتله 
- المريض يأمر من يحج عنه 
- زكاة في مال الرجل يوم يأمر عبده 


- واختلفوا في الرجل يأمر الرجلين بیع شيء فباعاه با لا 


یتغابن الناس کثله 
- امحرم یباشر زوجته 
- العتکف يقيل ویباشر 
' يباع " 


- العيد يباع ويشترط على البتاع أن لا يبيعه ولا يهب 


- العبد يباع وله مال فاشترط المشتري 


- کل بيع يشتريه قوم جماعة لا يجوز أن يباع بعضه مرابحة 


一‏ يباع عليه مسكنه وخادمه 
" يبتا | LU‏ 
— الحصاة یبتلعها الصائم 


աԱ Լա Ա 


- ا ال یضمنه الرجل عن الرجل . هل يبرا الضمون عنه el‏ لا 


- في القسامة لا يبرأ آقل من مسین be‏ 
Ա‏ 03 


.. 


- الأرض النجسة بسط علیها بساط 


۳۶۰۷/۹ 


Y dt 


YVAÍAN 
۷۰/٦ 


ھ٦‎ 
۳ fx 
۱۱۳/۵ 
1۸۲/۳ 
γτο([ο 
۳44/۳ 
1۷/۷ 
۹/۷ 
هع‎ 
ΤΑΝ/Λ 
۳/۹ 
۷1۷ 


3£/o 
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۲۰۰۹ 


YAYY 
ہمہ‎ 


«յ‏ فقال الرسول قد دفعته إليك وقال الرسل إليه لم یدفع 
եռ di‏ 


- إن يبعث بالکتاب معها مختوماً و یعرفها ما فيه ولا قرا 


علیهما 


- التیمم يبقى من وجهه شيء d‏ بصبه غبار 
— من التقط ما لا یبقی سنة 

" يبلغ " 
— إذا كان الولد طفلا م يبلغ سبع سنين 
- إذا مات اللقيط قبل أن يبلغ 


- المرأة يبلغها وفاة زوجها فتنكح ثم Կան‏ الزوج 


Ա" -‏ يسلم بمكة والصبي يبلغ 
- طلاق الصبي الذي م يلغ 

- عطب اهدى قبل أن يبلغ محله 

- قطع رجل يد قبل أن يبلغه السلطان 


- من إستعان صبياً > لم يبلغ 
- وكل الرجل صبياً لم يبلغ 
- يبلغ سبع سنين 

uis -‏ بالصغير حتی يبلغ 


یبیں 


- الأمة تكون تحت الزوج فيبين طلاقها يطأها 


一 Ye 一 


- الشاة تذبح من قفاها فیبین الرأس 


۳۳۰۳ 


۳۸ 
oo 
Yowv 
۳۹۰ 
۳۲ 
۳۸۱ f 
ԷՄ. 
۹۷ 
۳۶۰ 
Yet, 
£YYA 
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- ا نشی یورث من حيث يبول 


յ ul 


- إذا كان طعاماً فأكل بعضه , فلا بأس أن a=‏ ما بقی مرابحة 


- اشتری خادما فأصابه بلاء یبیعه مرابحة 

- اشتری من ابنه سلعة فاراد أن یبیعها مرابحة 
- الرجل یببع الدابة ویشترط ظهرها 

- الرجل يبيع السلعة لا علکها 


- الرجل یدفع لآخر متاعا يبيعه ثم يعمل بشمنه مضاربة 
- الشركاء يبيع بعضهم من بعض هل للآخرين شفعة 


- الال pu‏ بعد دخول ا حول عليه 

- النهي عن أن يبيع الرجل على بيع αρ‏ 
- الوصيين يبيع أحدهما دون الآخر 

- أن بيع السيد مكاتبه غير جائز 

- أن للمكاتب أن بیع ويشتري 

- باع واشتری ثم زاد 

- بيع المكاتب على أن بمضي في كتابه 

- بيع كتابة الکاتب 


- دفع الرجل إلى الرجل الثوب ليبيعه بكذا فما زاد فله 


- شراؤه وبيعه جائز للمكاتب 

- له أن يبيع المدبر في مرضه 

- ليس لأحد الشريكين أن يبيع ويشتري 
- ليس للسيد أن يبيع عبده الابق 

- لیس للنصرائ c‏ يبيع أم ولده 

- هل يباع العبد للفقة زوجه ؟ 

— واختلفوا فیما لسیدها من بیعها وهبتها 


- ولو باع وبا واحد ول يبع سوی ذلك oo Y‏ ۳۰۷/۸ 


- ولیس له أن یبیع Հայն‏ 1 ۱/۷ 
一‏ يبيع السلعة بوضعه ده يازده Ψοπέ‏ ۱۰۰/۹ 
- يبيع الشاة ویستثنی رأسها ۳۹ ٤‏ 
- يبيع المكاتب أم ولده في دين عليه ۹ ۷ 
- يبيع الدسمة ویشترط على الشتري العتق ննե‏ ۱۱۷/۷ 
- یبیع إلى أجل فلما حل أخذ طعاماً حاضراً ۳۳۷ ۱۳۳/۹ 
- يبيع من مكاتبة الدرهم بالدر مین £YY*‏ ۲/۷ 
" یتأخر " 
— الصدقة في ا اشیة յ-ն‏ عنها الساعي بعد ا حول 04 رای 
- الفلو يتبع الدابة التي عليها صاحبها 0۰۸٦‏ 40/۷ 
一‏ یتبایعان ویشترطان في عقد ۷۸/۱۱٦ UCAR‏ 
- الرجل یتخذ الغلام واجارية الغنیین ۳۷۹ τλλ/έ‏ 
- الریض یتخلف عن حضور الجماعة 644 մեե‏ 
- السلم یتخلف بعض الثمن عند الشتري f‏ ۳۷۰ ۱۰/۹ 
- الرجل يترك لورثة فأقر آحدهم أن آباه أوصى ۲/٤ MEE‏ 
- الرجل يموت ويترك ورثة معروفين فيقر بمسضهم بوارث 
لا یعرف ۱۳:۲ ام 
- إن لم يعرك المتوفي ա‏ ما ذکرنا أنهم يحجبون الأخوة مسن 
الأم وترك آخا أو اختا لام մեն մեն‏ 
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- مات «ԾԱ‏ ولم يترك وفاء للدين 
- يترك الجلاد الفرج والوجه 
- يترك الخطبة عند النكاح 


- الرجل يكتري الدابة بأجر معلوم إلى موضع مسمى فيتعدى 


فیجاوز ذلك المكان 
- الاغتسال بالماء الكثير لم يتغير بالنجاسة 
— الوضوء بالماء القليل 1 يتغير من النجاسة 
- الوضوء با اء الكثير ۸ يتغير من النجاسة 


" ΛΝ» n 


ینققون 


— الشهود يتفقون على الزنا ويختلفون في الأمكنة 


ա ۰ “= I 


- التصارفین 151 افترقا قبل Լանա οἱ‏ 
li^‏ £' 
- السنة ألا das‏ £ ا جامع بين الصلاتین 


Ա Է Տա ա 


ο] 


- الرجل يتكارى من الرجل յ»‏ الطعام إلى بلد من البلسدان 


ثم يفلس الكتري 


- القوم يتكارون من الجمال إبلاً بأعيانها ثم يفلس 


Ա یتلف‎ " 


- الرجل یخالع على عبد ane‏ فیتلف العبد 
一‏ الطنابير والزامیر والطبول یتلفها الرجل 
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- خاف الصائم أن يزداد المرض أو یتلف 


44/74 
— یتلف من مال بعد أن یوقف القاضي ماله للغرباء ۳۹۰۸ 
- السید یزوج أمته فیتلفها السید بقتل YY4#‏ 
- حد الشهود 131 لم یتموا أربعة DAE:‏ 
pesa‏ الوتر Eg‏ 5 
一‏ الصائم یتمضمض ویستنشق فیدخل οὐ!‏ في حلقه ۱۱۳ 
- اختلفوا في اليتيم الذي لا أب له ولا أم ۳۹۸۸ 
一‏ الطحينة عن ենե ա‏ 
- الوصي یکاتب عبدا يتيما وجسوب اللفقات على ذوي 
الأرحام թամ‏ الذي لا مال له ۱۸۷۵ 
- الوصي يكري نفسه d‏ عمل اليتيم الذي في حجره أو بفعل 
ذلك الأب ۶۰:۷ 
δ» -‏ مال اليتيم مضاربة YAYA‏ 
— صدقة الفطر على اليتيم الذي له مال ۱۰۳۸ 


- مال اليتيم يجب دفعه إليه إذا بلغ النکاح وأ 


- معنی الرشد الذي يجب بوجوده في اليتيم دفع ا ال إليه ors‏ 


۱۰ 


եխ 


۱۹ 
3A" 
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- وجوب الزكاة في مال اليتيم 


يديمم 
- ا جنب يتيمم ويصلى 
- السفر الذي يجوز لمن سافر أن يتيمم 


- المريض الذي لا يقوم إلى الماء يتيمم ويصلى 


1۸1/۱ 
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۱۳۰۳ 
۲۹۱٦ 
۶ ۳ 
۱۳۹۹ 
۰۸ 
8ου 
۳۷۹ 
۱۰ ۹ 
۶:۷۳ 
AV7 
نوس‎ 
Υλέπ 


AAA 
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- الوقت الذي يجري للمسافر يتيمم فيه 


- يتيمم وصلى ثم وجد الماء قبل خروج الوقت 


- معنى قوله : ( ar‏ یٹخن في الأرض { 

- سن الصبي تقلع قبل أن یٹفر 

- سن الصبي تقلع قبل أن é չա‏ نبتت ناقصة 
' يجامع ' 

- قال زین بك صي لا جامع مثله 

- المظاهر يجامع في ليل الصوم 


- الاعتكاف لا يجب على الناس 

- الدم الذي يجب إذا جامع دون الفرج 
- الذي يجب له میراث deo‏ 

- الرجل يطأ جارية زوجته وما يجب عليه 
- الصدى الذي يجب على ا جامع فی حرام 
一‏ العبد AZ‏ الركان 

- الماشية لا يجب فيها الصدقة فتوالدت 
- الوقت الذي يجب إحداث النية الصلاة 
- الوقت الذي يجب فيه صدقة الفطر 

- أن الجلد بالسوط يجب 


- أن الحد لا يجب بيمين وشاهد 


- إن طلقها وهذه صفته فيما يجب لها من المهر 


—-À.— 


- فیما يجب أن یکسوها 
- فیما يجب على شارب الخمر من الجلد 
- فیما يجب على غير أهل الابل 


۲۳۸۰/۷ 
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۸۷۹۷ 
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- فيما يجب على من فعل ذلك 

aj -‏ — على من قال : يا خترير 

- فيها يجب على أهل الفضة 

- فيها يجب على من قال : يا خترير 

- فيها يجب في جراحات النساء 

- قدر ما يجب أن يطعم في الصوم 

- لا يجب أن يؤاجر المفلس 

- لا يجب في الزرع حق غير الزكاة 

- ما يجب احصر إذا حل ورجع من الصصاء 
- ما يجب على الشيخ والعجوز إذا فطر 

- ما يجب على القارن من الطواف والسعي 

- ما يجب على المودع إن خلطها p‏ هافضاعت 
- ما يجب على تارك المضمضة والاستنشاق 
- ما يجب على ترك الطواف عند القدوم 

- ما يجب على حلق موضع المحاجم 

- ما يجب على من أتى أهله بعد رمي الجمرة يوم النحر 
- ما يجب على من أخذ شعره في الإحرام 

- ما يجب على من أعمى عليه في شهر رمضان 
- ما حب على من أفسد اعتكافة 

- ما يجب على من ترك الرمل 

- ما يجب على من حلق رأس حرم مكرما 

- ما يجب على من سب ني الله ل 

- ما يجب على من Jš‏ صيد في الحرم 

- ما يجب على من قطع الطريق وأخذ أقل 

- ما يجب على من قطع شجرة من شجر الحرم 
- ما يجب على من وطئ قبل الطواف والسعي 


FAVA 
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av. 
۳۰۹۱ 
£۹۰۷ 
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۳۳۲ 
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- ما يجب لامرأة العنین إذا اختارت فراقه 


- ما يجب من أخذ جميع آظفاره 
- ما يجب من استقاء ան‏ في رمضان 
- ما يجب من تنور أو طلاً بدنه 
- ماذا يجب ها من الصداق !13 لاعنها 
一‏ مقدار JU‏ کاز الذي يجب فيه ا خمس 


— من غصب جارية صغيرة صغيرة فکبرت يجب عليه أن یرفع 


الجارية ولا شيء له فیما أنفق علیها 


- واختلفوا في عدد من يجب إن یقتل به 


一‏ واختلفوا Թ)‏ کان للمحجور عليه والدان أو ولد وهم في 


حال يجب هم فيه النفق 


- السلم يجبر زوجته الذمية على الإغتسال من الجنابة 


Ա - n 


يجدمع 
- الضأن والعز يجتمعان في الصدقة 
- الطلاق والإيلاء ويجتمعان 
- النفر يجتمعون على قطع يد الرجل 


" 3 " 


صن 


一‏ شهد عليه شهود أنه طلق إحدى امرأتيه وله نسوة 


一 人 了 一 


وهو جحد 
- يستعير ما يجب فيه القطع ء ثم یجحده 
" يجد " 
- السلم إليه بجد بعض الثمن زائفا 
- أحلام ول a£‏ بللا 
- الذمي يجد الركاز 
Je JI -‏ يجد إلا وبا نجسا 
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- الرجل بیجد متاعه عند الفلس وقد اتلف بعض 


- الرجل يجد مع إمرأته رجلاً فيقتله 

- الرجل يموت فيجد رجل سلعته بعينها 

- الكافر يجحد الاسلام إذا أم المسلم 

- المتيمم يجد الماء بعد أن دخل في الصلاة 
- المرأة والصبي AZ‏ أن الركان 

- السافر ا جنب لا يجد الماء إلا قدر الوضوء 
- المسافر لا بجد وبا فصلى عرياناً 

- صدقة الفطر على من يجد قوتا 

- قاتل الصيد لم يجد الطعام 


一‏ لبس امحرم السراويل وا حفین إذا لم يجد الأزرار والنعلين 


- من لا یجد ماءاً ولا صعيدا 


" ա 


G >‏ 
- الأعمى أو المقعد لا بجزئ في الكفارة 
- الوقت الذي يجرئ السافر أن يتيم فيه 


- أم الولد تسبى ثم يأخذها المسلمون ويجري عليها 


- أن من صام ستين يوما بغير الأهلة 


- فیما بجزئ أن يكسو في كفارة اليمين 

- قدر ما يجرئ من التقصير في الحج 

- لا بجزئ امجنون الطبق 

- لا يجزئ أن يصوم شهراً ويعتق نصف عبد 
- هل جزی أقطع أحد اليدين ؟ 

- هل یجزی الأخرس في الرقاب ؟ 

- هل یجزی العرج الشدید في الرقاب ؟ 

- هل یجزی عتق الکاتب ؟ 


1۳0/۷ 
۱۳۸/۷ 
۱۳۸/۷ 
۷ 
۳/۷ 
۷ 
աման 
۱۹/۳ 
۳/۵ 
۱۳9/۳ 


4/4 
۱۰/۸/۹ 


۷ 


۲۱۷/۳ 
۱۹/۳ 


YAV/£ 


4/۷ 
۱۳/۸ 
41۷/۷ 
۳۰/۸ 
4۰۹/۷ 


۷ ۶ 
٩‏ > ۶ 
۷ ۶ ۶ 
۱ ۶ ۶ 
۵ ۲ ۶ ء 
رہہ 
۳ 
۱:۷۲ 
۵ ۳۱ 
۷۳ ۱۱ 


۲۵۶۸ 
۳o۸1 


۶ ۳ 


۱9۳ 
Qvo 


444 


.111 
۳ھ 
6.19 
٣ھ‏ 
۶۹۹۸ 


- هل يجرئ عتق الکاتب إن أدى بعض ا کاتبة 


- هل بجزئ عتق ما في بطن الأمة ؟ 

- هل یجزی من أعتق إلى سنين ؟ 

- ولا يجرئ أن بطم لمسة ومکسو 1-2 
- ولا یجزی أن یکسو فقراء أهل الذمة 
- ویجزی أم أن يعطي .... الکفارة 

- بجزی التقصير في حج 


- یجزی السعي بین الصفا والمروة على غير طهارة 


- يجزئ أن يعتق ue‏ مشت رکا بينه وبين آخر 
- يزدره نما جري مع الريق 

- إن جعل إليه أن يجعله حيث أراه الله 

- يجعل الرجل Լ»‏ في طعام إلى أجل 


— حلف ليجلدن عبده مائة ء جمیعھا فضرب مرة 


يجمع 


- السن أن يجمع الحاج بين المطرب والعشاء & 


一‏ معنی لا یجمع بين متفرق 


- الذي يجن ويفيق إذا شهد حال إفاقته التي يعقل فيها 


" ۰ "n 


يجني 
- الرجل يجني فیقطع من اللسان شيئا 


- الرجل یکون مع غير قومه فيجني جناية lbs‏ 


- السن يجني عليه فتسود 
- العبد يجني على نفر شت بعضهم قبل 
- في الشعر يجني عليه فلا ينبت 


Ys V/A 
«ՀՐ 
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۳۳/۳ 
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۱۸۷/۸ 


۱۳۰/۲ 


۳۹۳/۹ 


۲۱/۷ 


۱۳/۵ 
۹/۷ 


8۳۷۵ 
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۶ ۷۹ 
۶ ۰ 
անեն 
Հ444 


- السفر الذي يجوز لمن سافر أن يتيمم 

- الوقت الذي يجوز فيه بيع الشمار 

- الوقت الذي يجوز فيه ذبح الأضحية 

- أن الدين بالدين لا يجوز 

- تطهر ثم لبس الخفين ثم أحدث يجوز المسح 
- قدر ما يجوز من بيع العرايا 

- لا يجوز أقرار هم بعد أن يوقف ماهم 

- لا يجوز البيع بطعام 


- لا يجوز أن جعل الرجل ա»‏ له على رجل مضاربة 


- لا يجوز أن يعطي فقراء دار الحرب 
- لا يجوز بيع الزبد باللبن 

- لا يجوز بيع ذهب بذهب متفاضلاً 
- لا يجوز حوالة في صرف 

- لا يجوز ضم ثمر النخل إلى الزبيب 
- من يجوز رهنه ومن لا جوز 


يجيب 
- يستحب أن يجيب المرء الدعوة 


- الأمير يحبس الأبق على صاحبه 


- السارق يحبسه الحاكم فعدى عليه فقطع يده 


-هم- 


- للرجل على المرأة دینا فیحبس نفقتها 
- يحبس الرجل على الرجل حتى يقتله 


" duas " 


- 


- الرجل Que‏ با مال على مليء من الناس تم یفلس حال عليه 


أو يموت ۳۸:۸ ۳۱۳۹/۹ 
- لا قطع على من ۸ حتلم Vo‏ ۲۹۷ 
- اختلفوا فيما يجريه الفلس بعد أن یحجر عليه القاضي من 

بیع غير ذلك ۳۹۰۱ ۱9/۹ 

" يحد ' 
- کان عمر بحد في التعریض بالفاحشة اد են‏ ظ۹ ۳۳/۷ 
" يحدث " ۱ 
- الرجل یضرب الرجل š>‏ بحدث £ot/V CERE‏ 
- العیب يحدث عند الشتري بالسلعة ویجد فيه عيبا قديما ۸/٦ YoY‏ 


- لصاحب العلو أن يحدث في علوه بناء أو يدخل an‏ جذعاً 


)5 | يضر بصاحب السفل Τολ/έ YYY‏ 
- ما dax‏ الریض الخوف عليه في مرضه الذي يموت فيه › 

إن ذلك فی ثلث ماله ٤4٤ھ‏ ۱۳/۸ 

تنس 

- استوجه لیحرم عن میت وأحرم من الیقات فأحصر ۱۷ YAV/Y‏ 
- الرضاع يحرم في دار اخرب والشرك YYY，‏ 17/6 
- الرضاع يحرم منه ما يحرم من الولادة YYe，‏ ۱۱9/۵ 
- الکان الذي يحرم منه من أفسد حجه من մեյն ۱۳۰۱ ամ‏ 
- الوقت الذي يحرم فيه الطعام والشراب للصائم ۱۳۵ ۱۷/۳ 
- عقد النکاح على الرأة يحرمها على ابنه وأبيه YVYY‏ 44/6 
- لا يحرم الشراب إن نفخ نافخ فيه ۵۳۸۰ ۱۹۳/۸ 
- يحرم فار الصوم جماع والأكل والشرب ۱۱۰ ۱۳/۳ 


۹/۳ 


۷ ۲ 
۵ہ 
۷/۷ ۲ 


۲۸۹/٤ 


۲٢/٤ 


۷۰/۷ 


۱۳۳/۳ 


۱۹۰/۲ 


Ye ۹ 
ան Աշ 


۱۱۸/۳ 
۳۷۹/۳ 


۳4/۳ 


10/۷ 


۲۹۳/٦ 


Y AY 


Y AV 
لفرت‎ 
oY 
۱۹۹٩ 


۳4۹1۲ 
۳111 


۱۳۳۹ 


۱ 


1044 


AR 


YANY 


- الدین یکون على العسر من الز šW‏ يحسبه 


۰ g^ 
. الصبي إذا جامع إمرأته لا يحصنها‎ - 
الصبية التي لم تبلغ لا يحصنها وتحصنه‎ - 
تحصنه المغلوبة على عقلها إذا جامعها بالنکاح‎ 一 


- الرجلين يخفيهما الرجل ويحضر خصماً له يستمعان ما يعرفه 
خصمه ثم يسأهما الشهادة 

- إذا اختصم أهل الذمة ويحاكموا إلى قاضي المسلمين 

- الولد الذي يحكم لأمه إذا ولدته بحكم أمهات الأولاد 

- يحكم الذي أصاب الصيد على نفسه ورجل معه 

- یحکم به الحاكم في الظهار 

- الفلس يحلف بالله ما غيبت SU‏ 

- يحلف لا وطی زوجته حتى تفطم ولدها 

- ارم يقص آظفار الال أو يحلقه 

- صيد المعتمر بعد الطواف والسعي قبل أن يقصر أو يحلق 

- من أفاض قبل أن يحلق بعد الرمي 


հ x. " 


— 5 
- يحنث إن أكل خوم الوحش والطير 
" يحوك " 
- لو دفع إليه غزلاً على أن يحوكه ثوباً عرضه کذا طول كذا على 
أن الثوب بينهما نصفين 


VFA 


1Yo 
۲۱ 


Τον 


- اختلفوا فی المتبايعين ժաժ‏ في الخيار 
- الأجير والستأجر يختلفان فی الأجر 


- الزوجين يختلفان في متاع البيت 


- الشاهدين يختلفان فشهد أحدهما بألف والآخر بألفين 


- الطائفان يختلفان في عدد طوافها 
一‏ المتبايعين يختلفان في الخيار 
- الهر يختلف في السر والعلانية 


- الوديعة تكون عند الرجلين ويختلفان عند من تكون 


- يختلف الزوجان في الوطئ 
" يخرج 
- الزكاة في العنبر واللؤلؤ یخرج من البحر 
δις JI -‏ فيما يخرج من المعدن 
- الزكاة يخرجهما الرجل فتضيع 
- الصيد يخرج من الحل إلى الحرم 


- المودع يخرج الوديعة من موضعها ثم يردها حیث كانت 


- يخرج المعتكف من معتكفة للغائظ والبول 


- يخرج ماء الرجل من فرج المرأة بعد الإغتسال 


Ա - »* " 


- لا یخرق الجلد في اخد 


Ա he M" 


یجسی 
— التیمم من یخشی فوات العيد 
- الحاضر یخشی فوات الصلاة على الجنازة 
- حاکم يخطى فيقضي بغير ا حق 
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۳۷۰/۸ 


۲۹/٦ 
۳۷/۷ 


۸۹/۷ 
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اہ 
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۲۱۷ 
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۲۹۳۹ 
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YAYN 


۲۹۳۹ 


4144 
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" خط‎ Ա 


- 


- الحبوة والإمام بخطب یوم الجمعة 
- الرجل بخطب على خطبة أخيه ويعقد النکاح 
- المرء يدخل المسجد والامام بخطب 
" یختلطان ա‏ 
- الرجلان يختلطان ا اشیة قبل ا حول 
" یخاط " 
- الرجلین یودعان الرجل شیئین فیخلط بینهما 
" يخلة " 
一‏ الضارب يخلط ماله عمال الضار بة 
- المكاتب يموت ويخلف Su‏ وأولاداً 
δίδω '‏ " 
- وهب الرجل ما لم يخلق 
" یخلو " 
- الصائم أو الحرم يخلو بامرأته ثم بطلقها 
اجبوب չեք‏ بامرأته 


' يخلي ' 


- لا تصح المضاربة حتى يسلم رب امال إلى العامل ويخلي بينه 


وریہ 
- يخير زوجته ويقول : آمرها بيدها 
"a‏ 
- اختلافهم في حسم اليد بعد القطع 
- اعتماد الرجل على يديه عند القيام 
- السارق تقطع يده 


. - الستیقظ من نوم الليل یغمس يده في الماء 
- النفر يجتمعون على قطع يد الرجل 
- اليد الشلاء تقطع 

- أن في اليد نصف الدية 

- رفع اليدين عند الركوع ورفع الرأس 
- رفع اليدين عند القيام بعد التشهد 
- رفع اليدين في التكبير على الجنازة 

一‏ رفع يديه إذا افتتح الصلاة 

- سرق من رجلين شيئاً تقطع في اليد 
- على كل سارق ما تقطع فيه اليد القطع 

- غسل اليدين ابتداء الوضوء سنة 

- فإن قطع يده ثم عفا عنه 

JU —‏ : جسدك ‏ يدك › عيناك » شعرك زان 
- قال لامرأته أو يدك أو رجلك طالق 

- قطع رجل يد رجل يسرى ويد آخر d£‏ 
- مسح الوجه باليدين عند الفراغ من الماء 

- مسح اليدين بالأرض بعد الاستنجاء 

- واختلفوا في اليد والرجل . من أين تقطع ؟ 
- وإذا شهدا على رجل فقطعت يده ثم قالا أخطأنا 
- وإذا قطعت الأصابع دون اليد 

- وإذا قطعت من أشل يده الصحيحة 

- وإن ضربت اليد الصحيحة فشلت 

- وضع الركبتين قبل الیدین عند السجود 

- وضع اليدين على الركبعين في الركوع 

- وفي اليد تقطع من شطر الزراع Oed‏ 
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۱۸/۵ 
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۶ ۵ 
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- أن المرجوم یدام عليه الرمي حتى يموت 
" يدخل " 

- الرجل لا يكون محصنا حتى یدخل بالمرأة 

- الرجل يولى من امرأة قبل أن يدخل ها 


— الصائم یتمضمض ويستنشق فيدخل الاء في حلقه 


一‏ الصائم يدخل الذباب في حلقه 
- الرء یدخل السجد والامام —k‏ 
- أن الرء لا يكون محصناً حتى یدخل ها 


- آهدی ὁ‏ وأكرمها ثم طلقها قبل أن يدخل با 

- حلف ألا یدخل եշ‏ لفلان فافدم وصار صحراء فدخل 
— حلف ألا یدخل دار فلان فدخل دارا هو Կտա‏ 

- حلف ألا یدخل دار فلان هذه ւ‏ فصار لشباناً 

- حلف ألا يدخل دارا لفلان فدخل دار عبده 

- حلف ألا يدخل على فلان بيتاً ء فدخل ἕῳ‏ وفلان فيه 

- حلف ألا يدخل على فلان فدخل عليه الکعبة أو سجداً 
- حلف ألا یدخل على فلان فدخل عليه فی بیته 

- حلف آلا یدخل على فلان فدخل d ade‏ دهلیز باب 


- حلف ألا یدخل علیها فلان Հայ‏ 


- حلف ألا یدخل من باب هذه الدار فدخل من موضع آخر 
- ماتت المرأة أو طلقها قبل أن یدخل يما ء حل له تسزویج 


ابنتها 


يدع ' 


- الرجل يدع دابته في مكان منقطع من الأرض فأخذها رجل 


وقام عليها حتى صلحت str y‏ رها 


۳۳/۳۹ 
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116/۲ 
44/4 


۱1۹/۷ 


“0/۸ 
۲۳/٤ 


۲۹/٤ 


۲۹٤ 
101/4 


۲۷۳/٦ 


۳۱/۹ 


۳۲/۹ 


۱۸/۹ 
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۲۱۵/۹ 


Y£ v. 
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۳۸۹۱۰ 


" يدرك " 


- اشتری قصيلاً على أن يدعه حتى يدرك 
- المرء يصلي وحده المكتوبة ثم يدرك الجماعة 
- السافر يدرك من صلاة الجمعة التشهد 
- صلی مع الإمام ول يدرك الخطبة 
" يدعو " 
- الرجل يدعو على نفسه باطخزي واهلاك 
' يدعي ' 
- الدار تقسم بين الشركاء فيدعي بعضهم غلطا 
- الدار يدعيها أربعة نفر c‏ ادعى أحدهم أن له جميع الدار 
- الرجل يدعي قبل الرجل Su‏ فينكر ذلك الدعي عليه gi‏ 
من اليمين 
- العبد صغير في يد رجل يدعي أنه عبده 
- كان الذي يدعيه حر والذي أقام البينة عبد أو ذمي 
۱ ' يدفع ' 8 
- اختلفوا في الرجل یدفع نخله مساقاة على النصف أو الثلث 
أو e»‏ 
- الرجل یدفع الثوب إلى الخائط ینسجه بالٹلث أو بالربع 
- الرجل یدفع اللوب إلى الخياط فیقول له إن خطته الیوم فلك 
درهم وان خطته غدا فلك نصف درهم 
- الرجل یدفع إلى الرجل ارضه على أن يغرس فیھسا شجرا 
على أن یکون الشجر بینهما نصفین 
- الرجل یدفع إلى الرجل ا مال مضاربة ویشترط 
- الرجل Ժա‏ إلى الرجل مالا مضاربة فیخالفه ما آمره به رب 
Jui‏ 
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- الرجل یدفع الیه الرجل այ‏ مساقاة فیعامل العامل Ws‏ 


في النخل 


- الرجل یدفع لآخر متاعاً يبيعه É‏ يعمل بثمنه مضاربة 


一‏ القيمة یدفعها الغاصب ثم تظهر ا حاریة 


- السلم يدفع إلى ὃν gi ead!‏ قراضاً فيشتري به um‏ أو 


147” 


- یدفع إلى حیاط ثوباً ویقول له إن كان یقطع قميصاً فاقطعه 


فقال هو : بقطع ثم قطعه فلم یکفه 


- یدفع إلى الرجل أرضه على أن يغرس فیها شجراً على أن 


يكون الشجر بينهما نصفين 


- يدفع دنائير ودراهم بأرض ويأخذها بأرض أخرى 


- يكره أن يدفع السلم إلى النصرايي Su‏ مضاربة فان فعل 


D یدفن‎ " 


- منعوا أن یدفن أطفال الملشرکین في չն»‏ السلمین 


' يدل ' 
- ارم يدل الحرم على الصيد 
- يدل ماشيه له قبل الحول 


- اجوسي يتهود أو يتنصر ՇԻԹ‏ 
- امحرم يذبح الصيد 
- تمجيس al ead!‏ أو اليهود فذبح 
- نحر ما يذبح من البقر والغنم 
sy‏ ' 
- الرجل في صلاة فيذكر صلاة أخرى 
- ذبيحة أهل الکتاب إذا لم يذكروا اسم الله 
- رأى بلة ولم يذكر احتلاما 


Υο/ν 
۳/۸۷ 
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۳۳۳۸ 


یدبر 
- العبد يكون بين الرجلين یدبر أحدهما حصته 
Ul padi -‏ یدبر عبداً له نصرانیاً ثم يسلم العبد 
- يدبر غلامه ثم يموت وعلیه دين 

"یری" 
- ارسل كلا وضی ولا بری صیدا 
- افلال یراہ أهل بلده دون ساتر البلدان 
- فیمن باع سلعة لم يرها الشتري 

" الیربوع " 

- الأرنب والیربو ع والوبر والقنفذ 
- الیربو ع يصيبه احرم 
- واختلفوا في أكل الیربوع 


- الحرم يرتكب محظوراً من أجناس 


- الحدتين Թ)‏ اجتمعا وقربتهما سواء و کلتاها 
- الرجل يرث من زوجته إذا هي م تترك ولدا 
- الرجل یرنه (خوانه وان جنی جناية كان العقل على العصبة 
دون من ورثه | 
- القاتل عمداً لا يرث من مال من 43 ولا من ديته شيئا 
- إن كان الضارب الأب لا يرث من تلك الغرة 
- عدد من يرث من الحدات 
- لا يرث المسلم الكافر ولا الكافر السلم 
Qs"‏ " 
- بني الابن وبنات الابن لا یرون مع بين الصلب եե‏ 
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- 151 کان ولد زنا فله أن 85 
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یردد 
- احرم یردد النظر إلى زوجته حتى يمنى 
p:‏ " پرسل LU‏ 


- الکلب یرسل على الصيد فیصید معه کلب آخر 


- الرجل یرش الماء آمام دکانه فیمر الانسان Համ‏ 


يرصي 
- إذا أودعه من يرضى من أهله 
d» "‏ " 


- القاضي يرفع «յյ‏ قضية قاض كان قبله وا حق عليه خلاف 


عا قضی به القاضي الأول 
Ա 0‏ یرکب " 


- الرجل تكون عنده الدابة وديعة فيركبها بغير إذن صساحبها 


ثم يردها إلى ας,‏ 
- حلف ألا يركب دابة فركب بغلاً 


- حلف ألا يركب دابة فلان فركب دابة عبده 


- حلف ألا يركب دابة وهو راكبها 
- حلف ألا يركب مر كبا » ف ركب سفينة 


یرمي 
- الوقف الذي یرمی منه جمرة العقبة 


- أن قعل الخطأ أن يرمي الرامي شیناً فيصيب غيره 


ه96 


- من حلف قبل أن يرمي 
- يرمي جمرة العقبة من بطن الوادي 
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ΤΗΝ 

一‏ فیمن باع سلعة y է‏ الشتري 
" يرهن ' 

- الرجل إذا استعار من الرجل يرهنه على دنانير 

- للمسلم أن يرهن المصحف من أخيه المسلم 

- واختلفوا إذا استعار على أن يرهنه 

- واختلفوا في الرجلين يرهنان بينهما من أجل 

- واختلفوا في المكاتب يرهن 

- واختلفوا فيمن يرهن الثمرة دون النخل 

- واذا أمره أن يرهنه بالبصرة فرهن بالكوفة 

- وإذا أمره أن يرهنه بشيء فرهنه بأكثر منه 

- وإذا كان je‏ على الرجل ما لا يرهن وبغير رهن اخ 
πα‏ 

- مر بالیقات لا يريد ا حج والعمرة 

一‏ من أصبح يريد الافطار É‏ صام 

- من مر بذي اخليفة يريد ا حج والعمرة وم يحرم 
"adam"‏ 

- خاف الصائم أن يزداد الرض οἱ‏ یتلف 

ոյա" 

- الصائم یزوده Ա‏ يجري مع الریف 


£23 

- الذمي یزرع أرضاً من أرض العشر 

- الزر ع یزر ع بالعرة 

այն -‏ یدفع أرضه وبذره إلى رجل لیزرعها على أن ما أخرج 
الله من شيء فبينهما فخرج الزرع وقتل الرتد 
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- السلم يزين في دار الحرب 


" يزوج 

- الرجل زوج ابنة أخيه بابن أخيه VP y‏ صغيران فمات أحدها 
قبل أن یلغ 

- الرجل من العرب يتزوج بأمة قوم 

- الرجل يتروج المرأة على طلاق امرأة أخرى 

- الرجل يتزوج المرأة على عبد فيستحق 

- الرجل يزوج المرأة وها من هو أقرب إليها منه من العصبة 

- الرجل يزوج أمته وقد كان يطأها 

- الرجل يقذف الأجنبية ثم يتروجها ويقذفها 

- السائل یتزوج المرأة وهي تعلم Οἱ‏ مثله لا بجزي النفقة 

- السيد يتزوج أمته ويجعل صداقها عتقها إن طلقها قبل 
الدحول 

— السيد يزوج أمته فيقتلها السید بقتل 

一‏ العبد المأذون له في التجارة يزوج أمته 

- العبد یتزو ج باثنتين بعد إذن السيد 

- المسلم يتزوج المرأة المسلمة على الخمر والخزير فمات 
أحدهما قبل الدخول 

- الوليان يزوجان ولا يعلم أيهما زوج أولاً 

- الوليين يزوجان المرأة بأمرها 

- حلف ألا یتزوج المرأة فأمر انسانا فزوجه 

- حلف ألا یتزوج اليوم امرأة فتروج بغیر شهود 

- غیر الأب يزوج اليتيمة الصغيرة 

- للمكاتب أن يزوج عبده وإماءه 


۳۹۶ 


EVA 


{VV 


۶ ۷۵ 


ՀՀծ 


- لیس للعامل أن يزوج ما اشتری من الرقیق بعضهم من 


بعض 
- وکل رجل رجلا أن یزوجه بامرأة 


- ولا باس أن يتروج الرجل الرأة التي أرضعت ابنه 
- ولا يتروج الرجل ابنته من الرضاعة 


一 4 人 一 


- يريد أن يزوج أمته وقد وطها 

Ա يزيد‎ յ 
الابل يزيد على عشرین ومانة‎ - 
التوضي يزيد على ثلاث‎ - 


- الهر يزيد وینقص عند الزوج أو عند المرأة 
- واختلفوا فيمن شهد شهادتين )1 يزد على ذلك 
- يشتري من الرجل مائة ثوب فيزيد أو ينقص 


Ա یسار‎ Ա 


- 


- اعادة الوضوء من بدأ بالیسار 


- أمر احاکم بقطع بمين السارق فقطع يساره 

- قال ا جذاذ : آخرج مينك . فأخرج یساره فقطعه 

- ولا تقطع النی بالیسری ولا الیسری بالیمنی 
' يساقي " 

- يساقي رجلاً على نخل d‏ مواضع متفرقة Կա‏ على النصف 

ومنها على الثلث Կայ‏ على الربع 

' يساكن ' 

- حلف ألا يساكن فلاناً في دار بعينها 

- حلف الرجل ألا يساكن الرجل وهو ساكن معه 

- حلف الرجل لا يساكن فلاناً ء ولا نية له 


ais -‏ بالصغير حت يبلغ 
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- أرض العشر یستأجرها الذمي 

- الأجير يستأجر بطعامه 

- الأرض یستأجرها الرء فعخرج حباً 

- الرجل یستاجر الأجير في ا حانوت أو d‏ السزرع باجارة 
معلومة ثم يفلس 

- الرجل يستأجر الأرض إجازة صحيحة فتنقضي المدة 
والزرع قائم 

- الرجل يستأجر الثوب ليلبسه فألبسه غيره 

- الرجل يستأجر الدار سنة فلما استکمل سكناها استحقت 
الدار 

- الرجل يستأجر الرجل ليحمل له مرا 

- الرجل يستأجر الفحل ليويه مدة معلومة يأجر معلوم 

- الرجل یستأجر المرأة للرضاع فتأبى أن ترضع 

- للرجل أن يستأجر أمه أو أخته أو ابنته أو خالسه لرضاع 


ولده 
- يستأجرها الرجل ثم يكريها بأكثر ما اكتراها به 
' يستبرأ " 
- زوج الأمة قبل أن یستبرآها 
- قام من الركعتين وم يستتم قائما 


- الرجل يبيع الشاة ويستشن رأسها 
- الرجل يعتق أمته ويستشنى ما في 


一 44 一 


پش 
YYo/A‏ 
۱۸۹/۸ 
)۸۰۸۸ 
۱۸۳/۸ 
۱۸۳/۸ 
۱۸/۸ 
۱۸۱/۸ 
۱۷۹/۸ 
۱۸5/۸ 
۱۸1/۸ 


۱۸۳/۸ ᾽ 


۱۸۷/۸ 
£ YA 人 /Yr 


۱۸۹/۸ 
۱۷۳۹/۸ 
۸۷۸ 
٣۲ 
۱۷۹/۸ 
۱۷۸۹/۸ 
۱۸5/۸ 
۱9۷/۳ 
۳۷/۳ 


۲۰۱۵ 
۱۹۱۱ 
ھ٤‎ 
ՓՈԿ: 
8۳۹۹ 
erat 
ھ٣‎ 
oroa 
oor 
ΘΥΎΥ 
ՓՈՂՆ» 
ov" 人 
eYYY 
444. 


8۳۷۸ 
oo! 
۳۷٦ 
ΛέΛ 
evet 
evo. 
ΑΔ Δ 
۱۳۳ 
۱۷ 


القدر الذي یستحب أن يوصي به المرء 


الوقت الذي یستحب به من يمسح على خفيه 
يستحب إذا طبخ المرء أن يكثر المرقة 
پستحب UST‏ الدباء تب رکا 

پستحب أكل الطعام إذا اشتهاه الرء 
يستحب أكل اللقمة الساقطة 

پستحب الاجتماع على الطعام 

پستحب أن پاکل الرء بالأصابع الثلاث 
پستحب أن پاکل الرء بيمينه 

يستحب أن يتبرك الرء بأكل الزیت 

يستحب أن پسلت الصفحة ویعلقها )15 کل 


-- 


- یستحب أن یضع نوی التمر على ظهرا (صبعیه ورمیه 


یستحب أن يطعم الرء αἰ‏ که Μ‏ يأكل 


- یستحب أن يعق عن الفلام واجماریة يوم السایع 
- یستحب أن یقول الرء إذا رفعت الالدة : ا حمد لله مدا 


πα 
یستحب أن یقول قبل الا کل بسم الله‎ 


یستحب أن یکون دعاء الضیف من آدعية البي 88 


یستحب تحسين الا OUS‏ 

یستحب ترك الاتکاء عند St‏ کل 
یستحب غسل اليدين قبل الأكل وبعده 
یستحب قلة الطعام وترك الشبع أفضل 
یستحب للإفطار على التمر 

یستحب للحاج أن یرل اٹ حیص 
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- اختلفوا في εἰ ΚΩ!‏ متى یستحق الكري 

- الرجل يتزوج المرأة على عبد فیستحق 

- الرهن يستحق بعضه 

- الشيء القسوم يستحق بعضه 

— الصفة التي يستحق ها الجنين اسم الحياة 

- إن ترك ورثة يستحقون بعض الال ولا يستوعبون جميع المال 
- متر ما يستحقه العامل على الصدقات 


- من يستحق الإمامة ؟ 


- إن أذن رب الال للعامل أن يستدين عليه 
- إن δ»‏ إليه بعيراً ليستسقي عليه الاء وراوية 
^2 - 9 " 
- الرجل یستصنع عند الرجل الشيء مثل الابریق والطست 
واخف وما آشبه ذلك فوصف ذلك »11 معروفة وضرب 
له أجلاً معلوما 
" يستعملان " 
一‏ الستعار فیما آذن له أن یستعمله فيه 
一‏ الستودع أو البضع معه OU‏ فیسستعملان الوديعة أو 
لبضاعة Οδ! p‏ صاحها 
- أولى الأشياء أن یستعمل فيه التوقف 
- لا يجوز أن يستعمل الرقيق الذين يشترطهم عليه في ذلك 
اخائط 


— ام ات 
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- اختلفوا في الرجل من الرجل الدنانیر 


- الأرض یستعیرها الرجل على أن يبنى ԿՅ‏ الستعیر أو يغرس 


- یستعیر ما يجب فيه القطع › ثم يجحده 

- الدار يستغل والثوب يلبس .. 
' یستقبل * 

- فیمن م یستقبل افلال بالصوم 

- |ذا عجزت թութ‏ الصیرفی في أن یستقرض دراهم 
" يستظل " 

- انحرم يستظل في احمل 


一‏ الصائم یتمضمض ویستدشق فیدخل الاء في حلفه 
Ա 1 Ա‏ 


- 


- الواضع التي یستحلف فیها أهل الکتاب وف كيفية أبما نمم 


一‏ یستحق الدعی أرش جنابة الخطأ بيمين وشاهد 


- یستحلف ἂν‏ ماله عندك حق ولا یستحلف ما أقرضك کذا 


و کذا 
Ա ի‏ 
Jš -‏ الساحر الذي یسحر بکلام یکون کفراً 
Ա‏ یسرق Ա‏ 


- الرجلین یسرقان مقدار ما تقطع فيه اليد 
- الزوجین یسرق أحدهما الآخر 
- السارق یسرق من بيت ال أو من ا خمس 


一 了 一 


۶ Y 
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- القطع في الطير يسرق 

- المسلم يسرق من النصراي جرا 

- النباش يسرق الكفن 

- اهدي ينحره صاحبه ثم یسرق 

- يسرق من الرجل الذي عليه دين له 


- الصلاة تقام والرجل يسعى بين الصفا والمروة 

- الحائط المائل يشهد على صاحبه فيسقط ويتلف CLE‏ 
أو مالا 

- الدار يكتريها الرجل فيسقط منها حائط 

- الرجل يسقط على آخر فيموت أحدهما 

՛ ' يسقي‎ ' 3 

- إذا أكترى رجل بثرا له سنة يسقي منها زرعا له 

- ما يجب على اخانق وعلى الرجل يسقي آخر السم 

- رائحة الشراب الذي يسكر كثيرة 

- اختلفوا في الرجل يكتري الدار على أن يسكنها فجعلها 
خان أنبار للطعام 

- استأجر دارا معلومة بأجر ول يبين من يسكن السدار 
وما يجعل فيها 

- الرجل یسکن الرجل مسزلاً حياته 

- الرجل يكتري المزل على أن يسكنه شھراً واحداً ففزوج 
امرأة 


- حضور الجمعة من يسكن المصر وخارج الصر ‏ 
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- حلف ألا يسكن ἕῳ‏ ثم هدم ذلك البيت 

- حلف ألا يسكن by‏ لفلان فسكن ضفة له 

- حلف ألا یسکن ἕῳ‏ وهو من البادية 

- حلف ألا يسكن دار بعينها ء فهدمت 

- حلف ألا يسكن دار فلان هذه فسكن بعضها 

- حلف ألا يسكن دارا اشتراها فلان » فاشترى 

- حلف ألا يكن دار فلان فباعه 

- حلف أن لا يسكن داراً لفلان فسكن دارا بينه وبين آخر 

ES 

- اختلفو! إن انقطع الاء بعد أن یسلم ذلك 

a -‏ يسلم d‏ دار الحرب فیدخل رجل مسلم فيقتله d‏ 
دار اخرب عمدا أو (k=‏ 

一‏ الذمي يسلم بعد ما يحول عليه ا حول أو قبل ذلك هل 
تؤخذ منه بعد إسلامه جزية Ú‏ مضى el‏ لا ؟ 

- الرجل الكتابي يسلم وبيده أرض الخراج زرعها 

- الرجل يزوج أمة ابنه وهو حر أو عبد بعد أن يأذن للد 
مولاه 

- الرجل يسلم على ميراث قبل أن يقسم 

- الرجل يسلم على يدي الرجل 

Ա —‏ يدبر عبدا له نصرانیا ثم يسلم العبد 

- النصراي يسلم بمكة والصي يبلغ والعبد يعقف 

— النصرانيين يسلم أحدهما 

- الولي والوصي يسلمان الشفعة 

- ليسلم ما يكال فيما يوزن ء وما يوزن فيما يكال 

- واختلفوا في النصرای d‏ ثم يسلم 

- وکل الرجل أن يسلم له دراهم في حنطة فأسلمها و يشهد 
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لا یعلم عددها‎ οὐ» یسلم إلى الرجل‎ - 


- الانصات من لا یسمع الخطبة 

- الوضوء بسور ا حائض 

- حلف ألا يكلم فلاناً فناداه من حيث یسمع الصوت 
- كان ابن عمر یسهل d‏ شرب لبن الضالة 


- ما یفعل باللقطة اليسيرة 
" يشارك " 
- الخطی يشارك العامد في القتل 
- النهي عن بیع الزرع قبل أن يشتد حبه 
" يشترط ' 
- إبطال قراض الذي يشترط أحدهما أو كلاهما لنفسه دراهم 
معلومة 
- الرجل يدفع إلى الرجل المال مضاربة ويشترط 
- الرقيق يشترطهم الساقي على صاحب الأصل 
- الشروط التي يشترطها رب النخل والعامل 
一‏ المتبايعين أو أحدهما بالخيار 
- أن للعامل أن يشترط على رب الال ثلث الربح 
= رب ا ال أو العامل يشترط شيئاً من الربح لغيره 
- لا يجوز أن يستعمل الرقيق الذين يشترطهم عليه في ذلك 
الخائط 
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一‏ واختلفوا في التصارفین یشترطان 
- يبيع النسمة ویشترط على الشتري العتق 


Lu ت و‎ Ա 


- 


- القوم یشتر کون على أن البقر من عند أحدهم والأرض من 


عند الآخر والبذر من عند آخر 


“x ἡ 


يشتري " 


- إذا اشتری جارية ووطنها وآولدها فهي أم الولد 


- إشترى النصرائ عبدا مسلما ثم كاتبه 


- إشترى رقبة بشرط أن يعتق عن الرقبة الواجبة 

- إشترى عبداً شراءاً فاسدا فأعتقه عن الواجب 

- الأسير يشتري نفسه من յամ‏ على أن يبعث إليهم بالشمن 
- الرجل يشتري الجارية ثم يقبلها أتحل لابنه إن ملکھا 

- الرجل يشتري من الرجل العبد بمائة յատ‏ فيقبض من — 


مسين دینار 
- الصدقة ليشتري منها مصحف 
Համ —‏ يدس ا ال إلى من يشتريه 
- العبد يدس ا ال إلى من يشتريه 
- العرض يشتريه الرجل بأقل من درهم 
աա ndis‏ 


- الوصي والوكيل يشتريان ما جعل إليهما بیع 


οἱ -‏ للمکاتب أن ὅπη‏ ويشتري 


- أوصى ob‏ يشتري عبد OS‏ بألف درهم ویعتق 


- باع واشتری 356 


- حلف ألا یسکن دارا اشتراها OS‏ ء فاشتری 


一 سا‎ 


- حلف ألا يشتري وبا فاشتری بساطا 
- حلف ألا يشتري وبا فاشتری طیلسانا 
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- حلف أن لا يشتري طعاما فاشتری الحنطة 

— شراء الکاتب من یعتق عليه 

- شراژه وبیعه جائز للمکاتب 

d -‏ ال حرب يدخل إلينا بأمان فيشتري عبدا مسلماً ثم يدخعله 
معه دار ارب 

- قال : إن إشتريت فلاناً فهو حر عن بھینی 

- وطی الرجل أمته التي يشتريها في دار الحرب 

- وكل أن يشتري عبدا وسی الشمن 

= يشتري الرجل عبدا بثوب ثم یعتق العبد ويستحق աջի‏ 

- يشتري الزيت أو القمح ويخلط δὲς‏ ثم يفلس 

- يشتري السلعة على أنه إن لم ան‏ الثمن إلى وقت كذا 

- يشتري العبد ثم يعتق ثم يجد ամ Le‏ 

- يشتري العبد ثم يعلم أنه كان WT‏ 

- يشتري عبدين فيهلك أحدهما ويجد بالآخر عيب 

- يشتري من الرجل مائة ثوب فيزيد أو ينقص 

- يشتري من يعتق بنية الكفارة عليه 

- لك الأمة بنکاح فتلد منه ثم يشتريها 


- الصبي يسرق ويشرب الخمر 

- الكلب يشرب من دم الصيد 

- حلف ألا یاکل ولا یشرب فذاق شيئاً | يدخل حلقه 
- حلف ألا یشرب سويقاً , فأكله 

- حلف ألا يشرب شراباً فشرب أي شراب 

- حلف ألا يشرب فمص حب الرمان 

- حلف ألا يشرب مع الرجل ء فشربا في مجلس 
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- الآكل يشك d‏ طلوع الفجر 
- الصلي يشك فی صلاته 


- الشاهد يشهد أن هذه + جارية زيد 
- الشاهدين يشهدان على رجل ան‏ طلق زوجته ثلاث 
- الوارث الوارثة يشهدون على اميت بدين لقوم 


- أربعة يشهدون على رجل بالزئ فرجم ثم رجع أحدهم 
- الزوج وثلاثة աա‏ يشهدون على الزوجة بالزنا 


يشوى 


δ Ü" 


یشوی 
— حلف ألا يأكل شواءاً ء فأكل ما 
անա"‏ 


- في ا حاجبین یصابان 
- الکلب یصاب 


- الرجل یصارفه الرجل دنانیر بدراهم 


- 


Ա‏ یصام 


- لا يجرئ أن يصام عنه بعد موته في الکفارة 


- الریض لم يصح حتى شهد الصوم من العام القبل 
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- الریض يضح بعد احج عنه 
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一‏ اخر والمملوك یصطدمان وعوتان 

- إباحة الوضوء في المواضع التي يصلي فيها الناس 
- اختلاف أهل العلم في الكافر يرى يصلي 
- الآمن يصلي ركعتين في السفر 

- ا جنب يتيمم ويصلي 

- الرجل يصلي على موضع نجس 

- المتيمم يصلي النوافل قبل المكتوبات وبعدها 
- الدة التي إليها يصلي على القبر 

- المرء يصلي وحده المكتوبة ثم يدرك الجماعة 
- المريض الذي لا يقوم إلى الماء يتيمم ويصلي 
- المصلي يصلي مس ركعات ساهيا 

- من لا يطيق القيام يصلي جالسا 

- يصلي في co‏ النجس ثم يعلم بعد الصلاة 


n " 
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- الكلب یرسل على الصيد فيصيد معه کلب آخر 


- الأرنب یصیبه الحرم 

- التعلب یصیبه الحرم 

- اجراد يصيبه الحرم 

- اخمام يصيبه الحرم 

- الخف يصيبه بلل الطر 

- الصيد والصاند في ا حل فيصيب سهمه في الحرم 
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- الضب يصيبه الحرم 

+ الضیع ett‏ ارم 

- الظبي يصيبه الحرم 

一‏ العصفور یصیبه احرم 

- الحرم يصيب امرأته في دبرها أو أتى بهيمة 
- الحرم يصيبه في أظفاره أذى فيقصها 


- السلم يصيب حدا ثم يرتد ثم يرجع عن الإسلام 


- الوبر يصيبه احرم 

- الورل يصيبه احرم 

- الیربوع يصيبه احرم 

一‏ بيض ا مام يصيبه ارم 
一‏ بيض النعامة يصيبه الحرم 
- جام الحرم يصيبه احرم 
յրա -‏ يصيبه احرم 

- طبر الماء يصيبه احرم 


jd -‏ الخطأ أن يرمي الرامي شيئاً فيصيب غيره 


«նմ —‏ کلب الصيد يصيب الانسان 
- موضع البول تصيبه الشمس أو يجف 


- تسمية من يضحي عنه 
" يضرب " 
- اختلفوا فيما يضرب للعنين من الأجل 


- الرجل يضرب الرجل حتی يحدث 


- الرجل يضرب بالعصا الأغلب منه أن يقعل 


سو = 


- المكتري يضرب الدابة فتموت 
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— اللفر یضربون الرجل ضربات مختلفة 
- حلف لیضربن عبده مائة ء فضربه Աճ» կ,»‏ 


— حلف ألا یضع قدمه في دار فلان » فدخلها راکب 

一‏ مقدار ما یضعه سید الکاتب عنه 

ab -‏ المرأة دون الفرج فیدخل الماء ὁ‏ الفرج 

— یستحب أن یضع نوی التمر على ظهرا إصبعيه ورمیه 
- یقول الکاتب لولاه : ضع عني أعجل لك 

jan =‏ لا يضم إلى κὰν‏ ولا إلى البقر 


- إذا كان Այ‏ على دابة فضربت برجلها لا يضمن 

- الدين يضمنه الحي عن الميت الذي d‏ يترك وفاء 

- المال يضمنه الرجل عن الرجل ء هل يبرأ المضمون el‏ لا ؟ 

- النهي عن ربح ما لم يضمن 

- ما يضمن المرء من عقر الكلب وما لا يضمن منه 

- يضمن عن الرجل Su‏ بغير أمره فيؤدي المال ويريد 
الرجوع به 

" يطأ ' 

- إذا اشترى جارية صغيرة لا بأس أن يطأها 

- الرجل إذا كانت له جارية وعلم أنه يطأها أقر بذلك قبسل 
بيعها ثم باعها 

- الرجل يحلف أن لا يطأ زوجته في موضع بعينه 

- الرجل يزوج أمته وقد كان يطأها 

- الرجل يطأ الجارية الشتراة قبل أن يستبرأها 

- الرجل يطأ بنعله القذر الرطب 
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- الرجل يطأ جارية ابنه بغیر نكاح فتحمل منه 
- الزوج Gul‏ يطأها في حیض 

- حلف أن لا Ua‏ زوجته حتی تمضي سنة إلا مرة 
- دخل با الزوج وتقول : لم gis‏ 

- ما يجب على المرأة يطأها زوجها في شهور رمضان 
- يراجع ويطأ من ليس له الرجعة 


" يطاف " 
- الریض یطاف به 
۱ ' يطعم " 
- الساقاة في شجر لم يطعم 
ապ"‏ 


- الأب يعقد على ابنه الصغیر نکاحا ویطالب بالصداق 
- الشفعة يطالب է) cM‏ حضر QU!‏ 
- تسلف الرجل إلى أجل فيطالبه قبل الأجل 
- أن القذوف إذا كان غائباً ء فليس لأبيه أن يطلب 
- وان وكل յան‏ من يطلب بقه 
'یطلع " 
- عدد من تجوز شهادته من النساء على مالا یطلع عليه 
الرجال 
- الرجل یطلق إمرأتہ وهو ينوي U*‏ 
- الصانم أو الحرم یخلو بامرآته ثم يطلقها 
: ' يطوف " 
- الوقت الذي یطوف فيه التمتع الأيام الثلاثة 
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" يطيق " 
- فيمن قذف اخصي یطیق الجماع 
- من لا يطيق القيام يصلي جالسا 


" یظهر " 


- الکاتب یظهر العجز بلسانه وله مال أو له قوة على 


الكسب 

" agas" 

- اخانض تتطهر وتصلي ثم یعاودها الدم 
— اللفساء تطهرت وصلت ثم یعاودها الدم 


- إذا آوصی الرجل للرجل بمن يعتقه عليه إن قبله 
- إشترى رقبة بشرط أن یعتق عن الرقبة الواجبة 


- الراهن یعتق العبد الرهون بغیر 


- الرجل إذا ملك والده أو ولده أنه یعتق عليه 
- الرجل یعتق جمیع رقيقه في مرضه لا مال له غيره 
- الرجل یعتق شركاً له في عبد عند الوت خاصة 


- الرجل یعتق عبد ولده الصغیر 
- الرجل یعتق عبداً له في مرضه 


- الرجل يعتق من عبده يده أو رجله أو ما أشبه ذلك 


- الرجل يكون له العبد լամ‏ منه شقصاً 
- السفيه يعتق أم ولده 


- الشريكين في العبد يعتق أحدهما وهو معسر 
- العبد بين الرجلين يعتق أحدهما نصبيه وهو موسر 


- العبد بين الرجلين يعتقه أحدهما ويقتله 


- العبد يجني ثم يعتقه سيده وهو عالم بجنايته أو لا يعلم ذلك 
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- العبد یعتق على ا میراث 
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- العبید من أهل الکتاب یعتق 


- أن الدبر لا یعتق الا بعد موت السید 


- أوصى ον‏ يد يشتري عبد فلان بألف درهم ویعتق 
- رجل يوصي أن يعتق عنه نسمة وم بجر ذلك الورثة 
- عتق الصغير وشرى من يعتق على المرء 


- فيمن يعتق على المرء 


- فيمن يعتق على المرء إذا ملكهم غير الوالد والولد من سائر 


القرابات 


- ملك جزأ , أن الجرء الذي علکه يعتق عليه 
- واختلفوا في الرجل يعتق عبدا بينه وبين أخر عن رقبة عليه 
- واختلفوا في الرجل يعتق عبده وهو صحيح 


عبيدة 


- واختلفوا في المرتد يعتق عبدا من 


- واختلفوا فیمن ملك شخصا من يعتق عليه 151 ملك بشرا 


أو هبة 


- ولاء من يعتق من الزكاة 


- ولاء من يعتقه المرء عن غيره بأمره وغیر أمره 


ق الثوب 


کا و 


- وهب رجل عبدا على أن يعتقه 


- يجزي أن يعتق عبدا مشت رکا بينه وبين آخر 
- يشتري الرجل عبدا بثوب ثم یعتق العبد ويستحق 
一‏ يشتري من يعتق عليه بنية الكفارة عليه 


- يعتق عليه أبواه وأجداده لأبيه وأمه 


- الرجل يعجز عن نفقة زوجته 
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一‏ الکاتب یعجز وبیده فضل مال من الصدقات وغیرها 


— صلاة من یعجز عن القیام وا جلوس 
" يعذبك " 


- إن كنت تحبين أن يعذبك الله فأنت طالق 


- الإمام يعزر فيموت المضروب 

- المقدار الذي يعزر الإمام 

- للإمام أن يعزر في بعض الأشياء 
"dis"‏ 
- الرجل یعزل أم ولده کم عدقا ؟ 


- القدر الذي یعطاه الفقیر من الصدقة 
de‏ لي" 
- إباحة دخول اللہ بالرأة قبل أن يعطيها شيئاً 
- اختلفوا في الإقالة على أن يعطيه البشتري առ‏ 
- الرجل οὐ‏ إلى الصراف ويعطيه دنانیر 
- الرجل يعطي أرضه البيضاء أو أرضه وغخله بالنصف 
- الرجل يعطي فرسه على شطر ما يصيب عليه 
- لا يجوز أن يعطي فقراء دار الحرب 
- لا يعطي أهل الذمة من صدقة الفطر 
一 ۱‏ يعطي أم ولده . وملو که ومدبره 
一‏ معنى قوله : [ إلا أن یعفون ) 


一 1 λο- 


ԻՐ 
YA*/N 


ub بر‎ 


- الولیین یعفو أحد ما ویقتل الآخر 


- الملوك لا یعق عن ولده الا باذن مولاه 


- یستحب أيعق عن الغلام والجارية یوم السابع 


" Ի " 


^ 


- الأب يعقد على ابنه الصغير نكاحاً ویطالب بالصداق 
- البکر البالغ يعقد عليها أبوها النكاح بغير Ատ)‏ 


" يعقل " 
- المرأة والصبي لا یعقلون مع العاقلة 


- ولد المرأة إذا کان من غير عصبتها لا یعقلون عنها 


" يعلم " 
- إذا ادعی الرجل ما لا يعلم الدعی عليه 


- الرجل یکون عنده الشهادة մ‏ الحق يكون للرجل لا — 


بذلك 


- تنفق على المرأة ثم يعلم أنه قد مات قبل ذلك 


ՀԱ-Ն»: 


- تيمم وصل ول یعلم بانابة ثم علم 4 
- عزل الوکیل وهو لا یعلم وغیر ذلك 


Ա յ g^ 
إن اشترط عليه أن يعمل معه‎ - 


- حد الذي يعمل عمل قوم لوط 


44/4 


۱۸/۹ 


۳۱۳/۹ 


46/4 


6 6۷ í 


aD 


θογᾶ 


ԾՎ: 


e" f 
o4۲ 


GeYe 


۶ ۰۹ 


- الرجل يعبر الرجل الدابة فاختلفا ء μὰ! մյ‏ : أعرتك إلى 
بلد کذا 


- العبد يعير شيئاً Ա‏ بيده من ال 


- اختلافهم في الشي: یغصب وله غلة 

- جاریة يغصبها الرجل وقیمتها آلف درهم فيجنى علیها جان 
وقیمتها ألفا درهم 

- الرجل يغصب ا حاریة ثم يصيبها وتلد 

— واختلفوا فی الرجل یغتصب طعاما ويحبسه حتی یفسد 

7 واختلفوا في الرجسل يغصب السصفر فیسضرب سے 
کوزا و آنية 

- وهکذا في النقر يغتصبها الرجل فیضر թն»‏ أو دراهم 

- یغصب اارية وهي تسوی ألف درهم فسزادت عنده 
فسوی آلفي درهم ثم نقصت 


- مال السلم یغلب عليه العدو ونم يأخذه 

- معنى قوله B‏ لا يغلق الرهن 

— القصار یغلط فیدفعه إلى غير صاحبه فیقطعه الدفوع «յլ‏ 
وهو — أنه وبه ثم جيء صاحب ջի‏ 


يعمس 
- الماء الذي يغمس فيه المرء يده قبل غسلها 


20002 


Yr/r 


2۳/۵ 


۱۳/۵ 


۱۶2۶۸ 
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ov 
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۷۷ 


۷۸ 


۸,۰,۴۳ 


έλεέ 
۱۳ ۸ 
4144 


- الستیقظ من نوم النهار یغمس يده في ا اء 


Ա یفارق‎ Ա 


- إذا أوصى الرجل بعتق عبده على أن لا یفارق ولده وعلیسه 


دين يحيط عاله 
- حلف ألا يفارق غرعه ففر منه غرعه 


- حلف الرجل أن لا يفارق غريمه حتى يستوفي ماله 
- ولو أعطاه الدراهم قبل أن يفارقه ثم وجد زيوقا 


- 151 أفسدا حجهما متى يفترقان 
" يفرص 


ա 


- التعریض في الهر من غير أن یفرض ثم يحدث الوت بالزوج 


一 人 人 一 


Ա یفرق‎ Ա 
یفرق الامام بين الزو ج العسر وزوجته‎ - 


- الاء لا يفسد عوت الخنفساء 

- الاء لا يفسد بموت الذباب 

է الضفد‎ այք الاء لا يفسد‎ - 
Ա kad" 

- الطعام أخذه s A‏ فیفضل منه فضله 
" یفعل " 

- ما یفعل باللقطة بعد التعریف 

- ما یفعل من أحرم وعلیه قمیص 

- ما یفعل من فاته اخج 


41/۷ 


۸۷ہ 


۲4۹/٦ 


۱9۰/۹ 
Y ۲۹ 
0۷/٦ 
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ΠΠ 
vrviv 


YAV/£ 
14/۷ 
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"4/6 
ագե 
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۳۰۹۹/۹ 


ծ. .Վ 


۶ ۰ 
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۱ 
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۳۲۱۷ 
ՀՄՐ: 
տեն 
۳ ۹ 
۳ ۹ 
AAA. 


£34 


- الأعور նձ‏ عين الصحیح 
LU ACT "‏ 


- 


— الظي يملكه الرء ثم یفلت منه 

- الرجل یتکاری من الرجل حمل طعام إلى بلد من البلدان ثم 
يفلس الكتري 

- الرجل يستأجر الأجیر في ا حانوت أو d‏ السزرع باجارة 
معلومة ثم يفلس 

- القوم یتکارون من الجمال إبلاً بأعيافها ثم یفلس 

- المفلس یقسم ماله بين الغرماء ثم يدان ա»‏ ثم يفلس 

- يشتري الزيت أو القمح ويخلط بمثله ثم يفلس 


- لا يقدر على الكلام إلا أنه يفهم ويجيب بالإشارة 
1 یفونه 1 
O MI -‏ يفوته ا حج 


- الذي يجن ویفیق إذا شهد في حال افاقته التي یعقل ԿՅ‏ 
- الرجل يجن ويفيق فأقر بالزنا 

- امجنون يفيق في بعض شهر رمضان 

- عتق فيمن يجن ويفيق 

- عتق فيمن of‏ ويفيق 

- من بیجن ويفيق 


- إذا استعار رجل شيئاً ليقاتل به فضرب به فانكسر 
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մնե 
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والصفحة _ 
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۶۳ھ 


۹۳۳۰ھ 


A4 
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YAYN 


۳۰۹۹ 


Yo 
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YVYN 


۳۶ ۱ 


۳9۹۹۹ 


“of 


- الفریقین يقتتلان ثم OÚ =b‏ عن قتیل لا يدري من قتله 
— القاتل يقتله غير ولى القتول 
- المؤمن الذي يقتل ببلاد العدو Ա»‏ 
- الوليين يعفو أحدها ويقتل الآخر 
- في الذي يقعل في الشهر الحرام 
- واختلفوا في الجماعة يقتلون الرجل Ա»‏ 
- واختلفوا في الكلب يقتله الرجل 
" يقاد ' 

- أن ا حر يقاد به ا حر 
- الرجل يضرب الرجل بالعصا الأغلب منه أن يقتل 
- السيد ն‏ عبده أن یقتل رجلا فيقتله 
- النفر يقتلون الرجل 

" يقارض ' 
lead! -‏ یقارض السلم 


Ա یقاسم‎ Ա 
الشفيع‎ ge الشتري یقاسم ویعمر ثم‎ - 
" ՞ 2i " 


— السلعة تتلف عند البائع أن یقبضها 

- السلم في الشي: الذي یقبضه الشتري في أيام متفر قة 

ամ -‏ یقبض الرهن 

— النهي عن بیع الطعام قبل أن یقبضه الشتري 

- ترك ذکر الکان الذي یقبض فيه الطعام 

- لیس للرجل οἱ‏ یقبض صداق ابنته ԽՆ)‏ التي تلسي مال 
7 


۲ .— 


Y^ £/N 
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۹0/۰ 
۲۰,۰۸/۳ 
۱5/۳۳ 
۷ 
3901 


۳/٤ 
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۱۷۰/۵ 


۳ 
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۲۳۹/۸ 
Yés/v 
۳۱/۸ 
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۱۸۳/۶ 


۳۷ 
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£vvv 
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۱۳۰ ۵ 
۱۳۹ 
1 
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۱۳۷۹ 


۷ھ 


آ0۷ 


۱۳۸۱ 


۵ھ 


նի 


۱۹۸٩ 


TATA 


- من جنى على رجل حيث أنه يقبض مکانه 


— واختلفوا فی الموهوب له يقبض بغیر أو الواهمب 


ա ۱ Է 
- 


- الرجل يشتري اجارية ثم يقبلها أتحل لابنه إن ملکها 


一‏ احرم یقبل زوجته 
- العتکف یقبل ويباشر 


- واختلفوا في ¿À‏ ...... 1-7 ویقبلها الرجل 
- ویقبل في احکومة رجلان ous‏ 


ա ۰ 4$ Ա 


3 


ԼԶ 


ωχ je عن‎ ie ما‎ M] dit do اذى‎ e i 


Ա ΄ὄ- " 
Լ 


- التغلیظ في اليمين الكذبة یقتطع يما مال السلم 
— متى ینقطع حق المرأة من الولد 


" եճ 
- 


- ا حماعة یقتلون الانسان خطأ 


- العبد یقتل خطأ قيمته 


- الفئتين تلتقیان فیقتل بينهما قتیل والقاتل وارثه 
- ا حرم یفسل مملوكاً 
- للرجل عبدان فقتل أحدهما الآخر 


یقدر " 


- 


" 


- لا يقدر على الکلام الا أنه يفهم ويجيب بالاشارة 


Ne 


یقدم " 


- 


— من يقدم إذا أخفى عليه السباق منهم 


Ա یقذف‎ 


- الرجل یقذف ابنه 


YYolo 
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ΨΨπ/ο 
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- الرجل یقذف الأجنبية م يتروجها وقذفها 
一‏ یقذف امرأته بعینه ماه 


Ա * m" 


یقر 

- السارق يقر بالسرقة وصاحب التاع غائب 
- تلد المرأة ولدين في بطن فيقر الزوج بأحدها 
- يقر بالديون والمضاربة ثم يهلك 


" Հ.հ 


یفصر 
- السافر يقصر الصلاة في الدن 
一‏ صيد العتمر بعد الطواف والسعي قبل أن يقصر أو حلق 
d a die pig‏ غير رو سے سب 
"Վ ۹‏ 
- الحرم يصيبه في أظفاره أذى فیقصها 
' یقہ 2 LU‏ 
- الصائم في الاستدشاق يقضي یوم 
- له أن يقضي بعضاً دون بعض قبل أن يوقف ماله 
" يقطع " 
- اغتصب دابة فقطع رجلها 
— الدجاجة تذبح فیقطع Կան‏ 
- الرجل يجني على الدابة فیقطع منها عضوا 
- الرجل یقطع من رجلین من كل واحد منهما ARE‏ 
- الرجلین یسرقان مقدار ما تقطع فيه اليد 
— الزكاة إذا ذبح وقطع البعض ول يقطع البعض 
- السارق یسرق : ویقطع يمين deo‏ 
- الوقت الذي يقطع فيه العتمر التلبية 
- حکم لبن الأول ينقطع بالولادة من الزوج الثايي 


անեք 


1۹۰/۷ 


۳۰۹/۸ 


44/۳ 
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۳۳۹/۳ 


0۰/۷ 


۸۵۳ 


ՂՊ/4 


۱۱۹/۸ 
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YY 
۱۸۹/۲ 
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۷۸ 


4644 
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يفقت 
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2۳۷۸ 


۰۷۷۰ 


- سرق من رجلین شینا تقطع d‏ اليد 
- الشبكة والأحبولة يقع فیها الصيد 
' يقف " 
- من لم يقف بجمع ليلة النحر 
- من لم يقف بعرفة وفاته الحج 
" يقل " 
- فیما إذا لم يقل οἱ:‏ أديت فأنت حر 
" يقلد " 
- استجاب المرء أن يقلد نعلين 
" يقهروا Ա‏ 
- کل أرض اسلم عليها أهلها قبل أن یقهروا عليها أفا لهم 
وأن أحكامهم أحكام المسلمين هم ما للمسلين وعليهم 
واعلم 
" یقول Ա‏ 
- الرجل يقول : أعتق عني عبدك فلانا" 
- الرجل یقول : آنت حر إن شاء الله 
- الرجل يقول للرجل : یا لوطي 
- المودع یقول قد رددقا اليك 
- ما یقول الرء بعد التكثبيرة الأولى في الجنائز 
- ما يقول في سجود القران 
- يستحب أن يقول المرء إذا رقعت աա‏ : الحمد لله مدا 
کثیرا 
- يقول الذي عليه الدين ضع عني وأعجل لك 


-۱۲۳- 


۲ ۲ 


ΦΤΥ. 


۶۸۲ ۵ 


۶:۸۲ ٤ 


AA 


VEY 


۳۹۱ 


- یقول لأمته : آنت > š‏ على أن تؤدي إلى کل شهر —¿ 


دراهم 
- یقول لعبده : آنت حر إن کلمت 154 فباعه بيعاً صحیحا Š‏ 
کلم فلانا 
- یقول للرجل : يا ابن الزانيين 
- يقول للرجل : يا ابن ماء السماء 
" یقوم Ա‏ 
- وإذا أوصى المقذوف بذلك إلى من يقوم › فله ذلك 
"e‏ 


- الذي يقيم ا حدود یکون مأمونا We‏ 

- الرجل يدعي داراً في رجل ويقيم البينة أن آباه مات ԿՏ»)‏ 
ius‏ 

- السنة أن يقيم الناس بمنى dU‏ التشریق 

- الشيء یکون بيد الرجل فيدعيه آخر ويقيم كل واحد 
منهما بينة على أن الشيء له ۱ 

- الشيء یکون بيد الرجل فيدعيه آخر ويقيم كل واحد 
منهما بينة على أن الشيء له 

一‏ يقيم الجمعة السلطان 


- حتى یعلم يقين وفاته ما دام على الاسلام 

- من شك في طوافه بنی على اليقين 

- الرجل یکاتب ا جاریة ثم تعجز فترجع إليه 

- لیس له أن يكاتب منهم أحداً في قوهم جیعا 
' يكال ' 

- إذا اشتری الشقص بشيء ما يكال أو يوزن 


τλῦέ- 
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- بیع ما لا يكال ولا يوزن من المأكول بعضه متفاضلا 
- بیع ما يكال ویوزن ما لا یو کل ولا یشرب 
- حکم ما يكال ویوزن . حکم ما نی عنه الرسول 
' یکتبون ' 
- ما یکتبون في صدور وصایاهم 
' يكتري ' 
- أجمع أهل العلم على إجازة أن يكتري الرجل من الرجل 
دارأ معلومة قد عرفها )1 معلوماً بأجر معلوم 
- اختلفوا في الذمي يكتري من المسلم دارأ فيزيد أن يبيع فیها 
هرا 
- الدار یکتریها الرجل فیسقط منها حانط 
- الرجل يكتري الدابة بأجر معلوم إلى موضع مسمی فيعتدي 
فیجاوز ذلك المكان 
- الرجل يكتري المزل على أن يسكنه شهراً واحداً فزوج 


امرأة 
" يكثر " 
- یستحب إذا طبخ الرء أن یکثر الرقة 
" یکرر " 
- الیمین یکررها ا حالف مراراً 
" یکره Ա‏ 
- الأسیر يكره على شرب اخمر 


- کانوا یکرهون الثمر γοῦν‏ وزناً بوزن 
- لا يكره الا کل من وسط الصفحة في مختلف الأنواع مسن 
الطعام ۱ 
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£vvv 


44٠ 


" یکون " 


- ما یکون به القصاص 
TE "‏ " 
- الوصي يكري نفسه في عمل اليتيم الذي في حجره أو فعل 
ذلك الأب 
յ‏ یکت - " 
- مدع الصدقة من له قوة یکتسب ها 
Ա‏ بک " 
- الصلب یکسر 
" یک " 
- الکاتب یظهر العجز بلسانه وله مال أو له قوة على 
الكسب 


- فيما بجزئ أن يكسو في كفارة اليمين 

- ولا یجزئ أن يكسو فقراء أهل الذمة 

- ولیس له أن یکسو ثوبا 

- الحانث في يمينه يريد أن يكفر بالطعام 

- الإشارة إلى من يتكلم والإمام بخطب 

- العبد الصغير الذي لا يتكلم 

- المغلوب على عقله يتكلم بالردة 

- حلف ألا يتكلم اليوم فتكلم العربية 

- حلف ألا يكلم فلاناً فكتب إليه ues‏ 

- حلف ألا يكلم فلاناً فمر بقوم فسلم عليهم وهو rë‏ 
- حلف ألا يكلم فلانة فطلقها زوجها ثم كلمها 


=Y Y= 


۱۳۳/۸ 


۱۹/۳ 


٦ 
۲۹۱ 


YA Ajo 
x/A 
M^ 
۳۹/۸ 

ձծԿ/4 

۳۰٣٣/٤ 

۱۳۳/۳ 

۱۷۷/۳ 


۱۳۹/۹ 


vovv 


o۷۱ 


YAY 


£ ۲ ۵ 
۱۷۹ 


۳۹۹ 


064° 


°0۹ 


ΘΛΛΥ͂ 


ΑΝ 


1۳ 


۱۱:۸ 


۱۳:۷ 


¥ 


۱۹۷۹ 


- وكذلك لو حلف الطلاق إمرأته لا يكلم فلاناً , ثم طلقها 


յ-ն لليل‎ 


رجعياً ثم کلم 
" يلب " 
- يلب من حين بدأ ا حج 
" يلبس " 
- إذا استأجر الرجل الثوب ليلبسه يوماً إلى ا 
معلومة 
- يلبس خفية على طهر ثم تزول قدمه 
" يلزم Ա‏ 
- الرتقاء لا يلزم الزوج الظهار 
- الفقیر لا یلزمه من دية العاقلة 
- ما یلزم کل رجل من العاقلة 
- من يلزم دية شبه العمر 
" يلغ " 
— طهارة الاء يلغ فيه الکلب 
" يلقن " 


- يقول الشاهد : حدثني بكذا وكذا وكان رجل يلقنهم 


աին ոա 


ո " 


Սան 
الصائم یلمس المرأة فيمذي‎ 一 
يلملم‎ ' 


- 


- الیقات لأهل الیمن یلملم 


- الأصلع يمر على رأسه الموسى وقت الحلق 


۱۱:۸ 


տեն 


Uh E: 
ՎՏ 


YY4 
۶ ۷۲۳ 


£ovv* | 


۹ 


ՀՀԿ 


ex. 
۳۲۵ 


YVYA 
15 
لگوگ‎ 
۰۹۲ 


一‏ ا تیمم ير با ماء 
- السافر بر εν‏ في غير وقت الصلاة 


" يمذي‎ Π 
الصائم یلمس المرأة فيمذي‎ - 
Ա يمرص‎ Ա 
العتکف عرض‎ - 
Ա n 


- حد السفر الذي عسح فيه السافر 

- الرجل καν‏ سح على خفيه يوم وليلة 

- المتطهر بمشي في الأرض القذرة 

- حلف أن لا يمشي على الأرض فمشى حافیاً 

- حلف أن لا يمشي على الأرض فمشى على البساط 


- بیع المكاتب على أن عضي في كتابه 
" الیمن " 
- الميقات لأمل اليمن يلملم 
- اغتصب شيئاً مم بملك وبه عیب , فقال : لم يكن به عيب 
- الرجل يبيع السلعة لا ԿՏԱ‏ 
- الرجل يملك أختين تمل كتين فوطی أحداهما ثم أراد وطی 
T‏ 
- السارق يملك ما سرق قبل وصوله إلى الامام وبعد ذلك 
- الظبي ՀԱ‏ الرء ثم یفلت منه 
- الستعیر لا بملك بالعارية الشي: الستعار 


ՀՀՎՃ- 


ամե 


۱۳/۷ 
9/۵ 
99۹۷ 


۰۰۵۷۸۳۷۸7 


04/4 
ՂՏ 


۷ھ 
دض 


۲۱۳۱/۹ 


۲۱۳۹/۹ 
44/۷ 
۲/٦ 
aviv 
44/4 
rav/t 


۷/٤ 
ամն 
۳۳۳/۵ 
v. vé 


անեն 
۶ ۱ 
۲:۹ 
۳۹ 


մանե 


۳۸۵ 


- طلقها طلقة یملك رجعتها وخرج بعض الولد 
- کاتب عبده على ما يجوز أن علك Ju‏ 

- لا يحل نکاح جارية إلى جارية يملك بیعها ونکحها وعتقها 
- يملك الأمة ο‏ منه ثم یشتریها 


- الرجل بمنع جاره أن یضع خشبة في جداره 
- ليس له أن يمنعه من صلاة فرض ولا تطوع 


- إذا قال : آنت ջն‏ أو أنت حر إذا مت » فهو مدبر 

- الامام یعزر فیموت الضروب 

- الدین يكون على الرجل إلى أجل » فیموت الذي عليه 
الدين قبل محل الأجل 

- الرجل یتال با مال على مليء من الناس ثم يفلس ا حال عليه 
او يموت 

- الرجل يسقط على آخر فیموت أحدهما 

- الرجل يموت فيجد رجل سلعته بعینها 

- الرجل يموت وعلیه دين 

- الرجل يموت وله ابئان يقر أحدهما بدین على أبيه 

- الرجل يموت ويترك مواليه الذين أعتقوه وأصحاب فرائض 

- الرجل بموت ويترك ورثة معروفين فيقر بعضهم بوارث لا 
S‏ | 

- السید والزوج بموتان 

- الطلاق في الریض يصح الطلق بعد طلاقه ثم يموت 

- القاضي الکتوب إليه يموت قبل وصول الکتاب ويلي غيره 


-144- 


- الریض یفطر ثم يموت 

- العتکفة تطلق أو يموت زوجها 

- الکاتب يموت وعلیه دیون للناس ونجوم للسید 

- الکاتب يموت ويخلف yu‏ وأولاداً 

一‏ الکفول به يموت 

- المولى المعتق بموت ولا يدع إلا مولاه الذي أعتقه 

— النفقة لأم الولد الحامل يموت عنها المولى 

- أن المرجوم يدام عليه الرمي حتى يموت 

- توريث الغرقى والسقوم یموتون لا يدري من مات قبل 

- زوج الرجل أم ولده من رجل فمات السيد وهي عند 
زوجها 

- ضرب الرجل رجلاً فمات منها فجاء الولي فقطع يده 

- فيمن قتل وهو محرم 

- قال : أنت حر بعد موی بعشر سنین 

- ما جاء في المرأة يجني عليها فعطرح جنينها حيا ثم այչ‏ 

- وإن مات من مرضه أو في سفره 

- يدبر غلامه ثم بعوت وعليه دين 

- يلاعن زوجته وينفى الولد عنه ثم يموت الولد 


- أحنث في a£‏ وماله غائب عنه 

- آخذ الطائف وذات اليمين بعد استقبال الحجر 
- إذا قال : أشهد فهي يمين 

- إذا قال : أعزم ւ ὧν‏ ليست بيمين 

- الاستثناء في الطلاق إذا كان ذلك (s‏ حلف M‏ 
- الاستشاء في الطلاق من غبر يمين يحلف با 

- الاستثناء في اليمين المسقط لكفارة 


ست 


۱۱۷/۷ 
۱۳۸/۷ 
۱۳۸/۷ 
۳ 
۳۷/۸ 
۲۰9/۵ 
۳۷/۷ 
۱۳/۷ 
۳۳۷/۶ 
۳۴/۷ 
մեն 
۱۰۸/۷ 
۵۷ 
ye viv 
111/۷ 
۱۱۳/۷ 
1۰/۷ 
١ £o/N 
۱۳۳/۷ 
۷ 
۲۸۰۸۷۷ 
۲۱۳/۶ 
۱۶۷ 
۷ 
۱۳۹/۷ 
۱/۷ 


和 
££44 
۶۶ ۰ 
SAV“ 
ھ0٥‎ 
Y YA 
ՀՈՎ 
YY 
Y* £^ 
۶:۹ 


fA 


$A. 
ارہ‎ 
۶:۳۷ 
TAS 
£Y^o 
£YNA 
VY 
۶ 
VT 
رم اہ‎ 
v veo 
۹ 
ՀՀ4: 
{fof 
fof! 


- التغليظ في اليمين الكذبة يقتطع ها مال السلم 
- الحانث في «ա‏ بالخيار إن شاء أطعم 
- الحانث يمينه يريد أن يكفر بالطعام 


- الحد لا يجب بيمين وشاهد 

- الحكم بالبينة على المدعي واليمين 

- الرجل يحلف بالطلاق ويقدم الطلق في ین 

- الرجل يقطع من رجلين من كل واحد منهما Auf‏ 
- السارق يسرق يمين رجل العبيد 

- القضاء باليمين مع الشاهد 

— الكفارة باليمين قبل الحدث وبعده 

- اللغو في اليمين 

- اليمين بالحج والعمرة 

- اليمين بالطلاق 

— اليمين بالعمر والحياة 

- اليمين بالعهد 

— اليمين بالیناق والكفالة 

- اليمين بصدقة المال أو يجعله في السبيل أو يهديه 
- اليمين يحلف با المرء إلى غير وقت معلوم 

- اليمين یستئیی ا حالف أحدها 

- اليمين يكررها ا حالف مراراً 

- أمر الحاكم بقطع يمين السارق فقطع يساره 

- أن البينة على المدعي واليمين على المدعي عليه 
- صام بعض الأيام في كفارة اليمين 

- فيما بجزئ أن يكسو (ὁ‏ كفارة الیمین 

- قال : إن اشتريت فلاناً فهو حر عن یھینی 

- قال :أردت شراباً دون شراب ء وکانت بمينه بالطلاق 


-۱۳۱- 


Y3A/N 
YYV/ 
Y Volo 
۲١٢/٤ 


۲۲۹/٤ 
۷۵۱ 
۲16/۷ 
0/۸ 
1/4 
۲٢/٤ 
۱۳/۲ 
4۹/۷ 
w Yo 
110/۷ 


۲۸/۲ 


۳۳۰/۵ 


۳4/1 


رو یس 


4۳۱/۳ 
۱۸۳/۸۷ 


fo 
۰۰۰۹ 
Y AS 
մնե 


۲۰۰٥۵۲ 
۱۰۳ 
AER! 
8۱۷ 
Y* YA 
Y eft, 
۳۹۰ 
e.tv 
۳٥٤ 
امت‎ 


Yo4 


YYY4 


۲۱۷ 


1914 


۱۳۰۹ 
ἑΘΛΥ͂ 


فقطعه 


- قال اجذاذ : أخرج مينك › فأخرج یساره 
- قد تكلم الناس في اليمين عند منبر النبي 
- کل يمين منعت eur‏ فهي إيلاء 

- كيفية الیمین التي يحلف با المدعى عليه 


- لوأتى قوم بيمين وشاهد أن لأبيهم على فلان بن فلان حقا 


أو أن فلانا أوصى نهم بوصية 
- مس الذكر بالیمین 
- واختلفوا في السارق تكون يمينه شلاء 
一‏ واختلفوا فی كيفية اليمين في القسامة 
- وجوب اليمين بمكة بين البيت والمقام 
- وجوب اليمين في النكاح والطلاق والعتاق 
- وضع اليمين على الشمال في الصلاة 


- ولا تقطع البمنی بالیسری ولا اليسرى νὸν‏ 
- يبري أن یعتق عبدا مشت رکا Sa‏ وبين JP‏ 


- مین الکره 
Ա‏ ینام Ա‏ 
= بوتر م یدام م يقوم Pal‏ 
iiu n‏ " 
- الوقت الذي للروج أن ينتفي فيه من الولد 
" یذ Ա ۱ a‏ 
- الصلاة في الثياب التي ینجسها اجوس 
" ینحر " 
— الوقت الذي ينحر فيه التمتع هدیه 


-YY- 


- ذبح ما ينحر من الابل 
- الرجل ينذر أن ینحر ابنه 


۷۷ 


۱۹۰/۱ 
աշխ 


έέλ/έ 
۱/۵ 
۱۰۵/4 
۱۹۱/۷ 


vvelv 


۳۹۲/٦ 
۳/٦ 
۹/٦ 
314 3/5 
۳۰۷/۹ 
1/۷ 


۱۱/۸ 
۱۱/۸ 
ATE 
94/1 


{Yo 


YY4 
۱:۷ 


۳۲:۸۷ 
۲۸۵ ۵ 
۲۰۱ ۵ 
£04" 


۱۰۹ 


£ ۹ 
۶ ۹ 
wees 
۳۷:۹ 
Հ.Վ 
۶۲۲۰ 


£^ 
έν 


ES 


o 


= الرجل بنحل پعض ولده 


tt հ 


ینزل 
- إسقاط الاغتسال عمن جامع ول یرل 
- یستحب للحاج أن մխ‏ احیض 

Ա pom " 


- إذا كتبها بین آیدیهم وهم ینظرون إلیھا ویقرژون ما فیها 
- القدر الذي پنظر من لا Δὲ‏ ما ینفق على أهله 
- الكتابي gu‏ الإمام دون خصمه لیدعو خصمه فینظر بینهم 


- ينر إلى قيمة السرقة يوم سرقها 


- ينفر أهل مكة في اللفر الأول 


- اختلفوا فيما ينفقه الذي وجد العبد الآبق عليه 
- إذا أمره القاضي أن ينفق عليه على أن يكون յատ‏ عليه 


-۱۳۳- 


Sosa‏ سو سس رید وت 

- الرقین ينفق على الرهن بغیر أمر الراهن 
- إن أمر أن ينفق ثم Աչ‏ فيما أنفق 

- للمكاتب أن ينفق ما في يده 


- الضحك في الصلاة ينقض الصلاة 

- الضحك في غير الصلاة لا ينقض الصلاة 
- خروج الريح من الدبر ينقض الوضوء 
- خروج الغائط ینقض الوضوء 


'ینکج " 
- أجمعت الأمة على تحرم أن ينكح الرجل آمه 
δὶ -‏ طلق زوجته رجعياً ليس له أن ینکحها 


- الرجل ینکح الأمة وهو يجد طولا لنكاح > š‏ 

- الرجل ينكح المرأة على ألف درهم على أن ردت عليه عبدا 

- الرجل ينكح الرأة على أنه عنین | 

- الرجل ینکح المرأة فتجده مفلسا 

- الرجل ینکح المرأة وينكح ابنه ابنتها من غيره 

— الرجل ینکح أمة قد كان یصیبها سيدها 

- الرجل ینکح առ‏ حرم منه وهو لا یعلم ویدخل با 

— العبد ینکح أربع نسوة 

- الطلق Թե‏ ینکح زوجا لیحلها للزوج الأول 

οἱ -‏ للعبد أن ینکح امرأتين 

- لیس للمرتد أن ینکح مسلمة أو ذمية 

- الدعی عليه يسكت لا يقول ولا ینکر 

— اشترى أباه أو أمه ينوي كفارة الظهار 

- الرجل يطلق امرأته وهو ينوي ثلائ 

- الوضوء من لا ينوي به الطهارة 

- إنكار الرجل أن تكون له زوجة وهولا ينوي طلاقاً أو ينوي 
ذلك 


- قال الرجل لامرأته: أنت عتيقة - ينوي الطلاق 


- الرجل يهب من الرجل الشقص في الدار 
- الزوج والمرأة يهب كل واحد منهما لصاحبه 


-۱۳ 


۷ 
۷۹۷ 
۸1/۷ 
AAÍN 


۸۷ 


ՀՏԿ/4 


۱۸۰/۹ 
۱۳۳/۹ 


٣۹۱۷ 
41/۳ 
۱۷/۸ 
۱۱۹/۷ 
۳۷۷/۵ 
زادگ‎ 
£ev/v 
111 


0۰/۳ 


۳۰/۸ 
۲۰/۹ 


{oor 
۷ 
سد‎ 
eve 


TTA 


անե 


۳۷/۲ 
աե նդ. 


۰۳۵ 
۱۷۸ 
oT TA 
4۳۹٦ 
۳۳۳۹ 
۷۱۹ 
۷۰۷,۳۲ 
τλέ 


۱۳۸۹۹ 


եխ 
۳۹۱۹ 


- حلف ألا يهب فلان هبة فتصدق عليه صدقة 


- رجوع الوالد فیما يهب ولده الکبیر 
一‏ قبض الوالد نفسه ما يهبه لولده 


- لا يجوز أن يهب الکاتب هبة بغير إذن مولاه 


" يهدى له " 
- الغائب يهدي له أو يوهب له 


یهدم " 


- إن كان ա‏ الحائط وعلوه لرجل فأراد صاحب الأسفل 


οἱ‏ یهدم السفلي 
dies "‏ " 
- الرهن يهلك عند المرقن 


- يشتري عبدين فيهلك أحدهما ويجد بالآخر عيب 


ա يهودي‎ Ա 
قال للمسلم : يا بهودي , لا حد عليه‎ 151 - 


- إطعام أهل الذمة اليهود والنصارى من وم الضحايا 


- اکل اراد إذا أخذ اليهودي أو النصران 
- الرجل یقول : هو يهودي هو نصراي 

一‏ التعة لليهودية والنصرانية 

一‏ تجیس النصراي أو الیهو 2 فذیح 


- ذبيحة الولد یکون أحد أبقيه بهودیا والأخر جوسیا 


-iYo- 


- عرقا اليهودي والنصراي واجوسي 
d‏ یب յ‏ 
- العبد یھیب الصيد وهو محرم 
Ա‏ يواجر Ա‏ 
一‏ الغاصب rip‏ ما اغتصب 


- لا يجب أن يؤاجر الفلس 


" یواعدها " 
- الرجل بخطب الرأة في العدة جاهل بذلك ويسمي الصداق 


ویو اعدها Yo".‏ 4/6 
" یواقع " 
- الحرم یواقع نسوة حرمات ۱۳۹۸ Yo/r‏ 
" یتوارون " 
- من طلق SU‏ ثم مات أحدهما c‏ لا يتوارثان 444( ۲۱۳۱/۵ 
" يؤبر Ա‏ 
- الغمر إذا 1 يؤبر أن ذلك للمشتري ۳۱ ۱۳/۹ 
KEY "‏ " | 
- لا یؤخذ في الصدقة هرمة ولا تيس é/v ՎԻՏ‏ 
" يؤدى Ա‏ 
- يضمن عن الرجل Nu‏ بغير آمره فيؤدي السال ويريسد 
الرجو ع به ۳۸۵۸ ۲۱۳۳/۹ 
" يودع " 
- الرجل يودع الرجل الوديعة فیودعها غيره έν δν‏ ۳۳/۳۹ 
- الرجل يودع الرجل الوديعة ویأمره أن يجعلها في بيت بعینه 
فجعلها المودع في الدار التي οἱά‏ أن يجعلها £Y/* $. VA ԿՅ‏ 
Ա‏ یود " š‏ 
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| " يؤدن " 
- الأمر օն‏ الشريك شریکہ بالبیع قبل البیع ۳۷۳ 64/5 
- الوقت الذي يؤذن للظهر والعصر بعرفة ۱:۷ ۳1/۳ 
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- الظهار وغیره من التتابع يؤسر صاحبه قبل الا کمال 
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- بول ما ی کل خمه وما لا يؤكل 

- ثور ما ی کل خمه طاهر 

- شور ما لا يؤكل خمه 

- واختلفوا في الصبي یوکل بطلب حقوقه 
7 وی وکل ا حر العبد ا حر 

- يجوز أن JS p‏ الرجل المرأة والمرأة الرجل 


- یوکل الرجل بخصومة ثم آقر أن اخصومة حق 
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- الکافر یم السلم 


يوجب 


- الرمي الذي يوجب الحد واللعان 


يوجد 
- البئر لا يوجد السبيل إلى مائها 
- الماء الذي لا يوجد السبيل إليه إلا بالشمن 
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- ما جب على الرجل والرأة یوجدان في ثوب 
一‏ واختلفوا فی العبد البق یوجد فيأبق من أخذه 
一‏ واختلفوا في القتیل یوجد في دار قوم 


Ա հ 


يوصي 

- الرجل الذي لا وارث له يوصي بجمیع ماله 

- الرجل يوصي بثلث ماله لأهل بيته 

- الرجل بوصي برقبتين يشتريان فیعتقان عنه مال معلسوم 
فقصر الثلث عن ذلك 

- الرجل يوصي بوصایا فیها عتق 

٠‏ - الرجل يوصي ed‏ ولده بالف درهم على أن تتزوج 

- الرجل يوصي لبعض ورئته JU‏ ویقول في وصیته إن آجازها 
الورثة 

- الرجل يوصي لبنى فلان 

- الرجل يوصي لعصبته بمال 

- الرجل يوصي لقرابته 

- الرجل يوصي للأجنبي ويدع أن يوصي لقرابعه الذين لا 
يرثونه | 

- الرجل يوصي للرجل بثلث دار أو عبد أو غير ذلك 
واستحق 

- الرجل يوصي للرجل بنوب فتقطعه أو بقطن فيأمر بغزله أو 

- الرجل يوصي للرجل بسکنی داره سنة 

- الرجل يوصي لوالیه «Ա‏ وله موالي من فرق وموالي مسن 
أسفل 

- رجل يوصي أن يعتق عنه نسمة ول بجز ذلك الورثة 

- للرجل أن يرجع في جمیع ما يوصي به إلا العتق 
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الطلاق علی 


" یوفیه " 
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- اختلفوا في السلم الذي یوفیه بمكة 

" يوقع Ա‏ 
- الرجل يقصد طلاق زوجة له بعينها فیوقع 
آخری يحسبها التي قصد 
" يوقف " 


rj 


- له أن يقضي بعضا دون بعض قبل أن یوقف ماله 


Ա 1 الیو‎ " 


- إذا اشترط أن ها یوما ولفلانة يومان 


- استجاب الفطر یوم العرفة ووقت الدفع من عرفة 


- اغتسال یوم عرفة 

- اغفل الرجل فلم یعق یوم السابعة 

- الاغتسال يوم العید 

- التبکیر ليلة الفطر ویوم الفطر 

- ا جمع بین الظهر والعصر بعرفة يوم العرفة 
- الخروج إلى الصلی يوم العيد 

- الخروج إلى متى قبل يوم التروية 

- الصلاة في اليوم المغيم 

- العقيقة يوم السابعة 

- القيمة يوم يحكم عليه أو يوم يسقطون ؟ 
- النوم لا يعلمون يوم الفطر إلا بعد الزوال 


- انصراف العتکف من المعتكف إلى مصلاه يوم الفطر 


- تسمية المولود يوم السابعة 


- جعل عليه صوم اليوم الذي يقدم فيه فلان فقدم بعد الفجر 
- حلف أن لا يتروج اليوم امرأة فتروج بغير شهود 
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- صوم یوم عرفة بعرفة 

— طواف الافاضة عن يوم النحر 
- طواف الوداع من يريد الخروج يوم التروية إلى منى عرفة 
- قضاء اليوم الذي يسلم فيه الكافر 
- من طاف يوم النحر وهو جنب 
- وقف بعرفة في غير يوم عرفة ե»‏ 
- يا زان يوم الخميس وشهد آخران قال له : یسا زان يوم 


ا خجمعة 


- ينظر إلى قيمة السرقة يوم سرقها 


" یوم الجمعة " 


- اخروج إلى السفر یوم الجمعة 
- ا خطبة ϱ κ)‏ الجمعة قائما 

- الساعة التي يستجاب فيها الدعاء يوم اطمعة 
- النهى عن الكلام يوم الجمعة والإمام يخطب 
- جهر الإمام بعرفة وإن كان يوم الجمعة 
- خروج الإمام يوم التروية إلى منى فوافق يوم الجمعة 

- شهد أحد أن فلانا قذف رجلا يوم الخميس آخر يوم الجمعة 
- قال أحدهما سرق يوم الخميس والآخر يوم الجمعة 

- يصلي الظهر قبل صلاة الإمام يوم الجمعة 
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թ)‏ أرسلت كلبك و میت فكل ما أمسك 


إذا استجمر أحدكم فليستجمر ΟΣ‏ 
إذا استيقظ أحدكم من نومه فليغسل يده 


إذا اشتد الحر فأبردوا بالظهر 

E‏ افتتح التكبير للصلاة يرفع يديه 

]15 افتتح الصلاة كبر ثم قال : 

إذا افتتح الصلاة یرفع يديه وإذا ركع 
إذا أفضى أحدكم بيده إلى ذكره 

إذا أفلس الرجل فوجد البائع سلعته بعينها 
إذا أقبلت الحيضة فدعي الصلاة 


إذا أقيم الحد على السارق فلا غرم عليه 
إذا أقيمت الصلاة فلا تأتوها وأنتم تسعون 


إذا أقيمت الصلاة فلا صلاة إلا المكتوبة 
إذا أقيمت الصلاة وحضر العشاء 
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151 51 آحدکم طعاما فلا مسح يده 
m‏ 

إذا أكل حدکم فليأكل بیمینه 

إذا أكل ο‏ 88 التمر وضع النوی 

إذا أكل البي يِل أو شرب قال الحمد لله 


إذا أمسك عليك فكل 

إذا أمن القارئ فأمنوا 

إذا باع أحدكم اللقحة أو الشاة 

إذا باع اجیزان فهو للأول 

إذا بال أحدكم فلا مس ذكره بيمينه 
إذا بال أحدكم فلینشر ذكره ثلاث مرات 


إذا بايعت فقل لا خلاف به 

إذا بويع خليفتين فاقتلوا الآخر منهما 

إذا توضاً أحدكم فليجعل في آنفسه ماء 
M‏ 

إذا Co g‏ أحدكم فليستدشق عنخریه 

إذا Co gi‏ وضوءه للصلاة 

إذا توضأت فأسبغ وخلل الأصابع 

καὶ توضأت‎ թյ 

إذا توضأتم فابدؤوا بميامنكم 

إذا جاء أحد والإمام يخطب فلبركع 
ركعتين 

թյ‏ جاء البي وَل فیء قسمه من يومه 

]13 جاء رمضان فتحت أبواب الجنة 
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عمرو بن العاص 

عبد الرهن بن 
سمرۃ 

فاطمة بنت قیس 


pl‏ هريرة 
عبد الله بن عباس 


أبو ΓΕ ΠῚ‏ 
وائل بن حجر 
ابن عباس 


ابن الزبير 


ui‏ سعيد 
أي أمامة الباهلي 
عدي بن eu‏ 
آبو هريرة 
ὃ μη‏ بن جندب 
عائشة 


vo 


إذا جاءه شيء یسره أو جاءه سرور 

)15 جامع آحدنا فأکسل 

)5) حاك في صدرك شي: فذره 

թ)‏ حضر العشاء وأقيمت الصلاة فابدژوا 
بالعشاء 

էյ‏ حکم اخاکم فاجتهد فأصاب فلسه 
أجران 

{ρ- حلفت على بین فرأيت‎ ο 
منها‎ 

إذا حللت فأذنيني 

إذا خرج يوم العيد في طريق يرجع من 
غيره 

إذا دبغ الإهاب فقد طهر 

إذا دخل أحدكم المسجد فلا يجلس حتى 
يصلي رکعتین 

إذا دخل الصلاة كان يأحذ شماله بيمينه 

)13 دعوت فاد ع الله ببطون كفيك 

151 دنا من منبره يوم ا جمعة 

إذا رأيتم ا جنائز فقوموا فمن تبعها فلا 
یقعد 

إذا رفعت الائدة قال البي 4β‏ الحمد لله 
131 رمیت سهمك فاذ کر اسم الله عليه 

131 زنت أمة أحد کم 

إذا زوج الوليان 

إذا سافر ο)‏ 88 أقرع بین نسائه 

إذا سافر وأراد أن يتطوع 
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۶۰5۸ 
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۱۳۸۹ 
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أبو هريرة 
آبو سعید اخدري 


أبو هريرة 


ابن عمر 
أبو هريرة 


151 سقطت لقمة آحدکم aL‏ 
إذا سكر فاجلدوه ثم إذا سکر فاجلدوه 
إذا شرب الخمر فاجلدوه 

إذا شرب الكلب في إناء أحدكم فليغسله 
سبع مرات 

إذا شرب البي 8Ë‏ تفس ثلانا 

إذا صلی أحدكم فلیجعل تلقاء وجهه شین 
إذا ضرب أحدكم فليتق الوجه 

إذا طلع الفجر فقد ذهب 


إذا قال الامام مع الله لمن حمده 

إذا قام إلى الصلاة يكبر حين يقوم 

إذا قام رسول الله 38 استاك وتوضاً 

إذا قام رسول الله 35 استاك وتوضاً 

إذا قام من السجدتين كبر ورفسع يديه 
كذلك 

إذا قرأ ابن آدم السجدة فسجد 

إذا قضى الحاكم فاجتهد فأصاب له أجران 
إذا قعد بين شعبها الأربع 

إذا قلب لصاحبك أنصب والإمام يخطب 
إذا قمت إلى الصلاة فكبر 

إذا كان أحدكم يصلي فلا يدع 


إذا كان εὐ‏ قلتين لم ینجس 


إذا كان المطر وابلاً فليطل أحدكم 
إذا کان ضیقاً فاشدده على حقول 
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)15 كان واسعا فخالف بين 


إذا كان يوم الجمعة كان على كل باب 
إذا كانت للرجل امرأتان 

إذا كبر في الصلاة سكت هنيهة 

إذا كبر في الصلاة قبل القراءة يقول 

إذا مات أحدكم فليحسن كفنه 

إذا مات الإنسان انقطع عمله الا من 
ثلاث 

Թ)‏ مس أحدكم ذكره فليتوضاً 

إذا وجد أحدكم ذلك فليغسسل فرجه 
وليتوضاً 

إذا وجدت سهمك قتله فكله 

إذا وضع أحدكم بين يديه مثل مؤخرة 
الرجل 

إذا وضع الطعام فاخلعوا نعالكم 

إذا وضع خادم أحدكم طعامه فليقعد معه 
إذا وضعت فأخبري ففعل 

إذا وضعتم موتاكم في قبوركم 
إذااوقعالذباب في إناء أحدكم 
فليغمسه كله 

إذا وقعت الفأرة في السمن فإذا كان 
جامدا 

Թ)‏ وی حدکم أخاه فلیحسن کفنه 

أذن الي δὲ‏ في أذن الحسين بن علي 

أذن շի‏ لسبعة في النكاح 


一 YY 一 
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أنس 
أبو هريرة 
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القدار 


ابن عمر 


ابن عباس 
جابر 


عائشة 
ابن عباس 
أنس بن مالك 
عبد الله بن زيد 
VEL‏ 
yi‏ رافع 


آبو هريرة 


ابن عباس 
السور بن مخرمة 


آذن ο!‏ يه لعائشة وحفصة وزيب É‏ 
الإعتكاف ثم منعهم 

أذن الي 98 لقوم في شرب أبوال الإبل 
اذهبوا فأنتم الطلقاء 

أرادت عائشة أن تشتري بريرة 

أرأيتم إن اختلفت أنا ورجل من المشركين 
أرخص البي 38 في تقديم الضعفة من δὲ‏ 
بليل 

الأرض كلها مسجد 

الأرض كلها مسجد إلا المقبرة والحمام 
اركبها بالمعروف إذا ألجئت إليها 

استأجر البي 48 وأبو بكر رجلاً من بسني 
الديل هاديا 

استخلف ابن أم مكتوم على الدينة يصلي 
استسقی البي وَل فخطب قبل الصلاة 
استسقى النبي 38 وحول ردائه 


الإستسلاف على الحيوان جائز 

استسلف (ον‏ 88 من رجل بكرأ فقضاه 
أفضل منه 

استسلف BÉ (ο)‏ من رجل بكرا فقضاه 
أفضل من سنة 

استشار البي 38 آبا بكر وعمر في أسارى 
7 ۱ 


استشار الي 38 أصحابه عام ا حدیبیة 
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استعمل رسول الله SË‏ رجلاً على عمل 


فقال 


استنثر رسول الله θβ‏ مرة أو مرتين 


آسر إلي حدیٹا لا أحدث به أحدا من 


الناس 
أسرعوا بالجنازة 


اسعوا فإن الله عز وجل كتب عليكم 


السعي 


أسلف البي 38 على رجل مسن الیھسود 


PT 


أسلفوا في الشمار في کیل معلوم 
اشتركنا مع البي 38 في الحج والعمرة کل 


سبعه 


EP‏ عبدا بعبدین آسودین 
اشتری البي a $Ë‏ سراویل ونم رجل 
اشتری رجل من الني 38 مل خيط 
TNT‏ جانب السنام الأيمن 
أصاب الصحابة سبایا یوم أوطاس 
أصاب عبد لرسول الله ی سهم فمات 
اصبروا حتى BI‏ على اخوض 
اصطنع رسول الله يكل ԱՇ‏ 

أطعم النبي 38 جده سدسا 

οὐ‏ النبي 38 لحوم ا خیل 

أطعموا الجائع وعودوا المريض 

أطلق վա ων‏ العاص بن الربیع 
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أعتق النبي 38 رقيق حدين ومعه غلام 
ա‏ البي SË‏ صفية وتزوجها 


أعتق البي 38 يوم «ճա‏ من رقیسق 


الش كين 


أعتق الي 38 يوم الفتح ویوم الطائف من 


خرج إليه 


أعتق رجل في مرضه ستة أعبد 
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أعطوا الأجير أجره قبل أن يجف عرقه 
أعطي الحجام š =Í‏ ولو علمه le‏ 


يعطه 


أعطى الببي 38 الجدة السدس 
أعطى ի‏ جداً السدس 
SN‏ خيبر على الشطر 


اعطی (αὐ‏ 38 عروة دیناراً يشتري به 


اضحية 


أعطيت Ն.»‏ لا يعطهن أحد قبلي 
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الحارث 


أعلنوا النكاح 
الأعمال بالنية 


الأعمال بالنية 


اغتسل رسول الله 86 في — 


اغتسلت مع (αὐ!‏ 38 من չն)‏ واحد 


اغسل الطیب الذي بك ثلاث مرات 
اغسلنها ثلاثاً أو مسا أو أكثر من ذلك 
اغسلوه ες‏ وسدر وکفنوہ في ثوبيه 

أغمي على رسول الله 86 فاغتسل حسین 


أفاق 


أفاض البي ول من — قبل طلسوع 


الشمس 

أفاض رسول الله من آخر یومہ 
أفاض رسول الله 36 من عرفة 
آفاض رسول الله 86 يوم النحر 
آفرغ على يديه ء ففسل يديه مرتين 
أفرغ على يديه من الإناء فغسلهما 
أفطر الحاجم واحجوم 

أفطر البي 38 يوم عرفة 
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أقرع النبي 88 بین الاعبد الستة 

اقضي ما يقضي الحاج غير أن لا تطوفي 


أكثر عذاب القبر في البول 

µη‏ قسسم رسسول الله 88 أن یقسول 
ومصرف القلوب 

µη‏ قسم رسول الله 0138 یقول ومقلب 
القلوب 

آکرموا أصحابي κάθ‏ خیا رکم 

asi‏ الاناء على يده اليمنى فغسلھا مرتین 
أو ثلاث 

أكل الضب على مائدة البي 38 

أكل بحضرته فلم ينه عنه 

أكل رسول الله ل كتف شاة ثم صلی 
أكل كل ذي ناب من السباع حرام 

أكنا لحم فرس على عهد البي ⁄3 
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ألحقوا الفرانض بأهلها فما بقي 


ألق الشك وابن على اليقين 

ألقى ὦ‏ البحر ونحن بالساحل دابة 

ألك بينة € قال : لا قال : فلك عينه 
ألك بينة ؟ ول يقل وتحلف վա‏ 

ωἱ‏ آنا فأفيض على رأسي ثلا 

أمر النبي و أسماء وهي نفساء 

أمر οὐ!‏ 8 الداخل وهو بخطب 

أمر الي 88 الذي وجد اللقطة أن يعرفها 
أمر النبي و السائل صاحب اجبة بترعها 
آمر النبي 88 المرأة οἱ‏ تحج عن آبیها 

այ) اللبي 88 أن يأخذ منهن‎ αἱ 

أمر البي 88 أن یسجد على سبع 

أمر البي 88 أن یقتل بن خطل يوم دخل 
مكة 

أمر البي 88 بابرار القسم 
NUM‏ بالأسقية أن تؤكى ليلا 
أمر البي 38 بالتسمية عند إيكاء القارب 
أمر البي M‏ بالرجم ورحم 

آمر αὐ!‏ 38 بالقصواء 

أمر البي 38 بان تعرف اللقطة سنة 

أمر الي ي بشرب آلبان الابل وأبواها 
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معاوية بن أبي 
سفیان 
البر اء 
معمر 
علي بن al‏ طالب 
ابن ثوبان 


الهرماس بن حبيب 
زيد بن ثابت 


ابن عباس 
عائشة 


أمر النبي 38 بصوم عاشوراء 


أمر البي 38 بعبادة المرضى واتباع جنائز 
أمر البي 38 بقتل الأسودين في الصلاة 
أمر البي ա‏ أهل البغي 

أمر البي 38 بقطع يد رجل 

أمر البي 86 رجلاً بلزوم رجل له — 
حق 

أمر النبي 88 رجلا نذر أن یقسوم d‏ 
الشمس 

أمر البي 38 زيد بن Հան‏ أن يتعلم کتاب 
اليهود 

أمر البي 38 سعد بن عبادة أن يقضي 
نذرا 

آمر النبي 38 عانشة أن تعتق من بني العنبر 
أمر البي 88 عمر Οἱ‏ يفي بنذر کان عليه 
d‏ الجاهلية 

آمر البي 38 کعب بن عجرة بالفدية لما 
die‏ 

أمر البي TRE‏ القمل في رأسه 

آمر البي 38 معاذ بن جبل حين — إلى 
الف 

آمر بذنوب من ماء فسصب علسی بسول 
الأعرابي 
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ՓԿԾ 


av. 


۱:۰۳ 


ԿՀՎ 


ev 
۸۲ ۳ 
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viv 


۱۰/۵ 


۱۱۳/۸ 
Y Yo/N 
۱۹۹/۵ 
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۱۳:۷ 
۳۱/۸ 


1۷٥/1 


44/1 
۱:۲ 


54/١ 

۳۰/۱ 

۳ءء 
:11 


مر رجلا صلی خلف الصف وحده 


بالاعادة 

آمر رسول الله 38 بالفرعة من کل سین 

أمر رسول الله 36 بزكاة الفطر قبل خروج 
الناس إلى الصلی 

أمر رسول الله ول بصدقة الفطسر عن 
الصغیر والکبیر 

أمر رسول الله يك لكل مسکین مد 

أمر رسول الله 38 من ضحك أن — 
الوضوء ويعيد الصلاة 

امرأة مخرومية كانت تستعير التاع وتجحدہ 
أمرة البي 38 بكفارة واحدة 

أمرت οἱ‏ أقاتل الئاس حتى يقولوا لا إله 


إلا الله 


أمرنا أن نت وکا على اليسرى وأن — 
اليمنى 

أمرنا رسول الله 86 أن لا نزع خفافنا 
ثلاثة أيام ولياليهن 

أمرنا رسول اللہ δ‏ أن يخرجن يوم الفطر 
مرا رسول اله Bi‏ بخطیة الوضوء وإيكاء 
السقاء 

ϱ ρὶ‏ أن أغتسل بماء وسدر 

ορ‏ رسول الله 86 أن أقوم على بدنه 


一 AQ 一 


ΤΟΥ 


YYe 
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2۳۹ 


۱۹۳ 
Վ.Վ ۸ 


۳۱۳۱/۳ 
YAY/e 


YoA/Y 
1۸۰/۲ 
YVA/Y 
γέλ/ο 
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۱/۵ 
۳/۸۷ 
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۱۹۷/۸ 
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Y 
۱/۱ 
۳۷/۸ 
۲۰۰/۲ 


كعب بن عجرة 
خويلة 


ابن عباس 
آنس 

ابن عباس 
فریعة بدت مالك 
علي بن أبي طالب 

أبو هريرة 
جعفر بن محمد 
سعد بن أبي وقاص 


NECI‏ أن يعطي كل مسكين نصف 
صاع من بر 
أمرهم البي 88 أن يغسلوا الميت الحرم εἰς‏ 


وسدر 


أمرهم أن يفطروا وإذا أصبحوا أن يغدوا 


أمرهم أن يهلوا من المواقيت 
امكثي في بيتك 

إن أطيب الطیب السك 

إن أطيب ما أكل الرجل من کسبه 


إن أعتى الناس على الله من قتل غير «եմ‏ 


إن أعظم المسلمين في المسلمين جرما 


ان آعیان بني e‏ یتوارنون دون ہي 


العلات 

إن الب ας‏ تکون فی وسط الطعام 

إن الدين النصيحة c‏ إن الدین نصيحة 
إن الذي حرم شرا حرم بيعها 

إن الذي يشرب في إناء فضة 


إن الرجل إذا قام مع الإمام حتى ينصرف 
إن الشمس والقمر آيتان من آيات الله 


工 


إن AX‏ لغضب من الشیطان 
إن الله إذا حرم شيئا حرم AX‏ 


إن الله بعث GJ]‏ حمدا ولا نعلم شيئا 
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۱9۳/۸ 
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ابن عباس 


أبو هريرة 
ui‏ هريرة 
أبو تعلبة الخشني 
شداد بن أوس 
المغيرة بن شعبة 
علي بن طلق 
ابن عمر 
سعد بن أبي وقاص 
ابن عباس 
أنس بن مالك 
عبد الله بن عمر 
عمر بن الخطاب 
عبد الله بن عباس 


قيس بن قهد 


ابن عمر 
أبو هريرة 


إن الله تجاوز عن أمتي الخطأ والدسيان 


إن الله تجاوز لأمتي ما حدثت به أنفسها 
إن الله حبس القتل عن مكة 

إن dil‏ حد حدوداً فلا تعتدوها 

إن الله کتب الإحسان على كل شيء 
إن الله كره لكم ٹلاثا 

إن الله لا يستحي من الحق 

إن الله لعن الخمر وعاصرها ومعتصرها 
إن الله 1 يجعل شفاءكم فيما حرم عليكم 
إن الله هو السلام , فإذا صلی أحدكم 
إن الله هو المسعر القابض الباسط 

إن الله يحب أن يقبل رخصه ` 

إن الله ينهاكم οἱ‏ تحلفوا بآبانکم 


إن الماء لا ينجسه شيء 
إن المسلم ليس بنجس 


إن البي 38 1 يحرم الضب ولکن قذره 


أن ο)‏ 36 وأبا بكر وعمسر ييدأون 


بالصلاة قبل Լե‏ 


أن !ماما هم اشتكى على عهد 


رسول الله يل 


مالك فخافت 


թյո ولدت ولدا‎ αἱ»! δ! 
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عبادة 
عدي بن حاتم 
أبو قتادة 
وی و 
ابن عمر 
yi‏ حميد الساعدي 
وحشي بن حرب 
فاطمة بدت قيس 
ناجية الخراعي 


إن أول ما يحاسب به العبد يوم القيامة 


الآن بردت عليه جلده 


إن جاءك أحد يخبرك بعددها ووعائها 


إن حيضتك ليست بيدك 

إن شئت غرمنا هالك 

إن شئت فتوضأه وإن شئت فلا توضأه 
إن شنت فصم وان شنت فأفطر 

إن قامت الساعة وبيد أحدكم 

إن قدرتم عليه فاقتلوه ولا تحرقوه بالنار 
إن كان موسراً ضمن 


إن كنت فاعلاً فمرة 


إن من الشعر حكمة 


أن نقول بالحق حيث ما كان لا نخاف 


في الله 

إن وجدته قد وقع في ماء 

إن يطع الناس أبا بكر وعمر 

إنا بأرض أهل كتاب أفنطبخ في قدورهم 
أنا فئة المسلمين 

نا لا نستعين ԺՏ յեն‏ على المشركين 
نا ناکل ولا نشبع 

انتقلي إلى أم شريك 

انحرها وألق نعلها في دمها 
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Ye 上 


البراء بن عازب 


أنصلي في مرابض الغنم › قال : نعم 
انطلق البي 38 إلى شيء كان بين الاس 
من الأنصار 

انطلق فوراہ ثم لا تحدثنی شيئاً حتى վոն‏ 
انطلقوا حتى تأتوا روضة خاخ فإن ها 
أنظرت إليها 

أنظروا هل أنبت ؟ فلم أكن أنبت 
انظروها فإن جاءت به هكذا 


أنفست ؟ قلت : نعم 


أنكتها حتى غاب ذلك منك في ذلك منها 
أنكحي أسامة 

انکسفت الشمس فقام فصلى ضس 
ركعات 

إنكم تدعون يوم القيامة با مائکم 

Ա)‏ الأعمال بالنیات Ալ)‏ لكل إمرئ ما 


نوى 
Այ‏ الأعمال ¿Ju‏ 
Ալ‏ الربا في الدسيئة 


μὲ‏ الرضاعة من ا جاعل 
μὲ‏ العين وكاء السه فمن نام فليتوضاً 
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وليف 
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۱۳/۵ 
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74/۸ 
۲۳۹/۸ 
۳4/۸ 
۱۷۳/۳ 
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أم سلمة 
أبو هريرة 
آنس/عانشة 


عائشة 
ناجية بن کعب 
عمار بن ياسر 
عائشه 
الأشعث بن قیس 
أبو هريرة 
وائل الحضرمي 
أهبان بن صيفي 
سعد بن أبي وقاص 
ابن عباس 
جابر 


إغا أنا بشر وإنكم تختصمون 
إنما أنا لكم مثل الوالد للولد 
إغا جعل الإمام ليؤتم به 


إنھا جعل الطواف بالبيت وبسین الصفا 
والروة 

ul‏ كان οἱ‏ يكفيك من ذلك أن تتیمم 
Ալ‏ کان يكفيك هذا 

أنه عمك فلیلج عليك 

إنه لا یقتطع أحد yb‏ بيمين 

Այ‏ أيام أكل وشرب وذکر الله 

μά‏ داء ولیست بدواء 

Այ‏ ستکون فتن وفرقة 

Այ‏ ستکون فتنة القاعد فیها خير من القائم 
À Ամ‏ تاسعة تبقي أو سابعة أو خامسة 

Ամ‏ كانت تستعیر متاع وتجحده 

ul‏ ليست في يدك 

أماكم عن قليل ما أسكر كثيرة 

أفروا الدم بم شنتم واذكروا اسم الله 
ell‏ إخوانكم فضلكم الله عليهم 

bl‏ لبعدبان وما يعذبان في كبير 

این أصبت مرأة في بستان ففعلت ها 

إن ذاكر لك آمرا 

ul‏ كنت فیتکم عن ثلاث وأنا آم رکم يمن 
اي لا أستطيعه 
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۳0۹4/۷ 
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مروان والسور 


اي لآخذ بغصن من آغصان الشجرة التي 
بايع 

αἱ‏ نذرت إن فتح الله عليك مكة أن 
أصلي 

SE‏ ثنية العاض 

آهدی البي وه مائة بدنة 

أهدى بعض آزواج النبي 88 إلى البي 5 
قصعة فيها ثريد 

أهدى رسول الله dE‏ جملا كان لأبي جهل 
أهريقوا عنه دما وأميطوا عنه الأذى 

يرد البي 36 

أو تصدق بثلائة آصع من تمر على ستة 


أو لكلكم ثوبان ؟ 


أو ما تدرون ما لقي صاحب بني إسرائيل 


ool‏ البي 38 في Հայ»‏ وأشياء قد 
درست 

أوجب ο)‏ 98 القصاص على من قنسل 
حجر 

أوجب البي 88 على البکر Աի‏ جلد 
مائة 

أوجب لکل مسکین نصف صاع 

أول شيء بدأ به البي ل حين قدم مكة 
أنه توضاً 

آولیس كنت تحدثنا أنا οἱ‏ البيت 
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ابن عمر 
عبد الله بن عمرو 


أي الذنب أعظم Jui‏ البي 86 οἱ‏ تجعسل 


لله ندا 


أي الرقاب أفضل فقال : أعلاها μὲ‏ 
إياكم والظن فإنه أكذب الحديث 


أيام منی ثلاثة 


الشيطان الرجيم 


یم الله إن كان لخليقاً للإمارة 

أبما امرأة مست فرجها فلتتوضاً 

أبما امرأة نكحت بغير إذن 

Այ‏ امرأة وضعت ԱԱ‏ في غير بيتها 

أبما رجل أفلس فوجد رجل متاعه 

أبما رجل مات أو أفلس فصاحب المتاع 
αἱ‏ رجل مسلم أعتق رجلا مسلا 

ul‏ عبد تزوج بغير إذن مولاه 

մմ‏ عبد نكح بغير إذن سيده فهو عامر 
أين أدركتك الصلاة فصل 

أين كنت يا أبا هريرة 

البسوا النياب البيض و کفنوا فيها موتاكم 
التحف رسول الله αξ‏ علحفة ورسية 
التمس ولو ԱՆ-‏ من حديد 

التمسوا ليلة القدر في العشر الأواخر من 


رمضان 
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۱۵ ۶ ۵ 
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۱۰ ۷ 


الله في عون العبد ما كان العبد فی —¿ 


أخيه ۱ 

الله يعلم οἱ‏ أحدكم كاذب فهل منكما 
تانب 

اللهم ارحم احلقین ثلانا 

اللهم اغفر لينا ومیتنا وشاهدنا وغائبنا 
اللهم إنك عفو تحب العفو فاعف عني 
اللهم إن أعوذ بك من الخبث والخبائث 
λος‏ من الرجس النجس 
اللهم ايي أعوذ من الشيطان من هزه 
اللهم باعد بيني وبين خطایاى Է‏ 


cL la 


بات رسول الله 88 بذي طوی حتى أصبح 
بارز آبو قتادة رجلا يوم حنين فقتله 


باع 上 ὦ‏ مدبرا 


بال 38 وهو جالس 

بال النبي قائما 

بال رسول الله 332 طست 

بعث النبي ييي سرية قبل نجد 

بعث النبي 98 معاذا إلى اليمن أن يأخذ من 
کل حالم دینارا 


بعث رسول الله و جيش الأمراء 
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Υλο/έ 
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بعدنی αὐ‏ 38 إلى رجل نکح امرأة أبيه οἱ οἱ‏ بن عازب 


البکر بالبکر جلد مائة وتغریب عام أبو هريرة 
بكرا زوّجها آبوها وهي کارهة ابن عباس 
بل عارية مضمونة صفوان 
بني الاسلام على مس عبد الله بن عمر 
بيت لا تمر فيه جياع أهله ۱ عائشة 
البيعان بالخيار ما لم يفترقا ابن عمر 
بيعوا البر بالشعير كيف شئتم پم ἈΝΕ‏ 


بينا رسول الله يك قائماً يصلى عند الكعبة عبد الله 
بينا رسول اللہ «նչ‏ النحر قام عبد الله بن عمرو 


إليه رجل ابن العاص 
بینا رسول الله SË‏ صلي إذ وضع نعله عن 
يساره أبو سعيد الخدري 
البينة على المدعي واليمين على المدعى ابن عباس 
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قد أجرنا من أجرت 

قد أنزل الله في أخواتك 

قدم البي TUE‏ والناس — O‏ 


أسنمة الابل 

قدم البي 88 մ‏ وهم بسسلفون 
الشمار 

οὐ‏ البي 1138 عبد الله بسن قرط 
ست بدنات 

οὐ οὐ‏ على رسول الله 3 بخیبر بعد 
أن فتحها 

قدم وفد بني a — e‏ عسن 
ر کعتین 

قدم այ‏ ثقیف على البي TE‏ 
d‏ السجد | 
قدم وفد عبد القیس فقالوا : يا رسول 
Ֆա‏ 


قرأ البي 88 ( إن الصفا والروة مسن 
شعائر الله ) لما دنا من الصفا 
νε‏ والنجم " فسجد 
فيها 

قسم النبي 38 أرض خير 

قسم البي dË‏ الغنائم بينهم ببدر 

قسم البي 88 غنائم حنين 

قسم αὐ‏ 38 غنائم هوزان يوم حنين 
قسم IUE‏ يوم خیبر لمائتي فرس 


- ۲۱۹ - 


AV Y 


AAY 


۹۷ 


Neve 


۱۳۰۹ 


ΑΥΛ 


AO" 


۰ 


٩۱ ۵ 


At Y 


10۸ 


tov 


۱۷۱ ۵ 


DAR 


۱۷۳۹ 


۱۳۹ 
۱۷۱ 


11۸/6 
۲ ۵۳/۸ 
۷/٤ 
ΑΝ/έ 


۱9۳/۸ 


۳/۶ 
4۳1/۷ 


۳۳/۹4 
۳٥٣/٤ 
YAY/Y 
1۸1/64 


34 £/€ 
Yo.lo 


YYY/ 


γου/έ 


gl‏ هريرة 


نمران بن قرط 


قسم رسول الله ἃξ‏ يوم خیبر الفسرس 
سھمین 


القضاة ثلاث قاضيان في النار وقاض 
Ke‏ : 
ՐԱՆ‏ بالسلب للقاتل 

قضی البي 38 بدية ὕω!‏ على العاقلة 
MUT‏ الرأة القتولة على 
عاقلة 

قضی edi‏ في ا جائفة بٹلث الدية 
قضى النبي δὲ‏ في ا جنین بغرة عبد أو 
أمة 

MET‏ في رجل ترك ابنة وابنة 
ابنة وأخته 

قضى 38ο‏ في رجل وقسع علسی 
جارية امرأته 

قضى البي 38 في مزل أم سلمة بسين 
الأنصاري وبين الذين دخلا عليه 
قضى النبي ي هند زوجة أبي سفيان 
ولولدها 

قضى رسول الله 6 أن لا بيت ú‏ 
قضى رسسول الله 88 باليمين مع 
الشاهد 

قضى رسول الله 38 في اخص الذي 
يليله القمط 


—YY.- 


A" ec 


۱۷۳۷ 


1414 ۲ 


Ao! 


101۸ 


۰۸ 


4644 
۱۰ ۷ 


١١٠١١ 


١44 


4444 
ՎՀՎ 


41. 


rv/e 


۸۷ 
۱۷۹/۸ 


BEI 
۱۸۷/۳ 
۱۸۸/۳ 
۱۸۹/۳ 
۱۸۹/۳ 
ախ 
«ՍՎ 


۷4/۲ 


մեմ 


۱۸۹/۱ 
۱۹/۸۸ 


١494/4 


قضى فا بمهر نسائها 
قطع ο‏ 38 في مجن قيمسه ثلاث 
دراهم 
قل بسم الله وكل بيمينك 
قل ما خرج رسول الله SË‏ يوم الفطر 
حتى يأكل 
قلد رسول الله VUE‏ 
قلد رسول الله 88 اهدي نعلين 
οὐ‏ رسول الله 88 اهدي وأشعره 
قلد رسول الله 38 اهدي ول يحرم 
قلم رسول الله 48 أظفاره لما حلسق 
ան‏ 
قنت البي ول بعد الركوع dy‏ صلاة 
الصبح 
IUE‏ شهرا متتابعا في الظهسر 
والعصر والغرب 
قول الي 88 لن أكل أو شرب ων‏ 
أن يتمم صومه 

حرک الکاف 
كان الرجال والنساء يتوضؤون d‏ 
الإناء الواحد 
كان الرسول يستقى له الماء العذب 
كان المغيرة بن شعبه صحب قوسا 


سو جا ات 


£Y^ 


4۳۹ 


oot 


عائشة ۲۳٤/٤‏ 
عائشة ۰/۱ 
أبو هريرة ۲۲ 
أي هید 
الساعدي ۳/۲ 
علي ۳۹/۲ 
أبو هريرة YA/Y‏ 
بريرة ۱۱/۲ 
أم سلمة ۱۰/۲ 
العرباض ۷۸/٤‏ 
کعب بن مالك YAY/A‏ 
أنس بن مالك ۸4/۸ 
عائشة ۸ءء 141 
ابن عمر ۹۸/۲ 


كان البي EE‏ راد سفرا أقرع بین 
نسائه 

كان البي 88 إذا اغتسل من ا جنابة 
کان ο‏ 35 إذا قام إلى الصلاة يكبر 
حین یقوم 

كسان الني 38 إذا قام من 
السجدتين كبر 

كان النبي 48 إذا قام من السجدتين 
كبر ورفع يديه 

كان չի‏ إذا كبر في الصلاة 
سكت هنيهة قبل أن يقرأ 

كان النبي 218 يوم الفطر حتى 


كان السنبي d$‏ وأبا بكر وعمر 


يستفتحون القراءة rad"‏ لله رب 
Վեմ.‏ * 


كان αὐ‏ ي يأحذ الوبرة 

كان M չի‏ يأكل اهدية ولا بأكل 
الصدقة ` 

کان البي տն‏ بثلاث أصابع 

كان T‏ يحب أكل الدباء 

كان اللي ⁄3 يحب اخلواء والعسل 


كان البي 38 يحنوا على رأسه 
کان النبي ⁄3 ينطب الخطبتين وهو 


قانم . 
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4o. 


Yeo Y. Y 
۲۸٦ 


են 
AT 


Y^Y 


Att 
۱۳۹۲ 


1334 

۱۳۲ 
۰۷ء 

۱:۸ 
۰۰ 


۳۳۲ 


ΥΛ/Υ͂‏ ال 
ԱՂՈ)‏ 


Y/Y 


11/۲ 


١ هإم‎ 


۱۸1/۲ 


۱۷/۳ 


علي بن أبي طالب 
ابن عمر 


وائل بن حجر 


أبو 8512 


لبي 38 يرفع يديه إذا Հ‏ 
الصلاة 

كان البي 38 یستتر بالبعير 

كان السسني δὲ‏ يقر أأولاً 
الضالين " آمين " غير صوته فيها 

كان البي 38 يقرأ في الركعتين مسن 
الظهر والعصر الفاتحة 

كان النبي 38 يقطع قراءته ببسم الله 
الرحمن الرحيم 

كان البي 6 يقول إذا كبر فی الصلاة 
قبل القراءة 

كان البي 38 یقول في ركوعه سبحان 
ربي العظيم 

كان الببي 38 يقول في سجوده 
سبحان ربي الأعلى 

كان النبي 138 له في سقاء 

كان أهل ا جاہلیة يبتاعون لحم الجذور 
كان أهل الجاهلية يخضبون قطنة بدم 
العقيقة 

كان رسول الله 12515138 
BÍ‏ £ بین نساءه 

كان رسول الله َل إذا حرج يوم العيد 
في طريق س 

كان رسول الله ل إذا دحل عليه 
العشر الأواخر 


-YYY- 


کان ۱ 


YAN ۸ 


անե 


YAY 


ան 


۲۹1 


va £ 


3۸ 


BAT 


vt 


11۰¥ 


۳۷۷ 


2۸۰ 


Tx 


YAYÍY 
44/١ 


1۳/1 


v/v 


۳4/۲ 


1۹/۱1 


17/۰/1 


1۳/1 


۳/۲ 


۱۳/۳۲ 


«ՀԵ 


YVv/v 


جابر بن عبد الله 


أبي سعيد الخدري 


ابن عمر 


ابن عمر 


كان رسول الله كله إذا رمى الجمرة 
الأولى 
كان رسول الله 8 οἱ‏ سافر وأراد أن 
یتطو ع 
كان رسول الله َل 151 عجل في السير 


كان رسول الله 3⁄8 لا يتوضاً بعد 


الغسل 

كان رسول الله 3Ë‏ لا یدخل البيت إلا 
حاجة الانسان 

كان رسول الله S£‏ وأبا بكر — 
وعثمان یمشون 

كان رسول الله 4 يبدأ بالسواك إذا 
دخل & 

كان رسول الله 38 يتبوأ لبوله كما 
dis‏ 

كان رسول الله dl‏ یتوض قبل أن 
كان رسول الله 38 جمع بين الرجلین 
من قتلى أحد 

کان رسول الله 8 coe‏ يوم الفطر 
ویوم الأضحى 

كان رسول الله يل يركز له الحربة 
يصلي إليها 

كان رسول الله 8ξ‏ يستلم السرکن 
gui‏ والركن الأسود 


ای 


££4 


«ՎՀ 
Y A 


ovv 


£4. 


446 


Y V 


£A! 


جس 


41۳ 


“ra 


YAN ۲ 


۳۵:۱ 


۲۹/۱ 


10۸/Y 


۲۰۱۱ 


۱۹۷/۸ 


անան Ա 


46/۲ 


1۷/۲ 


1۷۷/۲ 


vve/v 


vivix 


անն 


ابن عباس 


کان رسول الله ل ببصلي على 
الراحلة حیث توجهت به 

کان رسول الله 8 يضع رأسه في 
جحري Ul y‏ حائض 

كان رسول الله کل یطوف على نسائه 
في سل واحد 

كان رسول الله 4 يعتكف العسشر 
الأواخر من رمضان 

كان رسول الله ل يعجبه التیمن ما 


< 

كان رسول الله 86 یغسل يديه قبل أن 
يدخلهما الإناء 

کان رسول الله ي يغسله الصاع من ` 
ا ماء 

كان رسول الله 46 يقرأ علينا السورة 
فیها السحدة 

كان رسول الله Ժա‏ العیسدین 
و صلاة الجمعة 

كان رسول الله 88 يقرأ في العيدين 
وصلاة الجمعة 

كان رسو الله αβ‏ يقول بين 
رکن بني جمح 

كان رسول الله M‏ يقوم في الجنازة 
ثم جلس 

كان رسول الله 39 يلي في العمرة 
حتى يستلم الحجر 


一 YYe 一 


fo“ 3 


ves 


۱۸۹ 


ΦΥ. 


۱۳۹ 


444 


۱۹ ۰ ۶ 


۶5۷ 


۳۷۳ 


۳۷ 


EE 


VTA 


كان رسول اللہ 88 بمسح الاقین 
کان رسول الله d‏ یسوتر بسئلاث 


كان رسول الله وك يوتر على الراحلة 

كان عندنا خر ليتيم فلما نزلت الآية 

كان لرسول الله 38 فخارة يبول ԿԹ‏ 

كان لرسول الله قدح من عیسدان 
يبول فيه بالليل 

كان معاذ بن جبل يصلي مع رسسول 
الله 38 العشاء ثم يرجع فيصليها بقومه 
في بني مسلمة 

كان یأمرن οἱ‏ أترر ثم یباشري 

كان ينبذ لرسول الله ՅՑ‏ فيشربه مسن 
الغد 

كانت صفية من الصفي وأما سهمه 
الذي جعل له 

كانت فاطمة عند رجحل من بسني 
الخزوم 

كانت عینه لطعامه 

الکباثر سبع )22 الاشراك ὧν‏ 

كبر البي 36 في سجدن السهو آرسع 
تكبيرات 

PUN‏ على الجنائز أربعا 

كبر رسول الله ول مع کل حصاة 
رماها 


کتاب الله القصاص 


NM سا‎ 


ՐՀ 
ՀՈԿ 


ՀՀԿ 
۱۷:۹ 


۱۷۰ 


۸۱:۳ 


۱۷۳۸ 


۱۰۳ 


۳٣٤ 


PESE: 


۱۳۷/۶ 
۳۸/٦ 
104/۷ 


۳1/۲ 
11/0 
14/6 
۹/۵ 


۷۸/۹ 
۱/۳ 


ΥΥΑ/Ν 
۱۰/۸ 
YAY Y A 
۷۳/۷ 
۱۷۹/۸ 


۱۸1/۸ 
A4/۸ 
1۸6/۸ 


امرأة أشيم عمر 
کتب الني 86 إلى الضحاك أن يورث الضحاك بن 
امرأة أشيم سفیان 
I‏ كتاباً بین المهساجرين 

والأنصار | عمر بن اخطاب 
كسب الحجام خبيث رافع بن خديج 
كفر عن مينك وأت الذي هو خير أبو هريرة 
كفن رسول الله 46 في ثلاثة أنواب 

سحولية عائشة 

كل أمر ذي بال أبو هريرة 
كل خطبة ليس فيها شهادة أبو هريرة 
كل شرط ليس فی كتاب ա‏ عائشة 
كل شرط ليس في كتاب الله فهسو 

باطل بريرة 

کل عمل ابن آدم له إلا الصوم E‏ 

كل مسکر خر وکل خر حرام ابن عمر 
کل معروف صدقة حذيفة 
كل ما يليك عمر بن أبي سلمة 
كل من حيث شنت فانه غير لون 

واحد عكراش 
كلوا البلح بالتمر عائشة 
كلوا الزیت وادهنوا به عمر بن ا خطاب 


一 YYY - 


avt 


ANTA 


4/1 


1۰4/۳ 


۸/۷ 
۱۹/۸ 


۱۹۹/۸ 


۲۹/٦ 


۲۹/٦ 
Y «JA 


۳1/۳ 
۳۲/۵ 


۳۰۰/۱ 


۸/۷ 


YAIR 
۲/۸ 


الكمأة من الن وماژها شفاء 

كن نساء من المؤمنات یسصلین مع 
رسول الله ճի‏ 

كنا في رمضان على عهد رسسول الله 
38 من شاء 

كنا نبيعهن على عهد رسول الله ⁄3 


كنا نشرب ونحن قيام 

كنا نغزو مع البي 38 فلا ينهانا أن 
ناکل 

كنا نكري الأرض بالناحيسة منسها 
مسمى لسيد الأرض 

كنا نكري الأرض ونشترط على 
الأكار 

كنا ننبذ لرسول الله ξ‏ في سقاء 

كنت أطيب رسول الله 88 لاحرامه 
قبل أن يحرم 

كنت رديف αἰ‏ طلحة 

كنت أغسل راس الني 38 Լն‏ 
حانض 

کوتبت بريرة ولا يعلم Ú‏ کسب وبلغ 
البي 86 ذلك 

كيف աա‏ 131 ریت أحجار الزبت قد 
غرقت بالدم 

كيف كان قلبك حين قلت الذي قلت 
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BER 
YeA 


մեն 


۱۳۹۰ 


۱۹۹۹ 


δέ. 


۲۳/۸ 


Yor ٣ 
Y 36/1 
لمم‎ ۱ 
۱۳/۲ 
۳۳ 
ev/ 
Ա 
۳۱۳/۹ 
£YA/Y 
Y NA 
۸4/۸ 
۲۷٢/٤ 
۱۱۸/۵ 
44/6 
Հ. Af t 


۲۷۹٤ 
۳۷۷/۹ 
ΝΛΛΙΝ 
۱۸۱/۸ 
ΚΕΠ 


حرف اللام 


لا ۰ الا أن تطوع حینما JG‏ الأعرابي 


لاء αὶ‏ يكفيك أن تحشي عليه 
لا ھی حرام 

لا أجد لك ia»‏ 

لا أعطي في جزارتھا منها شيئا 
لا تؤدى زكاة قبل حلول الحول 
لا تبتاعها ولا ترجعن في صدقتك 


لا تبيعن طعاماً حتى تشتريه وتستوفيه 


لا تتخذوا شینا فيه الروح غرضاً 
لا تجمعوا بين الزبيب والتمر 

لا μὲ‏ عليه ولا a£‏ عليك 

لا تجوز شهادة بدوي على صاحب 
لا تحرم الإملاجة › ولا الاملاجتان 
لا μὲ‏ الصدقة لغنی إلا خمسة 
لا تحل الصدقة لي ولا أهل بيتي 


لا تحل شهادة خائن ولا خائنة ولا 


حدود 

لا μὲ‏ لقطتها إلا لمنشد يريد مكة 
لا تحلفوا بابائكم ولا بأمهاتكم 
لا تدفع الصحفة حتى تلعقها 

لا تذبحوا جذعة من الضأن 
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۱۹ 
۶ ۲ ۵ ۵ 


YN 
۲۳ ۵ 
۳۳۹ 
۷۰۱۷ 
غرف‎ 
۷ھ‎ 
BER 
YY4 
۱۷۳ 
۱9:۸ 


ԱՆԱ 


0۰/۸ 
1/1 
YA/Y 


۳9/۹ 
۳۸۹۸/۵ 


v£a/v 
41/6 
V/A 
۳2۳/۷ 
2۷/۷ 
1۹/۷ 
۳۹/۵ 
۳۹/۹ 


۱۹ ء٥‎ 
1۰1/0 


۱۷٥/٤ 

£o"/t 
4/6 
41/۳ 


بعضکم ابن عمر 
لا ترغبوا عن آبانکم فمن رغب عن 
آبیه yl‏ هريرة 
لا تشربوا في آنية الذهب والفضة عبد الله بن عكيم 
لا تشهدي على جور بشير بن سعد 
لا تصروا الإبل والغنم فمن ابتاعها 
بعد ذلك أبو هريرة 
لا οἵω‏ حامل حتى تضعن جلها ابن عمر 
لا تطعمها أنت ولا أحد من d‏ 
رفقتك ذزیب 
لا تعرضن علي ربانبکم ϱἱ‏ سلمة 
لا تقبل صلاة من أحدث حتى يتوضاً أبو هريرة 
لا تقتل نفس ظلما ابن مسعود 
لا تقطع يد السارق إلا في ربع دينار 
عائشة 
لا تلبسوا علینا سنة نبينا عمرو بن العاص 
لا تلقوا السلع ابن عمر 
لا تتکح الثيب حتى تستأمر 
أبو هريرة 
لا تکح المرأة على عمتها أبو هريرة 
لا جنب ولا جلب عمرات بن 
ا حصین 
لا حتى تذوقي العسيلة عائشة 
لا خطب أحدكم على خطبة أخيه ابن عمر 
لا زكاة في حجر عمرو بن شعيب 
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BAR 


2۳/۳ 
١۷٤٣/٤ 
۳۳٠٣٣٣٥٢ 


44/4 
14/۲ 


00/۸ 
۳۱۱۹/۵ 
۱۰/۸ 
۰۱9/۳ 


34 A/N 
1۸۰/۷ 


۱۳/۵ 
1۰ Av/ 
c£ olt 
£$ ۹ 


۸/۸ 


V/v 


1۷4/۷ 
۳۸1/٦ 


لا سبق إلا في خف أو حافر أو نصل 
لا سبيل لك علیها 


لا صلاة لمن لا وضوء له 
لا صلاة لمن | يقرأ فيها بأم القرآن 
لا ضرر ولا ضرار 


لا طلاق قبل النکاح 
لا عتق فيما لا تملك 
لا فرعة ولا عتيرة 

لا قطع في ر ولا كثر 


لا نكاح إلا بولي 

لا هجرة بعد الفتح ولكن جهاد ونية 
لا يؤاخذ امرؤ بجريرة أبيه 

لا يؤخذ في الصدقة هرمة 


Յե 3‏ ابن آدم النذر بشيء 
لا يأوي الضالة إلا ضال 
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لا زكاة فی مال حتى يحول عليه ا حول 


۹ھ 


۹۰٦ 
46. 
ETT 
۱۱۸ 
۲۷۸ 
۱۷۸ 


11۴1 
1ooV 
VNN 
١1١ ؟‎ 


Բ": نی٦‎ 
۲ء‎ 
۹ 
۱۰ ۱ 
۱۰ 


+ 6۱ 
۵ ۰ ع ۱ 


‘Yo 


۱۶۹/۹ 
۱1/۱ 
ATE 
£4 /* 
۳۸/۹ 
o*/t 


۱۹۳/۸ 
۲۳۵/۸ 
۹۲/۸ 
16/۳ 
of 人 
"41/۳ 
ھ٦‎ 
Ya v/v 
۱۸/۸ 
1۸0/64 
۷ء‎ 
Or/ 人 
۸ء‎ 
۸ء‎ 
٣/۸ 
۲۲۸ 
۳۳۵/۷ 
۱۳۱۹/۳ 


αἱ‏ هريرة 
علي بن أبي طالب 
أبو هريرة 
البراء بن العازب 
ابن عباس 
آبو ذر 


αἱ‏ بكرة 


ابن مسعود 
ابن عمر 


لا يبلغ العبد أن يكون من التقین 

لا يبولن آحد کم في اخجر 

لا يبولن أحدكم في مستحمه ثم یتوضا 
لا يبيع بعضكم على بيع بعض 

لا یبیع حاضر لباد 

لا يترك بجزيرة العرب دنيان 

لا یتتفس أحدكم في الاناء إذا كان 


يشرب 

لا يجاوز κά!‏ حناجرهم 

لا يخري ولد والده إلا | بجدہ ملو کا 
لا بجمع بين متفرق 

لا يجني عليك ولا تجني عليه 

لا يجوز من الضحايا أربع العوراء البين 
لا يحتكر إلا خاطئ 

لا يحرم باحج إلا في أشهر حج 

لا ὁ ας‏ أحدكم شيئاً من العروف 
لا یحکم أحد بين اثنین وهو غضبان 


لا يحل دم امری مسلم إلا باحدى 


ثلاث 


لا يحل دم رجل يشهد أن لا إله إلا d‏ 


لا يحل لإمرأة تؤمن باللہ ورسوله 


-YYY - 


۳۷/۳ ۳۵ 


ԿԿ/Կ 


ՄՆԱ: 


۳۷۸/۸ 
1۷0/۸ 


11/4 


۱۷/۱1 
11/۲ 


كاده 
۸ 
٣٤‏ 
ee‏ 
«Y oA‏ 
۳۸۰ 
10۷/۳ 
۸/٦‏ 
ԳՈ‏ 


ντ 


ابن عمر / ابن 


عبد الله بن 


أبو سعيد الخدري 


بريرة 


ابن عمر 


أسامة بن زيد 


سهل بن سعد 
ابن عمر 
أبو هريرة 


أنس / جابر 


3 يحل لامرأة تومن ՃՆ‏ ورسوله أن 


ڪل 


لا يحل لرجل يعطي عطية ثم يرجع فيها 


لا يحل لمسلم أن يهجر أخاه فوق ثلانة 
el‏ 

لا Js‏ مال امری مسسلم الا بطيسب 
نفس منه 

لا οκ‏ أحد ماشية احد بغير إذنة 

لا جلف رجل على صر یقتطع 
بھا مالا 

لا خرج الرجلان يريدان الغائط ւ‏ 
کاشفان عن عورقما 

لا خرج يوم الفطر حتی يطعم 

لا يخطب الرجل على خطبة أخيه حى 
يرك 

لا يرث المسلم الكافر ولا الكافر 
المسلم 


لا يزال الناس بخیر ما عجلوا الفطر 
لا يسأم الرجل على سؤم أخيه 

لا يصلين أحدكم في الثوب الواحد 
لا فرس ὑπ)‏ مسلم غرساً ولا زرعاً 
ΠΡ‏ 


- ۲۳۲ - 


Oo 


113¥ 
۱۳۷۳ 


ΑΝΥ 


۱۷۰ 


ենն) 
۹۳۸ 


۸۹ 


vt 
۱۲ ۳۵ 


3A £/5 
eo/' 
۱۳۹/۳۲ 
1۹/۱ 
Yev/t 
۰۱۱/۱۷ 
3A£ ۱ءء‎ 
۲۱۰۹٤ 
۹٤/٤ 
اج‎ 
1۲۰/۱ 
١ 


YAY/Y 


o/s 
۳۱۷/۵ 


44/۲ 


لا يغلق الرهن من صاحبه الذي رهنه 
له أبو هريرة 
لا یقبل الله صلاة أحدكم إذا أحدث 


حتى يتوضأ أبو هريرة 
لا يقبل الله صلاة امرأة تحيض إلا 

λος‏ عائشة 

لا يقبل الله صلاة بغیر طهور آبو هريرة 
لا يقل قرشي صبرا بعد هذا اليوم مطیع 

لا یقتل مؤمن بکافر علي 

لا يكفي أحدكم دون ثلاثة أحجار سلمان 


لا يمع أحد لم جاره أن يغرز < في 
جداره gi‏ هريرة 


d‏ حق αἱ‏ سعید الخدري 


لا بمنع فضل الماء ليمنع به ΩΙ‏ أبو هريرة 


رجا عبد الله بن زيد 


لا ینفرن أحد حتی يكون أخر عهده 


البيت ابن عباس 
لأخرجن اليهود والنصاری من جزيرة 

العرب جابر بن عبد الله 
لاعن النبي و due Lent‏ 
لأن οὐ‏ 38 سلم بین تين d‏ 

وسجد سجديٍ السهو آبو هريرة 


- ۲۳ — 


ἐλ. 


۷۳۹ 


AY. 


44654 


ANN 
աշխ 


۲/۳ 
۱۹۳/۳ 


۱۹۳/۳ 
۳۱ ۸ 


4/1 
01ء٦‎ 
۳1/۲ 
۳۸۷/۵ 
۳۹/۳ 
۱۳/۷ 
۳۷/۸ 
۱۰/۹ 
۳۷۷/۹ 
Y^o/N 


۳۱۹/۸ 
տեխ 


4/4 
۷۲۳۸/۵ 


183 لأحد يعطي عطية É‏ رجع فيها 
TENES‏ رأسه في حجته 
لبيك اللهم لبيك لبيك لا شريك لك 
لبيك 

لبيك إله الحق 

لبيك لبيك وسعديك لبيك والرغباء 
إليك 

لتأخذ إحداكن سدرقا وماءها 


لعل صاحب هذه يريد أن يلم ہا 
لعلك آذاك هوامك ؟ 

لعلك قبلت أو غمرت 

لعن الله الخمر وعاصرها ومعتصرها 
لعن الله اليهود حرمت عليهم الشحوم 
لعن الله من تولى غير مواليه 

لعن الله من عمل عمل قوم لوط 

لعن السني 38 الخمر وعاصرها 
ومعتضرها 

لعن البي 35 حامل واحمولة إليه 

لعن رسول الله δ‏ الراشي والرتسشي 
ΕΣ‏ 

οὐ‏ رسول الله 36 μὲν‏ واحلل له 


-YYe - 


۱۱۰ 


۱۰/۳۲ 
وش‎ 
YY/Y 
۳۸/۹ 
۱۸۸/۸ 


۳۷۵ ۹/۱ 


۳۹۷/۳ 


۱۳۳/۵ 
Ψ.Υ/Υ 


YYojt 
YA A/Y 


۷۰/۳ 


۰۰/۳ 
۱۸۹/۸ 
۲۷٦/۳ 
۱:۸/۵ 
۳۱۷/۸ 
۳۷۷/۸ 
۱۹۸/۳ 


خارجه بن ԱՒ‏ 


عیاض بن هار 
أبو هريرة 

زید بن خالد 
آبو هريرة 

الهاجر بن قنفذ 


۰ لقد ساق الله الیکم الليلة صلاة في 


خیر لکم 

اللقطة تعرف ولا تغیب ولا تکتم 
لقنوا آمواتکم لا اله الا الله 

لك أو لأخيك أو للذئب 

للمملوك طعامه وكسوته بالعروف 

م يرد عليه حتى توضاً 

م يرمل الني 488 السبع الذي أفاض 
فيه 

1 يقتل البي 38 بني أهل خيبر وفتحها 
عنوة فقسم أراضيها 

لما انکسفت الشمس صلی رکعتین 
لما انکشف المشركون عن أحد وقد 
أصيب 

ما دخل النبي dE‏ طوى بات 

لا دخل رسول الله و على قسریش 
واجتمعت نحو اخجر اضطبع 

لا ذکر البي 38 الواقیت قال وكذلك 
فكذاك حتی أهل مكة دهیلون منها 
لا قدم النبي 38 المدينة استشرفه الناس 
لا قدم النبي տա‏ الحجر 
اللهم هذا قسمي في ما أملكه 

لو أتيت عبد الله بن أبی فانطلق إليه 
لو أخذتم إهابما 


لو استقبلت من أمري ما استدبرت 


-YY1 - 


۶۱ 


oY 
έν. 
۷ 
۱:۳ 
۱۸۳ απ 
YYY 


۸٦۹ 


ենն 
۳۵ 


ՂՂՀ 


404/۳ 
۰۷ 


AV ۷ 
۳۹/۹ 


۱۳ ۸/۵ 


٢٢۳/٤٣ 
ء۷٦‎ 


Y ol A ۷۰ 
44/4 
1۹۰/۱ 
4/۱ 
٢٢/٤ 
£ V^ 


۱۹/۸ 


YYolt 
«ՀՈ 


عانشة 


yl‏ هريرة 


آبو هريرة 


لو οἱ‏ امرأ اطلع عليك بغیر إذن 
لو آهدي إلى فراع لقبلت 


لو بعت من أخيك 7-4 ثم أصسابته 
جائحة 


لو راجعته ւ‏ 


لو كان مطعم بن عدي حياً فلکسنی 
في هؤلاء 
لو لا أخشى أن تكون من الصدقة 
لأكلتها 


لو لا أن أشق على gal‏ لأحببت أن له 
أتخلف خلف سرية 

لو لا أن أشق على أمتي لأمرقم 
بالسواك 

لو لا أن تغلبوا علي سقايتكم 

لو يعطى الناس بدعواهم لا دعى ناس 
دماء رجال. 

لو يعلم الذي يشرب وهو قائم ما في 
بطنه 

لو يعلم الناس ما في النداء والصف 
الأول 

لوددت أ لم أكن دخلتها 


一 YY 一 


10۲ 


Υ98 ء۶٣۳٣‎ 
۲۳/٦ 
YA£/Y 
۲۰۰۱۹۱۷ 
YYY/A 
ՀՂ/4 


۱9/۳ 
۳9۹/۳ 


Ys Y ۷ 
ofr 
۷ء‎ 
« Yo 


Ղ./4 
۲ 9/۶ 
γέο(ο 
۷/۷ 
۲06/1 


1۰ ۰۸ 


17/1 


ul‏ هريرة 


عمرو بن الشرید 


ابن عمر 
جابر 


جابر 


بن عباس 


أي هريرة 


ابن عباس 


عبد الله بن عمرو 
Ul‏ سعید الخدري 


շի‏ ایاضر 
بالسواك مع کل صلاة 
لي الواجد يحل عرضه وعقوبته 


ليحرم أحدكم في إزار ورداء ونعلين 
لیس على الخائن والمختلس قطع 

ليس على المختلس قطع 

ليس على المسلم جزية 

ليس على المسلم في عبده ولا فرسه 


صدقة 
لیس على النساء الحلق 
ليس في شيء من ماشية قطع 


ليس فیما دون مس 343 صدقة 


لیس لرجل أن بمنع جساره أن يضع 
աշ‏ 

ليس لك عليه نفقة 

ليس لنا مثل السوء 

ليس معهم չն‏ ففزلت آية التيمم 
ليست بنجس Ալ‏ من الطوافين علیکم 
والطوافات 

لینبعث من كل رجلين رجل والأجر 
بينهما 


-YYA- 


۳۷ ۳۰۸ 
۳۹۱ 
۸ءء 


۱9/۵ 


uA EXE: 


۸۷/٤ 
۲۰۹/۸ 
4/۷ 
1/۸ 
YY 
£oA/Y 
۷۹/٤ 
۱۸۳/۸ 


to ww 


£w e 


۲۶۸ 


٥ 


4.4 


ابن عباس 


ابن عباس 


عبد الله بن عمرو 


عائشه 


حرف المیم 


المؤمنون تكافاً دماژهم 


ما أبقته الفرائض فلأولى رجل ذكر 

ما أحرز الولد أو الوالد فهو بعصبته 
من کان 

ما أسكر الفرق منه فملء الکف 

ما أسكر کثیرہ فقليله حرام 


ما أصاب بحدہ فكل 

ما أطعم bs‏ طعمه Š‏ قبضه ὧν‏ 

ما أكل الرسول على خوان قط 

ما أمسكن عليك وذكرت اسم الله 
فكل 

ما آفھر الدم ء وذكر عليه اسم الله 
فكلوا 

ما بين العبد والكفر والشرك إلا ترك 
الصلاة 

ما تركت بعدي في الناس ἀπὸ‏ 

ما حق امرئ له مال يريد أن يوصى 
فيه 


- ۲۳۹ - 


. 4846 
۷7ء‎ 
ւ 442474 
«3o Y 
1284 
4^0 


1277 


۱۸۳ 
(£V 
۵ 
34A" 
۷۹۰ 
入 
44465 


۷۸۹ 


VAS 


۱۷۰۵ 


۱ ՀԿ 


۱۰ ۳۰ 


ao‏ الروي 


YYY‏ ما حملكم علي إلقاء نعالكم آبو سعيد الخدري وش 
AB‏ ما خير رسول الله ل بين أمرين عانشة ۳/1 
۳۳۹ ما رأیت من ناقصات عقل ودين أبو سعید اخدري անն‏ 
4A，‏ ما رأیت من ناقصات عقل ودین ابن عمر ۱۹۹/4 
νιν NOR" ۱۲۹‏ قط أبو هريرة ۱۸۳/۸ 
λέο‏ ما لي تما أفاء اللہ علیکم إلا ا خمس الربيع بن آنس VA/E‏ 
۱۳۳ ما ملأ ابن آدم وعاء شرا من بطنه القداد بن معدي ۸ 
444 ما من حاکم يحكم ابن مسعود ΤΟΣ‏ 
۲ — من خارج بخرج من بيته في طلسب 
العلم زر بن جيش ۷۳/۱ 
λεν‏ ھا من مولود يولد الا نخسه الشیطان yi‏ هريرة ۳۰۲/٤‏ 
oo‏ | ۲۰/۸ 
ἐν‏ ما منعك يا فلان أن تصلي في القوم عمران بن حصين ۱/۱ 
ΠΠ‏ ما يحل لأحدها من مال أخيه i3]‏ 
اضطر إليه أبو هريرة ۱۷۹/۸ 
εὐ ٣‏ طهور لا ینجسه شيء αἱ‏ سعيد ال خدري ۱۳۹/۱ 
۱۰/۷ مات رجل فلم a‏ له وارشا فدفع 
οὐ‏ 86 ميراثه ابن عباس ۳۹/٤‏ 
۱۰۹ ماحق امرئ له شيء يوصي فيه یبیت | 
ليلتين ابن عمر 6/6 
۱۱۹۹ المتوثی عنها لا تلبس العصفر أم سلمة ۰/۵ ۳۷ 
454 مثل թայ‏ على حدود الله النعمان بن بشیر ۲۳٣/٤‏ 
۸ مل الؤمن الذي يقرأ القرآن کمٹنسل 2 آبو موسی 
الأترجة الاشعري ۱۷۷/۸ 
5١5‏ مر أصحاب ի‏ 6 على امسرأة 
مقتو à)‏ رباح بن ربیع ٤إ YY‏ 


- Y£. - 


τ ۲۱ کے‎ 


e‏ طسسرف الهديسة ۱ 1 السراوي شوم 
۸ مرض رسول 1 فتخلسف عسن 

الجماعات عائشة ۲۹/۲ 
٦ء‏ . مره فلیراجعها . ثم يطلقها ابن عمر ۵ YAo‏ 
۸ 
° السجد ا رام , ثم السجد الأقصى أبو ذر ۳۳/۱ 
۱ مسح رأسه من فضل ماء في يده جابر ١/١‏ 
մ‏ مسح رسول الله 46 أذنيه داخلها 

بالسبابتین عبد الله بن عباس 10/۱ 
5 مسح رسول الله ϐ‏ أعلى اخسف 

و أسفله المغيرة بن شعبة 1171 
۱:۳ مسح رسول الله 8 رأسه بيديه جميعاً علي بن أبي طالب ۲۱ 
ΘΛ‏ مسح رسول الله e SUE‏ ابن عمر ۲۲۹۱ 
۶ مسح رسول الله یز على الخفسين عمرو بن أمية عن 

والعمامة أبيه vYv/A‏ 
114 مسح رسول الله 8 علسی جوربيسه 

ونعليه المغيرة بن شعبة "1/١‏ 
ΣΤΟΥ‏ المسلم أخو المسلم لا يحل لمسلم باع 

من أخيه عقبة بن عامر ^YÍ^‏ 
۱۳۰۲ السلمون على شروطهم آنس بن مالك VAÍ^‏ 
۰ . السلمون ید على من سواهم یر 

عليهم أدناهم علي بن αἱ‏ طالب ۱۳9/۶ 
۱۰۸ الصلي أمامك أسامة بن زيد 3۸4/۱1 
£ ۱۳۰ مطل الغني ظلم ومن أتبع على ملسيء 

فلیتبع أبو هريرة տնե‏ 
۱۳۷ مكاتبة سلمان الفارسي مع الیهود سلمان الفارسي ۱۳9/5 


ابن عباس 


علي بن أبي طالب 
عبد الله بن عمرو 


عائشة 


أبو هريرة 


جابر بن زید 


عروة بن مضرس 


أبو هريرة 


من أجلب على یل يوم الرهان 


فليس منا 

من أحب أن يتطهر մ)‏ وضوء رسول 
الله يل فهكذا 

من أحب أن ينسك عن ولده لينسك ٠‏ 
من أحدث في أمرنا هذا ما ليس منه 
من أخذ أرضاً بغير حقها 

من أدخل فرسا بين فرسين 

من أدرك να‏ فوقف مع الناس d‏ 
من أدرك ركعة من الصبح 

من أدرك من الصلاة ركعة فقد أدرك 


الصلاة 

من أدرك من الصلاة ركعة فقد 
أدركها 

من آراد منکم أن يهل بحج وعمرة 
فليهل 

من أسلم على يدي رجل فهو مولاه 
من اشترى شاة مصراة فهو فيها 
بالخيار | 


من اشترى طعاماً فلا يبيعه حتى 
يستو فيه 
من أصاب حدا فأقيم عليه فهو 
كفارة له 


من أعتق شرکا له في عبد 


"ՀՈՒՆ 


۵ء ۱۳۹ 


Τον 
۳۳۲ 


Yor 


هم >" 


١١ YA 


BAR 


۱۳۳۹ 


4۳ 


(θέν 
۱۷:۳ 


۹۷/۸ 
۸5/۸ 
οτ/έ 


100/4 
Yoo ۶ 


۱۱/۶ 


44/6 
44/4 
۲ ۳۸۷ 


YYA/Y 
۱۱۹/۹ 


VY ۳/۹ 
CF AME 
dial 

ea/ 
01/۲ 


561/5 


«Հ/հ 
۱/۳ 


ابن عمر 
أبو هريرة 
gl‏ الدرداء 


جرير بن عبد الله 


عائشة 


جابر بن عبد الله 


ابن عمر 
ابن عمر 


ابن عمر 
ابن عباس 


من أعتق عبدا فما له إلا أن يشترط 
من أعتق نصيباً أو شقصاً في ملوك 
من أعطى حظه من الرفق فقد أعطى 
من أغلق عليه بابه فهو ۲ من ومن 
دخل المسجد 

من أغلق عليه بابه فهو آمن 

من أقام مع المشركين فقد برئت منه 
الذمة 

من السنة للبکر سبعا 


من الفطرة قص الاظافر 

من انتهب Á‏ مشهروة 

من أهل باخج — ἃ‏ كفادها 
طواف واحد 

من باع عبداً له مال فماله للبائع 

من باع WE‏ بعد أن يؤبر فتمرقا للبائع 


من بدل دينه فاقتلوه 


من ترك الجماعة ثلاث مرات قاون 
ú‏ 

من ترك صلاة العصر متعمدا أحبط 
dil‏ عمله 

من تصدق بعدل 2 š‏ من كسب طيب 


- ۲۲ - 


ΣΥ 


πό |‏ ۱ 1 طرف A]‏ — السستراوي 人 ml ١ ٠‏ 
070 من تلقی الركبان فاشترى منها شینا أبوهريرة Ք‏ 
۳۸ من جاء منكم اجمعة فليغتسل ابن عمر ۹1/۲ 
.44 من جعل على القضاء فكأغا ذبح بغیر 
سكين أبي هريرة ۱۷۸/4 
11۲ من حلف بغیر الله فقد أشرك ابن عمر Yo./ 人‏ 
۱۳۹۵ من حلف علة ἐς γω‏ ملة الاسلام ثابت بن ضحاك ۱۹/۷ 
44 من حلف على منبري هذا ابو هريرة ۲١٢/٤‏ 
۱۳۸۹ من حلف على يمين فرأى غبرها p»‏ عبد الرهن بن 
منها سرة ۱۱/۷ 
۱۳۸۸ من حلف على بمين وهو فیها فاجر ابن مسعود 116/۷ 
۲ء من حلف فقال : إن شاء الله ابن عمر ٥ء‏ 
ինե‏ 1/۷ 
۷ء ۱۳/۷ 
۳44 من حلف Jub‏ في حلفے واللات 
والعزی pÍ‏ هريرة 11۸/۷ 
Ya‏ من حلف فقال في حلقة : اللات pÍ‏ هريرة 116/۱ 
۸4۸ من دخل دار αἱ‏ سفیان فهو آمن آبو هريرة YoA/t‏ 
YYM‏ من راح في الثانية ثم في التالشة ثم في 
الرابعة أبو هريرة ۹1/۲ 
٦۷۲‏ 4. هن رأى من أميره شيئاً یکرهه این عباس τέν/ν‏ 
٤‏ .من رجع عن دين الله فاقتلوه ابن عباس ۸ھ 
۱۳۹ من زرع في أرض قوم بغیر اذفم رافع بن خدیج ۲۹/٦‏ 
«λεγε‏ من ستر على مسلم عورة 
yl ERE‏ هريرة ۷ ۳۳۶ 
ՀԵՏ‏ هن سع رجلاً يشد ضالة في السجد آبو هريرة ۳۷۳/۹ 
۹ _ من شاء اقتطع عبد اللہ بن قرط ۱۳/۵ 


= Y tt = 


۳۳/۸ 

۳۲۳/۸ 

۱۸5/۷ 
۹/۱ 


AY ٦ 
10/4 
۱۳۱/۶ 
or/ 


γοιέ 
۱۷1/۳ 
۰۲ ۷ 
۳۸۳/۸ 
۳ء‎ 
٣/٤ 
140/۸ 
۸۹/٤ 
۹۹/٤ 


9 / أبو 
هريرة / ابن عمر 
ابن عمر 
عروة بن مضرس 
آبو ضرمة 


سعید بن زيد 
سعید بن زید 
ابن عباس 
أبو هريرة 


آبو هربرة 
عمر بن اخطاب 


أبو أيوب 

عبد الله بن 
مسعود 
أي هريرة 


عبد الله بن عمرو 


عبد الله بن عمرو 


جمرة بن جندب 


أبو هريرة 


من شرب الخمر في الدنيا ول يتب فيها 
من صلى معنا هذه الصلاة 

من ضار ضر الله به 

من ظلم شبرا من الأرض طوقه يوم 
القيامة 

من ظلم في الأرض شین οὐ‏ يطوقه 
من عمل عمل قوم لوط 

من غسل الميت فليغتسل 


من غل فاضربوه واحرقوا رحله 

من فرق بين والدة وولدها فرق الله 
من قال أستغفر الله الذي لا إله الا هو 
الحي القيوم 

من قام ليلة القدر SI‏ واحتسابا 


من قتل دون ماله فهو شهيد 


من قتل عصفورا فما فوقها بغیر حقها 


من قتل فله سلبه 
من قتل قتيلاً فله كذا ومن أسر (κοΐ‏ 


- Y te - 


ETT 


۰٥ 


۸٥/٤ 

۸/4 
(YS £/N 
۳۸۰ ۸ 


۳4 ۳ 
viY/Y 
۱۳/۲ 
γε 
٦ 
անելն 
۲٤/٤ 
N/A 
۲۲/۳ 
۳/۳ 
անյ 


116/۳ 
۹0/۸ 
۹9/۸ 
۷۳/۷ 
ΕΝ ΝΙΛ 
۱۷۹/۷ 
۱9/۳ 


853 Jl 
آبو هريرة‎ 


ابن عباس 
معاذ بن جل 
ابن هسعود 
ابن عباس 
جابر 
ابن عمر 
Թան‏ 
جابر بن عبد الله 
ابن عباس 
ابن عمر 
ابن عمر 
z‏ 
ابن عمر 


مره 


البراء بن العازب ‏ 


علي بن أبي طالب 
عائشة 


عائشة 


من قتل قتيلاً له عليه بينة فله سلبه 
من قتل كافراً فله سلبه 
من قتل له قتيل فأهله بين خيرتين 


من قدم نسکا بين يدي نسك فلا 


ζω 


من كان آخر کلامه لا اله الا الله 
من كان منکم مصلیاً بعد الجمعة 
من كان يؤمن ὧν‏ واليوم الآخر 
من كانت له شركة في أرض أو ربعة 
من 43 رأسه فليحلق 

من لعب بالزد فقد عصا الله ورسوله 
من لكعب بن الشرف فانه قد آذی 
من لم يجب النعلين فليلبس الخفين 
من لم يجب نعلين فليلبس الحفین 
من لم يجد هدیا فليصم 

من ἡ‏ جع tea!‏ مسن اليل 


فلا صیام له 


من ملك ذا رحم حرم فهو حر 
من ملك ذا رحم محرم فهو حر 
من منح منيحة ورق أو أهدى زقاقا 
من نام عن الصلاة أو نسيها 


من نذر أن يطيع الله 


من نذر أن يطيع الله فليطعه 


^f^ 
۸4۹ 
.NEA 
۸ءء‎ 
۱۶ ۹ 
۷۳۹ <۹۲ 


£V! 
بش‎ 
^f. 
۱۳۹۲ 
Ֆի 
۹۷۲ 
۱9۳۹ 
٦٦ 
۱۳ 
٦٣۳ 


oor 


1ooY 
۱99۳ 
۱۳۹۹ 
Y" Y 
۱ ۰ έ 
5۷۰ 


A/V 
:ابام‎ 


۹۳/٤ 
YYe 八 


من نذر أن یعصی الله فلا یعصه 


موی القوم منهم 


حرف النون 
نادی رجل يا رسول الله PEE‏ 
ES‏ الحلاق شقه الأعن 
ناول αἰ‏ قتادة ك العضد فأكلها 
ناول الرسول اخالق شقة الأعن فحلقه 
نبدأ بما بدأ الله به 
κ‏ رسول الله 38 ὡς‏ في حجته ثلانً 
وستين بدنة 
نحرنا مع رسول الله 38 عام الحديبية 
البدنة 
نرل القرآن بعشر رضعات معلومات 
تحرمن 
نصب البي النجنیق علسی أهسل 
الطائف 
نعم إذا رأت الماء 
نعم إلا دام الخل 
نفس المؤمن معلقة بدينه حتى یقسضی 
عنه 
نفل البي 88 الربع ما ی به القصوم 
LLL‏ 
نقركم على ذلك ما شتا 


- ۲۷ - 


۱:۰۸ 


۱۰ ۱ ۵ 


۷۷٦ 


۱۰۹۷ 


كام 


۱۸۳۹ 


۱۳۵ 


۱۳۰۳ 


۸ 


۱۳۳۳ 


۱۹۹/۸ 


Ի /4 


۱۸۰/۸ 
۱۳۸/۳ 
٥٦ 
۲۱۷/۸ 
۱۶۲/۸ 
۱۶/۸ 


۱۶۸ 


انا رسسول الله 88 عن السروث 
والطعام 

فى البي ولو أن تستدجي الرجل بیمینه 
فى البي بل أن تقب الرأة احرمة 

فى البي أن يأكل الرجل بشماله 
ھی النبي ول أن يتخذ من الخمر خلا 
فى النبي HE‏ أن يتعجل شهى رمضان 


بصوم يوم 
فى البي BE‏ أن δος‏ بين الرطب 
والبسر 


οἱ ME‏ يدخل اخمام 


فى ον‏ 38 أن یسافر بالقرآن إلى 


أرض العدو 

فى النبي 38 أن يشرب الرجل وهو 
فانم 

فى البي ագ‏ شین من ا حیوان 
I‏ 

οἱ 24‏ بقرن الرجل بين 
ον Ë‏ 

ی النبي 38 عن اضاعة المال 


فى النبي ول عن JST‏ البغال واخمبر 


فى البي ل عن أكل السهر 


فى ο‏ 86 عن أكل کل ذي نساب 
ا 


- ۲6۸ - 


¥۲ 


۱ ۲ 


۸1۹ 


١5١ 


A A 
۸ 
۷۰ 
١ كلاه‎ 
10۷1 


۱5۷۰ 


۱۶/۸ 
۱۹/۸ 


τε 


علي / جابر 

عبد الله بن عمرو 
جابر 
عائشة / علي 
ابن عمر 


جابر بن عبد الله 


el‏ سلمة 

أبو هريرة / ابن 
عباس 

ابن عمر 
رافع بن خديج 
أنس بن مالك 

ابن عباس 

ابن عمر 

ابن عباس 
أنس بن مالك 


جابر 
عبادة بن 


الصامت 


ابن عمر 


فى البي 8 عن أكل خسوم الحمسر 


الأهلية 

فى البي 38 عن الإبل الجلالة 

فى النبي 38 عن الثنيا إلا أن يعلم 
IN‏ عن الجر والدباء والنفير 
NUN‏ الحلف بغير الله 


فى البي 38 عن السبر والتمسر أن 
فى البي 38 عن الشرب في — 


الذهب 


فى الي ي عن الس‌شرب من في 


السقاء 

فى الب 38 عن الکالی بالکالی 

MUN‏ عن المرارعة 

تھی (οὐ‏ 38 عن الملامسة والمنابذة 
فى البي 88 عن — 

فى السي يل عن اللجش 

فى ιο)‏ 38 عن النفخ في الشراب 
فى ια)‏ 38 عن الوصال في الصوم 


NM |‏ أن يستعملوا أوداك 


AT 
عن بيع السبر بالبر‎ Š فى ابي‎ 
والشعير بالشعير‎ 

فى البي 36 عن بيع الثمار حتى يبدو 
صلاحها 


- ۲۹ - 


کی 


۱۷ 


۱۳ ۷ 
۱۳۵ 
۱۷۲ 
ΑΥΥΛ 
۱۳۷ 
۱۹ 
o۲ 


۱۱۸۰ 


۱۲ 6 ۵ 


۱۷ 


γι 


YoV/A 
۲/٦ 
۳۷/۹ 
۹/٦ 
۹/٦ 
۱۸/۹ 
٤/٦ 
V£/* 


Y 3/1 
۲۷ ۲۷۹ 
۷۳/۹ 
e Y /* 
۲/۹ 
۱95/۸۹ 
۲ 2۷۸ 
۱۸/۹ 


£*/* 
۱/۹ 


al‏ هريرة 


بن عباس 
جابر بن عبد الله 


ابن عمر 


فى الني فل عن بيع الشمر بالشمر 
ο) ιά‏ عن بيع الثمر حتى يبدو 


صلاحه 


فى النبي عن بيع الشمر حتى يسقع 
فى النبي 88 عن بيع الٹنیا إلا أن يعلم 
ՄԱՆ‏ عن بيع اخبلة 

مى ΒΕ (ον‏ عن بيع ا حر 

نی البي عن بيع الحصاة 

فى البي ی عن بيع الحيوان باللحم 
فى النبي بل عن بيع الرطب بالتمر 
مى البي 38 عن بيع السسنبل صق 


یبیض 


فى αὐ!‏ 8 عن بيع السنین 


فى النبي HE‏ عن بيع الصبرة بالصبرة 


من الظغام 


بجري فی الصاعان 


مى البي ἃξ‏ عن بيع العسب حتى 


يسود 


فی البي 95 عن بیع الغرر 


فى البي 46 عن بيع الغن‌انم حستی 


تقتسم 


فى ον‏ 38 عن بيع الماء 
فى البي HE‏ عن بيع اجر 


۱۳۰۹ 
۷۰۲ 


BEL 
۱۳۰۵ 
14/4 
۱ ۷ 
BEN 
۱۳۹ 
۱۳:۸ 
یہ‎ 


۰۳ء 


4436 


BER! 


۱۳۳۷ 


۲۰۱ 


c3 3AA 


۱۳۳۳ 


4445 


۱۳۳۰ 
334. 


24 ل عن بيع انحاقلة والمزابنة ‏ جابر بن عبد اللہ ٣٠۴۷/١‏ 


فى (αὐ‏ 38 عن بیع ا ملامسة والمنابذة آنس | أبو هريرة ۱۷/۹ 
أي سعید الخدري : 
فى البي 88 عن بیع النخل حتى يطعم ابن عباس ۲9/۹ 
مى (αὐ)‏ 38 عن بيع الولاء وهبته ۳٣٣۱٤ PN‏ 
$E‏ 
فى البي 38 عن بيعتين في بيعة أبو هريرة Ղե‏ 
فى البي ي عن تلقي السسلع حستی 
قبط مالك بن نافع /Ն‏ 4 
فى البي 38 عن ٹن الدم أبي جحيفة ۱۳/۹ 
MN‏ عن ثمن السنور جابر ١‏ 
مى ο)‏ 38 عن ٹمن الکلب ومھسر أي مسعود 
البغي وحلوان الكاهن الأنصاري ۱۳/5 
فى النبي 38 عن جذاذ الليل عانشة ۳۹/۳ 
Iu‏ عن خصاء الابل والبقر این عمر ۱۷/۸ 
ԱՇ‏ عن ربح ما لم يضمن عمرو بن شعیب ۳/5 
فى ια)‏ 38 عن صبر البهائم ابن عباس ۳۹/۸ 
فى البي ي عن صبر الروح ابن عباس 4۷/۸ 


فى النبي ل عن صوم ایام التشریق ‏ عائشة / ابن عمر մեխ‏ 
فى δὲ (ο)‏ عن صوم يوم الجمعة إلا 


یوم أن یصوم آبو هريرة ۱9/۳ 
فى οὐ‏ 5 عن صوم يوم الفطر ویوم 

الأضحى آبو هريرة ۱۳/۳ 
UNS‏ عسب الفحل ابن عمر م 


— Vos 一 


8ه 


۱۳۳۳ 


۱۳۸/۳۳ 
۱۳/۳ 


۳۳/۳ 


10/۸ 


104/۸ 


۱۳/۹ 


YN V/A 


ΠΕ 


۳1/1 


ΘΥ/Υ 


۲۲ 


۲01/۲ 
έλ/ο 


YA*s/Y 


անն Ամ 


آبو سعید اخدري 


أبو هريرة 


عبد الله بن عباس 


ابن عباس 


أبو هريرة 


عبد الله بن عمرو 


أبو هريرة 


أبو هريرة 


فی النبي dE‏ عن كل ذي ناب من 


السباع 

فى الي 86 عن لبس الأقبية 

ی النبي 8 عن لبس القميص 
والعمانم 

ھی البي 238 وم الحمر الأهلية 
22822 خوم ال حمر 
فى النبي յ‏ التجارة في الخمر 

فى .38417 الرجلين أن يقعدا 


جیعا فيتبرزان 

Á‏ رسول الله يِه أن يبال في الماء 
الراكد 

فى رسول الله 38 عن أكل كل ذي 
ناب من السباع 

فى رسول الله HE‏ عن ختصصار في 
الصلاة 

فى رسول الله HE‏ عن السسدل في 
الصلاة 

ὦ‏ رسول الله HE‏ عن الشراء والبيع 
في المسجد 


ی رسول الله 38 عن الشغار 

ھی رسول الله اَل عن الصلاة بعد 
العصر حتی تغرب الشمس 

ὁ‏ رسول Յա‏ عن الصلاة عند 
الزوال 


一 了 Yey 一 


كلا 


Met 


£YAÍY 


۳۹۳ ۷۱ 


111) 


v 3/o 


۳۸۰۹/۵ 


անմ 


ՀԿ 


۱۳/۶ 
۲٠٠/١ 
ΧΑΛΙΛ 


۳۱۹/۳ 


النهار 

το‏ الفرعة والعنيرة 
فى رسول الله ل عن صبر البهائم 
فى رسول اللہ ي عن قل النساء 
والصبيان 


ھی رسول الله 38 عن قتل شيء مسن 
الدواب صبرا 

فى رسول الله ی عن كل ذي نساب 
Εν‏ 

فى رسول الله 38 عن نقرة الغسراب 
وافتراش السبع 

فى رسول الله لو عن نكاح المتعة 
فى رسول الله 38 عن وطی الحبسالی 
من السبايا 

ھی رسول الله عن جلود السسباع أن 
تفرش 

ينا عن اتباع الجنائز ἐγ‏ يعزم علينا 


حرف الهاء 


هاجر رجل إلى رسول الله 8 مسن 
اليمن 

هذا طهور ني الله 38 

هذا وضوئي ووضوء الأنبياء 

هذا يوم من ملك فيه ἀκα’‏ وبصره 


-Yey - 


۷۸1 


voy ٦ 


۲۵ 


ՀՎ 


մն 
353-۸7 
1/1 
۲۹۹۷ 
3oA/€ 
vv/v 


۲۸۳/٤ 
4/۱ 
الشف‎ 
۱۸1/۳ 
ΚΕΠ ۷۸ 
ء١۳‎ 
١58/8 «447 
۴/1 
۱۹/۵ 


۸۰/۱ 


1/۷ 


1۳1/۷ 


Y£A/£ 


هذه فرائض الصدقة التي فرض 
رسول الله 5 على المسلمين أنس بن مالك 


" هذه وهذه سواء ومال بخنصرہ وإهامه ابن عباس 


ԱՀ»‏ رایت رسول الله 38 بفعل عبد الله بن عباس 


هل بك جنون أبو هريرة 
هل ترك لنا عقیلاً مارلا أسامة بن زید 
هل لك من ولد غیرہ ؟ النعمان بن بشیر 
هل معك من شعر أمية بن الصلت 

شيء الشرید 
هل معکم من مها شيء αρ oi ple‏ ال 
هم شر ال خلق وا لیقة آبو ذر 

هن هن ولكل من أتى عليهن عبد الله بن عباس 
هو الطهور ماؤه . الحل ميتته أبو هريرة 
هو الطهور ماؤه ا حل ՀՀ»‏ عبد الله بن عباس 
هي أحق بالولد ما م تتزوج عبد الله بن عمرو 

حرف الواو 

}131 استجمر فلیوتر | جابر 
واغد يا أنيس على امرأة هذا yl‏ هريرة 
يستطيع أبو هريرة 
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117 fto ۰۳۸ ٣۲ 
c£ ء٦٦۹٤‎ (ES ٤ 
۰4٩۳ ء۲۹۲٤‎ ۰:۸۸ ۹ 
۰۵8۱۱ ۵۰۷ و كيف‎ 
«644 ماف‎ 8۲۱ ھ٢٤‎ 
(003 دوف‎ فی٣٤‎ ۷ 
۰۵5۷۵ ۰۵۷ ۷۳ء‎ ۲ 
(Y «644 ۵۸۹ كمف‎ 
(38 IV 6 ۳ء‎ 
۰۰۳۳ FT «ՎՆ ٦ 
(60 “oF یک‎ ٦ ۵ 
۰*۷۲ SAVA ٦٦٦ ٦٤ 
۰۷۰۵ Νε} ٦۹۲ (۱ 
۰۷۱٩ ۰۷۱۸ ۰۷۱۷ ۵ 
(YS ۰۷۳۶ ۰۷۳۳ ۷ 


- ۲۹۸ - 


N4 ۷۱۲ «ԿՎ ۷۵۹۰۷۰۱ ۷۷ء‎ ء۰٦‎ 
۷۷۵۹ GONNA ۷۷۷ء‎ ء۷۷٦۹‎ «(ՎՏ «ՎՃ ۱ 
AA ۷۸۷ «VAS ۷۸۳ء‎ «ԻԼ YA ۰ 
Վ وإلى‎ ۸۰۹ uA Y ی۱‎ «Վ ۵ 
یی‎ MEY یی‎ ۰۸۳۹ ۰۸۳۸ (ΑΥ̓͂Θ ۴۳ 
«ΑΛΑ ۸۷۹۰۸۷۵ ۸۷۱ ۸۵۸ ۸۹ ۵٥ 

Վ.Հ ملل‎ 
یی‎ ԵՎ AYA ATV «ΑΥΛ ء٤۳‎ 
40 دوهی‎ qoy «4654 ۹ء‎ 85 ۲ 
AV یڑ‎ ۹۹۳ «114 «494 (80A ۷ 
446 ۹۹۲ «ΑΥΛ «ԿՎ "الاق‎ (ΑΝ. ۸ 
SN NV cA a aee A aa «444 55 
ԱՎԻՎ ΟΛ” 
۲۹ ۱۰۱٢۲۸۰۱۰۲۷ A Yo ۳ء‎ 
AA YA A V ՀԵՆ ԵՏ A YY ۱۰ء‎ 
££ ۱۰۳ λα 
i ot HOY 4:91 A 7۰ 
2۲ 1 ۹ ۸ ۹ء۰ أكرل‎ ء۵٥‎ 
AA VA A VV A VA ۱۰۷٢ ۲ء ۳ءء‎ 
ASAT ۱۰۱۸۵ A At ۱۰۸۸ ۸ ۹ء‎ 
A qa ۱۰۱۹۰ ۱۰۹۳ SAY ۹ء ۹ء‎ 
۰ء ۴ ۱۱۰۳ ۱۹۰۵ ان‎ ۱۶۳ 
۱۳۳ AAA ۱ء ۱۱۲۵ء‎ ۱ ۰ [۱۲۶ 
AVES AVET ۱۱۳۸ ۱۱۳۷ ۱ء‎ ۵۶ 
(308 44844 444847 ۹۳۸۴ء ء‎ 
(Nos (4496 ء۱۱٥١ ۱ء ۱ء "هلال‎ 


- ۲۹۹ - 


«4416 ۶ 
«443 ۱ 
IIA ۱۹ 
۹۹۹+۵۸ 
AYAV 446 
ATT ۲ 
۰۱۳۲ ٩ ۲ اج‎ 
«4457 ۷ 
۹۹ ۳۸ 
۰۰ء‎ VO 
ء١۷۳٦‎ 
۹۹۹۷ء‎ 


III 44484 ۰ء‎ ۱۷ 


۰۱۱۷۰ ۰ء‎ ۹ ء۷٦‎ 
۱۱۷۹ء‎ IVA ۵ 
«4442 AIA ۱۱۸۷ ۰ 
cAYAY ۱٢١١ Y Y ۱۹ 
ATT ۱ GAY YA 
۰1۲ 6 ۲ ۲ء‎ ۷ 
(ΛΥ̓ΘῚ ۱٢١١ ٢٥٦ ٣٢ 
ATV AYAY ۲ ں۱٦‎ 
۰۱۳۷ ۱۲۷۳ ۲۷ ۱ء‎ 
۲۸۵ ۱۲۸٣ ۸۳ء‎ ۸ 
ԳՅ 4446 ۲۹ ۳ 


۰۱۳۰۲ ۱۳۰۵ ۱۳۰۶ ۱۳۰۳ ۳۰۲ Ao 


ص۹ 
۳٣ء‏ ٤ء‏ 
ATT ۷‏ 
AYA ۷‏ 
هه" ل «ԳՐԿ‏ 
۸ءء «ԳՐԿ:‏ 
AYAY ۹‏ 
AYAY ۰‏ 
٠٠١٣‏ 448.4 
۵ ۰۱1۶۱۸ 
IEF ۸۵‏ 
۰٩ ۶ ۵ ٤٤‏ 
۷ 8۸ ۰۱ 


AYAY ۳ ۸ء‎ ۷ 
ATTY ۳ ۷ء ۸ءء‎ 
ATT ۷ ATT ۵ 
AFET ۳۵ (YET ATE 
(rof ۷۱۳۹۳ ۷۳۳۷ ۹ 
(aro ۱۳٣٣ ATTY ۹۰ 
۰۱۳۷۸ ۱۳۷۷ ۷۰ء‎ ۸ VO 
۱۳۸۹ ۱۳۸۷ ۱۳۸۳۰۳۰۸٤ 
۰۱۳۹۹ ۹ء ۷ء‎ ۵ 
AEN Nf ٠٤١١ ٣ 
۰۱۳۱ ۱٤٤۹ ٤٢ ٣ 
۰۱۲ AEE ۳۹ ۸ء‎ 
(£01 ۰۱۲ ٥٤٤٤٥ ۹ 


— YV. 一 


۲ 4485« ١٤٣۱ء‏ ۷۱٣۱ء‏ الأول ۵6۷۵ 
۰ ۷ ۹۳٤۱ء‏ 4448 4444 1844 
۱٥١١ «4844 ۸‏ "رول Ao‏ ۱۵۱۷ 
۸ء ۹ء ۱٥٥٥۸ ۱٥١١ ٠١١۳‏ ۱9۱۷ 
۱ء ۹ء ابعل ١۱۱۳ء Ao‏ ۱۵۳۹ 
۰ء 0 MOEA ۱۵٥٤ ۱٥٤١‏ ۱۵۹ 
۱۵۵٥ (100£ ۰‏ ۰۱۵۵۸ ۰۱۵۲۱ 
۲ ۳ء 4646« ١٥٥۱ء ۱٥۸‏ وحمل 
۰ 4644« ۱۵۷۲ 4646« 1541« ۱۵۷۷ 
۸ ۷ ۱ 46/4« ۲ 2۳ 
كول ۷ء ۱۱۸۸ء ۱۵۹۳ ۱۵۹۷ AOA‏ 
٤۹ء ۱٦٦ ء۱٦٦۳ ء۱٦۹۲ (۱ OSSA‏ 
۸ء ۰ء ۲۲ء 4446 ATV ۱٦٣١‏ 
۸ء ۹ء ATT ۰۱۱۳۵ ՆԵՏ ASYA‏ 
۷ء ՂՏ ٤‏ ۷٤٦۱ء‏ رسكل ۱۹۵۱ 
۲ء ۳ء 41654« 4164« ՎՆ: ΔΘΑ‏ 
۳ء ء۱ ۱ء ۸٦٦۱ء‏ ۹٦٦۱ء‏ ۱۷٦۱ء‏ 
۳ ء ٦۷ء‏ ٦۱۹۷ء‏ ۱۱۷۸ ۱۹۷۹ء 
۱۷۰٦ ۱۷۰۱۰ AYAQ ۰۱۱۸۷ AAA ۲‏ 
۸ء ۷۰۰۹ء ۱۷۱۹ء ۱۷۱۲ء ٣۱۷۱ء‏ ۱۷۱۵ء 
۷ء ۰۳ ٢۱۷۲ء‏ ۱۷۲۷ء ۱۷۲۸ء AVY‏ 
۰ ۷۹۰۳ء ۱۷۳۳۰۰۱۱۷۲۳ ۱۷۳۷ ۷۳۸ 
۹ء ۷۰ء ۲٣۱۷ء AVEO ۱۷٤١٤٢ ۱۷٣۳‏ 
۱۰٦‏ ۱ء ۷۸ء ۱۷۱۹ء ۱۷۵۶ ۱۷۵۵ 
AVY ۱۷۰ «4464 ۱۷۰۸ ۰۷ ۷٦‏ 
۵ ۷ءء ۹۹ء ۱۷۷۱۱۷۷۷۰۰ 


-۲۷۶- 


۶ ۱۷۸۵ء ۱۷۸۷ء ۱۷۸۸ء ۰۱۷۹۰ 


۱۸۸۵ ۸ء ۱ ۱۸۱۲ء ۱۸۱۳ء‎ 
۱۸۲۱۵۰۱۸۲۷ ء۱۸۲٣‎ AAY. ۷ء ۸ء‎ 
۱ء ۱۸۳۰, ۱۸۵۳ء ۱۸۵۰ء ۱۸۰۰ء ۱۸۰۱ء‎ 
۱۸۸۰ ۱۸۷۸ء‎ AAV COAVEÉOAVYO ۰۳۲ 
۸۱ء ۸۰ء ٣۱۸۸ء ۱۸۸۲ء ۱۸۹۳ء ۱۸۹۲ء‎ 
۷ء ۱۹۸۹ء ۱۹۰۱ء ۱۹۰۳ء ۱۹۰۵ء‎ ۹ 
۱۹٢١۹ ۰۱۹۳۵ ۷ء ۱۹۳۰ء ۱۹۳۱ء‎ ۵ 
۲۰۰۱ ۹۷ء ۱۹۷۲ء ۱۹۹۳ء ۱۹۹۹ء‎ ء۵٥‎ 
iE ۱ ο الوك مرا‎ 
Ն" Ον. 
QNS ء۲۰٠۸‎ ο. 
۲۰۷۵ ۲۰۷٢ ٣١۷۳ NY Y.VY (۰+ 
SAY ۲۰۸۰ ۲۰۷۹ء‎ )۲۰۷۸ Y VV «ՎՆ 
۲۰۱۸۷ CRAS ۲۰۸٢ CURAE ۸۲ء ۲۰۸۳ء‎ 
۲۰۹۳ ۰۲۰۹۲ ۲۰۹۱ ۲٢١۹۰ ۰۸۹ ۸ء‎ 
۲۱۰۱ ء۲٦٢٢ ۲۰۹۷ء‎ ۲۰۹۳ Y.qo ٤ 
۲٢٢٢ ۲۱۰۷ء ۲۱۰۸ء ۲۱۰۹ء‎ YA Y ء٥‎ 
۲۱۱۷ ء۲۱۱٦‎ ء۲۱۱٢‎ ء۲۱۹٣ ۲۰۰۳ء‎ YY 
ء۲۱٢۳‎ TITY ۲۱۷۰ء ۲۱۷۱ء‎ AMA ۸ء‎ 
(YAYA YAYA ۲۱۲۷ء‎ YAYA G3 Yo YY 
ΟΥΔΕΝ ۲۱۳۹ء‎ YAYA ء۲۱۳٢‎ ۷۱۳۳ Y PA 
‘Vo ء۲۱٥٢‎ ء۲۱٢۹‎ TIE هعزن‎ NEE 
CASA YANA ء۲۱٦٦‎ «ՈՏ ۶۸ء ۹۰۰۰ء‎ 
CASE ۲۱۸۳ء ۲۱۸۷ء ۲۱۸۸ء‎ (TIVE ۹۱ء‎ 
۰۲۲۱۹ ء۲۲٢٢‎ ۲۲۱۲ YY ,۲٢ ٠۳ ,۹۴۹ 


一 YX 和 一 


| نع‎ ο ΠΠ“ 


۰۲۲۷۰ YY£o ٣٢۳۵ ب٢۳٣‎ YYwWA (۷ 
۰۲۳۰۷ ۲۲۹۳ ԳՅ: (4 ۸۰۶۰ء‎ ۵۰۳۲ 
۰۲۳۲۷ ٣۳٢٢ YYYY OYY YYAV YYAf 
۰۲۳۵۰ ۰۲۳۱ ۲۳ ۰۲۳۲ ۲۳۶۷۱ ۸ 
(EY ۳۹۲ ۲۳٣۹۰ ۲۳۸۸ ۲۳۷٣ "٥ 
۰۲۱۷ ٣٣٤٤ ٢٤٤٤ Yf A Y£ V ٤ 
۰۲۲۰ ۰۲۲ ٢٣٤٣٢٣ YAYA ۹ ۷۸ 
۰۲۶ ۰۲4۶۳ ۰۲4۶۲ ۰۲۳۸ ۰ (۱ 
۰۲۵۵ ۰۷۲۵ ۲۵۲ ۰۲15۱ Y$$ ۷ 
۰۲۱۶ ۰۲۶۸۱ «ՃՆ ۰۲۵۸ ۲ ۷ ٦ 
۰۲۷۸ ۰۲۷۷ Y EV ۰۲1۷5 ۲ )٦ 
ΟΥ ΕΑΠ ۰۲:۸۵ ۰۲۸۲ ۰۲۸۱ YEA ۹ 
۰۲۵۰۱ 44446 (£86 ۲۲ 6 ۷ 
۰۲۵۰۷ ۲۵۰۱۲ .Yoo ٣٥٢٢ (Yo Y ۰۲ 
۰۲۵۲۲ (YoY ۱۹ ۲٥٥٣ ٥٤ ۳ 
۰۲۵۳۸ ۰۲۵۳۳ ۲۵۲۹ ۰۲۹۲۱ ٣٥٢٢ Ye Y£ 

۲۵۷ ۵ 
۰۲۵۷۰ ۲۵۹ «oA ۷ ۵ 
۰۲۵۸۵ ۰۲۱۸ ۰۲۵۹۸۳ «ΥδΥέ ۲٢۷٣۳ ۸۱ء‎ 
۰۲۵۹۹۷ ۲٥۵۹٢ ۲٥۹٢۵ «4644 ۷ 
YTV ο ο ٣ 
ԱՂՅ YAYA ՆԻ ۲٦٢۹ ۹ءء‎ ۳۶۸ 
YT ۲٦٢۲۹ YAYA ۲٦۹٢۲۷ YAYA ء٤‎ 
۰۲۱۶ ۰۲۱۶۲ ٢٦٤ی‎ ՂԵՆ ۲٦۳٣٢۵ ۶ 
٣٦٦٦ ۲٦٥١۹ لامكال‎ 44164 (Yos ٦ 
۰۲۲۱۷۲ ۲٦٦۹ ۲٦٦۸ ۱ ۱ ٣۲ 


- ۲۷۷۳ - 


YAY ۲ 


۷ (Vo 


«ΤΛΑΥ ۲ 
۰۲۹۰۸ ۰۲۹۰۲۰ ۲۹۰۵ 44.4 
۹۳٣٣٣ ۷ 
TIE ۲ 
۹۳ ۷۲ 
۰ <° 
۰۲۹۷۹ ۸ 
eYaav ۲۳ 


۶۲ء 
(NAE‏ 
۳ء 
ւծ...‏ 
«ՎՐ‏ 
۹ء 
٣۰ء‏ 
۷۸ 
Vo‏ 
۱۷۷۳ 
CYYAY‏ 
YA Y‏ 
۳۲ء 
۰۲۸۲۵ 
YAYA‏ 
(YAG1‏ 
YAN Y‏ 
۷ءء 
c Y AAV‏ 
44.4« 
.4« 
«ՄԻԿ‏ 
۹:۸ 
1493« 
۹۷۵ 
۰ءء 


— ٣۷۷ج‎ — 


۲۹ ۷ ۹ء 09۹۹۹ ۰۳۰۰۱ ۰۳۰۰۳ 


۰۳۰۲۰ ۰۳۰۱۹ LC NA ۷ ۲ ۵ 
۰۳۰۲۸ Y YV Y YS f Yo Y Y£ ۲ 
۰۳۰۳۶ ۰.۳۰۳۲ ہی رج‎ ۰۳۰۳۰ ۹ 
۰۳۰۰ ۰۳۰۳۹ Y O YA Y YV Y O YA @Y ۵ 
۰۳۰۵۵ ۰.۳۰۵۳ ۳۰٩ ۰۳۰۶ ۰۱ 
۰۳۰۲۰۲ Y as A ٣٦ى ۵۹م‎ Y o oA ۷ 
۰۳۰۷۵ ۰۳۰۷ ۶ Y O VT Y VA Y ۷/۷ ء٥‎ 
۱۸۳ب‎ Y O AA ۳١۸۰ ۳١۷۹ Y VA ۷ 
۰۳۰۹5 ۰ ۲ Y A0 ٤ 
۰۳۱۰۲ ۰.۳۱۰۵ ۳۲۷۰ ۶ ۲ ۲ ۳ ۲ ۷۲ ۷ 
YAYA ۱۳۱۱۵ ء۳۱۱٣ ۳۱۱۳ء‎ ١ ۳ 
ب٢۲۸‎ ۸۳۱۲۷ ۳۱۲٣ YAYA YAY, 08 
AYA ۳٣٣٣٣ ۳٣٣٣٣٣٣٣٣٣ YAY, 
۳٤٤ ۰۳۲ ۲ ۲۶ ۲6۰ ۷ 
۳۱٣٣٢ 6۲ ۲ ۰ ء۳۱٣۹‎ ١ ۵٥۵٣ 
۰۳۱۹۱۶ ۰۳۱۵۷ ۳۱۵٣ Yee 6 ٣ 
۱۱۷١ ۳۱۷۳ ۳۱۷۰ YANA ء۳۱٦۷‎ OF 
۳۱۸۳ ۳۱۸۲ ۳۱۸۹ ۷ء ۴۱۸۰ء‎ YAVS 
WAQA ۳۱۹۲ء ۳۱۹۰ء‎ ۳۱۹۰ IAT ۵ 
۰۳۲۰۲۰ YY eo YY t YY Y ۲6 ۹ 
YAY PT OIN ۳٣٣۹ ۸ء‎ ۷ 
۱۲۱۸ ۳۲۱۷ ۳۲۱۹ «1446 (TYE YYAY 
یوید موھد‎ ۲ YYYY (C Y» (۳ ۸ ۸۹ 
۳٣٣۳٣٢۲٢ YY 
۳۱٢۲۳۹ ΨΥΥ͂Λ @YYYV ۵ ۲۳ى‎ YYYY 


YYe 一 


۰.۳۲5۵ ۰.۳۲ ۳ ۳۲ ۲ YYE ۳۲ ۰ 


۰۳۲۵۱ ۰۳۲۵۰ ۰۳۲ ٩ ۰۳۲ ۸ ۳۲ ۷ 
۰.۳۲۵۸ ۳۲۵۹۲ (Yoo ۳۲۵۶ ۳ 
۰۳۲۸۳ ۰۳۲۷۹ ۰۳۲۷/۸ ۳٣۷۰ Y YV £ 
۰.۳۳۰۱ ۰۳۲۹۹ ۸ ۰۷ ۲ 
۰.۳۳۰۸ ۳۳۰۷ Yf. YY € ۴۳ 
(CY NS ۳٣۳٣٣٣٣ Υ Τε ΥΨΥ͂ΛΥ ى١۹‎ 
(CY Y8 rmv هر قرف‎ orvmvv مض‎ 
۰۳۳۶۲ ۰۳۳۱ ۰۳۳۰ (INTTR ۳۸ 
(CY £8 ۰۳۳۸ ۰۳۳۷ YY YY 6 6 
+۳۳۲۵ جك"‎ YY (IIS ۷ 
۰۳۳۷۲ ۳۳۷۱ م٣٣‎ , FF ۷ 

۳۳۹۲ ٣٣۸۷۸ ۳۳۷۹ ۸| 
Telo ۰۳۱6 ۰۳۱۳ ۹ 
۰۳ 5۳ Y ۰۳۶۱ TEYA ۳۲ 
۰۳ ۸۷ ۰۳ ۷۳ ۰۳۷۱ «ԲՀԿ Y$" V 
۰۳ 4۶ ٣٤۹۳ ۲۳۲۶۲۲ ۲ ۲۱ 
۳٥٣۸ ۷ ۳ ۱ ۷ 
ot" ote ۰.۳۵ ۶ ۲ ۲ 
ووه" زرده"‎ Woo (Foo: ۸ 
Foo :ووه"‎ Ye ros Y ۱ 
۰۳۵۸۰ ۳۷۸ (ԲԿՎ ۳٥۷٥۹ .voVvr 
۳٥۸۹ ۳۱۸۸ ۳۵۸۲ ۸۵ ۰ ۷۰۲۲ 
۰۳۲۰۰۷ ۳٣٣٣ ۳٥۹۹ ٥۵٥۸ ۷ 
«ΤΝ YAY, YANA )۳۹٣۵ ۹۰ 
۰۳۶۹۶۱ ۰۳۱۶۰ ۰۳۱۳۸ (mre YAY Y 


- ۲۷۷۴ ۔- 


كالما 


"0 
(YE 
جد‎ 
«ՀՊՎ: 
ιΨΥᾺΝ 
TV“ 
ΥΝΛέ 
۱۳۷۳۹۸ 
۳۸۰ £ 
81 
YANA 
۸۹ 
۷ 
TAA 
FA 
۳۸۳۷۵ 
)۱ 
۱۰ء‎ 
۳۹۳۸ 
(۳۹۳۷ 
۳۹5۷ 
۴۳ل‎ 
۹۹ 
۹ 
FAY 


۳۷۱٣ ۳۷۰4‏ 
۷۵ ۳۷۲۷ 
۳۷۸ ۳۷۳۹ 
۱ء ۷ء 
۷ء ۱۳۷۵۸ 
٥۵ء (INR‏ 
۰۳ء ۳۷۷۵ء 
VAY ۷۰‏ 
۷۲ ء 
۲ ۰۳ء 
۰ ۳۸۱۱ 
YANA ۷‏ 
YAYA ۲۳۷‏ 
YAYA ۶‏ 
۵ ۳۸۶۷ 
۷ لكوم 
AVE ۳‏ 
۹ ۰۳۸۸۰ 
۰۷ ۳۹۱۵ 
۲ ۳۹۲۰ 
۳۵ ۳۹۳۰ء 
۰ ۹۹ء 
EASY ۷۱‏ 
۷ءء ۰۸ء 
۷ء AVA‏ 
cA" ۵‏ 


۸ء 
۳۷۷۰ 
۳۷۳۹ 
Ve.‏ 
(tet‏ 
۳۷۹ 
VY‏ 
4 
۳۷۹۱ 
۱ء 


NY 


۳۹ 
FAT“ 
۳۸۹۳۳ 
FAS f 
ء۹٦‎ 


ΥΑΥΥ 


AVA 
FAA 
۳۹۳۰ 
YY 
۳۹:۹ 
۳۹۹۰ 
۷٦ 
۳۹۷۹ 
۰۳ء‎ 


۰۳ ۷ 
۳۱۸ ۷ 
۳۷۳٣ ۷ 
(ΨΥ {4 ٣۳ 
۰۳۷۵۵ ۷ 6 
FV ۰۶۳+ 
CNN Y ΥΝΥ. 
۰۳۷۷۸۲ ۷ 
VA, (TVA 
۳۸۸۰ ۶۹ 
۸۰ ۵ 
۸ ۳ 
۰۳۸۲ 5 ۷ 6 
۳۸۳۳ YAYA 
۸۳ ۲ 
۸۹ ۳ 
AVA FAY: 
FAVY ۸ 
۰۳۸۸۵ ۲ 
ANA ۰۷ 
ΤΑΥΤΑ (ԲՐ. 
(SEN ۳ 
۹ ۸ 
۳۹۵ ۶ 
ANY (ԲԿՎ 
AAY ۲۱ 


«ՏՈՎ = 


۸ء ۰۳۹۸۹ ۰۳۹۹۰ ۰۳۹۹۱ ۰۳۹۹6 483( 


(fo ao ۷ی اگ كردق‎ ۹ ۷ 
«8:41: ον le ی‎ (ΕΝ HA ۱۰۷۷ی‎ HY 
۰4۰۱۷ ۰ ٦١٠٤ f Af ٤٤ ۲ 
۰4۰۲۳ £ YY $£. YA «έν Ye ۸ء ۹ء‎ 
foo f. YA 2١۱٢۲۸ f. YV f YN f YE 
۰۱۳۹ 6۱۳۸ ی١۱۳٣‎ f. Τὸ ی‎ YY ۱ی‎ 
گا٦‎ foto «έν ΕΥ £ $Y ff A ff, 
4۱۸۵ 4۰۱۵۲ گی۱۵١‎ f 6A f £A f. £V 
4۱۲۰ ۰4۱۲ ۶۱۲۳ LEN YY f€YY A ٠ 
4۱۸۲ ۰۱۷۰ ۵ ۷ء‎ 

۰8۲۰۲ ۰۶۲۷۰ 6۲۳۹ ۲۰۰ ۷ 
۶۳۲۸ CEYYV GEYYE ی۳٢٣۳‎ EP LEYAN 
6۳۰۱ ۰۳۳۷ 6۳۳۵ ۳۳۰ ۳۳۲ ۸۸۸ 
۰۳۹ ۳۷ ۳۱ ۳ ۳۳ Y$ Y 
۰۳۱۲ ۳۱۱ ۳۹۰۱ ۳۵۲ ی۳٥٣٥‎ ۳۰ 
۳۹۹ 4۳۹۸ ۳۹۷ LESS ی٣‎ ٢ ۲ 
CEFA ۶۳۸6 EFAs ۳۷۹ «ΕΝΥ ۰ 
۰۳۹۷ ۰۳۹6 ۳۹۲ ۰۳۹۱ ۷ء ۸۹ء‎ 
£680 44۰6 44۰۱۳ EEN ffs ۸ 
۰44۱۷ 4841 ff Yo EE NY ٤٤٤ ۹٦٣ 
4۲۳ 44۲۲ LEGEN ۸ 
44۲۹ 44۲۸ 6۲۷ LETT ی٤٢٤٢‎ 6 
Ya ی٢٣٤۷‎ 4186 یی‎ ۳٣ ی٣‎ 
4486: 4444 4485 گی٤٤٤‎ 444۲ ۸ 
44464 «4866 4454 ی٤٥٤٤‎ ی٣٤٤٤‎ ۸ 


¬ VA — 


ՀՀՀ 
۰4 ۱ 
£ VV 


254 3غ‎ 
۸۹ 
۷ء‎ 
fto. £ 
«Հ644 
ماوق‎ 
دومج‎ 
11121 
ء۷٤‎ 
11111 
too, 
4 ۷ 
ء٥‎ 
ιἑ9ΥΥ͂ 
۱ءء‎ 
«£03. 
«ՀՎԿ 
aD 
ء٢۲‎ 
۹ء‎ 
cf 
YE 
f€ t £ 


۰۶4 ۰۳ ۲ 
۰4 ۷۰ ۹ء‎ 
c£EN ۶۵ 
c£ ۸۲ ۱ 
۰۶ ۸۸ ۷ 
LAL ٤٣۳ 
fo Y ۱ 
5 ۲ ۹ 
۶ ۷ 484644 
۰ ٩۲ ۶ ۲ 
۰4 ۳ ۰ ۹ 
{ΦΥ «(foo 
۰4 ۵ ۲ 0 
ء٣٥٥٤‎ ۸ 
fee ء٥‎ 
«ՀՂԻ ۳ 
۰4 ۵۷۲ ۰ 
۰ ۷٩۹ ۷ 
۰۶ ۵۸٩۹ ۸ 
(£040 6 
ء٦٦1٤‎ 6۱ 
ء٤٤ ۹ء‎ 
4 ۴۷ء‎ 
NTE ۳ 
c£NY Y ۷(۱ 
cS EY 6۲۳ 


cf! 
E31۸ 
‘EVE 
(EA 
cf A“ 
T 
11171 
۸ء‎ 
امج‎ 
«Հ64 
«69ΥΛ 
tot 
tot. 
1117 
c£ooY 
6 ۰ 
۹ءء‎ 
مج‎ 
oN 
امج‎ 
a 
۸ءء‎ 
ء٦‎ 
c4۲ 
ءء٣‎ 
«ՀՂԻ 


(££04 4 ۸ 
۰۶ ۱۷ ٦ 
۰۶ 4۷۳ ۶ ۲ 
c£ 4۷۹٩ ۶۸ء‎ 
c£ £ A0 ۶ 
۰44٩4۱ ۶ ۰ 
ء٦‎ ۸ 
(£04 ۵ء‎ 
۰4 8۱۳ ۲ 
c£oY« 6۹ 
۰.4 ۵۲۷ ۹۱ 
۰4 ٩۳۳ ۲ 
ora ۸ 
toto 4644 
44661 ۱ 

(£004 ۸۰ 
۰4 9۰۸ ۷ 
4 ۷ ۶ ۳ 
ιέ8Λ9 ۶6 
«Հ644 ۱ 
«£034 ۸ 
£ «ՀՂ«6 
ہے‎ ۳ 
۰6۰۲۲۱ ۶ ۰ 
۹۹ء‎ ۱+۶۹۸ 
£ YA ۸۹۰۷ء‎ 


- ۲۷۹ - 


۰81۵۰ ء٦٦٤۹‎ ۰۶1۱6۸ ۰۶1۱۷ «44421 ٥ 


ITE «4144 6۱۵ 44465 ۳ ۷۱ 
۰11۱۸۲ (VV 44144 «4144 ۹۸ء‎ ء٦‎ 
۰۶۱۹۲ ء٦٦۹١‎ 4414: «41/4 ء١۸۸۸ ۷ء‎ 
fV af LENIN ٣۷٥٢ LENA «4146 ۳ 
۰۷۱۹ EVIE «4444 ء٣۷۰۹ ۸ء‎ ٣۷ 
4۷۲۷ ۰۷۲۵ :الاك‎ ۷۲۳ ۷۲۲ ۰ 
۷۳۵ ٣۷۳٣ ۷۳۲ ۷۳۱ (ΕΝΥ ۸ 
۶۷۹۹ 6۷۲ EVEN 6۷۳۹ ۷۳۸ (EV 
6۷۵۷ ٣۷٤٤٢ 4466 ۷۵۲ ۷۵۱ ۰ 
4۷۷۰ ء٦۷٤۹ أكلاى لإكلاف‎ LEV ۸ 
۱۷۸۰ 6۷۷۹ ۷۷۷ ء٦۷۷۷‎ ٣ (ΕΝΥ ۱ء‎ 
۱۷۹۱ء‎ «ΕΝΑΝ ء٦۷۸٤‎ ء٣۷۸۵‎ ۷۸۳ ۲ 
۱۸۸۲ EASY ٤۸۸۰ ء٣۷۹۸ ۳ءء ء‎ 
CEASA EAS V ی۸۸۹٦ ۸۸۰۵ی‎ LÉA f ۶٣۴۳ 
۰4۸۲۱ ۰۸۲۰ ٥۸۸۹ 48/45 ۹ء ۸۸ء‎ 
۰4۸۲۷ ٣۸۲۹۸ ء٣۸۲٢‎ ۸ ۳ 
۱۸۳۹ ۶۸۳۸ ء٥۸۳۲‎ ۸۳۵ ۸۳۳ ۰ 
CEASA ء٥۸٤۷‎ EAST ء٣۸٤۵‎ LÉAE E ۷۲ء‎ 
۸ء ۸۵۷ ۸۵۸٥ء ۱۸۸۸ء ۱۸۸۸ء‎ ۲ 
4۸۷ ۱۸۷۳ ٣۸۷۲ LEAN Y ۸۷۰۰ء‎ ۹ 
۷ء ۸۷۸٣ء ۷۸۷۹ء ۸۸۸٥ء ۱۸۸۱ء‎ ۵ 
۱۸۹۰۵ ۱۸۹۰٣ ء٥۸۹۲‎ ء٣۸۸۹ ۳ء ۸۸۵۸ء‎ 
($86 ٣۹۰۱۳ ء٣۹۰۱ ء ۸۹ء‎ ں۷٦‎ 
۰4۹۲ 4 ء٥۹۲٤‎ ء٦۹۱۱‎ ء٣۹۰۹ كموق ۷ءء‎ 
44881 ۰4۹6۱ ٩۹۳۳ ۰۹۳۲ taw. ۹ 


- YA. - 


۶5 ۱۹٦٤۰ «4467 (£30 «4464 «4484 


(£44Y «444: ء٣۹۷۸‎ «444 «4414 «4443 
۵۱۱۵ ۵۱۱۲ Or (On e£ (OY ء۹٤‎ 
8۰۲۲ ۵۰۵۹ (O0 £Y cO YY ۷ ٦ 

e. AV e AY ۵۸ e. VV )٦ 
۱۰۷ف‎ «91. «4:84 «9.18 ۸ 
۱۸ء 162444 ۱۲۱ف‎ eA AV «6444 «6444 
۳ء 6444« ۰۵۱۲۸ ۰۵۱۳۱ ۱۳۳ف‎ ۲ 
۱۱۳ف‎ ۰۵۱۸ “ف۱٤١‎ ۵١٥۳۹ <01 ١٤ 
ANA ۵۸۰۳ «6444 46467 ۱۷ء‎ ٦ 
ف۲٦٣‎ ۵۲۵۱ cO Y £ "ارام‎ ۹۹۰ ۲ 
۳۱۹ف‎ ۰۵۳۱۱ ۰۵۳۱۰ ۵۲۷۸ ١٢١٥٥ ٩ 
۳۳۱ف ۳۳۲ف‎ ی۳٣٣٣‎ .oY YA «<o .oYYY 
۳۸۸ف‎ ۰۳۸5٣ ۵۳۸۶ ھ۳٣٤٣‎ ۳۳۹ ص۳٣٣٤‎ 
ف٣٤٤‎ ۰84۲۱ co£ Y “٤٤٤ ۳ 
OETA ھ٣٦٤۷‎ (o£ Y ف٣٤٤‎ .o£YY ۱ 
زوف ۵81۸۱ الوم ۱۸۳ف‎ cof E Y ٤ ٩ 
ف۱۷٤‎ ۵٦۷ ۵۷6 ٥٤١٥ «6415 ٥ 
ف٦۸۳ ۷ء 0 ۸۸٣ف ۵۸۱ الوم‎ 
۵4٩۱ ف٣۹۰‎ ۵۸۸ «64/4 ٤ ۸ ھ٤‎ 
(01.۰ ۱۹۹ف‎ 81۹۸ «6444 1 ۲ 
«6144 0614: (03V «644 f (OW Y ۲۱ 
ف٦٦۷‎ «6441 «6446 «6444 ۳ ۲ 
ف٦٦٦‎ ۵1۱۲ (OYY 66444 «644: ۸| 
۵۱۳۸ <01" ۰۵۱۳۳ ی۹۳۳٣‎ «66184 لمتكم‎ 


一 YA 一 


۰۵8515۸ ف٦٤٦‎ ۵٦٤د‎ OEY of ۹۶:۰ 


O\\Y (6304 ٤٥٥٥٦ .oor «6164 ۱ص‎ 


一‏ إبراهيم بن مهاجر : ۲ھ 
一‏ إبراهيم بن ميسرة : 4/۱ 
- إبراهيم بن يزيد النخعي : ۱ YA ΥΕ ۲ (Y. AV‏ ۰۲۷ ۰۲۸ ۰۳۱ 


۱۰۰ ۸۹ ۸۸ ۸۰ NV ۷۲ «99 وى‎ ۳ 
۰۱۰ ۰۱۳۸ ۰۱۳۷ AYA Ako ۱۰۶ ٣۹ 
۰۱۷۹ AVA هلال‎ (334 ۱۵۷ (yo يول‎ 
۰۲۳۳ ۰۲۳۱ ۰۲۲۰ ۰۲۱۸ ۰۲۱6 Ի ۵ 
۰۲۶۶ ۰۲۳ ۰۲ ۲ ۰۲۱ ۰۲۳۹ ۷۳۷ <F“ 
YA ۰۲۲۸۷ ¿YW ٦٢٣ «(oV ԹՀ ۳ 
۰۲۹۵ ۰۲۸۸ ۲۸۷ ۲۷۸ الال‎ YY ۹ 
۰۳۱۳ ۰۳۰۹ ۰۳۰۲ ۳۰6 ۰۳۰۳ (44 ۸ 
YAY ۰۳۹۷ ۳۱ ۰۳۳۷ ۰۳۲۲۱ ۳۱۵ ۸ 

YVY YV. SA 
۰8۰۰ ۰۳۹۵ ۰۳۹۱ ۰۳۹۰ ۰۳۸۹ (PAS ۹۶۷۲ 
YA ۰8۲۵ ۰4۱٩۹ ۰۱۷ (EN 2۱۹ ۸ 
(£03 ۰88۰ 455 هوق‎ ۶۳۹ CEFA Yf 
(£8 (£80 ۰615 ۶۷۳ 4441 ۵۵ ۷۲ 
CEVA ۰8۷۲ (EVE «ΕΝΥ ٣۷۱٠ ۹ء‎ ۷ 
۰58۱۲ 8۰٩ (δι EAA ۶٩۲ ۰۸۲ ۹ء‎ 
(Off ۶ ۲ «644 ۲ ۸ ۳ 
«914 (03A لاه‎ “٦٦ «919 (00A هوم‎ 
هاف ۸۰۸ف‎ (0A« «(OVA ۵۷۳ الام‎ ۰ 
(UO «ՎՏ ۲ ۷ (0033 644 «644 
(ON ٦٢۹ «144 «1442 UY «414: «ՎՀ 


一 YAY 一 


NN NS A AA «ՂԳՎ NAR ۸ ۸ 
VO N41 ΝΥ͂Ν NPY NYY ۷۲۰ ۹ 
۷۹۱ ۷۸۹ ΑΛΑ «YAT ۷۷ء‎ ۷۹۲ ۹ 
۷۹۹ (NAA )۷۹۷ Vas Vào ۷۹ء‎ ۲ 
)ای ملفل‎ (AY ی٣ ای ا یلیل‎ ۰ 
می‎ AEN یی‎ «ATA LAT ۸۲۰۰۰ ۷۹ 
(ANY. ۸۷۰۱۰۱۸۱۷۰۰۱ ۸۸۵ ۸٦۸۳ ۸۸۲ ۹ 
(A8 8 ۸۸۸ ۸۸۱ ۸۸۳ AAA «ΑΝΥ AYE 

۹۰۲ ۹۰ ۷ء‎ 
(ANY ۲ AYA ء٥‎ (AY Y ۶۳ء‎ 
۲۲ک‎ A YA ۹۹۲ AAV (ΔᾺΝ ۳ء‎ 
۸۹ک‎ ۱۰۷۸ ۱۰۷۷۲ A YV ۰۳ء‎ 
336 AI 3444 ۱۰۹۹ CY AR AN 
۱۷۰ ء۱۱٦۹‎ 44464 4464 ء‎ ۲ 
(1440 ۱۱۷۵ء ۱۱۸۰ء ۱۱۸۷ء ۱۱۹۲ء‎ ۸ 
ԳՏԻ ۱۲۱۸ ۱۲۱۲ Y Y ۰ء‎ 4446 
۱۲۵۳ AYET AYE ء٤‎ ۸ ۵ء‎ 
۱۲۹۱۰۱۲۸٣ ۱۲۸۳ء‎ AYAY ۶۸ء ۲ء‎ 
ATTY AWAY AT 48.4 4448 ۳ء‎ 
AYAN AFET ΟΥ ΕΘ ۱۳۳۷ ۱۳۳۲ ۰ 
۳٥٣۸ ۱۳٣۷ Yos ۱۳٥٣ ۱۳٣١٣١ AYO, 
(48744415 ۱۳۹۹ AYAV ۱۳۷٥ ۹ء‎ 
٣۸۲ 448 44648 ۲ 4465: ۵ء‎ 
(3006 NOFA ۱۵۳۳ 4464: 0 ۱ 
(4641 ۱۵۸۸ ۱۵۷۸ «1914 446647 ء٦‎ 
ء۱٦۰١‎ ء۱٦۰۹‎ ء۱٦۰۸‎ 1٦٦ «4644 ۲ 


- ۲۸۳ - 


IVI 7 ۷ ۲ ۸ 


۱۷۲٢ ۱۷۲۳ء‎ AVI «4446 AV a ۳۲ء‎ 
۰۱۷۶۱ ء۱۷٤۰ ۸ء ۱۷۳۷ء ۱۷۳۹ء‎ ء٥١‎ 
۱۷٦۹ ۸ء ۱۷ء ۱۷۰۰ء ۱۷۰۸ء‎ 
۱۸۷۸ ۱۸۳۸ء ۱۸۷۰ء‎ ۵ 4 
ء ۱۹۰۰ء ۱۹۱۹ء ۱۹۲۱ء ۱۹۲۷ ۱۹۲۳ء‎ ۰۶۹٦ 
۰۲۰۳۷ ٣١٣٥ Y.Yf£ Y.YV Y 3 ءء٦‎ 
۰۲۱۳ ۰۲۱۶۱ ۲١٦۸ Y eA Yeo ۸۶۸ 
۰۲۱۵۱ ۰۲۱۵۰ ۰۲۱٩ ۰۲۱۷ CY NES ۲ 6 
۰۲۱۸۸ ۰۲۱۸۷ ۲۱۸۲ء ۲۱۸۵ء‎ ء۲۹٥۹‎ .Yo 
٢٣٣٢٣٣۳٣ ۳ ۲۳۱۷ YY YY.A (Y Ye Y 
۰۲۳۰ ۰۲۳۳۷ ۲۳۳۵ ۷۲۳۳۱ ۷۳۳۰ ovv Yo 
۰۲۳۸۶ ۲۳۷ ۲۳۷۰ لضف‎ (Y Yos «ΥΥέ8 
۰۲۳۲ ۰۲۳۰ ۰۲۲۹ ۲۱۷ Y£. A [۲ 
۰۲۸۹ ۰۲۶۸۸ TEV ۲۵۲ ۲۷ ΥΕΝ 
۰۲۵۰۳ ۰۲۵۰۲ ۰۲۹۷ ۰۲۹۰ (1 £646 (۱۹ 
۲۵۵۲ ۲۵۳۳ ۰۲۵۳۱ ۲۵۳۰ YoYa ۰ 
۲٥۹٢ ۰۲۵۷۷ ۰۷۵۷۲ ۷۵۷ ۵ 
۰۲۲۲۷ ء۲٦٢۷‎ ۳ ۲ 33 (03A Yeoqy 
«ΤΝ ء۲٦٦٢‎ ۲۸۱۵۷ TEA ۲۹٣٤۷ ۸ 
۰۲۱۹۵ ء۲٦۸٦‎ ء۲٦۸۱‎ ء۲٦۸۰ ۷ء ۹۹ء‎ 
۲۷۳٣٣۲۷ ۳۷ ۲۷ ۲۷ ۲۷۱۳ YV وی‎ <1۹ 
۰۲۷۷۸ ۲۷۷۰ء ۲۷۰۳ء‎ ۰۱ ٠۲۷ ٣٥ (VEN ۸ 
۲۸۸۲ ۲۷۸۰ء ۲۷۹۱ء ۲۸۰۸ء‎ VAY ۰ 
۲۸۹ ۱۲۸۸ ۲۸۲۷ ۲۸۲۰۹ ۲۸۲۳ء‎ YAY, 
۲۹۰۱۹ ۲۸۷۵ء ۲۸۷۸ء ۲۸۹۷ء ۲۹۰۸ء‎ ء۷٦‎ 


一 YA 红 一 


۹ء 


vao, 
SERT 
c۸۹ 
ار ود‎ 
Y Y 
°۸۹ 
ء۵٥‎ 
۰۳۱۰۵ 
۷۱ 
նին 
۲ 
رہ هرد‎ 
TYAS 
Աննի 
۳۳۳۲ 
اج رید‎ 


۳٣۹ 
ev v 
۳۰۸ 
۲ء‎ 
«10۹ 
۷٦ 
81 
۷ء‎ 


۲۹۲۷ ۹۲۳۲ ء‎ Ya AV ۳ 
۲۹۳۹ ۲۹۳۳۲ ۲۹۳۵ ,۲۹۳۳ ۲۰ 
۲۹۵۰ء .كول‎ ۲۹٥۵٢ ۲۹۲۰ ۱ء‎ 
YAY ۲۹۷۹ ۸ءء‎ ۹۷ 1/۶۷٦ 
YO AV oe NN اٹ‎ Yala, 
QN LYON ۳۵۹ ٣٢۸ Y os 
۰۳۰۸۸ ۳۰۸۷ Y AA Y Af Y AY 
ب۹٣ ۹۳ت‎ ۳٣٣۹٢۲ ٣١۹۱ ۹٥۰ 
COGN ۳٣١٣٣ ۴ 6 5 ٣۷ ٦ 
TIYA ۳۱۲۷ ۳۱٣٣ YAYY YAYA 
CTIA ۳۱٣٣ ء۳۱٣۸‎ ۸۷٣۳ 
YA Ü ۳۱۹۷ ۳۱۹۵ء‎ ۰ ,)۳ 
۳۲ ۰۳۲۳۹ ۰۳۲۳۸ @YYYo ۳ 
۰۳۲۸۲ ۳۲۸۹ ۷ ۲ 
۳۲۹۵ ۰۳۲۹۳ ۰۳۲۸۹ ۰۳۲۸۷ ۹ 
۱۳۳۲۱ س٣٣‎ ۰۳۳۰۷ YY. $ ۸ 
۳۲۳۵۵ ۰۳۳۵۰۱ ۳۳٩۹ ۳۳ ۵ ۷ 6 

۳۳۸ ۳۳۸۲ء‎ ۳۷۷ ۵ 
۳۲۰ ۰۳۱۷ ۰۳۱۵ ۹ 
۳۵۱۹ ۳٥٣۸ ۰۳۸۳ ۳٣ ۸ 
۰۳۵۸ ۰۳۵۸۲ ۳۵۵۱ weta ۳ 
۳ YE ٣.٠٣٣۹ 
NEN ۰۳۹۱۵ ۳٣٣٤٣٤ ۳۳۹ ۸ 
۷۲۳ ۳۷۱۳ ۳۹۱۸۶ ۳۹۸۰ ۳۸ 
۰۳۸۱۰ ۳۷۹۲ ۰۳۷۰۰ ΥΝΥΥ ۷ ۹ 
CY NAA ۰۳۸۵ ء۳۸٣۸ ۸۲ء‎ ۹ 


~ Գիծ - 


۰۶۰۱۳۲ C£ 35 ۰۳۹۸۹ ۸ ۲ ۳ 


۰4۱۹۵ ٠۰٦۹ f. ۵۲ f. ££ $. T 

۶۱۷ ۰۱۸ ء٤١٤٤‎ ۵ (۱ 
ՀԱՎ «84484 ۰۶۱۹۳ ۶۱۹۱ ۵ ۷ 
۰8۲۵۳ ۰8۲ ۵ ۰8۲۱ ۰۶۲۳۹ ۷۷ ۸ 
۰8۲۸۹ ۰۲۱۳ ۶۲۱۲ ۶۲۵۹۱ ۲۵۵ .£Yo£ 
۰8۳۱۲ ۰8۳۰۱۷ ۳۰۱ ۲۹۵ CEYAY ۰ 
۰4 ۳۵۰ ۰۳۷ ۳۳ ۳۳۱ ۳۲۸ LEY YE 
۰4 ۱۰ ۶۶۱۰ ¿ff A 6۳۹۹ EFA“ ۸ء‎ 
«6914 6465۹ (££0A 6۵۷ HEFA of $£ 
CÉNYY ٥٦٤١۸ 6۵۸6 ۵۸۱ 446544 ۹ 
۰۶۱۹۷ ۶۱۸۸ ء٦٦۸٤‎ LEN f$ ٤٥۸ ۸ء‎ 
۰8۷۰ ۰۷۳۵ ۷۲۸ VAAN VN ۱ء‎ 
۰۶۷۱۸ ١۷٤٢ 6۷۵۹ 6۷۵۸ ۷۵۳ ۳ 
CAE ۱۸۱۸ء‎ 4۸۱6 ء٣۷۹۸‎ ۷۸۵ ء۸٤‎ 
۰8۹۰۲ 4۸۹۹ ء٣۸۹۸‎ ء٣۸۹۷‎ EAE ۷ء‎ 
۰٩۹۱۷ 84441 ٩۹۱۲ ء٣۹۰۸‎ ۰۵ ۳ 
ء٦۹۵٤‎ ۰8۹۶1 ء٣۹٤٤‎ tawa ۹۹ء‎ ۹ 
۰5۹۸۰ ء٦۹۷۱‎ ء٦۹۷۰‎ ء٣۹۹۷‎ £a f ۳ 
(ON ¥ ۵۰۱۱۷ ری مق قليف‎ LAME 
۰۵۰۶۷ (Of Orff ۵۰۳۵ )“اله‎ ۸ 
۰۵ ۰۷۲ ف٦٤‎ ۵۰۱۷۱۱ ۵۵۷ هوءه‎ 11121) 

04۰ (OAT (iO VV cO VN ص۷٤‎ 
۱۱۸ف‎ ۲ oy ss ۷ Y/A 
۰8۱۳۸ ۵8۱۳۲ ۵۱۳۵۹ ۵۳۳ ككلم‎ ۷۱ 
ف۱٥١‎ ۵۱۹ ۵۱6۸ CONE ۵۱۲ ۰ 


- ۲۸۹ — 


۱3-5 ۱ co Y Vo «6414 .كات‎ co Y oV ص٦‎ 


cOY£N (OY ۰۵۲۳۲ .oYYV coY Y ۷ف‎ 
۳۱۲ف‎ .oY 3. «(6446 ۵۲۷۰٢۰ «6468 ٠ 
ف۳٣٣‎ ۰.۵۳۳۹ ۰۵5۳۲۲ 8۳۲ .oTYV ۷٦۹ 

6851۱1۰ «68448 orA cOTAY ۸ 


- ابن أبو ربيعة : Vol‏ 
- ابن أبو نجیح : ۷۳ ۱۶۸۷ 
- این ان աջն‏ عبد الرهن بن ջե αἱ‏ 
- ابن i‏ أنعم : 14/۳ 
- ابن أبي ids‏ ۲ 4 - ۸۸ 
- ابن أبي حازم : 4۷4/۲ 

۳۸۳۷/۹ 
- ابن Gi‏ داوود : 1۸۰/۴ 
- ابن أبي ذئب : ۱۹۰/۸ 

۱۲۰۲۱۱ ء٤‎ ٣۳ 
YYYY ء۵٥‎ : ابن أبي ذويب‎ - 
m 4۹/۲ : ابن أبي زکریا‎ - 
۳۳۳۳/۵ : سلمة‎ οἱ ابن‎ - 
شيبة‎ αἱ ابن أبي شيبة - عبد الله بن‎ - 
كثير‎ gi بی بن‎ = =S aÍ ابن‎ - 
ليلى‎ di ابن آي لیلی = عبد الرحمن بن‎ 2 
ابن أبي مليكة = عبد الله بن عبد الله‎ - 
Yoeto/v : ابن أبي موسی‎ - 
ابن أبي نجیح = عبد الله بن يسار‎ - 
وقاص = سعد بن أبي وقاص‎ al ابن‎ - 


一 YAY 一 


- ابن أذينة : ۲۰31/٤‏ 
بے کرت یت ET‏ 
:,,,م,۸+ 
££VY/N‏ 
8/۸ 
ո:‏ 0 0 
vt ` աաա-‏ 
۷ ضس 
ك۷ 
۸۸ھ 
- ابن الیو عبد الله بن الزبير i‏ 
این اتا +0 ١ արշ‏ | 
٣٢٥١/٣‏ 
- ابن القاسم : ٣٢ء‏ 9/4« ۸۲۹ ۰۸۵۲ ۸۸۱ ۸۹۰ 


۹3۹٥ 

۰۰۳۱ ¿(f YA ۰۳۹۵۲ ۳۷۱ ۹ 
۶۱۷ EVET 6 ٩ f Af $ VY ۰+ 
۰8*۱۲۱ ۰۶۱۱6 ء٣٥۸۹‎ 4:54 ۷ 
£VY4 ۷ 

«6644 «(O4۳ ۲۹۲ھ هؤام‎ ۸ 
‘OY ۵۲۱۲۱ «61: Հ ۵۵۸4 ۰۵ ۵۸۷ (ioo VA 


ese ۲ 


۰۵ ۰ء ۲۹۸۵ ۲٦۷۳ ٣٦٢۷۲‏ ۸۸۲۸ ۲ 
۸ ۹ءء ۹۷ء ۲۹۹۸ء ۵ ۳۲ 


عبد الله بن البارك 


سعيد بن — 


YYY YYY ۱۹ : ابن جریج‎ - 


۷۰۸ VEN VTE ء٣‎ ۲ 

AE ՏՈՆ «ՀԻ ۵ ۳ 
۱۷ ۷۱ ۱۷۰۱ء‎ ء۱٦۹٣‎ ء۰٤‎ ۳٣ 

ՎԵՑՆ ۱۹۳۲۰ ۱۹۱۷ء‎ ۱۸۹۰۰ MATA‘ 


vert 


u عبد الملك بن عبد‎ cem 


- ابن حازم : ۳۸/۳ 


۹ ὑπ O μα 

۱ ئر۔‎ σος. EP o 

-- محمد بن سيرين‎ Dou ον τ 
παπα i عبد الله بن شبرمة‎ աա: 

m mE ۲۵۷۷/٩۱ : ابن شهاب الزهري‎ - 
e ա YS £j աթ f η 
| Eccc جوش‎ 


- ابن عبد ا حکم : Yo. Y/t‏ 
EVEN ۷‏ ۶۹۰۰ 


o3. VÍA 


- ابن علية : réel‏ 


- ابن عون : ۳۹/۲ ۳۹۹ ολ.‏ 


۲۶۶6 


- ابن عيينة = سفيان — 
- ابن طيعة : T‏ 


AY ۷۲ء‎ 


一‏ ابن معين = بجی بن معین 
- ابن مغفل : ΘΛΥ/Υ‏ 
- ابن مليكة : £VYA/V‏ 


۸۱۹/۲ 
اج 


YYAY/e 


۸۸۹۰/۱۲ کان اع‎ 
٦٦٦٢ AAY. ۷ ۸٣ 
84. /۷ 
"ԻՆՂՊ  -ԷՕՔԵՔԵՁՔԵՔ 9 9 
۳۳٣٣۰٣۳٣٣٦ 


۹3/۷ 


۸۸۰۰ ۰۲ء‎ 
VI ۹ء‎ ۳ 
Y «4 ۶ 


OY A" «6Υ14/Λ 


- ابنة عبد الله بن الزبیر : Y£AYÍE‏ 


- آبو أسامة الباهلي : 1۰۱/۲ ۰ء۰ yey‏ ۷۸۷ ء ۰۸۸۹ ۸۹۰۲ 


۳ء ۷۲ 


۸۳۲ : 
1۲0۱/۴۳ 
۳11۸/0 

£V ۹ 


- ۲۹۰ -- 


οἱ -‏ سید : ۷ ۶2 
- آبو Կ, 1 d ۸0۸/۳ լ CT‏ 1 
VA‏ 
- ابو الدرداء ΜΕ‏ عويمر بن مالك 1 ,0 
Πω. . աե»‏ 
و T‏ 73 | 
Yeva ٤٤‏ 
۱۹۰۸/۵ 
Vi —‏ العالية = e‏ بن مهران 
E‏ أبو النضر : Nh.‏ 
- أبو أمامة = صدی بن عجلان 
هايو ابوت ااضای 0۲/۲ 


۷۳ء ۱۱۱۰ء ۲۸۹۰/۱۱۷۹۹ 


یش 
` - أبو آیوب سلیمان = خالد بن زید 
- أبو بردة : ՂԻ‏ 
- أبو بردة : ۲ ۰۰۹ ASA‏ 
۱۰/۳ 
- آبو بردة بن أبي موسی الأشعري : ۳۹۲/۱ 
- أبو برزة الأسلمي : ամին,‏ 
۲۸/۱۷ 


- آبو بكر الصديق = 


عبد الله بن Die‏ 


- آبو بكر بن أبي موسی : ۳۰۳۹/۰ 
۹11/۳ 


- آبو بكر بن شيبة : 


- ۷۹۱ - 


prodere մատ 


աԱ ն» 

۱۲ ۲ ۷۷ ۳ 

۲٢۲۹۰ έΛ/έ 

۳۲۰۳ ۰۷ ۵ 

ἐλλγ/ 
00000 660 
nd 7 NY με 
AMER DE a a کا یر‎ 

ալի 

of ۷‏ 
٠ ի sis uc‏ نفيع بن الحارث ի Ս‏ -- 
- أبو ثور = إبراهيم بن خالد 
- آبو جحیفة : 2۳۸۹/۸ 


3YVA/Y 


۹4۲/۳ 
տ‏ ابو 人 արա ασε‏ النعمان بن p‏ 1 
- أبو خیئمة = زھیر بن معاوية աար ի‏ 
oA 4)9‏ 
22 اسح يي 7 ος.”‏ _ 
ss‏ أبو ανω‏ حندب بن جنادة ..-Լ.‏ 
- آبو رافع : T ռ‏ | 
۱۳/۳ 


- آبو زرعة بن عمرو بن جریر : ۷۹۰/۲ 


- أبو زيد الأنصاري = عمرو بن أخطب 
- آبو سلمة : ۹ ۲ ٣٤٤ب ۳٣٣٣‏ ۳۹۸۹ 


£4 V ۰۷ء‎ 


- آبو سلمة بن عبد الرحمن : ۸ ٢۲ء‏ ۰۲۱ ۳۷۰ 
ATV ۲‏ < ۳۹۸ 
۳ ۹ء ٠۰٦١١‏ 
YYTA ۶٤‏ 
«Վ ۲۹۲۷ «ԽՀ. ۷۵‏ ۸۷ب 


۳۹۵ 

- آبو سلیمان الرعشي i ۳۰/۹ Է‏ | 

آبو ΜῊΝ‏ | 7 لاا 1 | 

-أبو سواد العدوي + 4 

- آبو صاخ : ۲ ۷۹۶ 

pÍ -‏ طلحة = زید بن de‏ 

- آبو عبد الرحمن السلمي : ۷۲ 456 موق V4 VAY VAY ٤‏ 
۱ء ۰۷۹۲ ۷۹ 
۱۸۳۸/۶ 

NL ww 


-Yay- 


一 ai 


- أبو عبيدة ۷۲ ٤۹۰‏ ۸۷۸ 
۳ ۹ ۷ 4444« ۸ ۱۳۵۸ 
AMATI‏ ۱۹۱۷ء ۰۲۷۷ د۵٦‏ ۰۲۱۳۷ 
اہو 
ՀԿՄ Ե6/Կ‏ 
۸ھ 
ալ ար‏ | 
ΤΣ ի ۲ ۲ : cue Mu‏ 
AV ft 44/6‏ 
٤۸ء AVY‏ ۱۸۸۵ 
- أبو عياض : 1 ۳ FEA‏ 
۰/۵ ۷۹۵ ۲۷۸۸ء ۳۳۷۸ 
- أبو قتادة = الحارث بن زبعي 
- أبو قلابة - عبد الله بن زيد البصري 
- آبو مالك : ۷ »۶۰۶ 
8۱۳۸۸ 
- آبو مجلز = لاحق بن ميد 
- أبو Հայք‏ عبد الله بن مخرمة 
- أبو مسعود - عقبة بن عمرو 
ب ابو مسعود الأنصاري : ۱ء ۱۷۸ 
۱۰/۲ 
۷ء 


٣۳۷۳ ۱۸ 


AS E - ۲ 
۱۳/۳ 
Yo £/o 


- Y4£- 


- آبو مسعود البدري : 


+۳ 


- أبو مسلم ا Ə‏ 

1/1 : مصعب‎ ui — 
10۷ ۳ 

- أبو موسی الأشعري = عبد اله بن قيس 

خا ابص ون ۲۷ء 

- ابو — =š‏ عمرو بن شرحبیل 

- أبو نضرة : ٣٦٥٠ھ‏ 

- آبو هاشم ۶ ۲ ۰ ۹۱٢۲ء‏ ۲۵۵۲ 
۰۵ء ۲۹۸۹ 
۹ ۲ 4444 ۳ ۷۹۷ 
۶۸ء Y‏ 0( هاده 
coY £0 ۸‏ ۵۳۲ 

pÍ -‏ هريرة = عبد الرهن بن ضخر 

- آبو هشام : ՏՈՆ‏ 

- آبو وائل = شقیق بن سلمة 

- آبو یوسف = یعقوب بن ابراهیم 

- أبي أسماء الرحبي : ΘΛΥ/Υ‏ 
۱۷۱۱/۵ 

۲۲۹ ۸ : أبي بن کعب‎ - 
VAI ۷۰۹۲ ۷۰ء‎ V A ۶۲ء‎ 
۳۳۳۸ ء۸۹۵٥‎ 
٦١٤ ٤ؤ‎ ى٦‎ 
{Vo ۵ ۷ 

4 ¿YA (TV YE YY «Ye AV أحمد بن حبل : ۱(۱ كن‎ - 


YY YA‏ )ٹب YN Yo‏ £0( 44« 08( ۵۲ وى 
شك كك V.‏ الل «ΝΘ VY‏ كبل cs «ԳՎ «ԳԿ‏ 


-Վզծ- 


«ՎՊ 


۱ء 
۲ء 
٦۹ء‏ 
Վ:‏ 
۹ء 
۹ء 
۹ء 
۹ء 
۹ء 
TIE‏ 
ككل 
۹ء 
۳ء 
۹“ 
۳۹ 
qe‏ 
۳۹۹ 
նեն‏ 
۳۷۱ 


۹۳ ۹۰ ۸۹ «ΑΛ <A" ملفل‎ ۸۳ ۲ 
۰٩۱۱ ۱۱۰ «424 ۱۰۷ ۵ «4». 
۰۱۳۰ A ۰۱۲۷ Թ AYE ۷۲ 
NET AMEY ۷ AFA ۷۹ 
۰۱۵۷ «199 ۱۵۳ ۱۵۱ 446. ۸ 
ء۱٦١۸‎ ء۱٦١۷ مكل‎ ATF ANY O8 
۰۱۷۸ AVA هلال‎ AVE AVY (ON. 
۰۱۹۶ ۱۹۱ AA AAV CAE ۲ 
OA ۲۰۷ «Ի` ۲۰۵ Y Y ۷۰ 
۰۷۲۲۱ ۰۲۲۰ ۰۲۱۸ YAY ۲۱۶ ۷۲۴ 
۰۲۳۹ ۰۲۳۸ ۰۲۳۷ (ՈՊ (ՈՏ ۳۳ 
۰۲۰۳ ۰۲۱۲ ۰۲۶۸ YEN ԳՏ: 
۰۲۷۸ ۰۲۷۲ ۰۲۷۰ ΥΠ ۸۰ ۷ 
۰۲۸٩۹ ۰۲۸۷ YA YAY YAY ۰ 
OA ۳۷ «Վ Yoo Yet Y Y 
۰۳۱۸ ۰۳۱۰ ۰۳۱۵ ۰۳۱۶ ۳۷۷ ۰ 
۰۳۲۷ ۰.۳۲۵ ۰.۳۲ ۰۳۲۳ ۳۲۲ ۷۸ 
۰۳46 ۰۳۲ ۰۳۰ ۰۳۳۸ ۳۳۷ ۳۹ 
ہد‎ ۰۳۵۵ «ΦΥ voy vo, via 
۰۳۶۹۹ ۰۳۸۸ «ՎՆ ۰۳۹۵ «ՇՎԻ ΨΥ 

۳۷۷ ۱۳۷۳ ۰۳۷۵ ۳۷ ٣ ΨΥ 

۰۳٩۹۱ ۳۹۰ ۰۳۸۸ ۳۸۷ ۳۸۵ ۲ 
۰8۰۱ 4۰۰ ۰۳۹۹ ۰۳۹۸ qo ۶ 
۰8۱۱ ۰4۱۰ «έν ۸گ‎ fV كدق‎ 
۰4۱٩ ۰8۱۸ ۰8۱۷ ۰۱۷ ۵ 
ՀՈՏ ۰۳۳ ۰4۳۰ EYA ۵ 


- ۲۹۹ - 


for .LOY ۱ 


f° 
(ΕΥ 
«644 
«0۰۲ 
2۲۰ 
2۳۰ 
θέ. 
TE: 
(ΦΥ. 
.مهم‎ 
وهم‎ 
ء٤‎ 
۷۱ 
٤ك‎ 
۹ 
AA. 
(Vo 
VY Y 
۱ء‎ 
(«Non 
ΙΥ 19 
SAVE: 
(NAA 
۷۹۵ 
۸۰ 


t ۵ 


fft 


(£6 یئ‎ (EON ۶۵ ٦ 


£ Ve 
4۹° 
c £^ 
۹ 
۹ 
۳۹ 
ιΘΘΥ͂ 
9:9 
5۷۸ 
TI 
1۲ 
٣٠ 
۳٣ 
۷ 
«ՂԳՎ 
۰ 
NY 
ՐՊ 
Not 
(NÉ 
۷۷۳ 
CYAY 
ء۹٤‎ 
۸۹ 


TA: 
c£ A8 
۷ء‎ 
:اهم‎ 
۹ 
(ΦΥ 
(99 3 
TRE! 
ιΘΝΝ 


(ΦΑΝ 


VY 
Դեն 
(£31 
‘ONY 
.6 ۲ ۵ 
oro 
(O0۹ 
۱ 
(ΦΥ 
eA" 
ء٢۲‎ 
۳ 
٣ 
ء٤‎ 
«NN 
۳ 
(ΝΛ 
ՐՐ 
۷۰ 
(NY 
(ΝΑ 
الل‎ 
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YAN (۱ 
۹۳ ۱ 
ayy YAY™ 
(NAM «ՀՎ: 
۷۹ ۷۸ 
Y նն 
W t ۷ 
(YN Y O08 
۳۰۹۵ ۶ 
۳۱۱ ٤ 
۳۰۰۰ ۷ 
(Y 34€ ۳۹ 
NY UO NY 
۳۲۰۸ ٦ 
AYAV ۹٤ 
YY t YY Y 
۵۳۵ (TFI 
ΥΕΝ FFE 
(Y os ٥٥٦ 


ΝΑΤ 


νην 
FEIN ۳۹۱۳ ۰۳۹۰۵ ۳۱۳ ۳۳۹۵۸۹ 
FETA ۰۳۲۲ ۰۳۲۵ ۳۲۲ ۲۳۲۷۱ ۷س‎ 
۳۵۳ ۰۳۵۱ ۰۳۵۰ {έν ۳۵۸ ETE 
۰۳۷۲ ۳۹۷۱ ۳۹۷۰۱ ۳۵۱۵ ۳۵۳ .to 
۳۸۸ ۳۸۷ FEAT FEV سبع سو )بیس‎ 
Yo ift ۳۵۰۱۳ Foss کور رک ور ہر ا‎ 
eto ۸۳۵۱۲ ۳۵۱۱ ۳۸ , وده"‎ ۸ 
۰۳۵۲۵ ۳۵۲ ۳۵۲۳ ۳۵۲۲ ۳۵۲ ور‎ 
Yoo Yeo, یر‎ volt ۳۵۲ ۳۵۳۸ 
۱۳۵۵۹ ۳۵۵۷ ۳۵۵۹ ۳۵۵۵ (Foot ,Yooy 
٣۳۵۷۵ ۳۵۷ ۳۵۷۲۱ ٣٥۷ .vod اجار ید‎ 
۳۵۸۷ ۳۵۸۲ «(FONE ۳٥۸۷۲ ۳١۸۹ «o۷۹ 
۳٣٣۹ ۳٦٣٣۸ LES ۳٣٥۹۹ ۳۵۹۸ ۳ 
۳۱۰۱۹ YAYA ۰۳۱۱۵ CPI EUN Y ۰ 
۰۳۱۳۷ ۳۱۳۲ ۰۳۹۲۹ ۳۲۲۷ بس ےب بس‎ 
(SOY ۱۳۹۹۹ PE ۰۳۱۶۲ WAYQA ۳۳۸ 
۰۳۹۱۳۱۸ ۱۳۱۸۶ UP ۳۹۱۵۹ ۳۹۵۵ γιοί 
۳۱۸۶ ۳۱۸۲ ۰۳۹۸۱ FAAS ۳۷۷ VE 
۳۷۱٣ ۱۳۷۰۵ ۳۷۰۳ ٣٣۹۷ ۳۹۹٣ 7۷٣| 
۳۷۲۸ ۳۷۲۷ ۳۷۲۳ ۳٣۷ ۲٢ CPV ك ك۷‎ 
۳۷٣۵ ۳۷ ٣٣ ۳۷ ٣۳٣ ۰۳۷۳۸ پوس‎ VY 
۳۷۷ ٣ ۳۷۷۰۱ ۳۷۲۱٣ ۳۷۵۰ ۳۷ ٣۹ ۷ 
۳۸۱۲ ۰۳۸۱۵ ء۳۸۱٣‎ ۰۳۸۰۵ ۳۷۹۹ء‎ ۵ 
۰۳۸۳۲ ۰۳۸۲۹ ۰۳۸۲ ۰۳۸۲۳ ۸۹ ۷ 
۳۸۸۸ وهم"‎ ۳۸۵۸۱ ۳٣۸۶٢۷ FATA (FATS 


- ۳۱6 一 


FA ۳۸۸۹ ۳۸۸۸ ۳۸۰۰ء‎ S ۹ 


1۱ء ۸۲ ۳۹۰۰ ۳۹۰۱۷ ۳۹۱۰ ولول 
هلاو" ۳۹۳٣ YaYA LCS YS Yay‏ نموم 
wav, «ԻՎՎՎ‏ ۹۷۱۰ ۳۹۷۲ ۳۹۹۱ء ۹۹۲ب 
٦ء YY‏ یی f f$ f$ f. f YY LEA YY‏ 
f AY f OA ۶۰۱۷ f oo ۰‏ ٦ا٦‏ گک 
NY £ A Y f AA ۷ «8:44‏ 
۱ء ١٤٤‏ ۰۱5۱ ۰۱۵۹ ۰۱۷۱ ۰4۱۷ 
۷۵ ۶ 

4۲۰۰ 4448 ۰۶۱۹۲ 6 ۷ 
YEN ۲۲۷ EYN ASY YY 
۰1۲۵۸ ۰۲۵۵ ۰۲۵4 ۰4۲۹۳ ۶۲ ٤٤ 
۰4۲۸۱ EYVA ,٤۲۷٢ .EYVY ٣٤٤٢٤ ۹ 
4۳۰۱ ۳۰۱ ۲۹۵ ۰۲۹۳ ۹ ۷ 
۰4۳۲۱ ۰۳۲۵ 6۳۲ ٣ ۳ ۳ ۲۱ 
Vo ۳۵۵ ۳۵۱ ۰۳۷ ۷ ۶ 
۰۶۳۸۳ ۰۶۳۷۹ LETVA LEYVS ۳ ۲ 
(££ Y ۰۳۹۸ ۳۹۰ ETE ۳ ۲ 
44۵۷ ۰4464۱ LETA ۰4۳۷ 6۵ ۰۰ 
49۸۲ LEAL ۶1۷۳ off (£605 ۸ 
£831 4۱۵ (£044 ۰۹95 ۷ ۰ 
f YA ٤٦٢٢ ۶1۱۲۳ ۰۶۱۲۲۱ 6 ۵ ۲ 
CET ی٦۳٦۸‎ ی٦۳٦۷‎ LEY cé Yo ٤٣ 
cf ۶٦٥٦۹ «4167 (£100 «4444 ۷ 
٣٦۹۰۸ ۰۱۷۷ 4۱۷ LEVY ETA ٤ 
"الاق‎ ۱۷۰۷ 6۷۰۷۱۱ fV. ۷ء‎ 
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۰8۷۳۷ ۰۷۳۵ ۷۲۳ ۷۲۲ VY, ۹ 
۰۷۵۱ ۰8۷۵۰ EVE EVET EVET ۷ 
۰۶۷۲۰۷ EVA ۶۷۹۰ 6۷۵۹ ۶۷٥۸ ۲ 
۰5۸۱۷ ۰4۸۱6 ۶۸۱۲ ۷۹۹ ۹ء‎ ۵ 
۰5۸۸۰ ۰6۸۷۹ 84/44 ٣۸٥٤ ۸ ۰ء‎ 
۰5۹۰۱ ۰2۹۰۰ ء٦۸۹۹‎ CEA ۶۸4۵ 5۶ء‎ 
۰8٩۲۸ ۰۶٩۲۱ ۶٩۹۱۱ ٣۹۰۸ (£3. V كموي‎ 
۰8٩۹66 ۰8۹6۰ ۰۶۹۳۹ ف۹۳٣‎ ٣۹۳٣۹ ۰ 
۰8٩۹1۰۰ ۰4۹9۸ fo ۹۶۸ ٣۹٤۷ ۷٣٦ 
۰5 ٩۷۷ ۰6٩۷۰ ۰۶٩۹۷۱ ء٣۹۷۰‎ {8450 ۶ £ 
(Oi ۰4۹۹۸ (£44 ٦٣۹۸۸ ۰۹۸۶ ۸ 
ف۱٥‎ Of or NY i0 Y Y كنيف‎ یا٢‎ 
۰۵۰۳۹ ۰۵8۰۳ ۰۵۰۳۱ یف ۲۹ف‎ Y£ ۹ 
(9991 مكيف 4{ یف‎ O. fV یف‎ ۱۳۹ ۸ 
فی٦۸‎ فی٦٦‎ ۵۰۱۱ (O OV ۵۵ eol 
۰۵۰۱۷۷ ۰۱۷۹ی‎ ۵۰۱۷۵ ٠١۷۶ ۲ ۹ 

0.41 Or. (0. AA <O» AV ۷ AO ۰ 
(34A. كناف‎ ۵۱۰۲ 62.44 ۸ 
(011۰ (0314 "۱۱۸ ONE 3 Y ۰ 
ONT WV «6446 ۲ ی١۱۲۳ الام‎ ΦΥ] 
۰۵۱۶۸ ۰۵۱۱ ۰۵۱۰ OITA ۲۳۳ ۵ ۳۰ 
«6414 ۰۵8۱۲۱۲ ۵۱۰۱۱ ۵۱۵۷ ۵۱۵۱ ۱ £4 
۰۵۱۸۱ ۱۱۷۸ ۰۵۱۱۷۷ ١١۷٥٦ ۵۱۷۵ ۵ ۰ 
۰۵ ۲۰۳ 64:71 ۵ ۲ «9141 ۵ AV 
۰۵ ۲۳۲ ۰۵۲۳ ۰۵۲۲۹ ۰.۵۲۲۸ OY A A ۵۲ 4 


۰۵۲ ٩۳ ۰6۵۲ ۵۱ ۵۲۶۵ ۵۲ ۶۱ (O4۰ ۹ 


- ۳۱۹ - 


COYA .oY هكلام‎ ۵۲۱۸۲ ۰۵۲9 4 


.oY No .ord 6444 «6446‏ ۳۱۷ھ ۳۲۲ف 
۳٣ھ .OY£A ص۳٣٣٤ .oY YA‏ ۰۵۳۸۱۲ كنم 


δη) 0666 ی٣۸۱٤‎ 6444 .OYAY ۷ 


NT < نت أبي‎ sul 
۱۳ ۲ ۷٩ ۲ ۳ 
bcd o^ 57 ա إ ماعیل بن الى خالد‎ ES 
m ۸/۲ ماعیل بن أمية‎ - 
| ԹԱՆ: ماعیل بن علية‎ - 
ΠΝ : إسماعيل بن عیاش‎ — 
۱. «ΔΑΝ Ye كل‎ NM | aJ ata إسماعيل‎ - 
۵۹۵ (OVA ۲ «9ΥΥ/ 1 
o4 ۲ ۳ 
ٹب‎ AW Ye NY o 44/44 ء۸‎ ۸۹ 
IAT ۲٢٣٥٢١٢ ۲٦١٤٤ ٣٢١٤۸ ۰ ٦٣ 
ΥΘΥΛ Y AAY 
۳۳ ۹ (YAY ۵ء‎ 
ՏԿՆ : أسيد بن حفیر‎ - 
1۹۸/4 : أشهب بن عبد العزيز‎ - 


YA YV ՀՆ € ٣٢٣٣ AVY ۸‏ وى 
(OY «£5 fo ی٤ Yt YA Y.‏ ۵۳ وم ۷ف 
۱۱ على الى إلى «AV ¿Ae‏ ہی گی FY‏ 
۱ ۲ء ATA ATV Ye ۱۳١ (YN‏ 
NMEA «4446 ۱٤١ ۹‏ .همل زول Aor‏ 
AMA «4330 AAY «44»: (10% ۵‏ 


AAT ۱۷۹ ۱۷۷ «ԿՆ ONE «Գ: ۹ء‎ 


- أصحاب الرأي : 


۳۱۷ 一 


We — β--ωἱ 


τν. 23A4 4 OAV «ՎՈՎ 2174 
۲۰۷ «ԻԼ Yeo Yet LYON Y «ուս 9ء‎ 
۰۲۲۵ ۰۲۲ ۰۲۲۲ YY, ۷۲۱۲ ۲۰۱۹ ۲۸ 
۰۲۵۱ ۰۲۵۰ ۰۲6 ۰۲۳ ۲۳۷ YF ۸ 
۰۲۸۱ ۰۲۷۹ ۰۲۷۳ ՎՄ < ¿YOA ԹՀ 
۰۳۵ ۰۳۲ ۰۳۳۹ ۰۳۳۵ ۳۲۳ ۳۱۵ .YA 
۰۳۰۷ ٣٣٦٣ ۰۳۹۵ ۰۳۹۶ ۰۳۹۲ WSA «Τον 

۳۷۷ ۰۳۷۵ ۳۷ ۳۷۲ YY YY， 
cf f 4۰۱ 4۰۰ ۳۹۵ TAY ۸ ۳ ۷۲ 
NA ۰۶۱۷ LENS ۶۱۰ حدق كدق ۸ گک‎ 
£8 ۰85۲ ۰۶۳۳ ۰4۳۰ ۲۷ ۲۳ موی‎ 
(£58 EIA EV LEN 4۵6 fo, ۸ 
(VA كلاق‎ «ένο EVE «ΕΝΥ «ΕΝΥ «έν 
(£558 «8445 (£56 EAA ۸۲ (ΕΑΝ 9۹ 
۰۵8۲۱ ۵۲۰ ۵۱۷ وات كام‎ ۵۳ ۷۲ 
فی٤٤‎ Off ۰۵۲ ۵۶6۱ ۵۲۱ ۵۳ .ort 
فی٦٦‎ ۰۵5۸ كوف‎ «(000 .oof (Ooo ۷۲ 
(Af ۰۵۸۰ هلاه‎ ۵۷۰۱ (014 ۷ ھ٠٦‎ 
ک١۲ كدى لاحك‎ ۵۹۸ (0033 98. ۹ 
(ՂՈՎ Foe Yo TT YY απλές ۳٣ 
ک۷٥‎ oV كهى‎ oe .144 TA ۷ 
۹۲ک‎ Ae AE مک‎ ۰۷۵ ۹ ٢ 
۰۷۲۳ ۰۷۲۰ WIN ۷۱۰۱ f Noes (ՂԿ 
۰۷ ٥۰ ΝΥ͂Ν ۰۷۳۶ ΝΥ. NIN ۷۲۵ YY 
۰۷۱۵ «ՄՂԻ ΝΗῚ «Vos (VOY ۷۵ ۸ 
VA, VV4 YYA VV VVE 4 ۸ 
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۸۳ 
AY.‏ 
۸ 
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VV 
۹5۸ 
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رجہ 
۰۱۰۵ 
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TER‏ 
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۹ءء 
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«4458 
RR 
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ككل 


NAR «VANA «Մ/Հ «VAT «YAY ۸۱ 


(Λες ۷۹۸ ۱۷۹۷ ۷۹۰۹ ۹۹۳ ۱ 
CATA AYY «AYE AAY JAA. ۸.٤ 
۳۹یہ‎ ۰ ۸۳۰ ۸۳۵ «ΑΥΤ ۸۱۷ 
۸۱۵ ۸۵۸۸۰۸۸۵۷ ۸ ف٦٣۲‎ 
معلل‎ «ΑΑΥ ۸۸۲ ۸۷ ۸۸۷۰ «ΑΝ. 

۹۰۱۹۰۰۰۸۹۹ ۸۹ ASA ΛΑ. 
۹۵٦ موق‎ oF «484 «444 ۳ 
AVF «ΑΛ ۹٦۹۷ «118 ۹ ۸ 
8۵۷ ۹۵۰۹ (440 ۹۹۲۰ء‎ AAY ۸ 
AVY ۹۷۳ ANA ΔᾺΝ «(4448 ۹ء‎ 
£ Վե. (41 446 (446 «1/4 
٢۲ 5 Ye لانيل مدي لق‎ ء٦‎ 
e ۱ ۱١۲٢ NI ۹ ۸ء‎ 
q y YV A Yes A Yt A YY A GY. 
. A 848 44424444 4444 ٣ 
q ۱۱١۷ A ioo ۱١۵٢٤ ۱١۵١ 44:64 
۸۱۰٦١۷ ο 44414 ۰ء‎ ١(۱ 
۸ A VV ANS YS ٠١۰۷١ «4244 ۹ء‎ 
٢١١۹۰ ۱۰۸۹ء‎ ۱١۰۸۵ ۰۸ء‎ ۸۰۸ 
٦١١١۵ AA Y LY e 442448 6ءء‎ 
۲۰٢٠٢٢٣ LAT 441441 ۱۱۲۳ء‎ 4444 
۸:۱۱۳۷ ۱۱۳۲ء‎ ۱۱۱۳١ A Yt ۱۳ 
043365 6 4484 ء۵٥‎ 
۷ ۱۱٥١ ء۱۱٥١‎ ء۱۱٥١ "هال‎ 4464 


Վ "كال 418 مدال‎ ٦ ۸ 
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۹ء ۱۷۰۰ ۱۱۷۹ ۱۱۷۲ ٥۱۷١یک‏ 


«4444 ء۱۱٦۱‎ ۹۰۲ 
مہ ڈیر رہ‎ «4346 
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ATTY 
ATTY 
«ՊՀ. 
«Yo 
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(TAY 
«1544 
ءء٦‎ 
boy 
۰۱ ۶ ۵ 
۰۱۶ 0 
«11ου 
۸ء‎ 
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۰۱ ۹٩ ۰۱۹۸ ۰۱ 4 ۳ء‎ 


-ντ.- 


«ծն. 

(δέ. 
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۹۳ 
Af‏ 
۸ 
۹۷۱۷ 
426« 
٤۹٤‏ 
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31۸ 
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«ՀՅ‏ 
۰ 

V۲ 
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(NN. 
۸11 
«4/4: 
«442464 
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۹ 46486 4641« ۰۱۰۵۸۷ ۱۱۸ف 


Nor Noro ٥٣٣ ۲ ۹ 
١٥٤١۷٤٥٥٥ Noto "۳ ۲ء‎ 
کہ۱٥‎ 44664 44664 .1991 «46424 
116814 44614 «461» «4664 ۷۸ 
30V» ۱٥۹ و‎ 3011 «19169 
AOAY AOA’ ۱۷ «4644 ۴ 
«4144 44648 ۱٥۹۰ ۲ ۷ 
(NY ٩ ۸ 


AT ITTY ۱٦۲٥ AAYY ۷۱ 


۰۱۱۶۳ ۰۱۰۶۱ ۰۱۰۳۷ ۰۱۱۳۱ ۰۱۹۳۵ 


٦٦٥۳ ۷ ۷ ۷ ۱ 44184 «119. ۷‏ فک 
(330A ٦‏ .ككل ۵ ATT‏ 
۹ ۸ء۸ ۷۸ ۱۹۸۹ ۱۷۰۵ 
۱۹ء ۳ء ٣۱۷۲ء (ΝΥΝ ۱۷۲٢‏ 
ՊԵՆ ՊԻ»‏ ۱۷۳۲ء ۱۷۷۳۷ ۷۳۸ف 
AVE ۱۷٣۸ 6 0 ٣‏ 
٤۰ء (VAN ۱۷٥۸ «4464 ۱۷٥۹‏ 
۳۲۳ ۹ء ۹ء ۹۷ء ۱۷۹۹ 

AA 
AVA ۱۷۸۸ء‎ .۱۷۸۷ ۶۹ 
AAY. ۰۱۸۰۹ AASV ۸ء‎ ۱ 
۸۸۸۰۱۸۸۷ ۸ء‎ ۶۰۲۷ 
۸ء۱ ۲ ۸۳۳ ک‎ AAYV ۲ 
۱۹۰۱ ۱۸۹۸۲ AAY ۸۸ ۸۱۸۰ 


«ΑΥΤ ۱۹۳۰ ۱۹۲۷ «1919 ۶ 
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4۹444 ۳ 
ات‎ ο 
۰۲ YV Y Af 
Y ۰ ۸ 
١۷۰ ۲۹ 
Y VA Y YY 
Y AV Y An 
۰۲۰۹ 6 ٤۹٤ 
ء٠٤‎ ۴ 
333 ۲۹ 
۰۲ ٣۹ 
CTIA ۶۳ 
NAA .Y ۷ 
ΕΤΕ ۳ ۸۳ 
۸۰ ۸ 
۰۲۳ ۶۰ ۳ 6 
XY YAA ۵۷۰٦ 
۰۲ ۶۲ ہجرد‎ 
۰۲ ؟‎ ۰ ۷ 
£01 ۲ ٩ 
۰۲ ۶ ۰۱۰ ٦٤ 
۰۲ ۷۹ ۸۶۸ 
۰۲ ۸۸ ۷ 
(Yo ۲۵ 
۰۲۵۱۲۱ ۲ 


٣۵٢ ٣ ۳ 


۷ ۱۹۳۹ء 4481 


۱ء 4454 ۲ ۱۹۹۱ء 
۲ ۲۰۷ ۲۰۱۰ ۰۲۰۱۱ 
Y ۰۱ Y TY ۱‏ ؟ ؟ ۰۲۰ 
٣۲١٦۸ ۲٢۰٦٢۷ ԻՆ ٣‏ 
۲٣١۷٢ ۰۲۰۷۳ Y VY ԿՎ‏ 
Y HAY ۰‏ ۲۰۸۶ ۰۲۰۸۵ 
(Y AA ۸‏ ۰۲۰۹۱ ۰۲۰۹۲ 
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. 8 ۷۷ ۷ ۰ 


۷ ۸۸ء 


-rr,— 


۰۵۵۸۶ «99ΛΥ ۹ھ ۱ ارده "ارده‎ 
«998. ۵۰۵ ۰ ۰۸ ۰۵8۵۸۷ ۰۵5۸۰ ۵ ۵ ۰ ۵ 
۰88٩۹5۲ (0040 56 ۵ ۲ ۱ 
۵۰۶ eq ۵۰ (0044 (004A ۷ 
(0330 ۲ ۶ ۲ (۲ ء۰۰۳٦‎ 
ف٦٦٦‎ ΦΥ ۲" 66444 ء١‎ δή 
۱۳۳ف‎ ۱۷ ΦΥ (OYA (OV ۳ 
CONEY ۵۱۶۰۱ OTA «(OV or" «(O 
(63603 ۵۱۸ ۰٦٦٦ est" ی٦٢٤٤‎ ۳ 


o14 ۵۱۵4٩ .oo :هاه‎ ۳ ۲۳ 


۱ 
04/۲ 
CATV ۷۰ء‎ 
TE AAY فی٦۷ قلاف لوف‎ LENA ۶ ۲ 
۰ء ۸۰۰ 55م‎ 
ATTY ۱۲٢۷ Yo YY ۳ 


۸۳۶۸ء ۹ء ۱٦٦١۳٣١‏ ۱۷۳۷ 


۱" ء٤۸‎ ۳ 


۸۸۳۹/٤ 
۸۸ 
ὗν. 00/۲ ۲ الأشعث بن قيس‎ - 
ud ES QE 2 ΠΕΡ 
بن عمرو ا ا‎ t = الأوزاعي‎ - 
ի | 56/4 أم آبو سعيد موی بنی أسد‎ - 
| | ۱ | 4٥/۱ : 2 ام‎ - 
۷14/۲ 


ΑΥΛ : سعد‎ al — 


٠٣٣ ٢٦٤ TAY ٣٥٢ ۱۸۰ «ΑΘ ۸٥ : أم سلمة‎ — 
Y'A 
۸۸۰ ۸۸ Af ۲ 
۲۳ 


۳۳٣٣٣٣ ۵ 


41414 ۴ 


- أم عطية : 4 

۰۳۱۹/۵" 
سام 70 سج جو 7 جو جج NE‏ 
ed‏ را ہی عازت ين Γι 9۸9۹/4 ille‏ 
παν μον,‏ ہج در ٹہ 
- انس بن مالك to‏ كيل ۱۰۷ هلل ۱۷۹ ԹԵՔ‏ 


۱۷۹ ۰۱۷۸ ۰۱۷۰ يهل‎ 4424 NEV ۷ 
Yo ۳۶ ۶۰ ۲۱ 

۰۶۷۳ ۷۱ EV LEN EON LEY ۱ ۲ 
ف٤٤‎ ۵۶۰ هاف ۲۹یف‎ 846 EAA ۰ 
۰۸۱ AAY ۵5۸۰ ۵٥٦۸ يكف‎ ۶ ۱ 
ANY «ՄԻԿ ΝΥ V. AE ۸ ۲ 
۹۰۱ LASS ۸۹۱ LARA رمن‎ ۷۷۹ 6 
۰۱۱۸۷ ۰۱۱۸۱ ۰۱۱۲۷ ۱۱۲۲ 444 ٣۳ 
۱9 6 ۳ "۷ ٣۲ 
۱۷۰۵ ء۱٦۸۸‎ ۲ ۲ 6 ۵ 

۲ 1۸۳ ۰۲ 5۲ ۲۱٣٤۹ ۲۶ 


۳۳۸۳ YYYY )۱۸ ۵٥ 
٩۰۵۵ ۳5 ۲ 
£04. ٣۳۳٣ ۷ئ‎ 

۸ ۳۳ ۳۸۴۳ھ ۳۸۲۴ھ ۵۳۸۷ 

ΦΥΛΑ 


۲۳٤/٤ 


— 
NEN ۲ Y EA (ԻՆ. 4 
۲۵۱۱ ۰۲ ۵۱ ۲۳۷۸ ۰ ۸ 

۳۳۵۲ oV ۰۲۱۳ YAYA Ys ۵ 
۳۸۱۵ ء٣۷‎ ۲۰۹ YYYY كك"‎ 
٦٦٤۸ ٤٤ ۷ئ‎ 

o00 ۹ ۸ 


νος ۲۱ 

VAT Vek ۷۵۳ ۸۰ف‎ ۰۵۳۱ ιἐΥπ ۲ 
۹۹۲ء ۱۱۷۲ ۳۷۹ فک‎ ۷ :人 99 ۱ء‎ ۱۷ 
٣٥ ۲ 

۲ ۶6 

۳۳۵۷ Yo. ۳ ۵ 

£s YA ۳٦٣٣۵ ۳٥٣٦ 


2۰2۱ ۸ 


- ۳۳۳ - 


- البراء بن عازب : 99/4« AVA‏ 


۰۸۹۱ ۸۰۲ ۲۳ ؛‎ VTE ۷۹۳ ۲ 
۱/٤ 
۳۹/۵ 


مق 


- البراء بن مالك : ۷۱۲۶ء 
- البويطي : ۲ 
- الغو بان : ۱۹۹/۶ 


ԹԻ : العكلي‎ աա- 
۶۳۷۳ء‎ 
ء٣۳‎ 
٢١۹ ۲٣١٦۷ Y fto 1۹۶ 
۹ء‎ 
۲۹۹۵ ۲۹۹ ۷۰۸۰۰ ۵ 
۷۳۲۷۸ ,٠۹ 
AVA ۳۰۹۷۷ ۳۰٣۲ ٦٣ 
۰۳۸۶۱ ۳۸۱۹ ۰۳۷۹۲ ۷۸ء‎ ۸ 
۰۶۳۰۸ EVET ٤١٤۸ ETT ۹ 
(HAE ۰۳۹۳ EFAS ۹ 
۳۹۰ف‎ ۲ ۲۳ ۸ 


- الحارث بن ربعي آبو قتادة : ۸/۱ 


۸۹۱۸۸۳ ۸۰۵۸ ۲ 


- الحارث بن سويد : تدج 


YA ۲۸۰۱۲۷ YY Ye AV uA ۸ : الحسن البصري‎ - 
Ns ۰۷ هم‎ Or «64 ۶ ۵ rt ۳۳ 


۰۸۲ «ΥΛ VY VY ΝΛ (ՎՄ ۵ NP 


۰۱۰۷ ۰۷ ۵ 
«Yo ۶ ۹ 


۰۱6۱ ANO’ ۱۶۷ ۰ 


«δέ‏ 199« 193« مكل 


AVA ۶۷‏ 444« همل 


AA AAA ۸۸۷ «ՎՈՎ 


۰۲۱ (Y A Yeo ۰ 


Ye Po ΥΥΥ ٢ 


۰۲86 ۰۲ 6 ۰۲ ۳ ۳ 


«ԼՂ Yo 


«ΤΑ. 6 (VY «<Y! 


«189 YA «ΤΛΛ ۷ 


٣ ١١ ۰۳۰۲ Y ft ۳ 


۰.۳۲ ۰۳۲۲ ۰.۳۱۸ ۶ 


۳4۰ ۳۳٩ ۰۳۳4 ۳ 


۳۹۵ ۰۳۹ ۳۹۳ ۳ 


۸ء 
Aor‏ 
«Վ‏ 
ել‏ 
444« 
۰۹ 
° 
«for‏ 
أ 
Af‏ 
۹ 
Ղե‏ 
۳۳۷ 
TEY‏ 


قل «ΑΛ‏ قل 41< 


۰۱۲۷ 445 ۶ 


YY 
«464 
۱۷۰ 
Ֆե. 
«44. 
۸ءء‎ 
NY 
(£8 
(ΙΝ 
դեն 
c4۸ 
۷۲ 
ل‎ 


vty 


YN € YN Y ۳۷٣۰ ۸ ۷ 


aY YA, WAQ ۸ءء‎ YAY YAe/Y 


(£o «Հ44 (£48 ی٤‎ ԲՆ ۵٥ 


££ ۳ $A 6 (£00 


۰ ٩۷ ۷ 
۰4۸۶ ۲ 
2458 ۵ 
۲ ۶ ۱ 


۵8 ۶ ۰ ۳ ۵ 


«Հ44 «ΕΥ. 
(AY ۰ 
4۹۲ ۰۱ 
(914 ۳ 
۰.8۳۱ ۹ 


(00 (00A «(000° 6 


c£ 
«ՀԿ 
«24. 
كدق‎ 


«64 


心 Y9 
«ՀՂծ 
VA 
۸ء‎ 
,ع‎ 


«646 


«(oof ۱ 


- ۳۳۵ - 


.oY‏ ولام “الام ہ۱۷ ۱۸ا ۸۲ف 


«641.646 ۰6۵۹ OAV ۸ء‎ ۳ 
«Ղծծ «Τὸ ΤΑ ٢٣٣ ١ ۲ 
"Vo "VE الاك‎ ANA 7٦آ‎ 
VYY VAA ۷۰۰۹ Ve ΠΛ ۳۲ 
۰۷۵۷ Ve ۷۵ VEE .ΥΥ͂Ν YYY 
VVE ۷۷۳ ۷۷۹ VTA ۹ ۹۲٣ 
۰۷٩۲ ۷۹۱ (Մ/Վ ۱۷۸۵ء‎ ۷۸۳ ۱ 
ككل‎ AAA يكل‎ ۷۵۱۷ ۱۷۹۸۰۵۰ 6 
#۳۲ ۸۳۱ ۸۳۰ ۸۲۵ .人 9 ۸ء‎ 
۰۸۷ ۰۸6 Y ۳۹ی‎ ۷ AYE ۳ 
ی١ ۰ی‎ (ΑΘᾺ "قل‎ (A0 ۸ 
cAVÉ «ΑΥΥ AV, ۸۸ (6 لكل‎ 
۹۸۰۸ی لاقل‎ ۸۸۹۲ ۸۸ ۸۸۸۳ ۸۲ 
۰ء۰‎ ۷۵٥۹ 

NY ۲ ۸۹ AYA ۸۳ 
«ΑΛΑ AAT ۰ء "الاق‎ ٣۳ 
۹۹۸۰۹۹۹۰۸ (44£ ء‎ ۰ 

۰۱۰۲۱ ١٢١١۹ ۱۰۱۸ ۱۰۰۱ و‎ 
ک١‎ ٦٢ Note ۲ ۷۲ ٦٣٢ 
۰۱۰۸۰ ۰۱۰۷۳ ۱۰۷/۲ ۱٦۸ ء٦٤‎ 
(O43 42 ۷ ۱۱۸۸ ۱۰۱۸۵ ۱۹ء‎ 
۰۱۱۰۲ ۰۱۱۰۶ ۱۰۲ ۹۹ A an 
IIT ۰ ۶ ء١‎ ۷ 
۰۱۱۶۷ ۱۱١١ ۳ L.S Y YA ۱١٣٤ 
۰۱۱۵۸ ۰۱۱۵۷ (31600 4464 ۸ 


- ۳۳ - 


«4446 ۰ «44484 َء‎ ۷۲٢ 


229-۶ ۱۱۸۸ ۱۷۸ ۷ ء۲۶۷٦‎ 
۱۹۳ ۱۱۹۲ (3343 ۱ء‎ ٩ 
۱۸ء ۱۱۹۹ء‎ ۱۹ 4444 Ao 
AYAY ٩ AY Y AY Y ٣۱۹ 
۱ AN YYN ٠٥ 
۰۱۲۰۰ ۱۲۵۹۳ ۱۱۲۵۱ ۱۲۵ 6 
(ΝΕ ATT ۹۹ AYAY ۱۹۸۳۲ 
فک‎ ٣٤٤ ATTA ۱۳۱۹ ۰۹ء‎ ٦ 
کی۳٣۷‎ ۱۳ ٣۸ ۱۳٣۷ .ri ۷۵٥ 
ATV ۱۳۷۵ ۱۳۷۰۱۰ ATE AYAY 
AEP NETO ١٥٤۹ ۲ AYAQ 
۰۱۵۰ 448441 ۰۱۶۲ ۱٤٤١ ۹ 
۰۱۷۷ ۱٤۷٢۲ ۱٤٦۸ ۰ 
۰۱۵۳۱ ۱۵۲۰ (30. Y ۰۱۸۲ ۸ 
46846841 ۷ ۳۳ , vovv 
No ۰۱ ۱۵٥۵۷ هدهل‎ ۷۱٠ 
لاهن‎ ۱٣٦۸۲ ۱٦۷٥۳ (30314 .oY 
(ASA YN ء٦۹‎ NOAA ۰۲ 
ATV ۱٦٦١۵ «4844 ۱٦٤٤ ۹ 
٦۸۸ ء۱٦۸۳‎ ۱٦١۷۸ ۳ء‎ ΟΛΥ} 
۰۱۷۵۱ ۱۷۹ ۱۷۸٣ ۹۷ء ۹ء‎ 
کگ۷۷۰۱۰۰۱۷٦۵‎ ۷۲ ۰۷ء ۹ء‎ 

AASV ۱۸۸۵ ۱۷۹۳ ۷۷۳/٤۷ 
ک۸٤۳‎ ۱۸۱۱ SATA ۸۸ء‎ ۸۸۹ 


۰۱۸۸۰ ۰۱۸۷۸ ۱۸۷۹ ۰۱۸۷ ۶ ء۰٤‎ 


- ۳۳۷ - 


- ۱۹۱۲ ۹۹۹ ۸ [۷۱ 


۱۹۸٥ ۱۹۹۹ ۹۷ء‎ 4446 ۲۳ 
۰.۲۰۲۲ 4541 ۲6۶ Ye ۹ 
۰۲۱ ۶ ۲ ۰۲ ۱۶ ۱ ۲۲۲۲ ۷ءء‎ 
۰۲۱۵۲ ۰۲۱۶٩ ۰۲۱۸ Y ۱۶۷ ۲۲۲۷ 7 
"۱ 5 «44441 YARS 44468 
٢٣۱٣۸۹ ۲۱۸۸ ۱۷ء‎ Y 3A&£ ۳ 
۰۲ ۲۰۸ ۰۲ ۱۹۷ ۰.۲ ۱۹۵ 4444 (Y ۳ 
۰۲۳۱ ۲۲۹۰ ۰۲۲۶ ۳ دو‎ ۱ 
۰۲۳۲۲ ۲۳۲ ۶ ٣ ۳٣٣۳ ۳ ٦٣۷ 
۰۲۳۵۰ ۰۲۳۲ ۰۲۳۳۸ Y vro «ՎՈՐ. 
(YAN ٣۳۸٣ YYY ٣٣ ۲ 
۰۲ ۶۱۷ ۰۲ ۶۱۱ ۰۲ ۱۳ Y چ و‎ ۲ 
(XY ۰۲ ۳۰ ۰۲ ۶۲٩ ۶ ۳۸ء‎ 
۰.۲ ۶*۷ YEA ۰۲ ۵۱ ۰۲ 6 ۸ ۷ 
۰۲ 1۸۵6 ۰۲ ۷ ۰۲ ۷ ۱ ٤۹ ۲ ۷۸ 
۰۲ ٩۷ ۰۲ ٩۹7۰ ۰۲ ٩۹۱ TEA (Y ۷۸ 
۰۲ ۵۳ ۲ ۳۳ ۰۲ ۵۳۰ ۰۲۵۱۰ (Y ۸ 
Yoo v 

۰۲ 5۷ ۲۲۷۲ Yoo ۵ 
۰۲۲۰۰۲ ۲٥۸۸ ۰۲۵۸۵ YoYY ۷٣ 
٦٣٣ 41841 «2144 «2151 ۷ 
۰۲۹۷۰ ۰۲۸۵۷ ۹۵۶۵ 
۲٣٦۷۹ ء۲٦۷۷‎ ۴ ۲ ۲۲ ι.ΥΠΎΥ͂ 
«ՄԳ Հ ΥΠΑΝ ۹۹۹ ۰۹ء‎ ۵ 
٣۷۲۱۰۲۲۷۷ ۱۰۹ ء۲۷۱٤‎ ٢۳ «444 


-ΥΥλ- 


۲۷۱۳۵ ԽԵՏ YYYY YYY， ۸ 


٣۷٤٤٣ ۲۷١۱ ۲۷۳۸ ۲۷۳۷ ٣ 
NA ۲۷۰۳ء ۸ ۲۷۰۷ء‎ ۲۷۰ A ۸ء‎ 
۲۷۹۱ ۲۷۸ YYAo ۸۳ء‎ ۲ 
۰۲۸۱ ۲۸۸۲ ء۱ ۰ء‎ ۳ 
۲۸۲۷ ۲۸۲۰ ۲۸۲۲ YAY ۸۰ 
۰۲۸۵۲ ۲۸۵۲ ۲۸۹ ۸ء‎ ۱ 
۲۹۰۱٢ ۵ء ۲۸۷۹ ۲۸۹۹ء‎ ۵ 
۲۹۱۷ ۲۹۱۰ء‎ ՅԵ Ya AA ۵ 
Yaya ۲۹۲٣ ۹۲۳۲ ۹ء ۰ء‎ 
۲۹۳۲ ۰۲۹۳۱ Yaw, ۷ء ۹ء‎ 
۲۹۵۵ ۰۲۹۶۹ ۲۹۳۸ ۲۹۳۷ ۵ 
(ANY ΥΠΑ ۹۷ء ۲۹۹۰ء‎ ء٦‎ 
۲۹۷۹ ۲۹۷۸ ۷ء ۸ء ۰۹ء‎ 
۷۲ء ۳ء ۱ء ۲۹۸۹ ۲۹۹۰ء‎ 
۳۰۰۲ ۳۰۱۰۱ ۳۰۰۰ ۷ء‎ 
142 ۲ ٣۱٢ ٣٣۲٠٢ ۹۰٠ 
۳۰۵۵ YW ی٤‎ ۳۰۱۳ ۹ 
ΚΟΥ͂ Co ٣ھ‎ Y EA ۸ 
ٹب‎ ٦٢ ٣٣٦٢ Yeoq yo 
ٹ١‎ ۹۱ ۹۰ت‎ ο, 
۳۰۹۷ YAN ۰۳۰۹۵ ۰۳۰۹۳ ۲ 
ب٢٢٢‎ ۳۱٣۵ ۳۱٣٣ ۳۱٣٣ ۰ 
ITV ۳۱۲٣ WAY ٣٣٣ ۲ 
۳۱۷ ٣١٣٤٤ ٣١٣٤٣٤ ۳٣٣٣ ۸ 
۳۱۹۳ ء۳۱٣۹‎ YANA ء۳۹٣٣‎ WASA 


- ۳۳۹ - 


YY. ۲ ۲ ۹۷ ۵9٥ 


۰۳۲۳۸ ۰۳۲۳۳ YY ۳۲۲ ۰ 
YAY ۰۳۰۲۱۱ ۳٢٢٢ ۳٣٣٣ ۳۹ 
۳۲۷۸ ۳۲۷ ٤ ۳۲۷۳٣ ԱՆՈՒԱՆ 
۰۳۲۸۷ ۰۳۲۸۲ ۰۳۲۸۳ ۰۳۲۸۲ ۱ 
۰۳۲۹۸ ۰۳۲۹۵ ۳۲۹۳ء‎ ۷۲۷۰ ۹ 
۳۳۰۹ ۳۳۰۱۸ YY V YY t ۸۳ 
٣٣۲٣۲٣ ۳٣٣٢٢ ۳٣٣٣۷ ٣٣٣٣ .rrr 
Yoo ۰۳۳۵۱ ۳٣٣٣, FFE ۹ 
۳۳۸۲ ۳۳۸۰ ۳٣۷۸ ۳٣٥٣۸ ٣٣٦ 
۰ص‎ 

۰۳۰۳ Y£. AA Yt... ۹ 
۰۳۲۸ ۰۳۲ FEI ۷ ۳ 
۰۳۰۱۵ ۰۳۰۳ ۳۵۵ ۰۳۵ ۱ 
۰۳۹۰ ۰۳۸۲ ۰.۳۸۳ ۰۳۷۳ ۳۸ 
Fo ۰۳۵۲۳ ۳۲۱ rod ۸ 
۰۳۵۸۶ ۰۳۵۸۲ ۰۳۵۷۵ ۰۳۹۵۱ ۹ 
YAY, CRAS ء۳٦٣٢‎ ۷ ۸ء‎ 
CAVO ء۳٦٣٣‎ ۰۳۱۵۹ ۰۳۱۳۹ ۲ 
۳۷۰۱۹ ء۳٣۹۸‎ ۰۳۹۸۶ ء۷٣‎ ۳۰ 
۳۷٣٣ ۳۷۲۳ ۰۳۷۲۲ ΦΥΛΟ ۳ 
۳۸۱۵ ۹۹ء ۳۸۰۲ء ۳۸۱۰ء‎ ۲ 
۳۸۵۸۹ ۳۸۵۰٣ ۰۳۸۸ ۹ءء ۳۸۳۲ء‎ 
۳۹۸۹ ۷ء ۰۳۹۷۱ ۳۹۸۸ء‎ ۸۸ 
۰۵۲ ۰۵۱ f. YY ۹ ی٦‎ 
۰8۰۹۵ ٥١۹٤ ٥١۸٤ه‎ ۷۰ ۹ء‎ 


-'չ.- 


بجت ع ليلدل 32س الللسلسسجاللللللللسسسسسس ا 


۰4۱۷۵ ۶۱۷ ۶۱۰۳ ۰۱۸ ۶۱ ۶6 


EYe ١۹۳٤ ۹ ۸۷ء‎ 
کگ۲٢١۸‎ ۲ 24444 έλα ۸ 
۰۶۲۰۱ ۰۲۷۵۱ ۶۲۶ ۰۲ ۶ ۵ 
۰۳۰٩ ۰۳۰۲۸ ETAT ۹ ۷ 
۰۶۳۷۵ ی۳۵٥٣‎ fF .YYO ۸۰ 
۰۶۳۸۳ ۰۶۳۸۲ ۰۶۳۸۱ $A, ۸ 
۰۶۳۹۶ ۶۳۹۲ ۶۳۹۱ ETA ۶ 
۰64۰۸ ۰6۰۰ ۳۹ ۲۹ 
۰4 ۳4 وہک دوہی‎ ۰۶6۱۰۱ ۶ ۲ 
۰۶4 4۷۲ 646٩ ۰44۵۷ 445١ ۶ ۸ 
کک‎ ١۸۳ ۰۶6۸۱ fos ۰۶۶۹۶ ۳ 
(£525 f £0۰ ۷ئ‎ ۶ 
۰6 ۱۳۶ ٥٣٦٤٤٤ 6 EN YY ۵ 
۰۶۷۰۱ ۰۶۸۹۷ ۶۸۸۷ ۹۸۲ ۸ 
"الاق‎ ٤۷۱۳ fV A fV V $V ` 
۰۶۷ ۷ ۰۷ ۵5 ۳۹ ۷۳۸ ۱ 
"تلاق‎ ۰۷۸۱ LEN «446. ۹ئ‎ 
۱۲۷۷۱ ١۷۷۰ LEVA ۷۷ء‎ f$ VA £ 
۰4۷۹۷ ۰۷۹ «ΕΝΑΝ ۰۷۸۱ ۸۰۳۰ء‎ 
(030 0. VY یر٦‎ .oo «Վ 
۰۵8۰۷۲ (0.30 فی٦٤‎ ۰ ء0٥‎ 

(Q4 AV 6 ۳ء همده‎ 
AYA 5 .656 ۸ 
8۱۰ (OITA "ذه‎ «(O0 ۳ئ‎ 


۰8۱۸ ۰.۵۱۶۰ «6488 6 «6444 


- ۲۱ - 


۰68۱۵۷ ۰۵۱۵۲ ۵۱٥٥٤ ۵۱۵۲ 6444 


66444 46442 ۵ ۷ ١١۷م‎ :6y， 
۲۲۷ف‎ «6441 ۵۲۱۲۱ coy Y ۵ 
۰8۲۰ ۰۵۲۳۸ (OY ۵۲۳۵ ۳ 
«6464 ۰۵8۲۵۱ ۵۲۵۰ «64465 ۲ 0 
۰.۵۳۱۵ ۰۵8۳۱۰ (OVO يكلام‎ .oYor 
corto ۰.5۳ OFFA ۵۳۲۳ (۲ 
۰۵8۳۸۸ ۵۳۸۸ ۵۳۸۶ «9ΥΛΥ ۷ 

8 « cO ۹ 


AVE ٩ ۲ AYY ۹۸‏ هلال 


۱۷۸ 

ՎՎՎ ۵۷۰ LÉAY ۷۱ ۲ء‎ 
(ANA ء ۹۹۳ لأكق‎ ۶۳ 
«148 ۹۷۷ مهلاق كلاق‎ «ԿԻ ΙΑΝ. 
ء١١‎ ۹۷ 

۱۱٣٤ ۱۱۳۱ء‎ ۱۱۰۷ E NN NY 
۰۱6۸ ۱۵۰ ۰۱۲ Yf AO ۷ 
۰۱۸۱ ۰۱۷ 44486 1 ۱ 
(NA ء۱٦٠١‎ ۱۵۲۱ ۷۳ء‎ ۷ 
۰۱۰۶۸ ۰۱۱۵ ء۱٦١١‎ ء٤‎ ۱ 
۲۷٢۷ ۱۷۱۹ لحكل ۷۰۰۹ء‎ ۸ 
۸ء‎ 

۱۸۵۵ ۱۸۳۵ ۱۸۲۵ء‎ ۱۷/٤ 
٥٤٤ ۲۳۸۰ ٣٣٣٤٤ CYTEY ۷ 
۰۲۹۳۹ (YoY YoyY (YOYY ۱ 
۲:۹ 


- الحسن بن صالح : 


e — 


۲۸۷۰ ۸ ۷٥ 

۳۰۹ ۳ ١٤٣١اک‏ 
.ENVY 44464 64‏ ۰۱۷۰ 4۱۷۸ 
۷ ۰۲۰۷ 4۲۲۰ ۰4۲۱۱ 
۰۵ ۲۹4 ۶۲۵۸ ۲۱۲ 4۲۸۹ 
ՀՒ‏ کر رید هافق ۶۳۳۱ ۳۳۵ 


EE 5 5‏ سس« 


TIT 
.eveo [Y الحسن بن عبید الله‎ - 
AAA «ΑΛ oo ۳۳ ۳٣ «ΤΑ ON ۸ ا حکم بن عتيبة‎ - 


£s ۲۳۳ AAT ۱۵۷ ۷ ۷ 
۰۲۷۱ ۲٦۷ ككل‎ Դ «ԹՀ ٦ 
۱۳۱۱ ۳۰۰ ۰۳۰۳ ۲۹۹ ۸ ۲ 
۳۷۲ CFV FTA (TEY ٣٣٣ ۶ 
(£38 6۰۰ ۳۹۲ ۳۸۸ ۳۸۵ ۲ 
(OSA ۰۸۵۱۳ ۰۶۹۵ (EAS ۵ی‎ ۳ 
۵۹۳ہک‎ (oV. «999 «ՅՈՂ (o YA 
(NAR ۷۱۰ NAA AY Y 
«AA € AV. «ATV ۹ 

۱۰۱۹ (44 Y (43 Y «484 «ΑΥΥ/Υ 
ATA ٩ ۱۲۹۲۱ AYAV ۲ 
AVY ۷ ۳ ۱ ۶۶۰۰۲۳۲ 
AVF (V9 ٣۲ 

Y/£‏ ء 01۸۷۸ 4441 ۱۹۱۲ء 

ب٢٢‎ ۲٢۲١۰۸ ۲۱۹۲ Y AAY Y 238 
۰۲۳۳۰ ۰۲۳۲۷ ۲۳۲ ۰ ٣٣٣٢٣.٣۷ 
۰۲۸۸ ٣٥٤٤ ۲۳۸۸ Y YNS YYY4 


- ۳ - 


«Tos ۹ 


۰۲۷۰۸ ۲۰۸۱ «1485 ٠٥ 
۰۲۷۹۳ ۲۷۷۷ ء۲۷٥۸‎ ۰ VIF 
۲۸۵۱ YAYA ۲۸۲۲ ۲۸۲۰۰ ۹ 
۰۲۹۲۷ ۰۲۹۱۵ ۰۲۹۱۰ ۲۹۰۹ ۸ 
CARY 455 Yaw, γάγᾳ 
۳۰۵۹ ۰۳۰۰۸ <A ۲۹۸۵ ۷۸ 
٠١۹۸ ۳ لمكا"‎ «ՂՏ Y xA 
۰۳۳۹۰ ۰۳۳۹۸۰ ۳۳۵۱ ۳۳۰۸ YAYA 

۰۳۵۰ ۰۳ ید‎ ۹ 
۰۳۹۰ ۰۳۸۹ ۳۸۷ سی۷۳٣‎ ۳۳ 
NAV ۳٦٣٣۸ Yeo) Woo, oY 
TIVE YAVY ۳۸۵۳ FTE ۳ 
۳۹۰۷ ۳۸۲۸۲ ۳۸۸ ۰۳۸۱۵ ۳۸۰ f 

8444 

۰4 ۲۵۹۹ ٣٤٤٤ ۰۲ ۰ ۷ 
4 48٩۹ ٤٤١٤٤ ۳۸6 ۰۳۷۹ ۷۲ 
۰8۷۲۰ CÉNVO ی۵٦١۸‎ ffAf 6۱ 
ء٦۹۱۸‎ ۶۸۱ LEVAA ۶۵۷۵۹ ۷۵6 
۰4۹۶۳ ۰4۹۲۷ ۰٩۲۱ ۶۹۲۵ ۲ 
ء٦۹۷٤‎ ۰6۹۷۰ «4416 24444 24454 

24585 ء٣۹۸٤‎ ۰۹۸۳ ۸ 
۱۲۱ف‎ ۰ ۲ ۸ 
(OY Y ۰ ۲ ۵ ۰ 0۳ 
۰۵8۲۰ ۰۵۲۰ OY" ۵۲۳۰۶ ۷۲۸ 


(933. ۵۳۳۲ ۸۵۲۹ 


— و۳‎ 一 


0/۲ 


(488: یں‎ ٣۳ 
ء۹٥‎ 


a ل‎ 
μπα αι و‎ 
e ل‎ 
۱۷۸۵ ۲ 
(YAVÍY 
OY £AY ۲۳۸٣ ۱۸۳۳ ء/٤‎ 
(ov 
NN Y Ajo 
ء۷٦‎ 
الرهري < حمد بن مسلم‎ > 
0 ۱۹۱۷ء‎ ۱۸۰۵/٤ بای‎ 
45 ۷ 
ի AA ար: 
τηνι արա منرت‎ 
ΙΙ. Bum "σα ے‎ 
πὶ | ۳ءء‎ | κ το ώς. 
ի | ۱۹۸۹/۳ . D | بريدة‎ - 
۷ءء‎ 
լ - 23 κα یوبن‎ 
ը SN S ۱ E 


YY ٦(١ 
۸۹ (ΑΛΑ ۱۲ 


۳۰۵۹ YW. VÍe ۳ 


- بكر بن عبد الله gal‏ : 


- ۳۵ -— 


۸4۹/۱ 


۲ء۸ 
٥۵ء۸‏ 


۱ء AVA‏ ۳۷ 
۹۹۶۳ء 
۸ ۱۳ ۰۵ 


Y ANÍÉ 


۳۳1 


۷۳ء 


Y 34 efi 


Y£. TEY AAS 

۰۷ ۱ ٦۸۵ «164 ٦٦ couv ۲ 
۰۸۹۱ ۰۸۲۷ «Υ48 ۳ 

cA VY ۱١٢٢۲ (448 ۹۳ as v/v 
۱۲۵۳ ۱۱۹۹ ء۱۱٣۷ ۶۸ء ۱۱۳۰ء‎ 
ԳՏ ۰۱۵۱ ۰۱۶۲ HEYI ۸۸ 
۰۱۱۰۵ ۱۵۹۷ (300A 

(NAA 

۰۲۲۸۰ ۲۱۸۸ ۱۹۲۲ 44474 

۰۲ ۰ ۰۲۳۳ TTT ۲۰ 
۰۲۱۵۷ ۲٦٣٣ Yoqy ۵ 
۲۷۷۸ ۲۷۳۳ء‎ ۲۷۳۲ ب۷۷٢‎ ٤ ى٤‎ 
۰۲۹۸۳ ۲۹۹۷ء‎ ء۲۹۵٢‎ ۲۹۵۱۳ ۸ 
O40 ۳۰۹۳ Y. AA Y... ۹ى‎ 
۳۱۱۷ YAYA ك۷ ٣۳۱۰ء ۳۱۱۵ء‎ 


τνεῖ- 


۰۳۲۲۰ ۰۳۲۵۹۲ ۳۲۳ ۰۹ YAQo ۶ 


۳۳۸۷ ۰۳۳۵ ۰۳۳۲۲۱ TYA“ 
(£36 YAY, ٣٣۸۳ ΤΙ 
44164 6۳ ۱ 

VAY LETVA LETYO ۷ 
{419 EV ٣۷٥۹ ۷۸ ۶ 
۷ء‎ 

(9119 «9189 ۸ 


۱ء 44665 ۲۷۰ ۲۸۸ ۲۸۹ 


m (NA «199 .ول‎ 44 ۱ 
vot ۳ ۹ 

eT ۵۷۵ 415 EEE LE Y ۲ 
(NA ۷۰۷۰٦ «ՎՃ ٦۸ (00 (OY 
ΙΑΝ. ۸۳۸ ۱۷۷٣ VEE ۷٢ ۰ 
(ΛΑ ۱ 

۱۰۲۲ ۹۹۹ ۳ ۰۳ء‎ 
۷۸ک‎ ۰۱۰٦٤ ۱١۳۷ 44244 ء١۳٣۳‎ 
ک٣۷‎ ۱۳٣۵١ ITTY ۸ ԳՈՀ 
۳ NEO ft Y ۷۲ 
٣۲۷۸ ۰۸۸۹٤٤٢٤ 66 4445 
۳ءء‎ 

۷۳۹ ۱٦٦۹ ۰۹۰۸۸۹۶۹ 
Yo ۲۳٣٣۳٣ ٣٣٣۹ ۶ء‎ 
۹۰ ۹ء‎ YV AA ۰ ۰۰ ۹۵ 

٢٣ ۷۷۹ ۲۷۳۲ ۲۷۷ ۸ ۳۷ء‎ ԿՈՏ 
۳۰۲۷ ۳۰۰۵ ۲۸۵۳ YAYA ۹۲۹ 


- ۳۷ - 


۳۲۸۳ ٦۸ rr 


A/N‏ ےد 


۰4 ۳۷۹ ۲ ٦۷ 


۰:۵ ۱۳ OFA ۰/۰۸ 


04/۸ 


0 0-0 

90, ΠΤ խ..-- 
ى1۹‎ թ» 

ο. ա» 
η ETTTM ۲ Ր» 
MIN YV Ս աար 
ա ա παν, ۰ کرس ای‎ 


۱ء ۸۰ء 6 ۲۸۹ 


۷۷۸ VVE VEY LAE 444 ٣۲ 


۱۱۷۰/۳ 
ԳԿԿՊ/4 
et ۸ 


- جندب بن جنادة آبو ذر : 


۷/٤ : جندب بن عبدالله‎ 一 
AYA : جويرية بدت اخارث‎ - 


AAY ۲ 


(NA ۵ 


- حارث بن αἰ‏ ربيعة : 


NN 
8:۲ 
۱/۹۶٤ 

9 ۷ ۷۸۷ ۷ ۷ 


- ۳۵۸ ۰- 


۸٤/٤ : حبيب بن مسلمة‎ 一 


ف٤٤٤‎ ۸ : حذیفة‎ 一 


۸ 0 00 حذيفة بن اليمان : 4/1 ۷۱ ۷ء‎ - 
ANE AAY (ΘΛΛ (038 هوه‎ ۲ 
۸۸۰۰۳٦ 
۱ک‎ ۳٥ AMI NITY ۸۳ء‎ 
(AV 
2۱۰۰/۶ 


٥ 


۲ տա Լան ախ "ο 
µη. rs 
-- ΤΆ ل‎ 

۰۵۶۳ء 
տ, πλω. μμ‏ 
x EC "y‏ 


AE ۰۱۳ 6 ۳ 
YY 

۱۹۲/٤ 

<o Vfo‏ ۰۹ء ۲۸۹۹ ۲۹۳ب 
YAY WW YY‏ 

م٣۹)‎ ٦ 


۷۸ء 


一‏ حسن بن محمد بن حنيفة : رج 
رف 


- ۳ — 


۲٤٤ AAT ۷۸ : حسن بن مسلم‎ 一 
۳ءء‎ 

ΝΥΝ Հատորը 

asb ٹب‎ _ ει s - 
cA ۶ ٩ ۸۹۸ ۸۳ ۲ 
۱٣٤١۸ ۶ 
YAY ۲۹۳۰۱ ۲٥٥٥ 

| τ vr 5 ics 

1 re 


٦٣۳۹۱۰٣ ۰۳۷۹ ۳ ۸۷ 
۸ء‎ 


(ΑΥΛ ۷۲ 
۱ءء‎ ۸۳ 


一‏ حفصة بنت عبد الرهن : ۳ءء 
τοις‏ پک مو ۲۷۸۰۰ 
- حماد الكوفي : ۳ءء 
- جاد بن οἱ‏ سلیمان : ۷۸ ΠΛ YA Yo ٣٣ AV‏ ۰.۳۳ 99« 


۱۸۵ ۰۱۸۰ ۰۱۳۷ :YY 41 ۸ 
۰۲ ۰ ۰۲۲۷ ۲۱۸ ۱۹۸ (0935 444 
۰۲۰۷ ՅՆ ء۲٦٣٢‎ ۲۵۱ ۲۱ 6 
۳۰۹ ۰۳۰۱ ۰۳۰۰۲۹۹ ۰۲۷۱ ۶۹ 
۰.۳۳۳ ۰۳۲۷ ۰۳۱۵ ۰.۳۱6 YY (۸ 
۳۷۲ ۷۰ 

۰4 ٩۱ ۳ EYA $f. ۸۹ ۲ 
CEA“ EVA LEVY G9 ٤ ٣۳ 
۸۸ف‎ OVA ۵۲۹ (01A i03 Y ۵ 


-- wo, — 


“oV ۵۵ ٦٣۳ ٦٦٤ 6048 


۲۲ ءء ۷۸ء ۷۷۳ء۰ ۷۸۸ حوللا 
cA f ۰۸۷۰۷۵۰۸۷۰۱۰ ۸۹۹ ۰‏ 
۶۳ء ۳ AYA‏ ۹۹۹ 38( 
۷۱ء۱ ۱٥١۷١ MITE ۱۰۸۸ Y VA‏ 
۶ء ۱ء ۲۷ ۱۲۹٣‏ ۳۰۹ فک 
٤۸۷ ۱۳۷۷ ۳٥٥ ۱7۲۳‏ "وهل 
۷۲٢ ۱۷۲۳ YE 6 ۰‏ فک 
٥۷ء‏ 

۵ ۱۹۱۱ء ۱۹۱۲ 

۰۲۱۹۷ ۲۱۹٣ ۱۷ء‎ LY YAT Y. AV 
ΟΥ̓ΨῪΝ YYYE YYAV ٠٣۳ 
۰۲۳۸۸ ۲۳۸۷ ٣٣۷۹٢٣٣٣٣۹ (YF 
TEVI ۲۹ ء۷٦‎ 

٦٦۷ ۲۲۷ ء١۷‎ ٥۹۷۵٥۵ 

۰۲ ۱۸۲۱ ۲ ۷ ۲ ٦۲۹۰۰ ۹۷ 
۲ ۷۸۱ ۱ ۰۰۶۸ء ۳ء ۲۷۱۹ء‎ 
٢گ‎ ۸۲۳ ۲۸۲۲ ۲۸۲۰ ۸۲ )۶۹ 
۸۷۵ ۲۸۵۰۵ ۰۲۸۵۱ «ΤΑΤΥ YAY 
۹۲۷ ۲۹۱۰ ۲۹۱۵۱ ۰6 ۹ء‎ 
۱5 ۲۹٥۵٥ ۲۹۳۳ ۹۳٣۹۰۰۰۶۹۹ 
۳۰۵ ۳٣١٠٢ ٣.8 ى‎ ۹ ۸ 
WAQA ۳۱۹۲ ۵ Y AA ۹٥۹ 
۳٣٢۲۷٣٣ س٢۲۷٣‎ ٣٣ ٠٣٣٣ 


YOA ۳۲۸۲ ۲۷۸ ۷۰۳۰۱۷۲٦ 


AYA, UT Tos (Yr £o vvv 


دروم 


Yto, Yt Y rir, ۸ 


۰۳۸۹ ۳۸۷ ۳۷۱ FETT ۳۶۵۸۸ 
۳۰۳۳ ۳۹۱۷ ۳۹۰۸۸۳۵۲۲ ۳۹۰ 
۳۷۲۸ ۳٦۹٣ ء۳٣۸۰‎ ۳٣۷٣٣ ۹ 
۰4۰۳۲ ۳۸۸۲ ۲۸۳۲ ۰۳۸۱۵ ۲ 
۰4۱۵۱ ۰۶۱۳۲ ٣٤٤٤ ۹ ۳ء‎ 
۰۶۱۸۷ ١۷٤ ۹ 

۰۳۳۲۹ (EY ٣٤٣٣٣ ك۷‎ 
۶۳۹۸۰۶۳۸۹ ٣۳۷۹ LEYTA ۸ 
۶۰۲۳ £ A ffAf 6 Y ff, 
۰۷۲۸ fVYY LEVY ENTE ٦ 
۰4۸۱۲ «ΕΝΑΝ EVAN ٣۷٤٤ "۱ 
۰4۸۹۵ ۰۸۷۶ EAST ۸۹ 4444 
۰4٩۲۵ (£434 ء٣۹۱۸‎ 44441 ۸ 
۰8٩۹۳ ۰4٩۹۳۹ ٥۹۳٤٣ ۹۳۱ ۰۹ 
۰4٩۹۷۷ ۰,۱۹۷۰ (£410 (£404 4464 
۰4۹۹۰ ۰۹۸۸ ء٦۹۸۹‎ ۹۸۵ ۹۹۶٤ 
۱۳۸ف‎ ۱١٢٥ ۲ ۷۸ء‎ 

ONEN ۵۱۳ ۵۱۲ ۵ ۲ ۰ 
۳۳۸ف‎ ۰۵۲۳ “ھ٢٢٢‎ ء١۷‎ (O4۸ 
(OY Y* ۲ ,0YO ۷۱۰ (O4۰ 


۲۲ ۰ 6 ۹ 


ء۹1۵٥‎ pc 
ء٦‎ 
۰۵ ۶۱۵ ۸ 
£*/1 : جاد بن سلمة‎ - 


- ۳۵۲ 一 


2۲ ۱ء‎ ٤ 


۷ءء 


11. 
٣٥۷٤۶ 


ο. LN ρα 
τ حر ےت مع جج‎ Γ᾽ 
η.” کے جج‎ 
۳ء‎ ۲ 
۹ ۲۳ 
BENE : هید بن عبد الرحن‎ - 
et£t/Y 
ء٤‎ 
٥۵ 
Y eA£/^ 
9۱/۸ 


۱99/۰ 


۳ء 
۶ ۰۲۲۱۲۱۸۲۱ 
YT ۵٥۵‏ 
(ΕΛΛΥ/Ν‏ 


- خارجه بن زید : 


1/1 


ء٣۳‎ 


ննե Ա. 
ء0٤‎ 


۹۷ 


YA ۳٣١٥٣ ۲۲۹ ۱٥١۷ ۷۱ء وول‎ 


- خالد بن زيد آبو أيوب الأنصاري Է‏ 


-Yey - 


- خباب بن الأرض : 5/6 رجہ 


- خراجة بن زید : ۸۳ء 


- خيزيمة بن ثابت : 1/۱ 
- خصيف : 14۹/۳ 
- خطاب بن السیب : ۳۳٣/٥‏ 


Aes [Y : خلاس بن عمرو‎ 一 
۳٣۲۷۳ YYSAS YAYA UY VENO 


- داد 

M BENT : داؤد الطاني‎ - 
۲/۳ 

ev di 


一‏ داؤد بن ul‏ هند : ۳ءء 


- ذر اممداین 1/1 


- راشد بن سعد : ۱۹۳۳/٤۷‏ ره" 


۱۸ 


mE ΕΕ CX v 
No1 Y/Y 
۳ءء‎ 
46/5 

| E 7g e ربيع بن‎ - 
5 ۹ 

de Y YV YO YY ON OM 4/١ ի οσα 


- ۳۵) - 


AEA YY ԳԵ «Ն. فى‎ ۵ 
(O8 YA 4448 ۵ No «19ἱ 
۰۳۰ ۰۲۷۲ YEY ۰۲۲۹ Y AA ۶ 
۳۷۲ Yo, ۳۱۹ ال‎ YA. ۵ 
۸۲ف‎ ۱۹۰۵ ۱۷٤ LEVY LEN Y ۲ 
۸۸۵ S ۳ء ۱۹۹ ء‎ 

١٠٦٢۲ OS YY ۱ء‎ «ΑΥΤ ۷۳ء‎ 
AAY eY ۱۱٥١۷ ۱۱۵١ ۱۱۳٣ ۷۱ء‎ 
AF AYAC ۱۲۳٣ ء٣٢‎ Yo 
۷۲۱۱۷۰۳ ۸ء ۰ء ۹۹ء‎ 
۱۷۷۱ء‎ AVIA ء۱۷٦۲‎ ء۷٥ ۸ء‎ 
۳۱۲۲ ۳۵۸ ۳۵۹۱۳ Yf AV ۵ 
«έν ΦΥ ۳۷۲۱ FAVE YN Y ۶۸ 
c£ M8 ٥ 

AVA ۲۱٥٢ ۱۸۳۳ء‎ ۱۷۹۳/٤ 

(FY ٣٣٣ ۸۸۸ ۷ 
۰۲۵۵۰ ۰۲۷۱ ۲٤٤ Yf. ۷ 
۰۲۸۱۳ ۲۸۰۰۸ ۷۸۸۸ء‎ ۲ ۷۵ 

۰۲۹۲۲ ۲۹۱۷ ۲۹۰ ۲ ۵ 
۲۹۷۹ ۲۹۰۹۸ ۲۹۹۱ ۰۹ء۹۰‎ 
FYE 6 PNE Y. Ψ ۹ 
۳۳۰ ۰۳۲۷۹ ۳۲۷۲ ۳۲۰۸ ۳٣ ۵ ٤؛‎ 
ave 

۶۲٥٢ 44 44 ۰۲ ۱ ۷ 
44۹6 ۰4۷۲ EE Y ۳ ۸ 
۱۹٤۰۲ ۷۷۳ fVoA (EVET ۰ 


— Yoo 一 


۹ءء ۷ 


(030 0464 (o3 £ ۸ 


— رجاء بن حبوة : ۸۳/۰۶ 


` العالية‎ οἱ رفیع بن مهران‎ - 
۳۷۰ TEY YEE ن٣‎ ۹ ۷ 
۷۹۵ ۷۹۰ ۷۰۸۳ VAY ۷۲ء‎ 
4348 ANE «ԿՅ ء٣۳‎ 
۱:۹ 
Υού./έ 


۵ ۲۸۸۸ء ۰.۲۸۷۳ ۰ ۰۲۸۷ 


Υλλέ 
زاذان : ۱۱۸ و‎ - 
۰۵۳۸ ۰۳۸۳ ۸ 
μμ U C մանե: nan 
VAY VAY «۰۳9/۲ ազա τν 


- زرارة بن أوفع : ٥۵ع‏ 

(VY AFA AFT <A «ՊՀ ۸ ۱ ΠΝ 
۱۷۸ 
TIL 
«8 έ/9 


۰۸۱۳ء ۰م 
٤۷ ۹ ۸‏ 


+ زهير بن محمد : ۳۲ 


- Yo - 


۳۵ ۷۸ 

4*4 Vor ئ٤‎ LEA ۲ 
ΥΥΛΑ/έ 

22٩۸۷ 

1ه 

AAI ASA ۸۰ ۷۲ء‎ 


- زهیر بن معاوية آبو حیئمة : 


۳۵۳ A Y AY to ۸ 


(YN ۱۳ 
e EAN +10 

٦ 
| Μα و‎ 


۷۸۵ ۱۷۵۲ .كلل‎ 6641 .Lo ۲ 
(AN ء‎ ۳ 

٠٥٤٥ ٥ AFT ۳ 
۱۷۹۹ء‎ ء٦۹‎ ء٦٦‎ 

۰۲۲ 85 ۲٢۳۳ Y. EA ۹۶۷ 
مهال‎ ۰ ۲٢٢٢ Y YEA ء٣٦‎ 
۲٣٢۲۸۸۰۲۲۸۰ ۲۲۷۹ ۲۲ ٣ ۳ 
۲۲۸۹ ۲۲۸۸ ۹ءء ۷ء‎ ۵ 
۰۲۳۲ ٣۳١٣۷ ٣۳٣٣٣ ٣٢۹۳٣ ۰ 
۰۲۳۸۰ ٣۳۷ ٣۳۷۰۰٢۳٣٣8 1۳۹ 
٣۳۹٣ ۲۳۹۵ ۲۳۹۳ ٣٣۹٢ ۳۸۹ 
۷ءء‎ 

۳٣ ۲۷۱۷ (ՎԵՏ ٥‏ ۷گ 
۳ء CATV ۲۹۲۷ ۹۰۰۹ C YA‏ 
۸ء ۱ء ۲۹۹۹ ۲۹۹۷ ۳۲۹۰ 
۸ ۳۳۰۱ 


- Τον 一 


۳۹۰۷ ۳۱٣٣ rer ۳۹ 


۰۳۹۵۲ ۰۳۹۵۵ 6 

۰8٩۹7۰۳ ٣۸۹۹ (EVER ۷ء‎ 
۰4۹۸۰ ۹۷۹ ۹۷۷ ۹ء ۹ء‎ 
(Os Y ۰۹۹۸ «4444 ۰۹۹۳ ۷ 
(OY 064 3 ۷ ۵۰٠٥ب ۶۳۰ص‎ 
(61 0N (0 ÉA :ov 和 «9. Y 


مالم ےہ ۰۵۳۳۵ 


۲۲۹/۱ ημας 
SALATE: 
3 طلحة‎ αἱ زید بن سهل‎ - 
۱۱۳۰/۳ 
9۳۸۹/۸ 
فان ۷۲ء‎ - 
ա աաա» 
۳۰۱/۱ زید بن وهب‎ - 
۸۷۳ 
£ va /v سلمة‎ οἱ زینب بنت‎ - 
ιΛΘΛ/Υ Dt زینب بنت‎ - 
۰۸5۵۸ ۱۷۸۷ ۷۳۵ ۷۹۰ ۶۲ سا‎ - 


۳ء ۸۸۵ 

۱٣١٢٥١ ۱۳۹۵ ۷۷ء۱۰‎ ء٣‎ 
(vovv 

۸۵۱ ء۱۸٣۸‎ ۱۸٤٤٣ ۱۸۳/٤ 
۰۲۹۱ ۲۳٣۹ ۲۱۵۲ ۸ 


- ۳ ۵۸ - 


۳۲۱۰ ۲۹۳۲ ۸ 6 ۷٥ 


۲۰۵ ۱۳۷ ۱۷۹ ۰۳۱ فى‎ Կր 
۳۰۵ ۲ 

(δέν ۰5۲۱ 44841 fo toy ۲ 
(ΝΑ. 144 «144 ١۸۸ (Of ۲ 
(AR S ۹ 

ATV ۱۲۸۰ ۲۰ء‎ ۱۳ 
(49634 ۱٥۵٥٤ AO. A ء٤‎ ۵ 
۰۲ 

ՊՐ Տ ۹٦/٤ 

۳۹۱۵ ۰۳۹۰۷ ۲ ,۸۹٦ 
۷۱م‎ 

4 ۵۸۳ 4484: EFT ۷ 
۰4۹۰۳ ۰۹۰۲ ٤ 


5۸ )۳۸۲ف 


eA We. ۳ ۵ 


۲٢٢ NY ۸ 
۸۷۲ 


ا بی 


πες YA ۱۷۹ ۱۷۰ ۱۵۳ ۸ 
۳۷/۵ ԿՀ 

VFA Vov ۵ الاق‎ ٤٤٤٢٤ ٦٣ 
4.94 ۸+۹ 

۶۳ء ۷ AYAY‏ ۲۷۲یک 

٥٥٥ ھ٠‎ 


۲۸۹۵ ۲۷۸۰۹ AME 


- ۷۵۹ - 


(PAYS ۳۹۱۱ ۹۷ 


۰۵8۳۸۲ ۵۳۳٣ ۸ 


۱-۰۹۲ 


: سعد بن عبادة‎ 一 


For ۳۷۲ ՊՈՎ ۷ Moe YA 
۰۷۱۸۰۰۱۶ ۶۱۸ ¿ff ۷۲ 
۰8۱۲ 66۲ 6۷۰ AAY كيكلل‎ ۵4 

£oY ۵۲ .££V 

۰۱۱۸۰ ۰۰۹۸ λετε ۳ 
۱۶۳۲ ۷ 

۲٢٠٢/٤ 

ممم 

٠٦٥٤٥ YAY, YYao yq έ/1 
40۹1/۷ 

OY A* .o Y Yo ,.oOY Y Y .oY T. /人 


- سعد بن مالك أبو سعید الخدري : 


eY" .oYo/Y 


i سے اف‎ E 

| ۱ | ոնն Mer يدن‎ > 

= سعید ین ul‏ عروبة : ۶۳۲۳ء 

ΠΠ 4 ۷ : ل‎ 
«9 1 ΥΛ/Λ 

01۶۰۰۰ ο ipM gua 

AY VI e FE ب٤‎ YY AVN καλα ως 


(184 نهل‎ ١۱٢١١ ۰٠١۷ γαλ ٥ 
ՊԵՆ ۲۱۸ ۲۰۸ ۲۰۱۵ AVY ١٢ 
۰۲۹۹ ۰۲۹۱۸ ¿Yoo ۲ ۲۳۹ ۳۸ 
۱۳۱۱ ۳۰۱۹ «եՎ ۳۰۳ ۷ (YV. 
۳۹۹ ۰۳۹۸ ۰۳۱۷ FEE W£. ۷ 


-Υτι- 


۳V1 <1 


fto YAW ۲‏ 694( ولاق 4۰ک 
OYA (OYY ٥ ١ ۵‏ ٦٦یف‏ 
MANY ۰۶6 «646 ۸۲ ۶‏ اتک 
NEL VEN ۷۱۰ ٦٦٦ ٦٤٦ 6‏ 
٥۵ء‏ ۰ Vor‏ ۷۷۰۲ء ۷۸۱ ۷۸۵ 
۷ ۹ء ۷۹۹ (ANN ۸۸۱۱ VAY‏ 
٣ ۰‏ ۸۳ن ۸۳۹ «AÉN ۸٤٢۲‏ دمل 
AAA ۸۸۳ ۸۸۷۷ (ARN ۸۲‏ 

۸۷ ۸۹۹ 
ԱԾՆ ۱۰۲۲ ء‎ LAS Y ۳ 

AA VA A VY ف۱٦٤‎ SAY ۹ء‎ 

4447 4464 ۱( لقال 

2۲ ۱۲۱۷ 0۲۱۰۰ 1 4444 

۳٣١۰٠ 44146 «44448 ۹۳ء‎ ۷ 

ATI ۱۳۸ ۱۳۳۷ ۳۲۳ ٥٦ 

۳ء ء NEVE‏ 3003( فان 

۷۰۰ ٦۸ ۸ < لتكت‎ 

۷۳۹ ۱۷۲۰۸ ۷ء‎ ANNO ۷۵ 

ء۰٣‎ 
۸۷۳ ۱۸۸۳ ՃՏԻ ۹۶ء‎ 

IAS YA f Yo EA ۶ء‎ 

YYYo ٣۳٣٢۳ ANYY S ۸ء‎ Y NAV 

۲۱۳۶۰۳ ٹر‎ Tr YYYA YYYV 

նն ۲۳۸۷٣ fro ٣٣ ٤۹ ۶ 

۰۲۵۵۲ ۲٤٤ ٥۹ 


- ۳۹۱ = 


YAYA Yo, Y ۲۹ء‎ ۵ 
۲٦۷۷ ۲٦۷٢ ۲۱۵ ՎԵՏ ۲ 
۰۲۱۹۵ ۰۲۱۹۶ ۱ء ۲۰۸۵ء ۲۰۹۰ء‎ 
۰۲۷۳ ۰۲۷۲۹ ۷ء ۲۷۱۳ء‎ «ՎՄ 
۰۲۷۵۸ ۲۷ ٤۷ ՄՏ: ٣۷۳٣ ՄՐՏ 
CASA ۲۷۹۲ ۰۲۷۹۱ ۹۱ء ۷۹ء‎ 
۰۲۸۹۰ ۰۲۸۵۳ YAYA ۸۲۷۷ء‎ YAY 
۰۲۹٩ ۱۸ء ۹۰۰۸ء ۲۹۱۸ ۲۹۲۹ء‎ 
۰۲۹۷۲ ۰۲۹۲۰۲ ۲۹۹۰ء ۲۹۰۱ء‎ ء٣٢‎ 
۰۳۰۱۲ ۳۰۰۵ ۲۹۸۹ ۶۸ء ۹۹ء‎ 
ٹ٦‎ ٦٢٣ ԱՆԱՆ 11121117" 
۳۰۹۸ ۳۰۹۷ء‎ ۳۰۱۹۵ Բա ۳۸۸ 
۰۳۲۳۸ ۳۱۹۹ ۰۳۱۹6 Ut YN اروس‎ 
۰۳۲۶۰۲ ۰۳۲۱۳ ۰۳۲۱۲ مس‎ س٢١‎ 
۰۳۲۸۶ ۳۲۸۱ ۳۲۷۹ ۳۲۷۳ FTA 
۰۳۲۹۲ ۰۳۲۹۵ ۳۲۸۹ ۳۲۸۷ ۳۲۸۹ 
۰۳۳۰۸ YY. ۳۳۰ ۳۳۰۱۳ FTAA 
۰۳۳ ۱ ۰۳۳۲۹ ۳۳۲۳ ۳۳۲۱ σύ. 
۰۳۳۸۶ ۳۳۸۱ ۰۳۳۷۸ ۳۳۵۱ مومس‎ 

۰۳۰۳ ۳۵ FETT ۳۵۸۸۸ 
۳٥٤۹ ۳۵۰۸ ۰۳۵۰۱۲ FEAT FETA 
۰۳۹۵۹ ۳۱۳۹ ۰۳۵۸۵ ۳۵۷۵ ووو‎ 
۳۹۱۵ ۳۹۱۳ ۳۹۰۷ ۳۹۷۲ (ns v. 
4۱۲ ENE, ۳۹۸۹ ۳۹۷۰ Ln ms 
۰4۲۵۵ ۰۲۱۰۱ 2۱۵۲ tf Ao. 4444 
۰4۳۷۹ ۰۶۳۰۷ ۲۹۵ (£Y4. ۹ء‎ 


- ۳۹۲ = 


4۵۸۳ ۰44۷۲ ۰49۸ 66 ء۹٤‎ 


۶ ٥۸۸۲ ۷ء‎ ۰ 
(£435 64 EAA" ۸۷۹ ۹ 
۰4٩۹۷۱ ۱۹۷۰ «81144 «4446 ء٦‎ 
Or Yo Y یف‎ A ۵ ۹۶٤ 

o, YA «6:46‏ £4 04( ۰۱۷ف 

۸ ۲ ۸٣۱ھ‏ ۱۳۹ف 

۵۳۳۱ ۵۳۰۹ «6446 «6164 ۷ 


٦٣٦ ۷‏ ۵۳۹۵ ۳۲ یف 


ATV ۱۲۹ AVA Ν. ۳۵٥ وس‎ ۱ 
۲۳۹ ۰۲۳۳ AAT ١۱۷۸ ۱۵۰ ۰ 
۳۰6 ۲۸۶ ۰۲۸۱۹ ۰۲۹۷ ΥΕΝ ۳ 
TEY ۷۲۲ ۷ ۲ ۷ Yo «ΤΝ (ΤᾺ 
۳۹۸ 

۳٣ c£ ۳۹۵ waw ۲‏ اک ۹ک 
٦۱۸۸ $A ٤٤ ۹‏ یف 044( 
1۱۲۹۰۸١ (OVA ۴‏ مق 
۷۵٢ ۷۳ «ԻԻ ۷۳٣ ۷ ۸‏ 
VAY «VAI «ՊԿՀ ۱۷۷۳ ۷۷۱ ۷٦٤‏ 
٤۹ء AY, ۸۱۸ ۷۹۷ (NAR‏ ۸۲۲ 
٥ء‏ ۰ <A ۸۹) AAY‏ 

(ἃ WV 1۲۲ "ء۸۸۶۸ء‎ + ۳ 
۱۹۹ ۱۰۹۸ SAN ۱۰۸۸ ء٤‎ 
۱۱٥۷ ۲ MITA ء۱‎ ۹ 
ء ۱۹۲۲ء ۱۱۹۱ ۲۰۳یک‎ ۵۱۳٦ 
۲۷ک‎ ۱۲١۳ ԳՏ ԳՐԻ ԳՏ 


- ۳۹۳ 2 


414416 460 Հ AY Y ۳ں‎ 


۷۲ رر یج رہ رد (YES‏ 
۷ء ۳٣۸‏ ۱۳۷۷ء ۱۳۸۷ ۰۱۳۹۳ 
۱٤٤١ CO EYE 6 ٣‏ ۰۱۲۷ 
۲ ١٤٤۱ء CES ٠٤٤۹‏ ۰۱۷۱۰ 
۰۲ء ,۹ء 44244 ۰۱۵۱۳ ۰۱۵۲۰ 
.Novr 4644‏ "هل ۰۱۵۳۸ ۰۱۵۵۸ 
۱٥۱۷٥ oV 4644 "۱‏ ۰۱۵۹۶ 
۷ء ۱٦۷۲ ء۱٦٦٤ ASTA‏ ۰۱۷۲ 
۸ ۰ ۷ ۱۷۵۷ء ۱۷۵۹ء ۹٦۱۷ء‏ 
۸۶ء ۱۸۸۰ ۱۹۱۷ء ۰۲۰۱۶ 

۰۲۳۰۷ ۰۲۱۸۶ ۰۲۱۷۱ ۱ء‎ ۹۰ Y YY 
(YoY. 

۲۷٥۸ ۲۷۱۱ ۲٦۹۳٣٣ ء۸۵٥۰‎ 
۲۹۱۸؛‎ ۲۹۰۱۹ ۲۹۰۱۸ YAQA ۸۶ء‎ 
۰۳۰6 ۳۰۲۷ ۲۹۰٣ ٣۹۳٣٣٣۷ 
۰۳۳ 6 YAY 
۰۳۳۸ ۳۳۷۸ Yf A ضف‎ 
۰۳۹۸۳ ۰۳۵۹۱۹ ۳۷۳ س٣۱٣‎ 
۳۹۱۳ ٣٦ 

۰4۳۹۹ v0 Y£ ۶۲۸۷ ) ۷ 
۰4۵۸۱ 446544 44864 EE ٣ 
۰۵۰۳۱ (£430 tVYY ۹۹ 
۳۸۲ف‎ ۵۳۶ ۳۲۲ ۸ 

«9ΥΛέ ۳‏ ۳۸۹ف 


۲ ۹ءء 


- ۳۹6 — 


Ao 4447 4865 4434 A, «YN «ADS 


AAA ۰‏ يول كول vao‏ 
۲ ۳ ۹٥٣٥ء‏ هاف هلام 041 
هوه ٥‏ ۷۷۱۰ء 

۱۱۹۰۰۱۱۸۲ ۱۱٥ ء‎ ۳ 
AY 

۸۱۹۶ء ۹۳ء ۱۸۸۰۸ ۱۹۳۱ 

۱۳۰۲۳ ۷۰ 

YAY ۲۷۸۳ YYYY 1۵٥ 


T ۷ 


- سعيد بن عبد العزیز : 


٣٤ 


CX Yf ٣۳ NY ON OS ء٤ دزف‎ 
(NY Վ" لاف‎ «99 4٩ هضف‎ Yf ٣ 
AY GAY إلى‎ (Αν ۱۷۹ Ve ۷۳ NY 
ميل‎ AE AF <4 ۸۹ «ΑΛ «ΑΝ ۵ 
۲۷ک‎ AYY ۱۲۱۹ Af ۷ء‎ ۱ 
AEV AMET Af. ۱۳۸۰۱۱۳۰ ۹ء‎ 
(ANY كول‎ «199 ۱٥١ ۷۲ ۸ 
(ΝᾺ 4414 OSA ء٦۵‎ «ՎՐ ٦ 
۱۸۳ «ԿԻ ۱۷۵ء ٦٦۱۷ء ۱۷۷ء‎ ۶ 
(Yes 4448 ۱۹۰ «4/4 AAA ۹ 
۲۰۸ ԻՑ Y f ۳ Y Y «ԻՎ 
YS «(Ոճ ء۲۱٦٢‎ 6 ۲٢ ۹ 
NEL ۰۲۳ ۰۲:۲ YA ۸ ٦٣ 


一‏ ل 


۰۲۷۰ ۰۲۱۲ ۰۲۵۹ YOA «ՀՀ ۵ 


۰۳۰۶ ۰۳۰۳ ۰۲۹۸ ۰۲۸ YA» ۸ 


۰۳۱۰ ۰۳۰۹ ۰۳۰۸ Y V تد‎ ۵ 


YAR ۲۴۲ YAN YY TN SN 


FTA «ՐՈՎ «ՄՐՏ جس‎ YYY YY 


Foo ۰۳۵۱ ۳۵۰ ۰۳۶۸ ۳۶ ۹ 


۰۳۷۱۹ ء۳٦٣۸‎ ٦٣٣ (ՐՎԱ كوس بزو‎ 


YY1 


۰۳۸۹ ۳۸۸ ۰۳۸۷ «FAT ۳۸۵ ۸۲ء‎ 


($E CE ۳۹٦۹ ۰.۳۹۵5 wat ۱ 
۰5۲۲ ۰۱۹ ۰6۱۸ ۶۰۱۹ 6۰۸ ء٥۵‎ 
ETA ۰۶۳۸ ۰۶۳۷ EFE ۳۳ £w. 
۰6۱۸ ۰۶۱۷ ٤٦٦ LEE ٤٤ ۸ 
۰۷۸ (ΕΝ LEVE LEVY «ΕΝΥ ۸ 
۰8٩۷ 455 ء٥٦۸۹‎ (ΕΛΛ ۸۲ء‎ ۸ 
كام‎ (030 ۵۱۳ δ}. ۵۰ موقي‎ 
۰۵۳۲ oF‘ .OYA 6 ۰ 
(99. (Of ۰.۵۳ ۰۵۳۷ بهم‎ .oro 
:۵ 5۸ ۰۵91 "اوت 664. قدت‎ σοῦ 
۰۵۷۲۰ ۰۵۷۵ ۵۷ "الام‎ <A كحم‎ 
«ΘΑΥ͂ ۰۵۹۰ "زه ۵6 لازت‎ ۰ 
+ 644.646 .6484 ٣۳ 
٦٢۹ ٦٢٢ ATT .NYY ΟΥ 
للقت‎ ITA AYA ک٣٣‎ ۳۲ ۰ 
اک‎ ۷ NAN مات‎ 117 ΦΥ on 


AVA AVA ٦۱۷٦۵ ۷۱۰ ۱۷۰ ۹ 


eS 


«ՂԳՎ «ՂԻ ۲ ۱ء‎ NAE AA. 


۰۷۲۰ ۷۱۹ ۷۰۹ V A V 4 ۸ 
۰۷۵۱ ۰۷۱ ۷۳۷ ۷۳٣۵ «ԿՈՎ ۰ 
VA VE AAA «(VOA ۰۹ ۲ء‎ 
۰۷۸۱ ۰۷۸۰ ۱۷۷۹ ۸ء‎ .YY ۵ 
ANY ۸۸۸ ۸ ۵ 
JAYY AYO AYY «AY S «A1۹ «A1۸ 
(AEN ՏԵ 4484 ۷ AYA 
(ΛΛΘ ء۸ ۷ ۸۸۲ "الى‎ ۰ 
AY LAS Y LAS 5 .AAV «AAT 

,A*0 (ASA «ՃԳ «A4 LAS E 

۲۹ ۹۲۸۰۱۹۲۷ «411.425 ۳ء‎ 
fo ۹٣١۲ Af AFA ATV ۳ 
"كلق‎ ۹۹۰۱ 10۹ ,40A «464 ۹ء‎ 
۰۹۷۳ ۹۷۰۰ ATA LV «1165 ء٤‎ 
۹۸۳ ۹۷۹ ۵ء كلاق لالاق ۸ء‎ 
۹۹۸۰۱۹۹۷ ۸۹۹ ء‎ 6 6 ۲ 
۲۲ک‎ A YA ١۱۱۹ ۹ءء‎ 

AoE A WY OA. YO A Yf ۳ 

Moot fto. 8: A YV ۰۷۳۷ء‎ 

٦۷ء VY A MA Ve NÉ‏ اک 

(ΝΈΑΝ A VA QA VN A VA ۵ء‎ 

۸۱ء .44/44 AY‏ ۹۰ کیک 

2 ٤۰٢٠١١ 1 ۸ 

(44444442 ١۹ ء‎ ۷۶٦ 


4444 44465 4444 ۳۸۰۱۱۱۳۷ ۱ک 


وی تو 


۴ ء ΠΠ‏ 
٥ء‏ ۵۷ ۱۶( 
۷ء ۱۷۰۰ء ۱۱۷۲ء ۱۱۷۵ ۱۱۷ 
۸۳ء ۱ءء ۱۱۸۸ ۱۱۹۲ء ۱۱۹۳ 
٤۹ء‏ ۱ء ۱۱۹۸ء ۱۲۰۳ "Ὃν‏ 
YY‏ ٢٥۲۲ء‏ ۱۲۲۸ء ۱۲۳۱ء ۲۵٢‏ 
٤٠٥۱ء OO Yos‏ ۱۲۵۷ء ۰۱۲۵۸ ١٦۱۲ء‏ 
٣ء‏ ء ۲۷۱ ٦۱۲۷ء‏ ۱۲۷۷ 
۳ ۲۸ء ۰۱۲۸۵ ۰۱۲۸۲ ۱۲۹١‏ 
۵ ۰ء ۱۲۹۹ء ۰۱۳۰۲ ۱۳۰۳ 
ATT AYAY ۱۳٣٣ meo ٤‏ 
۲ ۰۱۳۳۲ ۰۱۳۳۳ ۰۱۳۳۶ ۱۳۳۸ 
۱٣٤۵ ۳۳ ami.‏ ۳۵ ۱۳۶۷ 
.YEA‏ 4644 ۰٣۱۳ء‏ ۱۳۷۹ء AYAY‏ 
۸ءء AYAQ‏ ٣۱۳۹ء‏ ۱۳۹۵ء ۱۳۹۰ 

۷ء ۹ء ۰۱۱۰۲ ٥٤٤‏ 

۰۱ ۲۲ ۱٤٤۸ ۱٢١١۷١ ۷ء ۰ء‎ 
۰۱۳۰ ۰۱۶۲۷ NETO NEYE ء٣۳‎ 
۱۲ ۱۳۹ ۰۱۳٩ ۱۳۵ ۲ 
OÉNY ء۱٤٤١‎ ۱٣٥٥۹ Mtoe ۱ء‎ 
۱٣۸۵ ء۱٣۸۳‎ ۰۱۷۸ NEVO ء٦۵‎ 
۰۱۵۰۳ ۰۱۵۰۱ 4444 ۳ء‎ ۷ 
۰۱۵۱۷ ۷۷ ۱٥۵٥١ ۳ ۱ء‎ 
۱۵٥١ Noro ء۱۱٢۷‎ NotI ء٠‎ 
۱۵۵۰ ۱۵۶۲ ۱1٥٥٥ ۵۳۹ ۷ء‎ 


۰۱۵٩۹۳ ۱٥۸۸ ء۱٥۸۰‎ «4664 ۸ 


- ۳۹۸ - 


I11۲ (NNNM (NA ۰۱ ۱۰ ۵ نج‎ 


(ΝΑΣΑ ۰۳۶۳ء ۰۰۹۰ء ۹۹ء‎ 
(AMO ۱٦٤٤1٦1٤۵ 1ءء‎ ۰ 
۷۰٦ ۱٦٦۸ ء۱٦٦٦‎ ٦ ۱ء‎ 
AAVYV ۱۷۲ ٣ ۱۷۲۰ء‎ Yo ۹ 
فک‎ ۷۳۹ ԿԵՆ ۱۷۳٣ ۱۷۳۳ ۸ 
۱۷٠۰ ۱۷٥۹ ء۰ ۷۷ء‎ AVfA 
الالال‎ AVIA ۷۹۰۵ء‎ ۱ 

۱۷۸۶ ۱۷۸۰۸ ء۱۷۷٣ ۱۷۷۳ء‎ /٤ 

۰ ۱ء VAY‏ ۸۸۸۰۱۸۸۲ فک 
۰۱ ء ۸۳۲ ۱۸۳۳ ۸۳٣‏ فک 
NASO 6 AEN‏ ۱۸۱۸ ۰۱۸۵۱ 
LAE ۰ ۳٣‏ ۱۸۸۰ء ۱۸۸۹ء ۱۸۷۲ 
۶ء ٦ء‏ ۱۸۷۸ AAA.‏ ۸۸۱۸ 
۰۷ ۸۸ء ۱۸۸۹ء ۱۸۹ (AR‏ 
۸ءء ۱۹۰۱۰۹۰ ۹۰۱۲ 
۱۱۷ ۰۰۰۸ء 3444( ۱۹۱۲ 4441 
۱۹۲٣۲ AQ AA ۰۱۹ ۹‏ ۱۹۲۰ 
۵ء ۷ء ۱۹۳۸ ۱۹۳۹ ۱۹۲۲ 
14996« ۳ء ۱۹۹۹ ۱۹۷۱ء ۹۷۷ 
۹ء YV Y e V Ye W Y. A‏ ۱5 
YA f ՐՀ Y. Yo‏ ۳ 2۲ 
۲۱٤۹ YN ١٤‏ ۰۷۲۱۵۲ ۰۲۱۵۰ 
١۷‏ ۳ء ٣۲۱۹ء‏ ۲۱۷۱ ۰۲۱۷ 
Y AAY‏ ۳ء ۲۱۸۸ ۲۱۹۹ ۲٢٢‏ 
YYYa ۲ "۲" ۲‏ ۰۲۲ 


- ۳۹۹ - 


۰۲ ۲۷ ۶ ۰۲۲ ۵ ع‎ ۰۷۲۲۵۲ ۰۲۲ ۸ "۹۰۱۷٦۷ 


«ՄՈՏ ۲٢۹٣۳ ° TYA! ۸ 
٣٣۰ ۲۳۱۹ ۲۳۱٣۸ ۲۳ ٥٦ 
2-۳۱۲۳ ۶ YYYo .ΥΥΥΥ ۳ 
AYAY YY AY YYoY :YYoy Tro 
۰۲۳۸۷ ۲۳۸۰۹ ۲۳۷۹ (Y YNVE ۲ 
۰۲ ۶۰۸ ۰۲۶۰ ۶ ۶۰۱ ۲۷ ۷۸ 
۰۲ ۶۲٩۹ ۰۲ ۱٩ ۰۲ ۶۱۸ ۰۲ ۶۱۷۱ ۲۷۲ O 
۰۲ ۶۶4٩ ۰۲ ۶ ۸ ۲۷ Y ۷ IY ۰۱ 
۰۲ ہد‎ ۰۲ 8۳ ۰۲ ۵۲ ۰۲۶۵۱ ۷ ۰ 
۰۲ ۶۸۵ ۰۲ ۸۱ ۰۲:۷۳ YEN Y ۹ 
۰۲ ۶۹۸ Yf V ۰۲ 4 ۶ ۲ ۶۷ (Y £A 
۰۲ ٩۳۲ ٣٥٢٢ ٩ ۷ Yo, Y 
«1668 4684 ۰ 

٣٢٦٥٥ ۰۲۵۹۵۹ ۲۷۵۵۸ ۲ ۵ 

۰۲ ۵۷۱ (oV ٣٥۹ , YONV .Yo 
۰۲۵۸۰ ۰۲۵۷۷ ۲٥۵۷۹ .YoVt ۳ 
۰۲۵۸۸ ۰۲۵۸۷ ۲۰۸۸ ۲۸۵ ۳ 
(N30 ۰۲۲۸۱۳ YN Y cO VY كوه"‎ 
٣٦٢۷ ۲٦٣٢٦ TIYE ۷۳٦ 
٢٦٤٤ ۰۲۸۱۳۷ ۲٦۳٣٣ ٢٦٣۳٣٣ ۰ 
YoY ۲٦٣٤۹ ء۲٦٣٤‎ ۹۹ ۷ 
۰۲۱۰۶ ۰۲۱۸۲ ۹۹ء‎ ۲ ۲ ۷ 
۰۲۰۸۷۷ ۲٦۷٢ ۲۹۷۳ ۹۹ ٠۸ 
YAY ۲٦۹۸۲ Y AAA ۹۸۰ ۹۵۶۸ء‎ 


۰۲۱۹ ۶ ORAN Y AAA ۲٦۹۸۵ ۶ء‎ 


-νν.- 


5 YY 


۰۸۰۰۰۷ 
۰۲۷۳۰ ۲۷۳۰٣٤ 
(YTV (TY 
۷۸ ۷ء‎ ۷ 
ceYVAY ΥΥᾺΛ 
«ՄՄՈԼ ۶۸ 
محمد‎ ۷ ۸/۳ 
۸ء‎ .YAYY 
۸۱ء‎ 
ἐΥ̓ΛΥΛ ۳۲ 
۹06۹ ۷۹ 
۲۹۲۹ء‎ ء۹٤‎ 
«4841 ۸ 


۲۷۰۰۸۰۰۹۹ ۹٦ 
۷۷۹٥ ٣۳ 
۲۷۳۱ ۲۷۲۹ YV Y£ 
۲۷۳۸ ام ۰۳۷۱ء‎ 
۰۲۷۶۲ ۰:۳۷ ۶ ۱ 
۲۷۰۰ ۲۷۸ ۰۷۰ 
(ΥΛΗ ٥ ٣۳ 
۰۲۱۷۸۷ ۱ ۰ ۰۸۳ 
۰۲۸۱۲ ۲۸۸۰۵ ۲۸۰ 6 
AL ۲ ۷ 
۸۷۰۱ «ΤΛΟΥ 9۹ 
۲۸۹۸۲ ۶ ۹ 
«24448 ۰۳ء‎ ۷ VY 
«ՄՈՎ ۹۹۳ ۳ 


۲۹۵۲ ۲۹۵۰ 4844. ء۲۹٤٤‎ 


ء۹۹۹٥ ۷ء‎ 
ιΥ4γΝ ۵ء‎ 
YQAA ۷۳ 
πολ Մ... 
:كدت‎ AY 
YY 人 
۰.۳۰۸ Y ۵ 
(o£ ۲ 
۰۱ ٦٦ 
PS D 
wA ۳۷۹ 


۲۹۵۹ ۰۲۹۵5 64 
۰ءء ۹۹ء‎ ۷ 
5958. ۹۷ء ۹ء‎ 
۰۲۹۹۹ ۲۹۹ ۹ 
يت‎ ۰ ۲۷ 
۳۰۹۱۰ ) ۷٦ 
۰۳۰۶ ۰۳۰۳۵ Y Y£ 
۰۳۰۵۱ ۰۳۰۵۰ ٣۹ 
ہرود ہد‎ ۲۲ Yo os 
CY A8 ۳ ۸۶۸ 
Y QV Y OQA Y qY 


- ۳۱/۱ - 


۰۳۱۱۷ ۰۳۱۱۵ ۰۳۱۱ ۰۳۱۱۳ WA Q £ 
AYA ۳۱۲۷ YAYA Y AYY LYNYN 
۰۳۱۵ ۶ ۲۲ ۶ ۲ ۲۲۲ 11 
۱۱۷۹ ۳۱۷۸ ۳ 5 ۳۱۷۰٣۰ vIn 
2۳-۲ ۲ ۳٣١٣۹۷ ۱۹ ۶۹ 
ب۲۳٢‎ PYYA (TAV .VTA ۵ 
۰۳۲۰۸۰ ۰۳۲۶۲۱ ۳۲۲۳۲٩۲ ۲ ۳ ۵ 
۱۲۷۸ ۳۲۷ ۳ ٣٢٣٦٣٣۳٣٣ 
ب٢۸٣‎ ۳٢٣۸۳ ۳٣٢٣۸۲ ۸٣٣۹ 
۱۲۹۷ ۳٢٣۹٢ YAY LI YAN ۳٣٣٣ O 
ΟΥΤΕ ΤΟΥ LM Tee QYYAS AA 
YAN YYAt YY YY £ YY, Y 
YY O QUY YS YYYY ۳ NY YYYA 
۰۳۳ £8 ۰۳۳۲۰ ۳۳۵ ۰۳۳ ۱ ۰ 
۰۳۳۷ € ۰۳۳۵۸ ۰۳۳۵۷ .vro (ros 
۰.۳۳۸۱ ۳۳۸۰ ۳٣٣۷ ۸ ۳٣٣۷٣٣٣ YY No 
eQ. ۳۳۸۲ 
TEY ۰ ۳۶۵ Yt. w ۸ 
۰۳۷۰ ۰۳۶۱۸ ۳۵۵ riod ۰ 
۰۳۸۷ ۰۳۷۲۰ ۰۳۷ ۰۳ ۷۳ ۳ ۲ 
co Y ۰۳٩۹۳ ۰۳۹۰ ۰۳۸۹ ۸ 
هاده"‎ ۳ ۰۲ ۶۰۲ ۷ 
oy ۲ ۱ ۱۷۱ اھ رد‎ 
۰۳۹۱ Yet, ۰۳۹۳۹ YeYV ۵٥ 
ووه"‎ .Foor ۳۵۵۲ ۰۳6٩ ۳ 6 


(oo ۳١۵۹ ۰۳5۵۷ Yee" ٥ 


— ۳۷۲ - 


καλως 27 


۰۳۵۷ ۰۳۵۷۱ ۰۳۵۷۰ .rod (Yo 
۰۳۵۸۶ ۳٥۸۱ ۳۳۷ YeVA ۷ 
ΨΆΛΥ ۳٣٣٦١٠٢ ۳٣٣۹۹ YoAN ۵ 
۰۳۲۱۲۲ YAYA YAYA ۳٣٣۵ 4٤ 
۱٦۳٣٥ ۳٣٣۳٣٣٣٣٣٠٠٣٣۹ YYY CY YS 
۰۳۷۰۶۳ ۰۳۱۶۳ ۳ ا ۲ ۷ ۳ یہ‎ 
۰۳۱۶٩ ۳٦٣٣٤۸ ۳۲۲۷ ۲۲۲۲ ۵ 
YANA ۳٣٣ ۳٣٦٣٣۹ ٣ لات"‎ 
AVA ۳۳۷۷ YAVt ٣٣۳٣ ۲٢ 
۰۳۲۱۸۵ ۳٦٣۸٣ ΨΆΛΥ ۲۲ ۰ 
VAN ΘΡΥΛΟ ۹۷ "555 ۲۳ 
۳۱۷۲ ٣ ۳۷۲۳۲ ۷۷۷۹ ٢48۸ LN SN 
۳۷۷۳۳۲ ՈՐ: FVYA YYYY (FV 
۳۷۲٣ ء۳۷٣۹‎ CINES ۷۳۸ 8٣٣ 
۰۳۷۹ ۲ ۳۷۱۷ ۵ ۳۷۷۶٣ YVVY ۰ 
۱۸۲۳ YAYA ۸۷ YAYA ۶۹ 
۰۳۸۵۰ ۳۸٣۷ YAYA ۰۳۸۳ FAY ٤ 
۰۳۸۵۲ ۳۸۵٣ (CY Ao Y ۳۸۵۲ ۰۱ 
۳۹۰۱ ۳۸۹۹ YANA YAW, ۸ 
۳۹۷۰ء ۳۹۸۸ء‎ ۳۹۹ ء۳۹۱٣‎ ۳۹۵۰ 
٠۶۱٠٦ YARQA «ԲՀՀ ۹ءء‎ ۹ 
f ۰۰۳۳ f YY f$ YV $ YY 
۰4۰71۲ f eA ۶۰۵۵ $ $q ۲ 
۰۶۱۰۳ 44446 ۰۸۸ ۰ ۳ 
۰4۱۱ ۰4۱۳۵ ۶۱۲ ۶۲ ۲۲۱ 

۰6۱۷۵ ۰۱۷ ٤٤ ۲ 


۳۷۳ - 


:4 ۱۹۱ ۶۱۹۰ EIA ۷ء‎ 
«ՀՐ: «ՀՐ ١۹۵ ۹ء‎ ۲ 
۰4۲۲ ۲ ١١٤ ۰ 
۰4۲۵۱ EYES ۶۲۳۵۹ ETTI ك۷‎ 
4 ۲۵۷ 4254 ۲۵۵ 44654 ۳ 
۰4۲۸۷ ۶۲۸۶6 ۲۱ έναν ۹ 
4 ۳۰۷ ۰۳۰۲۱ ۳۰۱ ۳ ۹ 
۰۶۳۲۹ LY YA EY YO EY YE .EY £ 
.£Yo0 6 ۳۳۰ ی٣٣۳٣ سی‎ 
۰4۳۸۵ ۶۳۸۰ ٣۳۷۸ LEYOA ٦ 
5 ٣۳۹۸ LETYAV LETRAS )۱ 
۰44۲ ۰4۶۲۱ ۰44۱۷ LENO ۰ 
۰4 1۷۱ 4814 «48654 ELON 6۰ 
٣٥٥٥ ۰4۵۰۱۹ ۰44۹6 ٣ ۷۲٢ 
«6943 ء٥٥۸٥‎ ۵۷۹ ٥٥٥٥ 4644 
٦٦٦۹ ٦٦٤٦ ٥٦٤٤۰۵ ٦٠۰ ٥ 
۰4۰۲۸ ٤٦٢٦٤ ٥٦٤٤ ۶ ۷۱۱ 
۰4۱۳۸ ۶۱۳۱ ف٦٣٥‎ ی٦٣٤٣ ط۷۱‎ 
C£ «24164 ٥٣٦١٥٤۸ )۳ ۷۲ 
Vo 6۷۰۸۱ LEVIS LESS 9۵ 
۰8۷۳۰۱ ۱۷۲۸ ٣۷۲۳ ٣۳٣ EN V 
١۷٦٦ «ՔԿՎ: ٣۷٥٤۹ "ولاك‎ ۷ 
۰4۸۰۱۹ ۹ء ۱۷۹۹ ۸۸۰۵ی‎ LEVAT 
EAS 6۸۵ 444281 ۸۳٥ ۲ 
ء ۰۸۷۹ ۸۸۰ ۱۸۸۸ء‎ (۱ 
«8446 ۱۸۹۲ CLAY 486١ ۰ 


- ۳۷ - 


(£4 Y ۱۸۹۸۹۹ ۸۹۸ EARN «6۸4< 


۵ £53( ۰ئ £4( 

(£4£ ۱۹۳۸ «4474 ۲ ۸۵ 

۶۹۶ 446: ۲۹۲۸ ء٤‎ ۳ 

(£4V3.€4V« (£434 (£4 ء٦‎ 

(£446 «4444 (£44 Y LAMY 人 

۸ یف iO Y Oo. A‏ انی 

۰. ۱ هاده‎ ۵ Nt 1۱ 

(Oi Y^ یف‎ ۲۹ .o ۵ YV o YA 

۵۰ Ob, ۵۰۱۳۵ o. Yf ۳ 

e £A 86۰1 eo. 86 ۵۰46 ٣٢ 

Ü (0404 ۵۰۱۵۸ iO v OV ۵٥٥‏ ی 

۰5۰۸۳ o VV OE LO AY ٦ 

cO AA ۷ 

(91.8 ھ١١۷‎ «641 ش2‎ ΛΔ/Λ 
۰5۱۲ ۶ 2۵ مالم‎ ۵ 6 ۰ 
۰5۱۳۹ (OIA ۱۳ ۶ ۳ ۰ 
۰5۱۷ ۰۵۱ ۰۵۱ ۲ ۶ ۰ 
.كام‎ 46464 «6461 ن١١‎ ٥٥ ۸ 
(9434 ۱۱٦٦ ۵۱۸۵ ١١٥٦٥٤ ۰۱ 
.مام‎ ۵۱۷ «6446 ۵۱۷۱ ۵ ۰ 
۵۲۰۳ ۵۲۰۲ ۵۲۰۰ ۵۱۹۷ ۲ 
۰" ۲ ۱ «2444 "۷ 
۵۲۰ ۰۵۲۳۹ ۰۵۲۳۰۱ «6416 ۰ ۲۹ 
ف۲٣۸‎ evt" «64465 ۰ ۳ ۱ 


۲ "هام 6464« ۰ ۰.5۲ 5۲۵۸ 


一 站 Ye - 


cO «6444 0۲17 ۵ ۹ 


«ΦΥέΛλ ۷۹ ف۳٣٣‎ ۰ OF 
coo ۰۵6۸6 عنم ۵۳۸۵۹ 59يف‎ 


۱۷۸ OSA AYY ۱ء‎ 

۹۰۱۹ ۸۹۹ ۰۵۲۹ 0۲ ۲ 
۱٣۳۳۸ ۲ AYA, ۷ ۳ 
of ۸ ء۱٤٤۷‎ LY AE 
YYAY Y YS ۱۰ 
۳۹۰۷ ۲۳ ۲۷۹ 


۸ 


ER 1111‏ 
۷۲ء ۷۹ء 
۳ءء 
۸۱۰۷ء 
٣٤٤٤ ۵ ۷‏ 
۸ 


14۰۰/4 


3/1 
A11۰ ۰ ۲ ۳ 
8ش‎ 2۱۱9 


هم 


40/1 


- ۳۷۹ - 


- سلمة بن وقش : 


۲۹/۱ 
۸۷۲ 
۰۳ء 
۵1۹۶ء 


9:۲ 
٤ 


: سليمان التيمى‎ 一 


: سليمان بن حبيب ا جازي‎ 一 


YAY ۷۱ 
۰9۸۲ ۸۲ 
A بی‎ 
Navajo 


— سلیمان بن حرب : 


۲۰۷ ۱۹١ ۸ 
(EVI (EI ۲ 
۹۶ء‎ 
"۸ 


YYY ۸ 
٥٢۲ 
۵۰ ۰ ۵ ۶52-۸۰: 


(AEN AYA (AE 7۲ء‎ 

۷-۸۳ 

۸5۳ ۱۸۵۸۳ IAEA ۰۶ء‎ 
(ANNA 

۱" ojo 

EAA ء٥۹۸۸‎ LENA E ۷ء‎ 
۹۲۰ ۱۹٤٤ LATE ۱ fV ` 
۸ 


— YNN — 


- سلیمان بن داؤد آبو آیوب : 


- سلیمان بن مهران الأعمش : 


- سلیمان بن موسی : 


۳۱۲ ۰۳۰۵ ۳۰۳ Yoo 111 : سلیمان بن يسار‎ - 
۰۸۲۷ ۰۸۱۷ ۲ 
OYVA AAA ء‎ ۶۳ 
۰۲ ۰ ۰۲۳۹ ۲۲۸۹ ۸۹٤ 
۰۲۷۳۰ ۲٦۹۷۸ ۹۷ء‎ ۸/۵٥۵ 
۳۰۹۷ ۰۲۹۲۷ ۲۸۲۳ YVAY ۲۸ 
TI 
(£95. ٤٤٤۸ ۲ ۵ ۹ 
۰۵۰۱۱۷۱ o. 10 ۹٤٤۷ 
ف٤٤۸‎ 
m πο اس‎ το تب‎ ۲۹۸۵/۵ | pc 
"Կ Կ... E ος 
Bb νο πο £e] 1 سهل بن الحنظلة‎ - 
۱ արո ۸۷۲ سهل بن حنيف‎ - 
ء٤‎ 
1/1 سهل بن سعد‎ - 
dE ۰۸۵ صاخ‎ αἱ سهيل بن‎ - 
سوار القاضي ۵ء‎ 一 
ف٣۳۳‎ 5 ۲۷۸ 
Y YY سوار بن عبد الله ۹۶ء‎ 一 
YANA ۰۲۱۹۱6 ۷۲۰۱۳۸ ۲۰۶۲ ب٣‎ 
۱۳-۰۵ 
۳۷۵٣ ۳۷۰۸ء‎ ۳۰۹۹ ۹ 
۳۹۰٣ 6 
۱۱۹۱/۳ ANA ۸٤٥۵ ۵۵/۲ ۱ : سوید بن غفلة‎ - 


一 站 YA 一 


(oe ۲۲۹ 191/1۱ 


۲ ۹ هام 044 ككف ۵۸۳ LOY‏ 


SELL 
YN 
Y «YA 
c۰ 
Y yov 
c۷1 
١ك‎ 
۱۱۳۰ 
Yio 


Մ 
۶۳ء‎ 
CAS 
۳۳۳۸ 


ev, 
۳ ۵ ۵ 
VV 


ex, 


۹۰۵۰۰۰ ۸ 
۱۳ ۷ ۷ ۳ 

۱۹۹۸ .۱۹۹۰ ۸ ۶ 
۰۲۰۲۲ ۰۷۲۰۱ ۰۲۰۱۳ ۲:۱۱٢٣ ۱۱ 
۰۲۰۳۷ (Tora T Τε ۳ YY 
۰۲ ۰۰۱۸ YN ۰۲۰۹۵ TS LA ۲۱ 
۰۲۱۵۰ ۰۲۱۹ ۰۲۱۷ ,۲ ۱ ۸ 
(334 ۷ (Y 38 ۹۳ 
۰۲۱۹۳ ۰۲۱۸۹ ۰۲۱۸۵ ,FAAP ۷ AVA 
۰۲۲۷/۲۸ ۰۲۵۰ ٢٣٢٢٤ YY eq ٦ 
۰۲۰۷ ۰۷۲۳۵۰ ۰۲۳۹ ۲ ۲۷ ۱ 
۲١۵۱۷ ۱ ٠٦١٦ 

YS A ۲٥۹٢ «YOAV .«ՊՓՎ'/65 
۰۲۸۷۵ ۲۸۰۹ ۲٦۸٦٣ ՎԻՏ «ՎԵՀ 
۳۰۱۱ ٦ى‎ ۰۳۰۲۸ ۰۱۰۸۶ 
۰۳۳۲۲ ۳۲۸۱ ۳٣٢٠۸ ۲ ۲ ۹ 
۳۳:۲ 

۳۹ ۳۷۱ ۰۳۵۰۸ ۰۳۵۱۹ 
۳ دی ہر رد ہد ۰۳۵۹۲۲ ۰۳۵٩‏ 
٣٣٣٣ CIS‏ ۳ ٦ی٣٣‏ ٢٦ت‏ 
م۸۰ ۳۷۲۷۹ ۰۳۸۱۵ ۳۸۱۸ ۳۸۵۹ 


: شداد بن أوس‎ 一 


- ۳۷۹ - 


f NN ٠١٥٤۵۷٤ 6۵۵ f YY ۳۹۰ ۲ 


٦١٤٤ ۰۱۷۱ ۰8۱۶۰ ۹ ۵ ۹ 
۰8۲۸۳ ۰۶۲۵۱ ۶۲۵۹۵ ۶۲۵۳ ۷ 
۰8۳۳۳ ۰۳۲۸ ۰۶۳۲۱ ۳۲۹۵ CEFA ۷ 
۰8٩۹6 ؟‎ ۰۹6۳ ۰۶۷۷۵ ۶۷۲۹ .£YoY rr 
۰8۰۲۹ (0. YA ۵۰۱۷ ۵۰۱۱۵ ۹۸۷ ۹٤ 
(HAY (OVV یف‎ VA iO VÉ يكيف‎ ۸ 

6.4. ۹ 
«914. "واف ۰۷۲ "داف‎ ۸ 
«ΦΥΛΑ ۰.۵۳۲۸ (OV ۵۲ ۲ .oYYY ۷ص‎ 


ΝΠ 


۱۱۰۹ ۹۹ ۹۷۹ء‎ AVA AVV AVF. n 


٣٣۳٣٣ ,۲۲۸۰ء‎ ء۲۲۷٢‎ «ՈՀՏ OAYo/E 
۲٢۹٢ ۰۲۵۱ ۰۲۳ ۲۳۲ ٣٣٣ ۷۲ 
۳۳ِ:۱/۵ 

YVVA ۳۹ 


ΘΥ͂ΝΛ ۳۸ 


۰.۲ 
ممه 


عامر ین det‏ 


۲۰۳ ۷۱ 

۷۸۵ هلمكت‎ ۹ ۲ 
IY ۰۲۰ ۳ 
YAYAÍ £ 

έΛΛΑ/Ν 

ev Y/A 


-νλ.- 


ԳԿԿՃ/4 տ : ἀῶ - 


ένλέ/ν 
πο μμ + الو أملية‎ μυς 
oe 
A Ս: (ud dece 


٢٢۹٣ NY Y ۰۹۹ ٣۳ 
Y£ ۸۹۶۷ 


f£. ووس‎ TIA OY AS Oo. ۱ء‎ τμ ον اك‎ 
۱۰۸۲ ۸۹۱ ۸۸۹ NY ۲ء‎ 
۱۹۱۷/۶ 
۳۳۲۲ ۳۳۰۷ ۹۵۰ 
۳۸4/٦ 


۷ء ٥۸ء‏ ۶۷۸۶ 


- ضمرة بن حبیب : 0110/۸ 


ANY Վ می‎ ago ۵ UN GN AA 
ككل‎ ԹՀ Yf, ՕՀ ۱۸۹ء‎ AS 464 
۳۳ ۳۱6 Wao ΨΥ ۹۳ ۰۲۷۲ ۹ 
PVE ٣۷٢ Yoo ۳۵۳ ۳٩ ۳۵ ۱ 
for HEY (£V ۵ ۵ 6 6 ۲ 
(01۰ (θεν (£48 CEA EAE ۷ ۱ 
ef ۹۲یف‎ .ONY ۲۹ھ‎ ۵ ۷6 .ONE 
NON «NEN «ԿՀՎ ۷۱۰۱ء‎ ٦۹۸ ٦۹٢۲ ۰ 
(Λέο AYA ۸۳۷ «Վ «ՎՆ اكلا‎ ۹ 
۰۰ء۸۹‎ 

AA «ՄԻ ء۹٦۱۲‎ AEA «448 ۳ 


— YAN — 


644.4 
۸ 
(YN 
ITTY 
ء١٦‎ 
442484 
(«£0 
ء٦‎ 
۷ء‎ 
«4644 
44. 
۲ 


۳۱۹۵ 
Tro 和 
Yt V 


رد 
YN Ya‏ 
(YNNN‏ 
YAQA‏ 
۰ءء 
YO $A‏ 
Y ۷۸‏ 
۷ ۱ ۳: 


۰٩۰۹۸ ۰۱۰۷۸ ۱۰۷۲ (4 ἐπέ ١۹ 


۰۱۱۹۱ «4446 هلاال‎ 44464 ء٤‎ 
۰۱۲۹۷ AYAY ۱۲٥۸ 4465 ۵ 
کی۳٣٣‎ ۱ 4448 ء۸٤‎ 
۰۱۰۵ ۰۱۳۸۸ ۰۱۳۹۶ ۳۵ ۸ 
۰۱ ۳5 ۳ 42444 ۲ OC EY. 
۰۱۵۸ ۰۱6۱ ۱۵۰ NEE ٣ 
۰۱۸۲ ۰۱۷۸ ۱١۷۷ 44841 ء٤‎ 
Aor ۲ ۵ ۹ 
۰۱۵۸۲ ۱٥۷١ ۱٥٥١١ .oo مول‎ 
۱۹ک‎ ۰۱۷۱۰۸ ۱٦١١٠١۵ AOA ۷ 
۱۷۳۰۹ ۰۱۷۲۷ ۱۷۰۱۹ ء۱۷۰٥ ۱ء‎ 
۱۷۹۹ 

۰۲۱۷۱ ۱۹۱۹ء‎ ۵ ۶ 
۰۲۳۵۹ ۰۲۳۵۱ (Y YO. .YYYV YYYY 
۰۲۰۱ ۰۲ ۰5 Yf. Y ٢٣۳٣۷٤ ۷ ۰ 
۲۵۵ Yoo, ٢٤ ٤ ۹ 

ՂՈՑ ۲٦٢۸ ۷۵ ۵ 
۰۲۷۱۸ ۰۲۷۱۷ ۲۷۱ ۲۹۸۵ء‎ ۷ 
۰۲۷۲۸۱ ۰۲۷۵۸ ۲۷۳ ٢ ۲۷٣۳ ԿԽ 
CASS ۰۲۸۲۰ ۰۲۷۹۱ ۲۷۸ ۵ ۰۸ء۰‎ 
CAES ۲۹۲۷ ۲ 6 ۱ء‎ 
۰۳۰۶ ٣۲۹۸۱ ۲ ۲ ۱ 
۰۳۰۷ ۰۳۰۷۱۲ ں٦٦‎ ۷ ὃν Yo 


TIE ۲ ۲ LY NY v Wy AY Y. ՎՄ 


+۳۲۲۵ ΨΥΛ. YANA YANA Y AS £ 


- ۳۸۲ - 


TTY ۳ ۳ YYAt Y YAY Y YVY 


YYAV ۳٣٣۷۸ ص٣۱‎ 

۰۳۷۳ ۰۳۵۰ ۰۳۱۳ ۰۳۶۰۳ ۳۹ 
۰۳۹۱۰۹ زوه"‎ Woo, ۳۰۳ ۶ ۲ ۸ 
کک‎ ٦٦ "ادق‎ ۳٣۹۱۳ ۳٣۸۵٥ ۷۹٢۲ YAYA 
۶ ۲۵ ۰۱۵ 84444 ۰۶۱ ۶ ۱ 

۰4۳۲ ۰۳۳۶ ۶۳۲۵۹ ۰۳۲ ۲ ۷ 
۰8۳۸۵ ۰۳۸۶ ۰۳۸۳ ۰۶۳۸۰ ۰۶۳۷ ئ٣‎ 
۰6 ۲ ۶ 6۰۰ ۰۶۳۹۹ ۷ ۶ ۲ ۲ 
ΕΣΥΕ ۰8۷۸۶ ۰۷۵۰ «ΕΝΥ ۰66۵۸ ۶ ۸ 
۰۶5۹1۱۶ «44488 ۶٩۷ ۶ ۲ ی٦‎ 
6. 3£ ۷ 

66451 «918. ۱۷۵ھ‎ ھ۱٥۲١‎ ۸۸ 
۳۱۵ف‎ ۵۳۲۱۱ ۵۳٣٠ ۵۲٢٦٢ «6466 YN 


OFA ۵۳۸ AY "٣٣٣ (iov Y^ ۲ 


OY AA 
D بت اه‎ ΟΝ. :aub- 
۱۱۱/۵ 
| EE C SORS Mes de 
մեէ. 
۱ ۱۳۷/۱ rS 
£oo/Y duel مات‎ 
fot ۰۲۳۷ ۰۲۲۹ ۸۵ fo ۳۹ بكر : ۱( لال‎ αἱ عانشة بدت‎ - 


۰۳۱۲ ۰۳۱۰ ۳۰۲ ΨΥ ۰۲۸۶ Υπ ۲۶ 
YA Yor 


(00A (000 (£A. «4/4 do, ۵ ۲ 


- ۳۸۳ - 


«VO ۰۷۵۲ «ՄՐԳ ۰۷۱۹ ۰۱۸۵ (300 ۶6 


«ΑΥΝ ἰλύν ۹‏ ۸۱۲ فقن ւ/64‏ یہ 
AAA ۷‏ ۹۰۱۵ء ۹۰۹ 

۱١۹۸ YA ۱۰۲۲ء ۱۱۷۲ء‎ (44 ۳ 
۰۱۱۸۷ ء۱۱۷٦ ء ۱۰ء ۱۱۷۵ء‎ YY 
۰۱ ۱۲٥١٢١ yt 4414 4444 ۹۲ے‎ 
۰۱۶۱۸ ۰۱۳۶۲ ۰۱۳۳۷ ۱۲۸۵ 4441 YY 
۰۱۷۰ ۱٤٦١٤١ ۱6۵۱ ttq ء٤۷‎ ۹ 
۰۱۵۲۰ ۰۱۵۱۷ ۱۵۱۱ ۱۹۳ ۸ء‎ ۲ 
۱٥۵١١ ۱٥١٢١ NOT ۱ 4664 ۸ 
۰۱ ۱۹ ۶ ۳ IAA ۷ ۲ 
۱۷۲ ۶ ۳ 

۰۲۵۳۰ ۰۲۳۶۹ ۰۲۲۷۶ ۲۲ 1۹٤ 
YooY Yoo, ۱ 

٣۹۲۷ ٣۸۳۹ (YNOA «ԿՏ. «ΤΝΥΤ/9 
ب٢٢٣‎ ب٢٢٣‎ ٣٢٢٢٣١۹۷ Y. . ۹۰ہ‎ 
۰۳۳۶۱ ۰۳۳۱۷ TTI (PINO rr ۹۹ 
۳۳۸۷ 

«4841 ۷ ۵ ۰ ۹ 
٦١٤٤ 6 4444 

(EA. ۰4۲۸۹ ۰۶۲۸۲ ۶۲۷۹ ۷ 
311. 

۸ 00< ۵۳۰۷ ۵۳۲۵ ۳۸۲ف 


6 151٩ ef Y ۳۸۸ ۶ 


ԿՓ ۵۳۶۲ء‎ 


0۰۰0 ۷ 


TANS 


ը | 45/4 عامر بن ربیعة‎ 一 


AY قال ۲ی‎ VY مم‎ EF ۳٣٣ YY (ΑΛ 


Ao" 4665 ۰۱4٩ ۰۱۶۰ ۱۲۹ء‎ ء۱٠۰١‎ ۸ 
کک‎ (VÀ ۱۷۵ AVY ۱۷۰۱ء‎ «444 ۷ 
£o ۰۲۳۳ ۰۲۲۹ ۷۲۲۰ (Ոճ SA ئ٦‎ 
۰۲۹۸ ۰۲۹۵ ۰۲۷۲ YAN ككل‎ ۲۵۳ ۲ £ 
(X v TIN Ye YY WAY YE ٣٣ 
۳۷۰ ۳۰۹ ۰۳:۲ ۰۳۳۵ ۳۳۳ .rr 

EEE ۶۳۱ ۶۷۲۵ ٤١١ «ΕΝΥ FAA ۲ 
كلاف ۷۹ک‎ ἐπα YY «4461 ۸ 
ف٥٤‎ ۵۵۲ ۵۶۰ .OY 644 ۷ ۸ 
(943 ۵۸ ۵۸۵ ۵۸۳ كلاف لاف‎ ۵ 
۷۳۵ ۷۲۳ NY. AY ۲۱ O0 6 
۲۷یہ‎ <A‘ ۷۹۸ Vào NAVY No" ۷ 
مکی ۳ اتکی‎ ۸۳۵۹ ۱۸۵۸۵۸ LAEN (ΑΕΛ 
۹۰۱۱ ۸۹٣ ۸۸۸ ۸۸۵ .AAY ۵ 
4444 (441 AAY ΔᾺΝ «444 Ao 
کا٤٤‎ ۲ 6 ١٦ ۷۱ء‎ 
AAA. ۸ء 44414 ۱۱۷۲ء ٦۱۱۷ء ۱۱۷۸ء‎ 
ATVI AY. A 44448 ۰۱۱۸۹ ۸ء‎ ۰ 3AV 
فک‎ ۳۹۹ ۱۳۷۷ ۱۳۷٥ «ΤΟΝ ۰۰۹ ۳ 
۰۱۰۲۲ ۱٦۰۸ ۱۵۲۹ ۱١٥١ ۸ء‎ ء٣٢‎ 
۰۱۷۱۱ ۱۷۰۹ء‎ ء۱٦۷۹‎ ء۱٦٦١‎ 41484 ۸۶۸ 
۱۷۵۹ ۱۷ ٣٢ ء۱۷٣۰‎ ՊՎՏ ۶۵٥ 

۸۹ء ۱۸۱۸ء "لدف ٣ی۱۸‏ ۸۱۵۷ ک 


۵ £ ۰۱۹۰ ۱۹۲۱ء ٣۱۹۸ء‏ ۹۹۱۰۱۱۹۸۰۵ 


- ۳۸۵ 一 


۰۲۰۲۷ iY YY Yet ۲۲۲ «4444 


۰۲۱۳۰ ۰۲۱۱۲ oN eA 
۰۲۱۹ ۰۲۱۶۷ ء۲۱٤٤‎ ۲۷۱۶ ۲ ۷۲۷ ۱ 
۰۲۱۸۶ ۰۲۱۸۳ ۷۱۸۲ ۲۱۷۹ء‎ 300 ۰ ٢ 
۰۲۱۹۷ ۲۱۹۰ء ٣۲۱۹ء ۲۱۹۰ء‎ ۷ AA Y AV 
CYYYY YY YYY FY OY YAV YY ， 
۰۲۳۸۲ ۰۲۳۷۹۲ ۲۳۷۰ ۲۳۵۸ ۰۲۳۰۹۲ ٢٣٤ہ‎ 
۰۲ ۳۰ ۰۲۲۹ ۰۲۲۱ Y£. A ۸۰ ۷ 
۰۲۹۷ YEAS ۰۲۸۸ ۰۲ ۵۲ ٣ ٤٣۹ LY ۸ 
۲۵۵۲ ۲۲۹ ۲۷ Y. 

«1984 ۲٥۹۸ ۲ ۷۷ ۷ ۵ 
YAYA ۲٦۹۲۷ ۲٦۹۱۷ ۲۹۹ ۹ء‎ ٣ 
۰۲۷۱۳ ۲٦۹٢۵ ۲٦۷۷ لامكل‎ TEA YN Yo 
۰۲۷۰۰ ۰۲۷۹ ۲۷ ٤٤ ۲۷۳۷ ۹ ۲۷ ۰ 01121. 
۰۲۸۰۱۹ ۲۸۰۸ ١۲۸:۰۵ ۲۷۷۷ء‎ ۸ 
۲۸۵۱ ۲۸۲۷ ۲۸۲۰ YAY, .YAYf ۶۲ء‎ 
۰۲۹۰۸ ۲۹۰٢ ۲۹۰٢ ۲۸۹۷ ۸ ۸ 
۰۲۹۳۰ ۲۹۲۹ء‎ ۲۹۲۷ ۱۲۹۲۰۱ ٩ ۱ 6 
۰۲۹۵۳ ۰۲۹۵۰ ۲۹۳۹ء‎ (Ya Y ՎԻՏ ۲ 
۰۲۹۷۷ ۰۲۹۷۰ ۲۹۹۰ء ۲۹۰۰ء ۲۹۰۷ء‎ «14654 
۰۲۹۹۹ ۰۲۹۹۵ ۰۲۹۸۲ ۰۲۹۸۵ م۲۹۸۳‎ ۹ 
Y aoo 6 ۷ YW. ۷۷ب‎ س٣‎ 
ٹ٦‎ ٣٦۳٣ po «Բ. 64 voN ro 
۳۱۰۰ ۰۳۰۹ ۰۳۰۹۳ ۰۳۰۹۱ ۹ ۷ 
۳۱٦۹ ء۳۱٣٣‎ ۳ YAYA WyYY ٣٥ہ‎ 
۰۳۲۲۳ ۰۳۲۱۰ ۰۳۱۹۹ ۳۱۹۷ rao ٣٣۲٢ 


- ۳۸۹ - 


ء٦‎ 


YAN 
rv. 
Yr, 


۳9۰۸ 
ovo 
۳۳۸ 
۰۲م‎ 
۳۸۰۹ 
۸41 
۱ءء‎ 
c£ 43M 


«Հ4164 


4A۹ 
£ YA 
c£Y AM 
απ... 
ء٥٢‎ 
4 ۵ 
t ۲ 
«ἑΛΛΥ 
AMY 
ء٢‎ 
f44 


YoY ۳٣٣٣۹ YYYo YYYY YYYA 


۰۳۲۷۹ ۳۲۷۸ ۳٢٣۷ ٣ ٣٣۷۳٣ ٦٠۸ 


۷۲ء ۹۰ ۰۳۲۸۷ ۰۳۲۹۵ ۰۳۲۹۸ 


۰۳۳٩ ۰۳۳ 6 56 ۳ 6 YY, V 


YYNA 


pine ۳ ۹‏ "مال 


۰۳۵۵۱ (Fort ۲ ۳ ۸۳ 


AYA YAY, ۳٣٦٣٣۸ هزه"‎ ۷۶۰۲ 


۰۳۲۸۱ ۳۸ء‎ «ՐՂ ۳٣ ٣٤٤ ۱ 


۰۳۷۰۸ ۳۹۸ ۳٦۹٣ ۳٣۸٣ ۶ 


٠۱۸۹۵ INS ۳۷۲٢۹ الال‎ ۰۳ 


۰۳۹۰ ۰۳۸۲۱۲ ۰۳۸۵۹ ۳۸۶ ۸ 


۰6۰46 ۰4۰7۲۲ 48:44 ۲ ۸ 


۰۶۱۶6 ۰4۱۲ 484446 «84444 ٩۹ 


۶ ۷ £ 


Yo 414: ٤٣١٢۷ ء)..‎ ۸۷ 


۳٢٣٢ ۰4۳۲6 ۰۶۳۱۰ ۰ ۳‏ گک 


EY AS ۰۳۷۹ ۰۳۵۰ ۳ ۹ 


۰4 8۱۲ ۰46۱۰ ۰۶6۰۸ ۳ ۶ 


۵ 18۹۸ ۰46۸۱ ٥٥۵٥٤٤ ۰ ۷۲ ۸ 


«Հ164 ی٦٦٢۸‎ کی٦٢٣۳‎ 人 


۰۷ ۶ ۱ ۰۷۳ «ἐΝΥ͂Λ ۲ ۷ 


۶۸۰۱۷ ۰۶۷۹۵ (EVV ۷٤٤۹ 4 ۸ 


۲۸۷۲۵ 4 E ٣۸٤٦ ۹ ء٣۳‎ 


۰4٩۹۰۳ ء٥۸۹۹‎ ء٣۸۹۷‎ (EAR ۶ 


۰4۹۶۰ ٩۳۲۱ ۰ ۵ 424444 


= YAN 一 


۰۶ ۹٩۸۶ (£4VY ء٦۹۷۰‎ ء٤‎ 45554 455" 


.۵ ۰۳۱ ۵۰۲۹ Oo YA ۵۰۰۳ o. A ٣۲۲ 
۰۵6۰۱۷۲ یف‎ VY ,O VO o. f ۵ £A ۳ 
(Ov A£ ۰۵۰۸۳ os VA cO VV o, Vf VT 

6.4. O A4 ۵٥١۸۸ «<© .A ee AO 
هللاف ۱۱۸ف‎ AY 01% «(OA 
۰8۱۶۱ ۰۵۱۶۰ ۲ ۲ ۲ ۰ 
OYY“ «64: Y ۲ .oo vo ٣۳ 
«6486 ۰۵۲۰ ۰6۵۲۳۲۰ ۰۵۲۳۳ ,.oYYA .oYYN 
۰.۵ ۲۰۹ ۰۵8۲۲۱۱ ۵۲۱۰ ۵۲۵۵ ۵۲۵۳ ۵۲ 


(OY AY .oY £0 ,oY YY ۵۳۲۱ ۵۳۰ ,oYVO 


۳۹۹/۵ : عباد بن العوام‎ 一 
۱ Ve 
۳۳ ۰۵ 
Ar ար و‎ 
| Υ4ΛΛ/έ عند ااطلت‎ s 
0 ΠΩ աչ. 
۶۱ ۶ ۲ 
YooY ٣٥٥٤ a جعي‎ 
۱۹۰۹/۵ 
i 5 ٠ ۳۲۸۳.۲۹۲۷٩9 +: عبد الوہن بن أي سلمى‎ - 
مما‎ ۱۵۰ ۱۷۷ (ΛΘ ۷۰۸۰۳۰ هبه اجون أن بی‎ 


01۰ ۷۲ 
YV AA ء۲٦۷۷‎ ۱ ۱۳ uQY8£N ۵ 


۱۹ ۲۷۳۹ ۲۷۷ ۲۸۷ ۲۸۷۷ ۲۹۰۸ء 


۰ YAYA ۲۹۳۷ ۹۲۷ ۹۸ ۷ 


- ۳۸۸ - 


۱5 yq «ΤΑ 


۳۲ ۱ ۲۲۲ ۲۲ 6 ۳ ۲۸ YYo ۰۰۲۲ء‎ 


۸)۷ ۲ 
۱۵۳۸ ء٢٣‎ ء٣‎ 
۳۸۱۳ ۹ 


ےم الزن ա‏ الاه ۳/1 

۷۰۰۲ 
= یه ال رن أم اخکم ME ΠΠ.‏ 
هدار ین 49M cup‏ 9 
_ - عبد الرجن بن خالد بن الوليد :_ νὰ . E‏ 


(NY ۸۹ UAR مل‎ AAY VA می‎ ۲۹ ۱ 
oy ۰۳ ٣٣۷ (ΥΟΥ ٣٢٢۹ VY ۸ء‎ 
۳۵۷ Yoo ۳ 

c£ Y Yaw ۲‏ ۷ف ۶۱۷ ۶۳۹ هوق 
LEN ۹‏ الاقف AA ١۹۵ EAE‏ ۰۵۲۱ 
۸ ٤٣ف‏ كلاه (ME AAY COAT ١۱۷٥‏ 
۵ ۷۳۰۰ء ιλϑέ «ΛέΤ VA, VV1‏ می 
۷ ۸ءء ۳ ۸۸۳ مكحم 

۳ ۰6 ۱۰۹۸ء ١۱۱۱ء‏ ۰۱۱۲۲ 
4447 ۱ء ۱۱۷۵ء ۱۱۷۰ء ۱۱۹۲ء ۱۱۹۳ 
۹ء ۱۲۰۸ ۱۳۸۷ AMEY ٢٤٣٤ MEY‏ 
۷ء ۳ء ՊՏ‏ ۱۷۸۹ 


۲ 44474 


د عبد الرعقن ین صخر أبو هريرة : 


- ۳۸۹ - 


σας‏ سر 


۸۵۳ ٣٢۲۷٥۵۹ «ΥΥΥ4 ۰ ۸۵ 


۳۲۷۸ VIVA IEA W. AN Ya. A 

۳۹4 ۰۳۶۶۱ ۳۱۳ ۰۳۶۰۳ ۳۷۸ 
۶۰۹۵ t. ov (ԲԿՊ 

۰4٩۲۵ ٣۸۵۷ ۵٩۹۱ ۶۶۳۸ ۷ 
4400 


۸۱ ΤΑ TA YY YY Y. NV M Մր 
۱۹ fo (££ 5٠. ۳۹ WV Yo Y£ ۳۳ ۱ 
SAN ۰۸۰ VF OVY (30 (M لاه‎ ¿oo وص‎ 
۰۱۲۲ <F ۸۹ ۸ «ΑΝ LAN <A® ۸۳ ۲ 
(YA ۰ ۱۳۷ ATT ٠۳٣٥ ۱۳٣ AY, ۹ء‎ 
(303 «190 ۱۵۲ 4464 ۱۸ 4445 ۳ 
كلاق‎ 56 ۱۷۳ (ΛΝ. ء۱٦۹۹‎ ՎՃ ۷ 
۱۸١ ۷ء ۷۸ء ۱۷۹ء ۱۸۰۸ء ۱۸۱ء ۱۸۲ء‎ 
OY ۱۹۹ ۱۹۸ء‎ 08V 444 ۹۰ء‎ (AN 
CAS ۰۲۱6 ۰۲۱۲ ۰۲۰۹ ۲۰۸ Yeo Y. £ 
Ya ۲۳۸ (Yo ٢٢۸ ٢٣٣ ՀԻ ۸ 
۰۲۵۰ ۰۲۹ ٢٤۷ (ΥΕΝ ۰۲۶۶ TEY ۱ 
۰۳۰۱ ۰۲۹۵ ۰۲۹۳ ۰۲۷۸ ۰۲۷۲ YV. (ՐՀ 
QUAE ۰۳۱۱ ۰۳۱۰ ۰۳۰۹ ت١۸‎ ۳٣٠۷ YS 
۰.۳۲۷ ۰۳۲۱ ۰۳۲۶ ۳۱۹ ۰۳۱۸ ۳٣٣ ٥ 
oo ۰۳۵۲ ۰۳۵۹۱ ۳۶۳ FEY ۳۳۸ ۳ 

۳۷ YV. ۳۸ ۳٣٣٣ ٣ی‎ YAY 


- عبد الرمن بن عمرو الأوزاعي : 


۳۱/۸ 
1644 AEF ۱۳۷ 4464 A YA /Y 


- عبد الرهن بن عوف : 


= wq. — 


γούν/έ 


۵ ۸۸ب ۲۷۳۰ ۳۳۲۳ 


ԳԿՎՃ/4 عبد الرهن بن قاسم بن محمد‎ 一 
ΥΥέλ/ο 
۸۸/٤ : عبد الرهن بن معاذ بن جبل‎ - 


- عبد الرهن بن مهدي : ۱ ۷۱ء ۷۹ء Y V‏ ۰۳۰۹ ۳۱۲ 
۷/۲ 
۳/۳ 
۵ ۲۸۸۳ ۲۹۰۰ء + 
ան... x‏ - — : - 
۶ ۱۸۰۳ 
տախ ΠΥΡ‏ 
- عبد العزيز بن αἱ‏ سلمة A‏ 


0.04 ۷ 


0۰۹۹/۸ 


եծ “41-۱ 


۶۷ ۶ ۲ : سلمة‎ οἱ 
٠٠٠٦ا‎ ۷ عبد العزیز بسن عبد الله بسن‎ - 
خالد بن أسيد‎ 
YVAA Yo ա : عبد الكريم‎ - 
۵۰۲۷ ۶ ۷ 
oY£AÍ^ 
۳/۱ : ih عبد الله بن أبي‎ - ٠ 
٥/۱ : عبد الله بن أبي أوفى‎ - 


A4“ <A Y ca Y/Y 


۸4/1 


- عبد الله بن أبي شيبة : 


- ۳۹۱ - 


- عبد الله بن αἱ‏ مرج : 


04۷/0 عبد الله بن إدريس‎ - 
eM 
BM جو اد‎ LIUM CC eos 
۱۳۸۳/۳ 
۳۹۱9/۹ 
աաա . ο րնա. a ۹ 
۷.4/۲ 
۱۵۸۲ ۰۱۵۸۱ YY ) ۶۳ 
۲۳۳۹ Y Yo YY. A «4/4 
Yos olo 
, ,, ئ٦ جا لق جو وی‎ 


YE (ΕΛΑ ۶۱6 fa $ £n Y ۰۶۲ 
۵۲۰ (0A ۵۰۳ ۷۱ EVs NY ٤۳ 
(ΝΟΥ ۵5 AEF AYY ٦٤ ں٢٣‎ ۷ 
۸۹۰٣ ۸٦۳ (NOV (VO ۰۰ ,۳ 

AYAY ۱۲۰۷ء‎ Aloe ¿A Af ۳ 
٣٥٤۸ ۱٤٥٤٥ ۰۱۳ ۳۶ ۳ ۸ 
۰۱۵۱۹ 44644 ۰۱۹۳ ۰۱۷۷ 44415 ۹ءء‎ 
681 4686 ۱٥۷۸ Moro Ao ٣ 
۱٥۹١ 46474664 

۶۷ ۷ ۱۹۲۰ء 6 ۲ Ifo‏ 
۷ء ۲۳۷۰ 

٢۲۹۸۳ «ՂՏ ٣٢۲۷٢۸ <Y ۵ 


անեն 


- ۲۹۲ - 


ATA «8 ۷۹ء‎ VA AV ٣٤ ٣٣ ۸ 
FY ۲۸۸ AVA ۱۷۷ء‎ AV, OM ۶۵ء‎ 
۳۵۰۷ wv 
AE Af. oY ۵۲۵ «447 Waq ۲ 
۸۹۹ 
لق‎ YY كلاق‎ ۳ 
VET (EY ٠٢٥٢٥٥٦ ۱۹ 
۲٠٠٢ ٣٢٤۹٢ ۱۸۳۳ء ۱۹۷۷ء ۲۲۸۰ء‎ /٤ 
٢٤٤ ۳ ٤٤ ۷ ٦ 
0414 ۳٣۹۹ ۸ء‎ 

us ۷ ۵۵ όλο 4۰۲/۲ ա namn ma 
7.۰/۳ 

- عبد الله بن جعفر : ۱۳:۲۳ 
vvv lo‏ 
ot ۸‏ 

արա ۱ à jus عبد الله بن‎ 一 

Y£Y ۷۱ : الزناد‎ թ عبد الله بن ذکوان‎ 一 


۸۰ «146 OY SNO S/N 

۱۸۹ ۰6 ۳ 

۲۳۷۶٣ ۲٢٣٢۸ ۲۱۷۱ ۲۱۵۲ء‎ ٤ 
WAQA ՎԵ «(TAV ۲۸۲۳ «Τνέλ/ο 
۳ ۳۲۸۵ ۳۲۲۱ ۳۲۲ ۰ ٤؛‎ 

£60 ,YAVY YAYA/N 

£Y£S ۰۶۲۸۷ c£ Yon ۷ 


۸0۹4/۲ 


-γὰν- 


— عبد الله بن رباح الأنصاري : 


۳۹۸ ۳٣٣ ۲۷۲ ۸ 

۰۷۹۶ ۰۷۹۱ oo ٦۸۲ «ΘΛ» ھ٦٤‎ orolr 
AYA ۰۸۲۳ (NA ۷ 

۱٥۸۳ ۶ NTPE ۳ 
۲٥/٤ 

۵ ۲۹۷۸ ۲۲۸۸۰۵ ۲۹۲۷ء ۲۹۷۱ء 
۷ ۸۳ء ۰۳۰۹۵ ۰۳۲۷۹ ۰۳۲۸۲ YAY‏ 
۳۸ ۳۷۹۸ ۳۳۲۲ ۰۳۳۳۲ ۳۳۵۹۵ ۳۳۷۸ 
FAs‏ 

ἐν 8 ۳۹۷۱ ۰۳۸۱۵ ٣٣٣ ٣۲٦ 


- عبد الله بن زيد أبو قلابة : 


- عبد الله بن سرجس Է‏ ۸۲/1 

£A£/Y : عبد الله بن سلام‎ 一 

۳۵۲ ۱ : عبد الله بن شبرمة‎ 一 
ՆԱԽ 
ΥΝΥΑ/9 

۳۰۳/۰ : عبد الله بن شداد‎ 一 


۱ ۳ 


- عبد الله بن شفيق : ۳۹/۱/۹ 
2ه 
- عبد الله بن صفوان بن أمية : ۳۷۳۰/۵ 


‘ON Oo, ول ۰۳۶ هون‎ ۲۷ YY «ΑΝ ۸ 
۰۱۰6 ۸٦ (ΑΘ .ىك ۱ 30( ۷۱ء‎ (ΘΛ وم‎ 
۰۱۷۰ (303 وول‎ AO. MEV 448: ۹ 
41 ۰۱۸۹ ۰۱۸۷ ۰۱۸۵ ΣΣ; 
ΟΥ̓ΡᾺ ۰۲۳۳ ۰۲۲۹ ۰۲۲۰ ۲۱۸ ۲:۸ Ya, 
٢٦٢ ۰۲۵۷ YoY (YEN ۲۳ ۲۳۹ ۷۳۸ 


- عبد الله بن عباس : 


- ۳۹6 - 


گ٣‎ ۷۱ ۲۷۰۸۱۰ (ΥΠΑ ۸ 


۰۳۰۲۱ Y fé ΨΥ ۵ 
۰۳65۱ ۰۳۶٩ ۰۳۶ ٦٣٦٣ 
۳۷۶ ۰۳۰۸ (Yo ۸ 


(EY EVNA ۶۱۷ f$ A£ ۹ ۲ 


«ԿԳ 


(fo. 44485 ۹ ٦ 
كلاف ۰:۸۱ ۰4۹6 ۰۱۹ف‎ 
URN کا٤‎ Y ۹ 
o ՎԻ" uNYA ۷ 
"Վ ٦۸۵ ٦۸٤ ۷۰ 
۷۳۷ ΝΥΝ ΝΥ ۰۵ 
o£ «ΝΟΥ ۷٢ ۹٦ 
VAY ملالا‎ «ՊՏ ۵ 
(ANS «Λι. معنف‎ 5 
۷۰۰۰ی‎ ۸۸۷۰۸۷ ۷ 
Q.* 8 

(ANA «17 )٣ 


٦ء ۱١۱٦۷ A HAE‏ ۱۷۲اک 


٦۹٦‏ 4344 4 “اال 


2 44416 ۱۷ ۸۶۸ 


۱۸۸۸۱۰۰۷۰ كمال‎ ۸۱٦ 


۱۹۸ ۱ ۱ 44441 «4446 


AYAY ۷۱ ۱٤٠ 44415 


١۲۹٣ ۲ AYAY 


AT ۲ 4846 ۱ا‎ 


۰۱۳۸ ۱۳ ՀԿ ۲۳ ۷ء‎ 


- ۳۹۵ - 


(8A 
14۳ 
AE 
۸ء‎ 
۹ءء‎ 
yovv 
٥٥٦ 
۷ءء‎ 
«1941 
QAM 
14۲ 
«ΣΥ. 9 
٦٣ 

۱۷۹ 
(Ae 
դնեն) 
ւ 1454 
۰۲ ۲ ۵ عء‎ 
۳۳۹۵ 
Y۲ 
vvv 
۲۳۹ 


(01° 


۳۳۰ 
224 


(NY Y ۱۳٣٣١ ٩ ۱۳۸ ۳۷ء‎ 


(YS. ۱۳۸۸ ۱۳۷۸ ۱۳۷۲ ۹ 
۰۱۲۳ ۲۲ AMEY ١٤٤۹ ٥۵ 
۰۱6۵ ۰۱۳۱ NEFT ۲۳۲۷ ۰ 
۰۱۶۸۲ ۰۱۷۷ 4415 444448 444484 
۰۱۵۲۱ ۰۱۵۲۰ 44644 ۱۵۱۱ ۰ 
۰۱۵۶۳ ۰۱۵6۰ NOFA Noro ۹ء‎ 
۱ ۳ (3033 4664 ١۱ 
«1989 ء۱٥۹٣‎ ۱۲ «4546 ۲ 
۱٦١۹ ء۱٦۰۸‎ ITV ٠٠٦ ء١‎ 
٢٦١٤١٤ ء۱٦٢۹‎ VAYA ٣ ۱ء‎ 
۰۱۱۸۹ ء۱٦۸٦‎ ء۱٦۷١‎ ASS Y NTE E 
۷۲٦ ۱۷۲٢ ۶۹ء :44148( ۱۷۲۳ء‎ 
(VO ۱۷۸۱ ۱۷٣۳ ۱۷٣۹ ՊՏ: 
١۷۹۷ ء۱۷۸٣ م۱۷۸۳‎ 0١٤ 
(A88 ۱۸۹۲ء ۱۸۹۵ء‎ AAA. ۸ء‎ 
YAYA ۲٢٣٣ YN ٤٤ ١۳ 
٣٣۲٥٢ ۲۱۹۰۵ ۲۱۷۲ء‎ YAVA (Y ۳ 
۰۲۲۹۶ ۲ ۲۲٩۳ ۲ (Y YAN ۸ 
2-۱۳۵ ΥΕΝ ۵ ۹×٢ 
۰۲۳۲۳ ۰۲۳۱۷ YY.V YY £ YY. Y 
۰۲۳۹۵ ۰۲۳۹ ۰۲۳۹۲ ۰۲۳۸۹ «Yo 
۰۲ ۱۵ ۰۲ ۰ ۰۲ ۰۲ ۸۷ء‎ 

۲5۳ ٢ ۰ 
۰۲۹۹۷ ۰۲۵۸۳ ‘Yoo ۵ 


۲٦۷۷ ۲٦۷۲٢ ۲۱۳۵ ۲۲۳۶ ۷۱ 


- was - 


۰۲۷۳۷ ۲۷۳۵ YYYE YYYY ՐՈՑ ԳՈՀ 


۷٦۷ ٢۲۷۷٥۹ ۲۷٥۸ ۲۷۵۰ ۲ ۹‏ گ 
۱ء ۷ء ۲۷۷۸ء ٣ ٣۲۸۱۲‏ ۲۸۲ ۰۲۸۳۹ 
۸۳۰ ۸ ۲۸۸۲ء ۲۸۸۹ ۲۸۹۸ ۸۹۷ Y‏ 
٣۹۲۷ ۲۹۱۲ ٣۹۰۱۰۸ ٣۹۰۱۳ ۱۹‏ 
۷ء ۹۳۸ ٣۹٦۷ 6 ۲۹۵٢ ۲۹۰٣۹‏ 
Y A ٩ ۳‏ ۳۰۰۵ ۳۰۱۷۱ ۳۰۵ 
Y AA LY Y HOA Y to‏ ۳۰۸۷ ۸۸ ٹب 
۰ئ ITE ۲ W ۷ Y A Y qt‏ 
ΨΥΥ̓ ۰۳۲۲۳ ۳ ۲۰‏ ۰۳۲۵۲ ۳۲۰۸۰ 
۳٣٣۸ YYAN YYAY OPNS‏ ۳۲۷۸ ۱۲۷۹ 
ص٤‏ ۳۳۹۰۹ YY OA‏ ۳۳۱۷ ۳۳۲۲ ۳۳۲۳ 
۸٤٣ ٣٣۸۳٣ ۳٣٣۸۱٣٠٣۱‏ ۳۳ ۳۳۸۷ ۳۳۸۹ 


۳.4/١ 


iod աան‏ تو 


۲۳٤٤۲٢٣۷۹۱ LY $A Y YE ء۹۷٤۷‎ 
۲۸۷۵ ۱۹ ء9٥‎ 


۳۳ TTT ۱۷۹ E ۷۱ 


VY ۱۷۵۹ ΝΟΥ͂ Vo. AAY ۹۹ء‎ ۶۲ 
۹۰۱۸۸۹۸۸۰۰۰ ۷٦ 

۱۷۷ ۱۰۱۷۹۹ ء٦٦ ۱ء‎ ء7٣‎ 
۱۷۹۰۱۵ ۸۹۶ھ ۱۷۸۸ء ۱۷۸۹ء ۱۷۹۲ء‎ 
YW V YY ۲٢۲٥۵۸ ۱۹۷۸ AS ٤ ۸ء‎ 
۲ ۹۱ ۵ 

۵ ۲۸۷۹ء ۲۸۹۹ ۲۹۲۷ ۳۳۱ 


MES 


- عبد الله بن عثمسان Í‏ 


الصدیق : 


: عبد اللہ بن عبد اللہ‎ 一 


- ۳۹۷ - 


۳۳۸۹۰ 


too ۳ ۹/۹ 

۰8۷۵۰ 6۷۷۷ 4۱۷6 EEN ۷ 
۰4٩5۳ ۰٩۳۱ ۰۹۲۸ ۸۸ء‎ ۸ 
6.30 ۹ء‎ 

ΦΥ4 Τ/Λ 


$ ՍՎ 


۰4 ۵ (C£ ۰۲٩۹ ۰۲۷ Yo AV ٦ 1€ A ۷۱ء‎ 


UN S (NY OS «99 ۲‏ ی ۸۲ AO‏ ۸۸ قف 
ATE 1494 ۱۱۸ ۷ ٢‏ ۰۱۳۲ ۰۱۳۷ 
AMEY ۰‏ ۱۶۲ 445 ۰۱۹ 464« ۰۱۵۷ 
۰1٩۹۳ ۰۱٩۹۲ ۰۱۸۷ ۱۸١ AV AVY ۰‏ 
YPN YY, «Τελ ۵‏ ۰۲۷۲۳۷ ۰۲۳۸ ۰۲۰ 
Vo ۰۳۵۹۳ ۳۰ ۳۳۹ wes ۷۹۹ ۳‏ 

۳۷۲۰ ۰۳۷۵ ۳۷۲ WAQ ۳۱۸ ٣٣۹ ۳۹۵ 
(80 f. $ f Y گ‎ ۱ 6 ۸۸ ۲ 
۰۲۵ 4١5 ۰۶۱۸ cf YV ۶۱۱ 48.4 ۷ء‎ 
۰8۸5 ۰8۷۰ CEN fto $$$ (EY ٦ 
۰٩۷ «846 ۰:۹۳ ۲ 4 ۰ ۹ 
(Y^ ۵۱۸ هاف‎ ۵۱۱ «91. 6.4 ۹ 
۰۵85۵ ۵6۱ OO. Off (o£. OFA Ya 
cA f .تك‎ ۵۹۵ ۵۸۸ ۵۸۳ (OVA ۷ 
۰*۲۷ ۰۱۱۶ ۰۸۱۲ 444 8 ۱۸ ء٥‎ 
ک٦٦‎ (103 (100 com (ΠΥ) (ՎԵ. (ՎՀ 
۳۹۸ ٦۹۲ AA. AVA ٦٦ ٥ہ‎ 
«ՄԻՏ ۷۲۹ء‎ VY ء۷۲٤٣‎ 6 ΝΜ. ۰۹ 


-Τ4λ- 


۰۷۵۶ Vor ۷۵۲ VE دهعلل‎ .V£Y ۸ 


ANE ۰۷۷۳ )۷۷۱ ۷۹ء ۷۰۹۲ء ۷۹ء‎ Vo 
NAE VAY «VAY )۷۸۰ ۷۷۹ ۷۸ ۵ 
۳۷۷ی یی‎ ۸۳۰ Va VAS ۷۷ ۵ 
(ANS كمف‎ «ΛΘΛ ۰۸۵۰۸ ۸۵۳ ۸۵ ۲ 
cA 1 <A‘ ¿AAA ۸۷۷ «ΑΝ. «(ՄՎՏ ۸۳ 
۹۰۱ ۰۷ء‎ LAS 3 LA € 

۹۷۵ ء۹٦۹۷‎ (ANY «4484 AEA ۸۹ ۳ 
۰۱۰۳۶ ۰۱۰۲ ۰۱۰۲۳ ۰۱۰۲۲ (443 ۷ 
۱۷۸ ۱۰۷۲ A AV 44244 oY :Yo 
۱۱۲۹ ۱۱۲۷ ۸ء ١۱۱۰ء ۱۱۰۱ء‎ ۳ 
۱۱۷۲ ۰ء ١۱۱۵ء ۱۱۵۸ء ۰٦۱۱ء ۱۱۷۱ء‎ 
۱۱۸۷ء ۱۱۸۸ء ۱۱۹۲ء‎ AIA ۵ء ۱ء‎ 
AYAY AYAY ATV ۰۳ ۹ءء‎ 4446 
۲٦۷ ۱۲٦۳١ ۱۲٥۵۸ ۱۲٢١١ ء٥‎ 11° 
۲۷٢ ۱۲۷٣١ ۱۲۷۳ء‎ ۱۲۷۲ ATVI ۰ 
۱۲۹۱۰۱۱۲۸۰۵ ۱۲۸۳ء‎ ՎՆ ۸ء‎ ԳԻ 
ATT ۱۳۳۸ ۱۳۳۷ء‎ ԳՐՈՂՆ ٣٣٣ ۸ 
۱۳۹۳ ۱۳۹۰ ۹ء ۳۸٣۱ء ۱۳۷۵ء ۱۳۸۸ء‎ 
٥٤٤ ١٤٤٥ ۳ ۲ ۹ ۹ 
ՏՆ 4848Թ METE ۳ ء٤‎ ۹ 
۱۳۵ ۳۲ ۳ NET ۷ 
۱6۵4 ۱٣١۵۸ to 44881 ۲ ۹ 
۰۱۸۲ ٩۷۷ Af$VY ۱٤٤١١ 44444484 
۱۵۱ ۱۵۱۱ ۱٥٥١١ ء۱٤۸۸‎ 44/4 ۳ 
Ao 4648 464 Nov, «1914 ۸ء‎ 


- ۳۳۹۹ - 


۵ 


ءء٥‎ 
۷۱٦ 
۸۱ء‎ 
11۲ 
11 
۹ 
«ՊԻ 


SERT. 
۳4۹ 
eva 


۰۲ ۰ 
يت‎ 
ہے مد‎ 
9ءء‎ 
Ya YV 
πω. 
۳۳۹۰ 
۳۳۹۸ 
YAY 
Fro. 
(CY AN 


۰۱۵۶۱ Mots MoT :"هل‎ ۸ 
۰۱۵۵۳ 44664 44664 ۱۵۵۰ δέ" 
ι;ϑῆπέ 44688 «4614 ۹ 
۰۱۵۸۰ كلامل‎ 44646 0۷٤ ۷ء"‎ 
۱۵۹۹ء‎ «1941 ۰۱۵۹۵ 4648 ۷۲ 
AYAQ ء۱٦۰۹ ۰ءء ۱۹۰۸ء‎ ۰۵ 
ء۱١۷۲‎ ء۱٦٦۷‎ ء۱٦٤١‎ ء٣١‎ ۹ 
۱۷۱۷ ۱۷۱۵ء‎ ء۱٦۸۹‎ AIA ۱۶ 
۱۷۸۹ AVA. ۰ء‎ ٦ 

٤۸1۹ء‏ ٣۱۸۷ء‏ ۱۸۷۸ء ۱۸۹۲ء 
٦۹۷۲ء ٣۳٣٣۷ (ՎՏ (443A‏ ۳٣٣ب‏ 
Y£ Y ٢۲۳۷۰٣ ۲۳٣۸ ٦‏ ۰۲۲۷ 
Yorr ۳۰‏ 

٣٦٢٣٢٠٣ ء۲٥۹۷‎ ۲٣٥۸ ٥٥٥ 
۰۲۲۷۷ ء۲٦٦٢‎ ۲٦٤۹ CY Yo ۱٣۱ 
۲۷۵۸ء‎ ۲۷ ٣۲ ۲۷۳ ٢ ۲۷۲۸ ۱ء‎ 
YAQA YARA ۲۸۸۲ ۱ء ۸ء‎ 
CANA ۲۹۱۷ ۹۹۲ ۰ء‎ Ya Y 
۳۰۰۱۵ ۳۰۰۱ ۲۹۸۳ ۲۹٣٢٥ ۹ 
FARE ء٣١۹۷‎ ۳٣۰٥۹ yq ٛ ۷ 
۳۲۹٢ ۳۲۸۵ء‎ ۳۲۷۸ ٠۳٦۸ YAY 
۳۳۵ ۳ ٣ س٣‎ FT ۹ 
۳٣٣٣۹ ۰۳۳۱ س٣٣۳‎ YYYY σὴν 
۳۳۷۹ ۳۳۷۸ ۵۳۳۷۲ YOA ٣٣۷ 
۳۳۹۰ 


YAYA 
1۹10/4 


- عبد الله بن عمر بن αἱ‏ العاص : 


۳۲۰۰٠۱۹۰۹۰۰0۵ 


YAR ۲۳۷ Noe ιΛΥῪ VA (ἣν (۱١ 


۹ء ۳۷ 
(£o ۲‏ 4۵۲ £30 لالت ۷۸۲ ۸۸۱ 
۳ 44 


"۱۱۳۹/۵ 


YAYA/E 


۳۹۸ ւ ՂԵ YAY ۳۹ YYV كن‎ 
۷۱۳ ΝΟΥ ۸۷۵۲ ٦١٤ ۵6۸ ۰.۵4 ۶ ۲ 
٩۰۲ ۸۷۷ ۸۹ء۸‎ «VAY «VAY 

۹۶ء کف ۱۹۹۲ء ۷ ۷ ۱1۵5۵ 2۳۵۳ 
YooY .YYA« ۷۲۹۱‏ 

۳۳۰۱ ۵ 

٦ 

٦۹٤٤ (EVER 6 ۷ 

۰۹۱۸1۱۱ 

44/۲ 


الأشعري : 


(MN ۱١١ ۳ی‎ μμ ٣٢ ۸ «Ո 
YET ۲ ۲ (AY «4464 «196 ۲ئ‎ 
۳۰۳ ¿YAY (YOA oy ۳٣٣) ۷۹ ۹ 

անեն: 
4۱۳ f V 4:65 fof f$ S FAV ۸۲ 
۰44٩ EF ETE (EY ۵6۳ «447 ۵ 


- Տ.Ս = 


¥ 
«446 
۹ 
«4644 


ARS 


YN YN 
۸ء‎ 
YA 
۷ء‎ 
۱۳-۸ 
YEY 


۲ء 
۰۱۷۳۰۸ 
۱۸۳۹۷ 


۰۶۷۳ ۰۶۷۱ ٤٦۸ ٤٦٢٦ «841 ٦ 


«64 ۰۵۳۵ ۵۲٩ ۵۲۵ .0.4 ۵۰ £ 
ιϑγέ ۵۷٥۲ 6 .OY «9969 .664 
۰*۱۶ عن ۰۰۱۲ "اك‎ ۵۸۸ ۳ 
TTY oF AYA «ՂՐ. «Վ44 ۸ 
۰۷ ۶ ۰۷۶۱ VFT ۰۷۳۵ ٦.۹ 6 
(NY ۰۷۵۹ .Vo ۰۷۵۲ ۷ ۰ 
۰۷۸۱ ΝΛ» ۰۷۷۹ ۷۷ الالال‎ ۵ 
۸۵۵ لقنل‎ ۸۱۲ «AS Y cAe s ۹ 


۸۹ ۶ ۱ 

۳ ۱۰۱۹ء ۰۱۰۹۶ ۰۱۱۲۲ 

AYAY ء۱۱۷٦ ۱۱۷۵ء‎ ۵ ۳۰ 
کی۳٥۷‎ AYAY AYAY ۷ءء ۲۹ء‎ 
ء۱٥٥۸‎ ۱٥١١٤١ 44844 ٠٤٤١ ATIF 
ATA ء۱٥٥۹‎ ۱٥٢۸ ۷ ۰ 
۷۰۰۱ ء٦۲‎ 

۰۲۰۲۲ ۲١۱۹ ء۱۹۹١‎ ء٤‎ 

۰۲۲۵ ۰۲۲۵۲ ۰۲۲۸ ۲۲٢٣ ٥ 
۲٣۲۸۵ ۲۲۷۷ OY YVE (١ 
۰۲۳۱ ۰۲۲۹۳ ۲۲۸۹ 6 ۷ءء‎ 
۰۲۳۵۰ ۰۲۳۹ ۰۲۳۲۸ ٣٣٣٢ ۰ 
۰۲ ۰۷ ۰۲۳۹۹ ۲۳۹۲ ۳۸۰ LY Y NÉ 
۲۵۲۷ ۰۲۸۳ ۲٣۸ ۱ 

co «ՂԵ. ۵ ۵ 

۸ ۷۷ ۰۲۷۲۸۷ ۲۷۳۹ ۰۲۷۵۰ 
۹ء ۲۷۰۹۰۰ ۷۸ ۷ ۲۸۲۳ء YARA‏ 


—£$£.Y-— 


۹۲۷ ۹۲۲ ۲۹۱۳ ۲۹۱۲ ۲۹۰۳ ۱۱١ 


٣۹۵۳ ۰۲۹۵۱ ۰۲۹۶٩ ۲۹۳۸ء‎ ۲۹۳۷۷ ٦ 
ب١۹۱‎ ۰۳۰۹۰ ۳ Ya «Ն ۷ ۰ 
FT UC YR Y YA CFV Y. qo ۹۹٤ 
YA ۳٣٣٣۸ ۳٣۹۸ ۳٣۸٣ ۷ ۸ 

۳۳۸ ۳٣۸۳ ۳۳۹۸۰ ۳۳ ۹ 


. ۲ 


- عبد الله بن معبد الزماي : 


۲۷۹۸۹۱ 

AAY ۸۵۰ ء۱۸‎ ۷۲ 
۲۹۰۸ ۵ءء‎ ۵ 
8۵.۱۳۳ iov Y /Y 


- عبد الله بن معقل : 


۹۰) Q4 Y ۸۰ ۲ 
YYYA/Y 
4۲۱/۷ ۵ 


- عبد الله بن يريد : 


۶2۲ ۷ 


- عبد الله بن يزيد بن هرمز : 


۳4/۱ 


- عبد الله بن يسار بن أبي نجیح : 


VE ۷۸ء‎ NS ۱ء‎ 

۸٩۱ ۲ 

۳ 4484 ۹۹۳ء ۱۱۲۵ ۰۱۱۵۲ ۰۱۱۵۳ 
۷ ۱ء۱ ۹ ۱۳٣۳‏ ۱۳۷۵ ۲ 
٢٣ء‏ ۳ ۷ء" ۱۱۹۱ 

۲۳۹۰ ۰۲۲۳۲ ٣٢٢٢ ۲٢٣۸ Y.  Y/f 
۳۰۰/۵ 

۳۸۰۳۵ ۹۹٦ 

۷ ۳ £808( ۰۷۳۹ $458( 
۹۷ ء 


-զվԻ- 


- عبد اللك بن الاجشون : 


_ ابن جریج 


- عبد اللك بن عبد العزیز = 


٠۰٢١ ۰ ۳ء‎ 

۲۳٥٢٢٣٥٥/٤ 
۳۳۷۸ ۲۷۳۸ء‎ ء۵٥‎ 
۵۰۱۰ f £A 6:46 ۷ے‎ 


۸ 6464 واه 


: عبد اللك بن مروان‎ 一 


۲:۸۵ ۲٤٥٢١۷ ۲٤٢٢ ۲۱۸۰/٤ عبد اللك بن يعلى‎ - 
YYVo ۵ 

0+ շ ւ... (00 77 ud عبدة بن أن‎ - 
13/٦ 

- عبید بن أبي يزيد LIT‏ 


١١١4 ء‎ ۳ 

۰۷۲۲۸۰ «ՀՈՑ (ՈՊ. ۲۰۳۲ ۶ 
۲ ٩ ۲ء‎ 

۱۲۱۱۷ ۰۲۵۹۷ ۲٥۸۹ ء۲٥۸۸‎ ۵ 
۰۳۳۵۸ ۳۱۹۲ ۰۲۹۷۹ ۸۸ء‎ YAoY ۷ 
۳۳۸ 

۰۳۵۹۱۰ ۳۵۰۹ ۰۳۶۹۶ ۰.۳۶۷۳ ۷۹ 
AYA YAYA ۰۳۹۱۱ ۰۳۹۷ ۲۳۳ ۵ 
AVA ۳۰۷۷ ٣٣۷٣ ΥΙΟΥ س٣۹‎ ٣٢ 
۳۷۰۵ ۳۹۱۹۷ (ՐՂ: ء۳٣۸۵‎ ,۳ ۸۳ YAYA Y 
۳۷۵ ۰۳۷۳۰ ۳۷۲۳ ΥΝΤέ ۱۷۸٣ ۷ 
ANA ۳۸۵۰ء ۰۳۸۵۸ ۳۸۸۰ء‎ ۳۷۹۳۲۲ «(Vo 
f AA <f ۳۹۰۱٣ Ya, ۹ ۸ 
۰4۹۸۰ ۰۶۳۷۹ ۶۳۷۸ ۰۳۳۱ ۷ 
ERE 


لاع وج - 


ف٣۷۰‎ :oktyy 64465 ۲ ۸ 


AA ۶۵ 


YAYA 44/4 
անեի 
έν. Υ/Ν 
£AYY/A 


- عبید الله بن عبد الله بن عتبة بسن 


مسعود : 


١ةهال‎ ۹/۳ 


- عبيد الله بن عبيد بن عمير : 


و 
£a ۱ ۷‏ 


- عبيد الله بن عمر : 


634. ١١۷۵ ۸ء‎ 

۱ ۸۷۱ 

AeA/Y 

۱٥٢١٣ ء۱٢۸۹‎ ۵ ء٣۳‎ 


: عبيد بن عمير‎ 一 


vov ۱ 

۷۰۳ ۲ 

۶۳ء ۱ 

TEA ۲۳۰۷ ¿Y At ۱۷۸۹ء‎ ۰۵ 
vov. 

۳۳۰۱۸ ۰۳۰۱۱ ۲۹۸۸ (YAYE ۵ 

£4411 ۷ 

ΦΥΛΑ/Λ 


: عبيدة السلمايي‎ 一 


YYA ۹ ۱ء‎ 


- عبيدة بن عمرو : 


۸۷۳۲ 
۰۰۰۰۳ 


سک 


= عثمان الب : 


S ՆՆԵ. 
۲٢٢۲۹ لليف‎ 


۰۳۱۵ 11 ۰۳۰۵ ۲۹۵۰ ۵ 
۳۱۵۸ 

CVV ب٣۷٣‎ «δέν ۳۵۲۲ ۳۵۵ 
۳۷۰۹ ۳۷۰۱۸ ۰۳۹۹۲ ۳۹۸۵ء ۳۹۹۲ء‎ ۷۲ 
۳۷۷۹ ۰۱۳۷ ۵۹ ۳۷۳۰ ٣9۹ 

£V4Y ۷ 

eYVA ۸۸ھ‎ 


- عثمان بن yi‏ العاص : ۸/1 
ΥΑΥ/Υ‏ 
۳ 4444 18441 
- عثمان بن حنیف : ۱۸۳/۶ 
- عثمان بن عفان : ۱ ۶ ۱۰۳ ۰۱۱۸ ۰۱۵۰ ۲۲۹ 


۲ قوقدم 048( 4644 644« (OVA‏ ۸۳ف 
NY ۷۵۹ ۰۷۵۳ ۸۷۵۲ (Nos ۹ ۳‏ 
٩۰۵ AAY ۸٥۵٥ ۷۹۷ (V4 ۷۷۹ ۸‏ 
۳٣ء‏ ۷۸ «ΑΥΤΑ‏ ۱۳۳۹ء ٣‏ ٣۳ک‏ 
۸ء ۱۳۸۷ 

(YA ۵ ,۱۷۷ ۱۷۷۳ء‎ ۶ 
(YYYq ۰۲۳۲۱ YY V ٢٢۸۰۷۰۲۲۷۳ ٢٣٢٥٢ 
۲۰۲۷ Y ۹۱ ۲۳۸٤٣ ۲۳۷۶٣ ۱۹ء‎ 

۰۲۸۲۳ ۲۸۸۹ء‎ ۲۷۲۷ (ՀՎ. ء۰‎ ۵٥ 
۰۲۹۷۹ ۹ء ۷۹۹ ۱۲۹۵۲ 44416 ۲۹۷۸ء‎ 
۳۲۹۰ ۳۰۱۹۷ ۳۰۱۸۱ «ԵՂ: (F0۹ Y. V 
۳۳۸۷ YYAN ٣٣۶٣٣ ۲ ۱ 

۳۷٢ ۰۳۱۷۲ لطي‎ ۳۵۲۱ ۳۷۹ 


کو ہرک 


٥٤١٥٤٤ YAAA «TA 


Vos ف٦٦٦‎ 4۵۸4 ۳ ۷ 
4۹۷۰ ٣۹۹۷ ۶۹۱۳ ۹ ۶ ۵ 
60.43 ۰ ۰ ۰ 

۵ 1۱۲ ۵۲۱۲ co ۹۸ 


99/۲ : عثمان بن ملك‎ 一 
۱۹/۳ : العجاج‎ - 
۱/۳ ος العرياض‎ = 
۸/٤ : عدي بن عدي‎ 7 
CRETA! : عراك بن مالك‎ — 
۱۹9/۵ : عروة بن أبي سلیمان‎ - 
کیک‎ ۵۱ f ۶۳ ں٤ عروة بن الزبیر : ۱ء ۲۸ء‎ - 


AV AV 44484 (Yo YY ٣٣ 
ΥΥ (TEI ۰۳۳4 ۲۷۸ ۶۹۲۹ء‎ 

۲ ١ء‏ 644« 6484« ككف ركم ۷۲ف 
4 ۵ت ٦۸۹ ٦٦٦‏ ۷۱۹) ۷۳۷ الالال 
۸۲ 

(ΑΝΑΝ. ۱۱۳۷ ۱۱۷۲ء‎ ء۱۰۹١‎ ۳ 
AYY AYAQ ۱ء‎ ۸ ۳ ۱۸۳۲ 
AT ۱۳٣۸ ۱۳٣ ۱۳٥۹ ۳۳٣ «44654 
AEE ۰۱۳۹ AMET NETE ٤٤٤ META 
۱6۸۲ «49148 ۱۵۱۳ ۸ء 44185 دلاول‎ 
۱۱۸۹ ۰ 

YooY Y £A 4414 «4464/4 

ب۷۳٣‎ ۲٦۸۸ «ՆԵՏ ۲٦۹٢۸ «1988/96 
۳۲۹۵ YE («ծո ۱ء ۲۹۱۸ء‎ 


- {N 


۳۳۷۸ ۰۳۳۲۳ س٣٣‎ × س٣٣٣۵‎ ۵ 


۶ ۱۷۵ ۰۳۹۱۵ ۳۸۳۸ء‎ ۳۸۸۸ ۳٣٣٠٦ 
۰4۸41 ۰۸۱۲ ENON ۷۳۳ ιέγοέ/ν 
(£335 4555 455١ ۰4۹9۸ ۸۸۹ ۹ 

OFF o, Af ۸۰ء‎ 
۳۰۹ف‎ ۱ ۲ ۲ ۵ ۸ 
۵۳۸ .ovY Y ۵ 


۷7۳۲ھ 


۱۷۲۰ ۱۵۸۸ ٣٤٤٢ ١۷۳٣ 
۲٢٢٢٢١٢٠٠٢٤ ء۸٤‎ 

۳۲۸٣ «ՈՀ ء‎ Y/O 

۷ ۸۵٦٣ء‏ ۸٦٣٦ء‏ ۰8۹۸۱ "ادف 
δ. 14‏ 


- عروة بن الغيرة : 


: Սա عطاء‎ 一 


YA YV YA Yo Yf ء۲٢‎ ON OS ԿՈ 
(QUY 48: «00 (08 (£5 f, LY € ۳۳ وس‎ ۹ 
(ΛΑ هلل ۱۷۷ ۸ ۸۵ كف‎ ΝΥ ԿՎ ۵ 
۰۱۰ ۰۱۲۹ ۰۱۲۷ AYE AAY ۱۰6 "۱ 
۰۱۷۲ ۰۱۷۰ ۱۵۵ ۱۵۶ Mor oY ۸ 
«ΛΑ AAV ۰۱۸۵ ۰۱۸۶ ۰۱۸۰ AVA ۵ 
CTIA ۲ ¿YAY (ԵՏ 0343 9۹ 
۰۲4۵ ۰۲۲ ۰۲۱ (Yt, ۰۲۳۸ ب٣‎ ۳ 
۰۲۷۱ ۰۲۹۸۹ ككل‎ ۰۲۱۳ ¿YAY ԹՀ ۲ 
۰۳۰۱6 ۰۳۰۳ ۰۲۹۹ ۰۲۹۸ ۰۲۹۰ ۰۲۸ ۷۲ 
۰۳۱۲ ۰۳۱۰ ۳۰۱۹ ΡΛ ΘΝ «Վ ۵ 
Y, ۰۳۲۷ ۰۳۲۱ ۳۲۳ ۳۲۲ ۳۲۰ ۸ 
۰۳۹۸ ۰۳۵ ۰۳6 ۰۳۱ ۳۰ ۰۳۳۰۹ سس‎ 


— عطاء بن أبي رباح : 


الموج سا 


niin 


۳۷۷۲ ۳۷٣۵ ۳۷۹ WAQ WAY ٣ 

Yay WAS ۲‏ ۳۹۵ ۳۹۹ ماک زوق 
YO 4444 «4414 ۰4۳ ٤۹ ۷‏ 4۳۰ 
۶ ۳۸ ۰44۲ 444 4488 4۵۱ £00( 
(ΕΛΛ VA EVA «ΕΝΥ ء١٣۷۰ 448 (EY‏ 
٣۹۸ «446 ۶٩۳ 45١ ۹‏ ۹۹ک كنف 
ιΘΛΥ͂ "۷‏ "الف ooo‏ لازم ٣٢۲ھ‏ ۲۲ف 
٥۵‏ ككف OFA ‘ov, ۵1۳ ۰۵۲٩‏ ووم 
«(Of (00A ۰۵۵۷ (00* ۵۵۰ ۳‏ ۵1۱۷ 
۸ الاف ۰۵۷۸ ۰۵۸۰ (ΘΛΥ͂‏ ۵۸۳ ۸۱ف 
كف «ΘΛΛ‏ :64« عقف 641« QUO «Վ.Հ‏ 
كلك Aor AYA ٦٢۰٣ (ἈΛΛ «Ղ46‏ 1896« 
NS ۷۰۱۹ ۷۷۱ ٦۹۲ ٦۸٤ AVA ۶‏ 
VEY ۷۳ ۷۲٣ VA V 8 ՈՊ ۶۳‏ 
NAA ۳ (VoY ΥέΥ «ՀՎ Υέέ ΝΥ͂Ν‏ 
(AV ء۷۹۲٢‎ ۰۷۹۰ ۰۷۸۹ ۰۷۸۷ «Ո ۵۶‏ 
CAYY 5 AYt ۸۳۳ یا٤ ۱ eA,‏ 
A" ۸۰۸۵۰۸۸۲ ۵۵6 ۸۵۰۸ ۸١1 ۹‏ 
:IAA ۸۷۳ ¿AVA ۸۰‏ ۸۸۵۰۸۸۳ ۹۰ہ 
۱ تل ۸۹۷ هدق ۰,۹۰۱۷ ۹۰۱۰۸ ۹۱۰ 
۳ء ۲ 418« 416« 414« AVF‏ 441( 
A WW ay Yo 4:44 «Ne YY ۹ ۹‏ 
۱١۱۳۷ A YS 474‏ ۱۰۳۹ 360( 3404( 
AA A VA A ۱۰۷ OA Af ٦٢‏ 4( 
(Nro 6 442447: 44:44 4244‏ 
٦۲۹‏ 33€« 4424 4444( 


= £ d — 


«4444 


(eV 
A AAA 
344 
AT! 
(γην 
22554! 


۱۳۹۷ 
‘ro 
«ՀԻՎ 
1۳ 
(rri 
٣۳ 
۱۳-۲ 
(YS. 
ككل‎ 
(vvv 
ء٦‎ 
«4844 
4444 
۰1 ۷ 
A44۲ 
ل‎ 
TERR 
۰۱۶ ۱ 


ء۱۱٦١‎ 4464 444665 44464 4446. 
ء۱۱۷٦‎ 4444 ۰ء‎ 44414 ۷ 
ء۱۱۸٦ ۱۱۸۱ء ۱۱۸۵ء‎ OA ۵۸ء‎ 
GAY iY ۱۲٢١٠ ۱۱۹۰ ۱۳ء‎ ۸ 
ATT ۱۲۲۹ ۱۲۲۸ ۱۲۲١۵ ԳՐԻ 
AYAY AYA. «ΣΤΟΥ 4454 ٣٣+ 
۰۱۲۷۳ ۰۱۲۷۲ ATVI ۷ء ۹۹ ۲ء‎ 

۱۲۹۰ ء۱۲۸٢‎ AYAY ۵9۹4 
۱۲۹۵ء‎ ء۱۲۹١‎ ATF ۷ ۸۳ 
۰۱۳۰6 ۱۳۰۳ ف٣.‎ ۷۲۹۹ ۸ء‎ 
AYAY ۱۳۱۰ ۱۳٣۹ ۱۳٣۸ ۱۳٦٢ 
۰۱۳۲۳ ۰۱۳۲۲ ۱۳۲۰۱ QATAR YY 
ԳԻՐԸ ATTY ۷۲۸۳۸۸ FYY 
۰۱۳۶۲ ۱۳۶۱ ۱۳۶۰ ۱۳٣۸,۱۷ 
۰۱۳۵۰ ۰۱۳۸ ۱۳۷ ԳԵՏՆ rio 
۰۱۳۵۹ ۱۳۵۸ ۱۳۵۷ AFo سوم ل‎ 
۳٣٣ ۱۳| ٣٣ AYAY PAY YY 
۳۷۲ ۱۳۷۱ ۱۳۹۹ صء ۹۸ء‎ 
۰۱۳۸۰ ۱۳۷۸ ۱۳۷۷ ۱۳٣۷٢ YY 
ء۱۳۹٦‎ ۱۳۹۱ ۰۷ء ۸۸ء ۱۳۹۰ء‎ 
٥١۹ ۱۶۱۵ ۱6۲ Af Y Lo fn. 
۰۱۶۲۰ ۱۶۲ ۱۲۱ ۱۶۱۸ ۵ 
۰۱۶۱ ۰۱۳۹ AEF ۱۳۹ ل‎ ۷۲ 
۰۱6 ٩ ۰۱6۶۷ 44241 ۶ ئ٣‎ 
AMEN ۰۱66۹ ۱6۵۸ ۱۵۶ ۷۲ 
۰۱۷۰ AMET ء۱٣٤۸‎ ۱١١٤١ ٤ 


- £ = 


| 


۰۱4۸۰ MEVA ۷ء‎ A$V$ ۲ 
۰۱4۹۵ ء۱٣۹۲‎ 44844 MEAT ۹ء‎ 
(3035 "زول‎ 44644 4627 ۳ 
(ovs 44644 4644 «ΛΘΥΥ͂ ۰ 
ott 44648 46441 ۱۵۳۷ :"اول‎ 
(1889 466 4 «(oof :4ծ6'4 ‘OO, 
(36033 ($3030 «46448 «4064 ۸ 
۱9۸۰ «4644 ۱٥۵۷١ «4614 ۸ء‎ 
۱۵۸۸ ۱۵۸۲۷ (OAT ء‎ ۲ 
«4944 ۱٥۹۷ ۱٥۵۹١ ۱۵۹۰۵ ۷ء‎ 
ATA ATT ۱٦۰ +٦٢ 
ANA 4144 ۳ء‎ 44144 444» 
٦٦١٤ NES «144 ITA ۹۷٦ 
۰۱۱9 ء۱٦٤۹‎ ۷ ۶ 
(NR ۱۹۷۱ء‎ ء۱٦٦١‎ ء٦۳‎ ء١۹‎ 
AVIA AVI ۱ء ۱۷۹۵ء‎ ء٦‎ 
۷٤٢٤ ՎՏ" ۸ء ۷۷ء ۱۷۳۹ء‎ 
۱۷٦۲ ۱۷۸۱ ۸ Nov ء۶۳۲٦‎ 

۷۰۰۸ 
QA ۱۸۵۷ء‎ ۱۸٣۳ 4 
ء اكول 4416« ۱۹۱۹ء‎ ۷ 
AAY YAY Y YV Y YY «Ye SÉ 
ΧΑΝΑ مهال‎ (Y 30 Y (Y 36 ۹ء‎ 
۰۲۳۳۰ ۳٣٢٣٢۳ ٣ ۳٣٣۸ ۲۳٣۷٣ ۲۹۹٤ 
YTV ۲۳۷٣ ۲۳۵۸ ٣٣٥٥ ۹ 
۰۲۲۰ Yf V ۰۲۰۱ Y$ $ ٤ 


toy ASS 


۰۲ ۹5 ۰۲۹۵ ۰۲٩۹۱ ۰۲۷۱ ۰۲۶۸ ۲۷ 6 


۰۲٩۳۰ ۰۲۵۲۹ ۲٥٢۷ ۲ ۱ ١٦ 

Yoo" 
۰۲۵۸۷ ۲٥۸٢۸ ۰۷۵۸۵ ۷ ۵ 
YAYA ۰۲۱۳۷ ۲٦٣٢ ٤٣ ۲ <F ۷ 
۰۲۲۱۷۷ ء۲٦٦۷‎ ء۲٦٦٢‎ ۷ ۹ ۸ ۷ 
(SAO ۰۲۱۸۶ ء۲٦۸۳‎ ۲٦۸۲ ۲۹۸ ۳۸ء‎ 
ء۲٦۹۸‎ ΥΠΑΝ ء۲٦۹٦‎ ء۲٦۹۵ ۰۸۰۰ء‎ ۷ ۰۸۱۲ 
۰ء ۷ء ۲۷۱۸ ۲۷۲۰ء ۲۷۲۷ء‎ ۹۹ 
«ՄՈՆ ۰۲۷۳۵ ۲۷۳۶ YYYY YYY ں٥۹‎ 
۰۲۷۷۷ ۲۷ء ۲۷۰۸ء ۲۷۰۹ء‎ ٤ ۰٢۷٣۹ ۷ 
٢۲۸۸۰۹ YA, ۲۸۸۰۵ ۰۸ء ۷۷۷۹ء ۲۷۸۰ء‎ 
۲۸۹۷ ۲۸۹۰ ۲۸۷۲۵ YAf, YAY, ۰٤ 
۱ء ۹۰۰۹ء ۲۹۰۸ء ۲۹۱۳ء ۲۹۱۷ء ۲۹۱۸ء‎ 
۰۲۹۳۹ ۰۲۹۳۰ ۰۲۹۳۲ ۰۲۹۳۰ ۲۹۲۷ ۲ 
۰۲۹۲۰۰ ۰۲۹۵۶ ۰۲۹۵۳ ۰۲۹۵۲ 48151 ۹ 
۲۹۷۹ء ۲۹۸۵ء ۲۹۸۸ء‎ (TAVA ۲ ۷ء‎ 
۳۰۰۱۹ ۰۳۰۰۸ Y. f Yaqa ۲۹۹۰ ۹ء‎ 
۰۳۰۳ ۰۳۰۲۸ ۲ ۲ ۲ ۲ ٣ FY LING NN 
ON ۰۳۰۵۹ ۳۰۵۸ ۳۰۵۶ Y O tA Y. £f 
۳۰۸۸ ۰۳۰۸۷ ۳٣٦٣۷ YE YY ۷پ بس‎ 
۰۳۱۰۰ ۰۳۰۹۸ ۳۰۱۹۷ ۳٣٣۹٤٣ ۳ ۸ 
۳۱ ۶ ۳۵ ۲ YAYA FIN (P3 £ ٤٣۳ 
YAYA ۰۳۱۲۹ ۰۳۱۲۸ ۰۳۱۲۷ LIPS YS YYo 
TIT ۷۲ ۲ ۲ ء۳٣٣۸‎ ۳ 
۰۳۲۳۸ ۳۳۲۳٣ ۷۲۷ ΥΥΤέ YY 1117 


- Տ44- 


TTA FY (ΨΥ ۳۱ رہد‎ YA 


۳۲۸۱ ء۳۲۸٣‎ ۳۲۸۳ WYAY ۹۹ )۶۳ 
۱۳۳۰۱ اس‎ Հ YY Y rr ۳٣٣۹۸ ۹۰ 
۳٣۳٣۰۸ ۳۳٣٣۷ ۳٣٣٣ ۳٣٣٣۵ ۳٣٣۸ ۷ 
EY Yo رر‎ YYYY YYYY YYY YYAS 
۳۳۵۱ ۰۳۳۵۱ ۰۳۳۵۰ ۰۳۳۹ ۰۳۳۵ ۹ 
۳۳۸۷ WYAN ۳٣۸۶٣ YYAY YYVA ۰٤ 
۳۶۱۷ ۳۶۵۱۱ ۳۱۰ ۳٣٣۹۹ ۲ 
了 ۳۵۵ ۰۳۳۳ ۳۲ 4 ۲ ۶ ۹ 
TONE ۰۳۵۸۲ ۰۳۵۲۱ ۳٥٣۸ ۳٥٣٣ ۳۴ 
FANE AVA ΤΟΥ CEA ۳٣۲۰ ٣٤ 
۳٣۷۲۲۷ ۳۷۲۲ ۳٣۸٣ YAAY ۷ء ۹۸ء‎ 
f ov £ OA 44:41 ۸۸ 6 ف۵۶‎ 
٢١٤٤ ک١‎ ٤١٤ f 40 f V ۹ء‎ )٦ 
4۲۰۸ مكلف‎ 4۱۹4 ء٦١۸۹‎ ۷ 
4۲۵ ۲۵۳ EYE ٤۲۳۹ ۲ ۹ 
۰۶۲۹۲ ۰۲۹۰ ۶۲ 6 ۶ء‎ ۵ 
۰۶۳۷۸ ٣۳۷۷ (ETON LEYYY ۸ ۰۵ 
f$ A 6۰۲ ۳۹۹ ء٥٣۸٤‎ ۰ ۹ 
(££0A 44441 4۳۸ ۰4۳۳ 4:44 ۰ 
۶۱۱۳ CET ۰۵۸۳ ۰۵۸۲ ۱ ۲۳ 
ETI ۶۱۳۹ ۶6 CENY ۲ ۵ 
۷۰ک‎ fV LAO ۶۱۸۲ ٣١۹٤٤ ۸ 
۰4۷۳ ۰8۷۰ ۳۹ LEVYA cENYY ۹ 
4۷۹۹ ۰۷۱۸ ۶۷۹ ۱۷٥٤۸ ۳ ۰ 
۶۸۷ ی۸٤٥٦‎ ۱۸۲۸ ۸۱۵ ۸۱4 ۹ 


NY‏ $€ ہے 


۰۸۹۶ ۰۸۹۰ ء٣۸۷۹‎ ۶۸۷۲ ۸ 


۰8٩۲۲ «84448 444448 ۰ ۹8ء‎ 
۰8٩۶۳ 4484 4244. ۶٩۹۳۹ ۵۱۸ 
«6419 ۰۹71۳ (£433 (£408 ۹ 
۰8۹۹5 «4444 ء٣۹۸۰‎ 8444 ۰ 
۰8۰5۸ یش‎ 44 ۵۰۱۱۹ ٠١٥٤٥٤ ۵ Y 
(Os A. 6 ء‎ ۰۵۰ ۵۷ ۵۰۵6 ԱԼԼՀ) 

8۰۸۷۹ ۸ 
كناف لاف‎ ۵ ۸ 
۰۵۲۳۳ (014. ١١۷د‎ ۰ ۷ ۱۲ 
۰۵۲۵۵ 8۲۵۱ ۵۲۰ OFFA .oY A 
(OY YA ۲ ۲۰۳۵ ۹ 
٥٥١٥٥٥ ۵۳۸۸ ۵٥۳۸۸۰۸ ۵٥۸٤٣ YA 


- عطاء بن السائب ۸/۱ ۱۳۹ 
۳ ۱۳۸۱ 

۳۳۰۳/۵ معدو یه‎ O 

icd ۱۹1 ova v/v عطاء بل يسار‎ - 
يق‎ /6 
Yo. [n 

1 Y£44/t πες 
َء‎ ۷ 

۸۸/۸ : عقبة بن عامر‎ - 
٩۰۵ (AA Y لزلا‎ ۶۰۲ 
1۹14/٤4 

一‏ عقبة بن عمرو = أف مشعوة 


= ty t= 


too ں۸٤‎ 


۱۳۰/۳ 
23 

AAS ۷۸۷ (VAY NYY VTE ۷۲ء‎ NET" e 
ک‎ ۸۲ ۱١۷۸ «4248: «844 "الاق‎ ۳ 
AYAV ۱٢٤٤ ۱١٢١٤ ۳ءء‎ (۷ ء۶٦‎ 
ی١۱۳۷‎ CENA ۱۳۳٣٣ AYYY ۹ ۱۹۴٦ 
CNVYN ۱٦١۷۳ ۱٦٤٤١ ۱٦٢۸ ۱۹ء‎ ۹ 
۱۷۸۵ ۵ ۱۹ 
ՊԵՆ ۱۲۱۸ 1£ 1۶ء ۱۹۸۵ء‎ 
YooY ٢ 
۸٤١ ۰۲۷۳۰۸ «ԱԾ: ΛΑ ۵ 
۰۲۹۹۷ ۰۲۹۱۹ ۲۹۰۹ء‎ ۰۲۹۰۸ ۰۲۸۹۹ ۸ 
W Af W SA Νε ۳۰۵۹ CEA Y 6 
۳۲۰۰ ۳٣٢٣۳٣ ۳۲۳۰۵ ۳٣٣٣٣ | «ΑΥ (80 
۳۳۰۸ ۳۲۸۹ ۳۲۸۰ء‎ ء۳۲۸٣‎ ۷۹ «TYA 
۳۳٣۸۷ ۳۳۸ ۳٣٣۷٣ «ԲԻՆ ۳۳۹۲ ۰ 
AYAV «644 «15.4 ۳۶۳۱ ۳۹ 
(£443 ۱۹۵۲ ۳۹۸۹ ۳۹۱۰ ٦٦ LIC £n 
έλεέ 
رداق‎ 44۲6 گی٤١٤‎ ۰4۰۸ ۷ 
۰4۸۹۱ ۸۱ ۶۷۹۷ EVET ۲ 4644 
٦۹۷۹۱ ء٣۹۷۰‎ ۰ ۹ 
ف۳٣۰‎ ۳ ف٣۲‎ ՆԱԼ ۸ 
۵۳۸۹ ۸ 

۸۱۱ ۲۲ : عکرمة بن خالد‎ 一 


YV £ 


«or 


مد 


۱۸۵ (ΔΕΥ 4426 ۱١١ VV VA (39 ۸ 


۷ء 


AA ΨΥ ۹ 


۳۷۵ 


۲ء ۲ £40 


- العلاء بن زياد : 17 

,Ղ 09997 _ s esse مت‎ 
$. YA اش‎ 
44۷۰/۷ 

ERN ےت‎ E ση πρ ux 
۲۹ف‎ ۵۱۰۱ ۵۰۰ LENA گا٤‎ LEN Y ۸ 
۰۷٩۹۰ ۰۷۵۹ ۰۰۲۹ AAY ۹۹ف هيك‎ ۷ 
۸۸۸ ۸۵۹ ۸۳۳ AYY cA 
OÉAY ۱۳۳۲ء‎ ۱۲٦۷ ء۱۲۵١‎ ۳ 
۱۰۲۱۳ ء۱٥۹٣‎ ۰۱۸۲ ٥۹ ۷٦ 
۲۹/٥ 

GYY فت‎ do Y£ فى‎ YV YE NY A Cb ين أي‎ ge - 


(NEN ۲ 
IA ۹ 


۳۳۹ 
«ՊԿՀ 
«or 


(ev 
ՀՐ. 
oft 


۷۰ tf 


«14 
(YS Y 


EREY 


AFI ۱۲۹ ۱٣١١ (86 ۸۵ ۰ 


«ΑΥΛ 
۳۳۹ 
ovr 


Էչ. 


/ 
۹ ووس ۳۷۰ 


٦ 
Y A 
ceY £^ 
۳۳۷ 


«19496 ۳ 


(Y A 
¿Yt Y 
۱۳۰۹ 


۰ 
۳۳۹ 
تد 


«Nov 
«4474 
۳۳۷ 
YAN 
ΡΥ 


۷۸۰۲ ۳۹۱ ۳۹۵ ۰۰ هدق ۰۱۱ 


c£ Y" 
otv 
«Ղ"4 


ΕΥ} 
ء٤۲‎ 


۹ءء 
‘LAA‏ 


۰4۱۸ ۰۶۱۷ (f10 


«ΕΥ 


c£ 


c£ YA 


(0944 (OAT لاه‎ .oV£ ۷ئ‎ 


一 


Վ- 


YE ۳ 
لل .هلل‎ 
۰۷۷ «ՄՊՀ 
۰/۸ ۲ ۵ 


۳ كال 


AAY قدت .اک‎ Վ.Վ ۵ 


o ۱۲۹ «ՂԻ AYA ۰ 
(NAE ۳۳ ΥΦΥ ۷۱ 
یی‎ ۱۷۸۹۸۹ «YAT كاملل‎ ۹ 
cAAS «AYY ۸۷۱۰۸۹ ۸۳ 


۹۰۱۰۸1 ۸۷۱ 


۳٣ء‏ ۳ LATA ΑΥΛ ۹۲٦۰۹‏ 4414« بلاق 


ΙΛΛΥΥ͂ ۲ 6۵ AÜ YY ۱١٠۸ ء١۲‎ 


«4446 
۷ 
(YN 
155 
(NA 


(ene 
° 
111 
NLA, 
٠۷٦ 


(330A ۱۱٥۷ ٥٤ ۵۶ 
فک‎ ۲۱۷ ۱۲۱٥ ۱۹ء‎ 4444 
۰۱۳۲۰۰ ۰۱۳۹۷ كت" ل‎ TE 
كملعل‎ MEET ۸۸ ۸ء‎ 


ک٦۷ ”ادهل‎ 44644 ٠ 


AVV O ۱۷٦۹ ۷۳۳ ٥ ء‎ ۵٦ 


355 
444 
٢۸ 
(YN 
۷م‎ 
۳۳۳۷ 
۳۳۰۲ 
人 
۸م‎ 
«Yoo 


۷ 


۰۲ء 


(Y £A 
۰۲ ۲۵ 6 
ιΥΥγέ 
۳۳ 
۰۸م‎ 
ro. 
۱۳۸۶ 
۳۳۹۷۲ 
SERE 


ιΥπέγ 


۶۵ ۱۷۷۹ء ۷۸۱ 


(AAA ۱۹۸۵ ۳ 


eNYoY ۲٢٢٤۸ ۲۲۹ ۸ 
۰۲۲ ٤٤ ۲۶ ٥٣٣ ۲۸ 
115 6 LY YAN (TYA 
2-۳-۶ «ՐՐ ۹ 
۰۲۳ ٩ ۴۳ ۳ ۸ 
گی‎ ۳٣۷٣ ٣۳٣۷۲ ٣۳۷۰ ٣٦ 
(X YAN ۲۳۹٥۵٥ ۱ ۲ 
۰۲ ۷۱ ٢٢٤٢٤۷٢۷ 6 ۵۶ 


ιΥΥ͂Θ ۲ ۲ ՂԻ" ٦ػ٦‎ 


۰۲۷۱۷ ء۲٦۹۹‎ ء۲٦۹۰‎ ء۲٦۷٢‎ ٦ ۲ 


N 


«TV4 


YA O 
۹-۸ 
Ya YV 
YAY 
۹ 
TYA 
۳۹۸ 
۳۳۷۸ 


(YN YS 
oy 


۷ءء 
c£ Y^‏ 
£v vt‏ 
۰ءء 
۷۱۹۹ء 
٤ء‏ 
۰ء 
TEE‏ 
۷ء 


e AY 


CARD 


۳۹ 


۰۲۷۳۷ ۲۷۳٣ ۲۷۲۸ ۷ء‎ 0۸ 
۰۲۷۸۰ ۸ء ۲۷۸۸ ۲۷۸۱ء‎ ۱ 
۰۲۹۰۳ ۰۲۸۹۲۰ ۲۸۳۹ YAYA «YAY 
۸ء ۲۹۲۰ ۲۹۲۲ء ۲۹۲۰ء‎ «ԲՈ 
۲۹۷۱ء‎ LY ۲۹۹ ۸۹۷ 
۳۰۸۷ ۳٦٣ ۳۰۱۵6 ELEM ٥ 
۰۳۲۰۰ ۰۳۲۳۸ ۳۱۸۹ ١۰۳ ۷ 
۰۳۲۹۵ ۰۳۲۹۳ ۰۳۲۸ ٣۹ ۶٥۸ 
۳۳4٩۹ ۰۳۳۱ ۳۳۳۸ CPP Y WY.A 
۳۳۹۰ ۰۳۳۸۲ ۰۳۳۸۲ ۹ 

(ΥΦΑΥ ۳ 6 ۹ 

۵ ۵ءء ۰۳۸۸۸ ۰۳۹۱۳ ۰۳۹۷۲ 
۱ء 48:46 ۱ ۰۱۱ ۶۱۷ 

۰۲۱۳ ۰۲۵۵ «(fot ۷ 

۰84۱۲ 4۱۰ ۳۸۱ .£Y00 ۷ 
۰4۷۱۹ ۰۷۱6 ۶۷۰۰ 4545 ء٥‎ 
۰8۷۱ ۶۷۵ 4۷۰ ۷۹ ۹ 
۱۷۸۵ء‎ LEVY ٣۷٥٤ ۷۳ء‎ ۲ 
(£44 8 ء٥۸۸۹‎ ء٣۸۸۸ ۶۸۸۰ء‎ )۸٤ 
«64138 ء٦۹٦٤‎ ۰۹۰۳ ۹۹۰ ۹ 
۰۰۷۷ھ‎ LOS ^N 44۹۹۷ «84444 ۲ 
ف٣۸ یف ۳۳ یف‎ ov AV ۳۲ 
یف‎ VV (0۰%0 «Θεέ «δε ΙΤ ۰ 
6. A0 ٤ہ‎ 

۸ ۱ 64844« ۱۷۰ف 

۲٦۲‏ ۵۱۷۷ ۵۱۹۰ ۰۵۱۹۱ ۱۹۲ف 


- ۶۱۸ - 


£A .oY Yo ۵۳۳۰ ef q 6444‏ ۵۳ ۳۸۷ف 


Off ιδέΥΥ ۶ 6 ۳ ۹ 


exo 


۳۰/۱ 
o ۵ 


- علي بن ا حسن : ` 


ԿՎՏ cot] Y 
۱۹۰/۵ 
2۳۸/۸ 


ΠΚ ΕΕ 


4۳1/۲ 


۳۰۳ ۲۱۸ ۰۱۸ AVA ء۱٥۵١‎ ۸ 

۷۵۹ ١۹٦۲ ۰۵۱۷ «8448 VY ۷ ۳ ٦۲ 
۸۵۷ ۷۰ 

AVA ՂԳՎ ATTY ۸۶۶۳ء‎ 

4/64 

۳۳۸۷ ۵ 

۳۰ 

4۷۹/۷ 


۳۳/۵ 


- عمار بن αἱ‏ عمار : 


= عمار بن یاسر : 


: عمارة بن عمیر‎ 一 


۱۳۳/۳ 

AY ۸۹ 81 «Վ 86 ph كول‎ ٣٣ ۸ 
4۵ YN ۰۱۱۸ ۰۱۱۱ ۱۰۷ «Ye ۷ ٤ 
۱۷۹ ۷ أكل‎ 4164 ۱٥١ (300 ۱ء‎ 
۱۲۷۰ ۰۲۰۰ (YoY «ԵՎ ոճ GOYA ۳ء‎ 
۳۲ ۰۳۶۱ ۰۳۳۸ ۰۳۲۵ «Վի YY ۷۱ 
۳۹۱۰ ۳٣٣ ۳۱۳ ۰۳۰۲ ۳۹۷ ٣٤٣۹ ٣٤٤ 
CEVA c£ (EA f ۵ cens ۳ ۲ 


: عمامة‎ 一 


- عمر بن الخطاب : 


- 4۱۹ - 


(YO 8۰6 8٩۹۰ ۰۶۷۲ ۰۶۲۸ ب٦‎ 


«644 OVA ۵۷۳ .oY ھ٦٦‎ (001 
۰۸۰۶۳ «(ՂԻ ٦٢۲۹ ٩ ۲ ۲۳ ۰ 
«VOY VON 6 ۲ ۱۷۵۹ ۹ 
(NA ۰۷۷۸ «(VVE YY ۵ ۶6 


t YY 
(Oo: 
كوم‎ 
٥ 


նուն 


«ΛΘΑ ۸۵۷ ۸۰٥ LATO VAY .YA，‏ كلاف 


۹۰۸۹۰۳ ۹.۲ ۹۰۰ Ao <A Y ۸ 


۰۹٩۹۰ ولاق‎ ۹۳۹ (ATE ۹۳+۳ ۰ 
λα 444 YY A VY ں۳٢‎ 
۰۱۲۵۲ ۲۲ ۷۰ ۷۱ء‎ 
(YS ۱۳۵٣ ۷ ۳ ۷س‎ 
۳۷۵یک‎ ۱۳٣۸ ء۱۳٣۵‎ ATIF ۲ 
۰۱۰۳ Af A ۰ 
۰۱۵۲۷ 446448 ۰۱۳۵ ۰۱۳۳ ۳ء‎ 
۰۱۵۸۲ ۰۱۵۷۵ (3015 «46248 44646 
۱٢٦٦٣ ۰۱۰۲۹ 41/24 ۸۸۰۵۶٦۱ 


۳1/۳ 
۱ء 
۸ء 
۷ء 
۱۳۹۱ 
۷ء 
٤٤ء‏ 
۲ء 


«41:24 


۹ 
44244« 
"كملق 


۰۳ ۱ء ۷۲۰۹ء 4464« ۱۷۸۹ 
٤م‏ ۱۷۷۷ ٣۱۷۷ء‏ ۱۷۸۳ء ۱۷۹۲ 
۸ ۲ء ۱۸۸٣٤‏ ۱۸۸۱ ۱۸۰۸ 
۲ ۳ءء ۱۸۲۸ ۱۸۳۰ ۸۳۲ 


۶ ۸ءء ۱۸۷۵ء ۱۸۹۸ ۱۹۰۰ ۱۹۲۰ء 
۵ ۹ء 44484 4484« ۱۹۱۵ 
۶۵ ۷ 44442 ۶ ۰۱۹۹ 
٥‏ ۰۲۰۱۹ ۲۰۸ ۰۲۱۰۶ ۰۲۱۰۹ 
SEN Y ۳‏ ۲ 414« 
۷٦٣۹ ۸‏ ۲۲۸۰ء ۰۲۲۸۵ ۰۲۲۸۲ 


1۸3۹ 
«4444 
VA 
«4447 
«444. 
۰۳ 


- ٢ 


سم 


AD 


گ٣‎ ٣٣٣ YY V ۲۲۸۹ YYAA ۷ء‎ 


۰۲۳۷ (TTT ٣٣٠٣ ON YYS CY YYY 0۹ 


۳۳۷ 


21-2 


Y Yo 
۲ ۷۵ 
YN YN 
«ՄՊՎ 
۲ء‎ 
۹ 
Y... 
۳۳۳۸ 
۳۳۰۳ 
YA: 


۰۹۲ 
(ελ ۲ 

۶ ۱ 
۶ ۲ 6 
ΑΙ 
ΠΠ 
«ՀՂ/Ճ 
t V £ Y 
VY 
۷۹ء‎ 


۲۳۷۲۲ (YTV. ۲۳٣۵٣ YYoy ٣۹٤۹ 
۰۲٩۹۱ ۰۲۱۵ ٣۳٣۹۹ (YYAS ۶ 
۲ ۰۲٩ ۷ 

گ٠‎ ١١٣ ء۲٥۹۹‎ Yoo ء۵٥‎ 
گ٦‎ ۷۲ ۲٦٦٦ ۲٣٦٦٣ ء١‎ ۷ 
٣۷۱٢١ (ՐՀ ء۲٦۹۰‎ ۹۸۰ ۸۷۱۷ء‎ 
(ՄՏ ۲۷٤۸ «ՄՀ ۹ ء۵٥‎ 
۰۲۹۰۳۲ ۲۸۹۸۰ ۲۸۵۲ ۵ ۶۹ 
۲ ۲۹۳۷ ۲۹۳۰۹ ۹۷ Ր 
۹۸۷ ۲۹۸۰۲ ۲۹۸۳ء‎ ۹۳٢ ۱ 
۰۳۱۱ ۶ ۰۳۰۹۷ LY HAN ۰۳۰۶۶ Y AS 
۳۲۹۳ ۳۲۸ ۳۲۷۸ء‎ ۰۰۹ ۱ 
۰۳۳۷۹ ۳٣۳۷۸ OFTEN ۰۳۳۶۱ YY. £ 
۳۳۸۷ ۳۳۸۰۶ ۲0۰۲ 

٦۹ ۳٣٣۹ ب٣۷۳‎ ٣۸۹۶۷ 
۰4۱۶۱ ۰۶۱۱۶ ۶۱۱۱ ۰ ۸ 
۶۱۵۲ ۶۱۵۰ ۰۶۱4 ۰۶۱8 ۱ ۶ 
4348 ۶۲۰۹ ۵۳ ۵ ۷ 
۳۳۳ (ETTI ۰8۳۲ ۶ ۳ 6۵ 
(ἑΕἌΥ͂Λ ی٥‎ ٥٥۸۹ ۷۹ ص)‎ ۷ 
۶٦۷۷ £S V€ (£308 ۱ء‎ ۷ 
(££ ۷۳۹ ٣۷۳۸ ۶۷۳۶ ۰ 
۶۷۵۳ ۷۵۲ ۶۷۵۰ ٤٤۹ ء٠۱۷٦‎ 
۶۸۱ ۶۷۹۹ ۶۷۹۶ ۶۷۵ ء٦‎ 


سج سد 


۰8٩۳۱ (£3 YA ۶۹۱۸ (£44 CEA 44/44 


«ՀՆԻ «244814 555. (£40A (£400 ۳ 
۰8۹۹۶ ۰۶۹۸۰ ۰۹۷۱ ء٣۹۷۰‎ «{41Υγιέ419 
۱۱۵ف‎ ιϑεἠέ اف اندقف‎ (δει: {386 
«6.24 ۷ ۲ O. Yf Oo. YY o. AY 
e, Y 

۰8۱۷۰ ھ۱٥١‎ ۵۱۵۳ ھ١۱٢٤‎ ۸ 
«6484 ۰ ۲ «6441 «9614. ۵٥ 
۰۵۳۳۲ ۵8۳۳۰ ۵۳۱۷ ۵۳۱۵ ۵۳۰۱۹ ore 
۰۵8 ۱۳ ۰8 ۶۱۲ ۰۵۳۹۰ OFA ۵۳۸۸ ۲ 
۰ ۶ ۲۳ 


۰۳۳۶ ۰۲۹۵ ۰۲۵۲ ۱۷۹ Af ۱۳۲ ۸ 
۳۷۰۰۳٣٣۳ YAY ۰۳۵۷ ۲ ۱ 

«ΕΛΛ «ՀՂԻ ۶۳۱ ۰۱۹ CE Y ۸ى‎ ۲ 
‘ONE ۰۵6۸ فی٤٤‎ 5۰۸ ۹۳ ۶۲ ۹ 
“EE AEF OY ۲۱ ۰ ٦٠٦ ۵ 
CAVE ۸۸۸ ۸۵۰ VA‘ VY ۷۱۲۳ ں٥‎ 
4 « Y Aq. ۱ 

(44V ANY «144 ۹ ۳‏ ۹۷۰۱ء ۰۹۷۵ 
۹ ء ۸۹۲ (44A (44V‏ ۱۰۰۱۲ ۰۱۰۰۱۳ 
44.44« ۱۰۳۷ء 44218« ۸٦۱۰ء‏ ۱۰۸۰ء ١۱۱۱ء‏ 
Ye‏ ٣۳ء‏ ۱۱۸۷ء ۰۱۶٩۹۱ AETV‏ ۱۵۵۳ 
(ԿՎ :YAY/‏ ۱۸۰۲ء ۱۸۱۸ء ۱۸۲۵ 
۸۵ء ۱۸۳۳ء ۱۸۰۰ء ۱۸۷۸ء ۱۸۸۰ء ۱۸۸۲ء 
٦۶ء‏ ۹ء ٣۱۹۱ء‏ ۱۹۱۵ء ۱۹۲۰ء ۱۹۲۱ء 
۷ ۹ء 1819« ۱۹۷۹ء ۱۹۸۲ء ۱۹۸۳ء 


τεῦύ- 


- عمر بن عبد العزیز : 


9۸ء 


vvv 
‘Yo 人 
(ΥΕΝ 


c1۸ 
«TAV 
۹5۲ 
۳۹ 
FY, 


25 


08 ع6 
toa,‏ 
راد 
«ՀԻ:‏ 
۹ء 
£t‏ 
۲ 


8 ه6 


۰۲۰۳۱ ۲۰۲۹ ۲۰۰۵ 4444: ء۹٤‎ 
۰۲۳۲۰ ۰۲۱۹۳ ۲۱۸۳ ۲ ۷۲۶ ۱ 
۰۲۳۵۰ ΥΠ ۲۳٣۹ ٢٣٠٣۷ ٣۳٣۹ 
۰۲ ۳۰ ۲۳۸٣ YYVt ٣۳۷۰ ۹ء‎ 
Yeo ۰ 

«YOAV ۰ ۵ 

۰۲۸۷۲ ۰۲۸۵۵ ۲۸۱۲ ۹ء ۷ء‎ 
YAYA ۲۹۳۷ ۷ ۵ 
۰۳۰۵۲ ۳۰۹ ۳۰۸ ۰۷۲۹۷۹ ۷ 
۰۳۲۹۸ ۳۲۹۵ ۳۲۸۶ ٢٠ YYYa 
۳۳۸۲ ۳۷۸ 

۳۷ ۰۳464 ۰۳۱۵ ۹ 

٦١٥٤٤ ء٤٤٤٤‎ ۹۳ ۹۸۰۰ ۷۲ء‎ 

۷ ۶ ۰۶۲۱۳ ۲۸۷ک 

4۹45 ۳۳۳ ۳۷ ٣ ٣۳ 
۰۷۳۵ رهاق‎ ۲ ۵ 
۱۸۸۹ء‎ CEAYA ۳ء ۸ء‎ LEAN Y 
(£43 V f$. AAA 5 ۱ 
(£804 (£4£A (£5£0 6۳۶ ۰ 
(es Y ۱۹۸۸ c£AVY ۰ ۹ 
۰۵۰۳۲ ۵۰۱۳۰ ۵۰۲۸ e YV ۷ 
۵۰۸۲ ۵۰۷۳ o VY ٥٥ى‎ 


ف۱٣۷‎ ١۱۳۹ ١١۱۳۸ ۸ء ۱۱۵ف‎ 


ف۲۷٥‎ eY WY eY 6 Y .o30V لمعاف "هاه‎ 


۵۳۸۸ ۳۸٣ ۵ 


- ۲۳ - 


۱, ۸ 


ՄՎՏ (AA Y ۲ 
Ye م۳/ ۰ء ء‎ 

Y£NV ٤ 

۳۰۱٠ ۲۷۳۵ ۱۸۸۰ ۱۷ ۵ 


۳۳۷ ٣٣٤٤ TET AVA ۱۳۲ LAN ۱ 


Ao. Vie Vit (044 ۲ 

AYAY ۱۳٣٢٣۸ ء۱۳۲٣‎ ,)۱۳۱,. ۳ 
۰۱۸۲ .to ۱٢٤٣١٢١ ۱۳۹۹ ۱۳۷۹ ۵ 
۰۱۷۰۵ ATOR ء۱٦٤۸‎ ء۱٦١۷‎ ء۱٥۸۸‎ ۱ 
ء۲٦۸۱‎ ۲٦٤۹ ء۲٦٢٢‎ YN 6 AVIA 
۰۲۹۱۷ ۱ءء ۲۹۰۱ء ۲۹۰۸ء ۲۹۱۱ء‎ ۵ 
YAYA YAYA ۰۳۱۲۲ YY ۲۹۸۵ 9۰ 
YYAY ۷۳ ۷ 

YYowV هه“‎ «1414 «14106 «44../4 
۲۵۱۱ ۲ ۸ 

۳۷۲۷ ۳٥۸٣ ٤٣۷٦ 

۰4۲۵۹۱ کی٢٤٤‎ ۰6۱۹6 ء١٣۹۳ ۸۷ء‎ 
۰4۸۷۹ ٣٦٤۸ $£ AO ف٣۷۳‎ ی٤‎ ٦۷٦ 
۵۰۷ ۰4۹۷۰ ٦۹۳۱ ٣۹٤٤ EAA ۱۹٤ 

۸ وهاه ۰۵۳۱۰ 5۳۳۳ ۸٣۳ف‏ 


۵۰۸۹ ۰ 


٥۷۱0ء‏ ٦ء‏ ۰ ۷١ب‏ 
ری 


الأنصاري : 


=$ y ع‎ 


۷۳ عمرو بن الأسود‎ 一 
νον νειν 
VAY Y 6 ۳ 
2۱۰۳۰۳۳۷۹ ۳۷۸ YAYA "۹ ۰۵٥۵ 
“0011 و‎ ۳۹۳۸ ο و را‎ 
B ΠΡΟ 
£VASÍN ٩ ۳ 
۱ ی‎ E 
44/4 
YYYY (1208 (oA ۵ 
o. NY ۰۷ء‎ 
5 ԳԿԿԳ/4 k w nno 
۳۹/۱ عفر فيزن‎ 
۷04/۲ 


۱۵ Ye VA A ۳ 


۱۷۹ ٣٥٤ ۱ 

VAY «VAY ۷۹ ء‎ ۶7۲ 
۱۷۲٢ ء۱۷٥۰‎ ۶۳ 
۲٢٢۷ ۶ 

۳۳٣٤ «ԲԿ ۵٥ 
V/V 

۸ ۰۳۹۱ زوه 


- عوعر بن مالك أبو الدرداء | 


- عياظ بن عقبة بن نافع : 1410/4 
一‏ عیسی بن يونس ۸۹1/۲ 
一‏ غمرة 10۰۸/۳ 


- {0 一 


- غنيم بن قيس ۸۲/۱ 

— فاطمة بيت تود ۰۲ m‏ 
۳ ۱ 

۳۱ ۷ ۵ء‎ bue - 
£ ۶ ۳۸ ۷ 

- الفضل بن عیاض ۳ VEN‏ 

AAY VAV GUY ۲۲ : القاسم‎ - 


۱۳۷۹ ۱۲۷۲ء‎ ATTY 0٣ 

ء۱۸۹١‎ CA S ء۱۸٥۸‎ ء۱۸١٤‎ 6 
CYTE YAYA 6٩ AW Y. NA 
۲ ۱ 

۰۳۹۱۵ ۰۳۰۱۷۰ ۵۳۰۱۳۹ ۳۵۹۸۵ ۳ ۹ 
£YVo ۷۲ 


Y ANY Մ" (ἊΝ 0 ٦٦ «ՎՀ «44 ۸ 
<f «ΑΝ ۸۸ ¿Ae ۸۳ «VA «VV «(Vo وبل‎ 
Aor ۶ ۱۳۰ AYE OYY :YY ۸ 
YY, ۳۲۲۲۲۲۶۵ 

AYAY ٤ئ۶۲‎ 

«ΑΥΥ «ΑΥΛ ۹۲۵ ۹۲۳ AYY 44/6 
AIF ۵۰ ۹۶٩۹ 5۹۷ موق‎ af. ۷ 
«441 (446 «444 «ΑΥΝ ۷ء ۳ء ۹۷۰۹ء‎ 
۱۱۱۸۵ Ves ف٤‎ ۳ ۷ 
کک‎ ٢٢٤ YY GA YY ۱۰۹۹ ۸۱ء‎ 
ک۸٤‎ ۱۸۰ ۱۱۷۸ء‎ YE ۲ء‎ 
١۹۲ ۱۱۹۰ء ۱۱۹۱ء‎ ۹ 
(AA Y ۱۱١ aq ء۶٦‎ 


— القاسم بن سلام آبو عبيد Է‏ 


- ول - 


iu. 


:444« 
۲۳ء 


۰ءء 
۳۲ء 


۱۱۰۹ «ԵՎ ء۱۱۰١‎ ء١٤‎ 
ՀԱՎՆ ء۱۲١۳‎ «83348. οι, 

AV f ۱۷۰۲ء‎ ء٢‎ ۸ 
AASV )۱۸۸۲ء‎ ۱۸۸۰ ۱)٤ 
ՃՆ ۱۸۲۳ء ۱۸۲۰ء‎ ۱ 


“A AY cYAYE A AYY‏ ۸۷۰۰ء 


SELL! 
یدید‎ 
۹ 
١٤ 
YY 
Y YY. 
ےمد‎ 
۹ءء‎ 


۳ھ 
ιΤολέ‏ 
«ՊՀՀ‏ 
TV‏ 
(NAA‏ 
٥۶ء‏ 
۷۳۲ 
«νέο‏ 
۷1 
.YALE‏ 
۱ 


1419« ۱۹۸۲ء 4446« ۱۹۹۸ء 
(Y Aa «(ՀՏ ۳‏ ۰۲۰۲۷ 
۵ ۲۰۳۷ ۰۲۱۶۱ ۰۲۱۶۶ 
۲ ۰۲۱۵ ۰۲۱۵۵ ۰۲۱۵۷ 
٣۲١۷۷ ¿YANA‏ ۲۱۸۳ء ١۸۷‏ 
۵ ٢٢٢۲ء‏ ٢٢۲۲ء‏ ۰۲۲۱ 
ո (Պո ۷۱‏ ۰۲۳۲ 
«ԻՆ ۰‏ ۰۲۷۸۵ ۰۲۹۸۸ 
£ ۲ ۵۲۷ ۲ 

(641 ۱۲٥۵۷ «16465 .«1644/6 
٣۸۳ ۰ ۷ ۷ ۰ 
۰۲۹۰۱۳ ۰۲۰۱۱ Վ ۸۵ 
۰۲۰۲۱۰ «ՎԵ ۷ ۸۵ 
۰۲۹۱۵۸ ۰۲۸۶۸ ء۲٦٣۷‎ ۸ 
ՎԵ (ՎՈՆ. ۲٦۸۵ ۲ 
VT. «ΝΤΑ «(ԲՈՀ ۰۳ 
NÉS ۰۲۷۳۹ «ԿԵԼ (VTE 
۰۲۷۵۹ ۰۲۷۵۸ .هلال‎ ۸ 
۰۲۸۲۸ ۲۸۱۸ ۲ ۷۲ ۳ 
۰۲۹۰۱۶ ۲۹۰۱ ۰۲۷۸۵۹ ۳ 


- ΕΤΥ- 


۱ءء 
۳۹۳۵ 
۰ 
245117 
۳۹۹ 
۷ 
DERE:‏ 
OC‏ 
۹۱ 
11¥ 
اج مد 
ہمد 
T3860‏ 
۸۷م 
۳۳۳۵ 
նեն‏ 
رممد 
YAY‏ 
YA.‏ 
C YA‏ 
۲٢۳٣م‏ 
vrio‏ 


۳:۳۹ 
ՂԻՑ 
4۸ 


«ՊԵ: 
«Τ4Υέ 
«1166 
۰ 
۸ءء‎ 
رر تسد‎ 
rey 
SERT 
۰۹۰ 
۷ 
۳۰:۵ 
ASA 
SALE: 
GN NR. 
Ռան 
1ل‎ 
YV Y 
۳۵۷۸ 
۳۹م‎ 
۳۹۵ 
TTY 
T41 


۳۰۳۶ 
AA. 


TAY 


c۸ 
avv 
«1464 
c۹۸ 
հինի 
παν 
۰۱ 
۳ 
۹ 
٦آ‎ 
٤ك‎ 
նեի է. 
C38 Y 
246521 
2۳۵۳۳۲ 
"Հ. 
۹ 
۳۳۷۹ 
‘YAY 
NAE 
۳۷م‎ 
TFTA 


۱ 


«14474 
۳۹۳۸ 
YAN 
9۹ء‎ 
ιΥ444 
2۳۰۵۰ 
ER D 
.人 A 人 
۵٥۵ 
۷۱ء‎ 
هده"‎ 
۹۰ 
ΥΤΤέ 
նանն 
۳۳۳۸ 
YA 
۳۷۵ 
TYA“ 
۳۳۹۳ 
۳۳۹۹ 
۷۱م‎ 


ء٣۳‎ 
«444 
«ՊՈՊ 
۰۱۹۹۵ 
۸ء‎ 
۹۷ء‎ 
πω. 
ء۰٦۷٦‎ 
۸ 
۹4 
۷ 
۷ 
Vo 
٦۳ 
TYA 
Yr 
٦ 
۳۳۷۶ 
٤ 
ہمد‎ Y 
yav 
۳۳۳۳ 


۳۳۸۲ ۰۳۳۷۹ ۳۷۸ 


Terr 
۹ 
YN YN 


«Մ ՀԻ. 


Fo, 人 
رہد‎ 


Y$ A/S 


ETE 
۳م‎ 


= ۲۸ = 


۰۶۰۱ ۷ 


No 


5 هو‎ ΑΝ 
(人 
ΣΤΑ 
۰4 ۶ ۲ 
ro 
££vv 
c £o0AY 


«ՀՈԴՎ 
«ՀՈՎ 
ص٤‎ 
45٠ 
1111. 
۰4 ۶ ۲ 
4 ۷ 


A 


.Հ164 


۰ ۳ ۱ 
.LrYA 
£a v 
££ 
۰4 ۶ ۲ ء‎ 
4 foA/ 


۰4 ۵ 7 


48 


4١6١ 


1111: 
(YY 
PAA 
4 
64415 
٤٤٤ 


3-9 


Ae £ 
(£o 
έλον 
2۰۳۰۷ 
£V £ 
(EY AO 
۷ءء‎ 
هع‎ 
TER 
4444 


۵۰۰5 ۷ ۲ ۶6۲ ۶ 


۵۶۱۰ ۵۳۸۸ ovis ۳۲ ۸ 


44/4 


41۹/۲ 
۱۸۸۳/٤ 


ΥΕΝ Y£ ۲١٤ AVA ۷۱ء 64( ۱۱۲۹ء‎ 


۷۹ ι9δέιδέν EVA 8 TESI, 


AO A «ATA 


(346 ۱۱۹۳ A VY (448 AYY 


AloN NLPo ۱٣٣٣ ۱ ں٣٢‎ 


c£ 44646 «4644 4644 ۳ 


۱۷۰ 


& ۹ 


۱ Y 3803 Y £A Y WA ء۹٤‎ 


ی۲۷۲٢‎ ۲٦٢۲ ۲۹٣۸ ۸ءء‎ Yosojo 


۹۳۲ ۲۷۸۱ ۲۷۳۸ ۲۷۳٣ ۹ء‎ 


۰۳۱۹ Y eA ۲۹۷۹ ۹ ۹ء‎ 


LEY OY ΨΎΥΥ TTY ΨΥ‏ یہ سد 


- ء٤‎ - 


۳۳۷۸ 
۰6۶۰۸ ۳۸۰ toy ۶۲۹۳ ۷ 


۰8۸۱ 8۸۱۲ ۰۶51۷ ۶۵۵۸ ۰ 
۲ 


۱۳:۳ 


- القاسم بن مخيمرة : 


۲۳٢ 
11/۲ 
16/۳ 
۳۱۲۷ ۳٣۹٣ ٠٣٣٣ 2664 ۵ 
۷ءء‎ 


- قبیصة بن ذؤیب : 


ff ۰۳۳ ۰۳۱ (YA ۰۲۷ f" Թ (١ 
۱۸۲ AAT هلال ۱۷۹ء‎ Oo ١٤١ ۷ 
۰۲۳۹ ۰۲۳۵ «ՐՐ QUA «ԻՎ AA )۵ 
YAY ۰۳۰۹۱ ۰۳۰6 ۳۰۳ TAA Υπ ۳ 
۳۵ ۳۲۱ ۰۳۱۸ ۳٣٣ ۸ ٤؛‎ 

ff" fto EFE ۰۶۲۸ $V ۷۲ 
«ΕΝΥ CENA LEA fo 414 488.464 
كدف‎ ۵۰۳ (£44 6۸۸ ۶۸۲ LÉAY ۸ 
۰۷۵۵ oto .OVE δύ) <O (OYY و٣‎ 
۰۱۵ OY COA ۵۸۵ ۱ ۸۷٣ ۸ 
YO ۱۷۲٢ ٦۹۸ ٦۹۲ ۱ «164 «19ο 
۸ ۸۰ 


m 


۰۷۹۷ ۷۰۹۲ء‎ VEE ۷۳۰٦ 
(ΛΥέ «ΑΝΥ ۸٦۸۷ ۸۵۱۸ S ۸۳۰ ۷ 
ΛΑΝ ۸ 

۰۱۰۲۳ ۰۷۰۲۱ 44448 ۹ ء‎ ۳ 
۱۸۳ YA AY ۱۱۸۸۰ ۸ء‎ YY 


6۳ احج 


- قتادة بن دعامة : 


۸ ۰۹ ادال ۶ 2-۲ 


۹ ۱ء 444414 ۱ ۱۷۲یک 
۷ ء ۷ء 1۱۷۸ ۱۱۸ 
A AV‏ ۹ءء ۹۸ء ۲ 2۲ 
Á AYAY‏ ء ۹۹ ۱۲۹۳ (Yo‏ 
٦۹ء‏ ٥ء ۱۳٣۵ ATE‏ ۸٣۳ف‏ 
۹ءء ۱۳۷ EYE AYAY‏ £10( 
EYA‏ ۷ء 46441 ۱۱۸۸ء ۰۱۵٩۹۷‏ 
۱ء 6 ۹۹ء ۲ ۷۳۷یک 
۰ء ۸ء ۱۷۹۹ء AV VAY‏ 
մեն‏ 

«ΑΛΑ ۰ ۱۸۲۹ء ۱۸۳۸ء‎ ۶ 
٣ ٦۷ 36 ۹ء‎ ۲ ۲ 
۰۲۱۹۰ ۰۳ء‎ ۱۳ ΥΕΝ ۱٣۲ 
گی‎ ٣٣۸ YY AV ۲۲۹۰ ՈՃ ۹ء‎ 
٢گ‎ ٣۷۲ YYeY ب٣۵‎ ٣٣۹ ٣ 
گ‎ ۱۷ ٣٤٤٤ Yt. Y ۲۳۷ ٤ 
۰۲۵۱۷ ۲٤۹٤ (YETI ۸ ۵٥ 
o۹ 

۰۲۵۸۵ ۲۱۵۷٢۰ (YoVo ۲٥۷٣ "ء٥‎ 
(ΥΠΥ͂Λ ٣٦٢٣۷ ۲٥۷٣ ۸۸ ۷٦ 
QNA ۲ءء‎ CSS «44864 ٥.٤٥٦ 
۲٦۹۸ ۲٦۹٦ ۲٦۹۵ «YA ۷۱ء‎ 
٣ ۷۳٣ ۲۷۳۱ ۲۷۲۸ ۹ء ۰۰ء‎ 
۰۲۷۰۱ ۲۷۸۰ ۲۷۸۵ ۲۷٣٤٣ ۸ء‎ 
YAY, ۲۸۸۰۵ ۲۷۸۰ ۱۸ ۱۸۷ 


¢ - 


۱ءء ۲ء ۲۸۷۹ YA.‏ 


۰۲۹۲۷ ۰۲۹۲ ۶ ՇՎ ۲۹۱۰ ء۰۰۹٤‎ 
٣۹۳٣ ۲۹۳۳ء‎ Yawy ۲۹۳۰۰۹ 
(YA ۰۲۹۵۷ ۲۹۰۵۹ ۲۹۱۲۰ ۳۹ 
COSAS ۱ء ۰ء ۲۹۸۲ء ۲۹۸۳ء‎ 
۳۰۰۷ ۰۳۰۰۲ ۲۹۹۷ ۹ءء‎ ۹ 
۱۳۰۱ ۳۰۵ ۳۰ Y Yt ۲ ۴ ۷۷ 
۰۳۰۱۵ مما"‎ (06 ٣ی‎ Y oo, 
CT AA ۳۰٦۸ Y AV ٣ ٦ی‎ YY 
TIT (PAY ۳۰۹۱٣۹ 
۳۳ ۰ ۴ ۷۲ Yo 
FIA YAYA ,۳۱۲۹ WYYA YAYV 
۰.۳۲۲۳ ۰۳۱۹۸ ۰۳۱۹۷ rao ۳ 
۰۳۲۸۶ ۳۲۷۸ ۳٣۷٣ YWYVA ٣٣۹ 
۳۳۰۰ ۰۳۲۹۸ ۳۲۹۵ ۸ ۷ء‎ 
Yo, YYto ۳۳۲۲ بں مس‎ rr, 
۳۳۹۰ ۰۳۳۱۷۸ ۰۳۳۷ )٣٣ ٣١۱٣۸ ۳۳۷ 
AYA ۳۵۲۰ ۳۹۰ ۳۸۵ ۳٣۷۳/٦ 
۰۳۷۲۹ ۳۷۲۸ ۳٣۷٣ ٣٣٢٥۹ ۷۸ 
٠١۹٤ ۰۰۲۲ f. AA ۳۹۸۸ ۸ 
۶۱۷۵ ء۶٤‎ 
۱٣٤٤٤٤٤٤٤٢ ٣٢٤١٤٢٤ ۱ ۵ ۷ 
۰4 ۳۳۲۸ ۰۳۱۲ ۶۳۰۹ ۷ء‎ ۲ 
۶ ۳۷۷ ٣۳۷٣ LEYOA ۳۵ ۳ 
۰۶ ۳۸۳ ۳۸۱ ۳۸۰ ۳۷۹ ۷۸ء‎ 
ff. A ی٤٤٤٤‎ ۳۹۹ ۳۹۲ ۸٤ 


- ۳۲ - 


(£0A£ (£0A3 (£044 2864 t€ Y 


«Հ181 bY 4 CEN YY «298. 
c£NVY CENA ۰۶۱۸۵ ۶ ۹٤ 
EVIE ۷۰۷ LEV ۹ء ۹ء‎ 
۶52۱۰۸ ۱۷۵٣۳ (EVET ۵ ۰ 
«ΕΝΑΝ ء۲۷۹٦ ۹ء ۲۷۸۹ء‎ ۹ 
4 44444 ۹۰۸ ۳ء ۹ء‎ 
۲۹٤١۷ ۹۶1 ٣۹۲٣۵ ۸ء‎ tq 65 
۰۶٩۹1۵ 455١ ۲۹۵۸ (£300 ۹ء‎ 
۶۹۹ 

۸ءء 46444 (ΘΛΛΥ͂‏ 011۰ ۱۲۱ف 
YN ۲ ۶ ۳‏ ۵ ۶۲ ۰ ۳٣۱ف‏ 
٤١ء" .OY Y .OYVV‏ ۷ ۵ ۲۲۸ف 
.oY Yo 9YY4‏ ۰.۵۲۳۲۱ 6446« ۰۵۲۵ 


oY“ .oY 3" .oYy 3 Y .oY Y « (OVO 


- قدامة بن مدعوم : YYYA/e‏ 
— قيس بن أبي حازم : ۲ « AS‏ 
9۳۸۹/۸ 
一‏ قيس بن سعد : ۱ 6 "AVI‏ 
۲ہ 
6ه 
一‏ قيس بن عبادة NEN ot. ce YÍY‏ ---- ۹" 
9۳۸۷۸ 
02-2 ۷4۰/۲ 
۲٢١٢ ۱۸۸٤۰۰ pem‏ 


0۰۰0 ۰۷ 


-和 YY- 


- کعب : ۲ءء 
ο 1,1,1۲ ۷٤ թ ώμο‏ 
μμ πώ‏ فص | 
٢۷٣۶ء VAN‏ 
۳ ۲ ۱۳۹۰۰ 
re paw‏ 


۲۹۹۰۸ fo FF YAPA 
(990. «411 46. 484 ۳۶۶ ۲۴ 
Veq «941 ء٦‎ 

۱۳۱۲ ٣٢ ATTY ۲۳ 

۲۹/٤ 

YYYY ٣/٥ 
CEA 
£VYA ۷ 


- لاحق بن هید أبو مجلز : 


(03 ء۱٣٤۸‎ ۱۲۷ VY رسن ٢ی كم‎ ۱ 
۰۲۰۸ ۰۲۰۵ 448 ۱۹۰ ۱۸۷ ۷ ء٦‎ 
۳۲۷ ۰۳۲۱ ۰۳۱۶ YAY Yet NE ۰ 
۳۷۲ ۰۳۷۱ TEE ۰۳۱ ۰۳۳۷ rr (Fo 
۰۷۳ ۰۶۷۱ ENT ETE ۷ ۲ 
تلاق ۶۸۲ 4۹۲ 4446 ككف‎ LEVA ء۹٤‎ 
۸۸۵ ۰۱۷ ۳ ۷۱۱۹ء‎ (NN ٦٦ محف‎ 
(Y ولاق‎ (434 AA (YA (A ۳ 

۱ء ۷۱۰۱۱۰٦۱ 4068 TY‏ ۱ک 
۸۰۸۰ ۸ءء ۱۱١٤١۱١۹۱۰۱۰۱۸۸‏ 
۳ 44464474 ۱۱۲۷ء ۱۱۵۰ 

۰۱۵ ۳ ۳۰ ٦۱۸۸ ۷۲ 


- ۳) - 


5 ۱ "ككل ٦٦٦۱ء‏ ۰۱۳۰۷۲ 


۰۱۷۰۵ ۱۷۱۱ء‎ ATA" ۰۰۰ ۸ 
ԿԱՏ ۱۷۱۱ ۱۷۰۰۹ ۱ء‎ ۷۳۲٦ 
۱۷٦۲ ۱۷۱۸ ۱۷۷۷ ۰۰ ۸ 

۷۷۰۰۰۰۰۵۱ 
AVE ۷۸ء ۱۷۸۵ء ۱۷۷۸ء ۱۷۹۳ء‎ ٤/٤ 
AAT ۱۸۳٣ 44/14 ۸۱ (VAS 
۱۸۵۸۲ ۱۸۱۸ء‎ ء۱۸٥٦‎ ۰۱۸ ۸ 
۱۸۷۵ ۱ء ۸۰ء ۱۸۸۱ء‎ ۳ 
AS ۱۸۹۰۸۸۸ ۵۲۳۲ء ۸ء‎ 
۱۹۲٤۲ ۱۹۲۹ء‎ ۳ . AV 
۰ء ۱۹۳۰ ۱۹۳۱ء‎ CARA YN ۰۵ 
۱۹۲۷ ۲ء ۳ء ۱۹۳۰۱ ۱۹۳۸ء‎ 
OS YT YS NA ۹ء‎ ۸۸۴۶٦ 
۰۲۱۸۶ ۰۲۱۸۲ ۲۱۵۵ (Y Yo 
۲۵۳۰ ۲۸۵ ۰۲۲۱ ۰۷ 4۲ ۰ 


۷۸۳ ۲٦۹۸ ۲٦۹٥۵۷ ۲٢۷۳ Yon sje 


۰۲ ٩۲ 44444 ۹۹۹ ۹۰۹۰۰۳۷٦ 
۰۲۹۲۵ ۲۹۹۱ء‎ ء۲۹٤۹‎ ۹۸ ۹۱ 
۰۳۰۲۸ ۰۳۰۸ ۳۰ £o ۰۰۳۹ 
۰.۳۲۹۵ ۰۳۲۲۸۹ ۳٣٣٣٢ ۳٣٣٣٣٣٢٣ ٣۳٢ 
۳۳۵۷ ۳۳٣٣ YYoo ۳۳٣٣ (PPE 

۳۳۹۰ 
PELE ۰۳۱ ΣΕΥ ۷ ۹ 
۰.۳٩۹۳ ۰۳۸۹ ۰۳۷۰ ۰۳۷ ۳ ۶ 1 
ANY YANA ΦΑΝ ۳٦۹٥۹ ΥδΛέ 
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۳۸۵۲ ۳۸٣۸ ۳ ۲ ۹۹۹ ۹۷ 


۰۳۹۳۳ ۰۳۹۱۷ ۳۹۱٣ ۸۲ ۸ 
4۱۵۲ ۶۰۱۵۸ ی۲١٢۷ معو"‎ ى٥٦‎ 
۱۷۵ «4414 ۹ ۷ 

۰۲۱۲ ۰4۲۱ ۰۲۳۹ ۶۲۲۹ ۷ 
۰۶۲۹۱ ۰۶۲۹۳ ۶۲۹۱ (EYA ۵ 
۰۶۳۹۷ ۰۶۳۹۳ ۳ ۲ ۱ 
۰4۷۰6 ETAT ٦٥9۹۰ 6۳۷ ۸ 
۰4۹۵۲ (£4£0 ۶ ۶ ۳ 
010 ۰ 

۰۵۱۸۷ ۱۷۷ OA. «9191 ۸ۃ‎ 
۰5۲1۸ هاه‎ ۲١٠ ء١٥‎ ١۱ 
۰5۲۸۰ ۵۲۷۳ OY A (OY of ١۱ 
۳۳۱ف‎ ۰.۵۳۳۰ ۵۳۱۷ "۳۱٣۰ ۹ 
۳۸۹ف‎ ۱۳۸۰ (OFLA ۵۳۳۷ «ort 
eto ۰ 


OY «ՄԻ ԳՆ «90 0€ ۰۰۸۱ء ۱۱ء‎ 
۰۳۷ ۳۶ ۰۳۳ ۳۱ ۰۳۰ ¿YA YV Yo ۳ 
«ΦΥ OF وق £0( وى‎ (EY «έν FA ۸ 
N4 VV Ve VE VY AV NN e فى‎ 
۱۰۱۲ ما‎ «ΛΑ ۸۷ ۸۸ (ΑΘ ۸۲ حل‎ 
(۳۲ ۱۲۹ ۱۲۷ AYE ء٣١‎ ١۷ 
۰۱۲ Af. AYA AYA Yo ATE ٣ 
كول‎ ۰۱۵۳ ۰۱۵۱ ۱۵۰ AEA 44486 ۳ 
ء۱٦١۹‎ ATA «444 4416 ء٦٦‎ ANA ٠ 
۱۸۰۸ء‎ ۰۱۷۹ AVA AVY AVA AVE ۰ 
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- مالك بن آنس : 


“AAV ۱۸۵ AAf ۱ 


«4448 ۲ ۲ ۲۱ 
(88 ١٠۸ Yoo Y 
۰۲۲۱ 4Y 38 Y AA «` 
۰۲۳۹ ۰۲۳۸ ۷۷۸ «ՐՂ 
۰۲۶۸ ۰۲۷ ۰۲ E8 ۶ 
۰۲۰۱ ۰۲۹۹ ۲٥۸ ٦ 
۰۲۷۳ ۰۲۷۲ «ΤΝ. «444 
۲۹۰ ۲۸۹ «TAA ۷ 
۰.۳۰۵ ۰۳۰ Y eY اہ‎ 
۱5 ۳۹۵ At ٣۳٣ 
۰۳۳ ۰۳۳۰ FTV OPNS 
Y £N ۰۳۶۶ ۰۳۶۳ ۳۰ 
۰۳۵۸ ۰۳۵۷ (Yos ٥ 
۰۳۷۰ FA FY ۵ 

VY YV 


۳۹۲ ۳۹۰ WAS ۰۳۸۷ ۸ء‎ ۲ 


f f$ ۰۰۲ ۰۳۹۷ ۰۳۹۰۱ ۰۳۹۵ ۹ ۳ 


۰۶۱۷ ۰۶۱۰ ۰۶۱۱ ۶۱۰ (f£ S مدق‎ ۷ 


۰۶۲ ۵ ۰۲۳ ۰۲۲ ۶۲۰ ۶ ۸ 


fto ۰۳۷ ۰4۳۰ ۰۲٩۹ 6 5 ۷ء‎ 


{OV .LO ی٥۵٥٥‎ {Of 6 ۰ 


c£N8 CENA ١٦١۷ cf «(ETE ۳ 


۶4۸۰ تلاق‎ (EVA EVN c£VO 6 


۰4٩۹۱ 4٩۹۰ ۰4۸٩۹ ۰6۸۸ ۸۳ ۲ 


۰۶۹٩۹ (£A ۰۶٩۷ 4:55 ۰۶۹45 ٤ 


=€ YV: = 


«646 648 ۳ 
OYE ۲ ہم‎ 
OFA .oYo ۷ 
. "اده :هه‎ ۰ 
(AA ۷ ككة.‎ 
«64/4 ۰۵۷۸ ۷ 6 
‘OA, ۸۹۹ ۷ 
«ՂԲ 5 y 44844 
TIT 444414 
TYE NY Y ٣٢ 
AYA GMT ۹ 
(£0 (££ ۳ء‎ 
(NN E ۲ ٦ 
NAVY Vo ۳ 
:تقل‎ ۳ ۲ 
(YAN ۹:8۶۹ 
۷۹۰۹ء‎ ۵۰ 
(£o ۰۷ ۶ ۱ 
۰۷۵۷ .Vo\ (Not 
(Vo ۷٢ ۲ 
۰۷۷۵ (VVE ۷۳ 
(VAN ۹ ۲ 
۸۰۹ ۸۹۲ 
مال‎ 6 +۸ ٦ 
cAYY AYA ۰۱ 
cA£Y ۸۶۱ ۹ 


(94 ۲ ۷ (o. 


۰8 ۲۰ (034 ۸ء‎ ۷ 
۰.۵5۳۰ ۰۵ ۲٩ .oY ۲ ۵ 
۰۵ ۵ ۰.۵ ۳ ف٤٤‎ ۸ 
۰۵۲۶ (00A ,00* ٥ 
"لاه‎ «644 «ΦΥ. ۹ 
كمه‎ OAT ΘΛ} ۰ 
(944 ۰8۹۷ «949 ۶۱۹ 
۰۲۰۰۸ ۰۱ ۰۵ ایک‎ 
«ՂՋ ماك‎ (TV ٥ 
۰*۲۸ ۷۰ ۹۰۹۰ء‎ ۵٥ 
«ՂՏ. Fo ۳ ۲ 
«166 > ۷ ں٦‎ 
NN S (ANN 2۶06 
«ՂՈՎ (A0 (Af ۰ 
۷۷۱٦۹ ۷۰٢ ۷١۰٠۳ Մ... 
VYE ۷۷۲ ۷۰۰۰۹ 
۰۷۳۸ ΝΥ͂Ν ۷۳٣۳٣ VY. 
۰۷۵۳ ۷۵۳ ۷٥٢۹ ۸ 
۰۷۲۰۷ ۷۹ء .كلل‎ ۸ 
۰۷۷۱ «ՄԳ: ۷۹۹ ء٦‎ 
۰۷۸٩ ۷۷ء‎ ONNN ۰۷٦ 
یی‎ AS Y ۸۸۲ ۸۷۱ 
۸۱ ۸۱ ANA AA. 
۰۸۲۸ ۰۸۲۷ ۸۸۵ ۳ 
cAYN «ΑΥ ۸۳۰ ۳ 
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س7 ا 


LAO Y ۲ cAo s ۹ ۵‏ ) می 


(ANN ۸۸۵۰۸۸۲ ۸۸۰ ۸ ۵ 
۸۸۱ ۸۷۷ ۸۷۹ ۸۷۳ AVA ۸ ۷ 
۹۸ی‎ ۸۹۷ ۸۹۲۱ «ΛΑΤ ۸۸ ۸۵ ۳ 
۹۰۷ ء‎ ۸ 

AYA ATT ۹۲۵ ۰۳ AY ٣ 
۹۳۷ ۹۳۰ ۹۳۰۵ AFF ٩۳۲ ۹۹ 
8۹۷ 5۹61 ۹4۵ ۹۳ ۹۶۲ ۹۶۱ ۰ 
ATT «164 «466 «464 .فق‎ «144 ۸ 
,AVY «ΑΝ. «414 ۱۹۸ ۸۷ ۹۱۵ LAE 
۹۹۳ (44 Y ۹۸۰ ولاق‎ «ΑΥΛ «ΑΝΥ هلاق‎ 
(ees ۹۹۹ (44A «444 (443 «446 ۹٤ 
(4221 6 Nee Y Nee Y ۱ء‎ 
4231 ۱ ο Mà ue YAN V 
նորմն YA Ye A YE ۳ء‎ 
۳۹ک‎ ۱١۱۳۷ A YA ۱ ( Yo ٤ 
ک٣۷‎ A fto ΕΥ̓ ۰ 
۹مک‎ A on «4266 4264 EA 
(4214 ۱١۰٦١١۵ COR NE ۱ء ۰ء‎ 
Qe VY A VA ۹۹ ۹ءء‎ ۸۰۷ 
(4221 ۱ ۱۰۷۸ ۷۹ ۸۹ء‎ 
۹ء ۰۸۸ ۱۰۸۷ ۱۱۹۰ ۹۲ک‎ 
(44244424 ۱١۱۹۸ ۱۰۹۹ ١۹٤ 
۱۱۱٦ 444448 1 ۶٦ 
QS ۲ ۲ 
۱۳۷ ۱۱۳۰ ۱۱۳۵ ء۱۱۳٣ ۱ء‎ 
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ONES ۰۱۱۵ ۰۱۱ 6 ۲۲ 


IIo (3303 4484 448424 لاع‎ 
۱۱۵۷ء‎ 4464 44466 44648 ١ ۳٣ 
AI ۱۱٦١٢١ ء۱۱٦۹‎ 444412 ۸ء‎ 
۱۱۷۱ ء۱۱٦۹‎ 4414 ۲ ۵ 
:۱ ۱۷۸ ۷۹ء ۱۱۷۷ء‎ Ye ۸۷۷۲ء‎ 
۱۱۸۹ء ۱۱۸۲ء ۱۱۸۳ء‎ AAA. ۹ 
۰۱۱۹۰ ۶ء ۱۱۸۵ء ۱۱۸۷ء ۱۱۸۹ء‎ 
۱۱۹۱ء‎ ۱۱۹ ۰ ۰ ۹۳۲ 
۰۱۲۰۵ AY Y AY Y ٣۷ 
ل‎ ۱۲۱١٣٣ AYA. ۷ 
ԳՅ ۱۲۲۸ ۱۲٢٤ ۵ ۸ء‎ 
١۲۳٣ ۱۲۳٣ ATTY YYY ATTY 
۰۱۲ ٩۹ ۰۱۲ ۵ ء۱٢٤٤‎ ۱۲ ۲ ۷۲ ۰ 
۰۱۲۵۷ 446565 ء۱۲١١‎ ۷ ۸ 
AYAV ATIF AYAY مهل ۹ء‎ 
۲۷۲ ۸ء ۲۹۹ ۱۲۷۷۰ ۱۲۷۱ء‎ 
۳۴ء ۰٥۲۷ء ۱۹۷۸ء ۱۲۷۹ء ۱۲۸۱ء‎ 
١٢۲۹۰٥۵ ATIF ۱۲۸۵ ۰ءء‎ ۳ 
۰۱۳۰۰ ۱۲۹۹ ۱۲۹۸ ۸۹۷ ۶۲٦ 
(YAY ۱۳٣۹ ۰ءء ۰۸ء‎ ۰٢ 
AFT ۱۳۱۹ ۹۷ء ۱۳۱۸ء‎ ۷ ۵ 
کی۳۳٣٣‎ AFF ATTA ۱۳٣٣٣ ATTY 
۱٣۳٣٤ ۱۳۳۸ء‎ ۱۳٣٣ ۳ 
۰۱۳۸ ۱۳٣۷ ۱۳٣٤٣ ۱۳٣٤٥ ۳ 
(Ys Y ۱۳٦٣ ١ ۱۳٣٣ Yom ں٥٢‎ 


- ي٤)‎ 一 


۱۳۷۰ AYAQ ATTA هك" نل‎ ۰۹٤ 


۸ ۹ء ۱۳۷۰۸ ۱۳۷۹ ۳۸۱ف 
AYAY ۶۰۲‏ ۱۳۸ ۱۳۸۷ ۰۱۳۸۸ 
۹۷ء ۳۹۹ ۱۳۹۷ Af A έν‏ 
ο ۵ ۵ ٤ ٣٢‏ 
£M‏ در 44846 448481 44844 44844 
۰ ۲ ۶ ۱۲۳ ۰۱۲ 
۸ ۰ ۲۳ ۰۱۳۳ ۰۱۳۶ 
۵ ۰ ۶۶ ۲ ۰۱ 
٤۵‏ ۶ 44844 ۰۱۵۲ 
(£N 428: ۰۱۵۸ ۸٥۵۵ ۱ 4‏ 
۴۳ ۹ء ۸٤٤۱ء‏ 444214 ۰۱۷۱ 
۲ء 4446 AEA MEVA ۱۸۷٢‏ 
۱ء ۶ :444 ۰۱1٩۹۲ ۰۱1٩۹۱‏ 
٤۹ء ۱1٢۹۸‏ 44444 3 404( 304( 
V ٥۷۱۹٦‏ .10( 44624 44644 446442« 
۱1٦٥۰ 0۸ ٦‏ ۲٢۲٥۵یک‏ 
۶۳ ۰ءء ۷ ۲ ۳۱ک 
Mort Moff ۷۲‏ ۵۳ں CeoYY‏ 
۱٥١۷٥۷۷۷٥٥٥ Noto ۱‏ ۱6۶۸ 
68ء ۱١٥١١ 44664 ۱٥۵۰‏ ۱۳ہک 
«300A ۱۸١۵۷ (31001,1000 «4664‏ 
۱۵٣۳ 44014 44644 «191.‏ 4616« 
(303A ٦۱۷ ۰٦‏ 4614« ۱۷۰۷۰یک 
۵ء كلاه ل ۷١ء‏ 4644« AoA‘‏ 
۱ء ۱6 6 ۱۱۸۷ ۱۸۸ 
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۰۱۰۰۱ ۱٥۹۹ ۱٥۹۸ (1040 ۰ ۹۳۲ 


ء۱٦١١‎ ۲٩٩ ۵ Y 
۰ ۷ ء۱٦۹١‎ ۲ ۸ 
(۳ ۲ ۲ ۹ 
AYA AAY. ANAYA ۳ 
«ՂՏ ITE ۲۲ ۳ 
“104 1101 ATO ء٤‎ 
ء۱١٦۸‎ ء۱٦٦۷‎ ٩۲ ٠٦٦٦ ۸ 
١٦۷٥ ۱٦۹۷١ ٦۷٦ ۰ء ۷ء‎ 
(AWAY ء۱٦۸۲ ۱۹۸۱ء‎ AAA. ۸ء‎ 
ء۱٦۹۱‎ ء۱٦۸۹‎ ITAA ۶۲ء ۰ءء‎ 
(N43 ء۱٦۹۵‎ ٩ ۹۳ ۲ء‎ 
ء۱۷۱٦‎ ۱۱۷۰۹ ԿՆ ۶۸ء ء‎ 
۱۷۲٢ ՄՈ ۷ء ۷ء‎ 
۷۳۹ ۱۷۳۸ ۱۷۳۷ ՆԻՆ ԿՎ: 
(Vo (Vos ۱۷۱۸ AVET ۷۵۰ 
ء۱۷٥۷ "هلال ۱۷۵۰ء ۱۷۵۰ء‎ ۲ 
ء۱۷٦۲‎ ء۱۷٦۱ ۸ء ۷۹ء ۱۷۹۰ء‎ 
ء۱۷٦۹‎ AVIA ء۱۷٦٦ ۱۶۳ء۰ ۱۷۰۱ء‎ 
۷۷۹۷/۱ 

۱۷۷۳/۶ ٣۱۷۷ء AVA, ՊՊԾ‏ ۱۷۸۷ 
۸۸ء ۱۷۹۳ء ۱۷۹۹ء ۱۷۹۸ء ۱۷۹۹ء 
AA.‏ ۱۸۰۱۷ء ۱۸۰۸ء ۱۸۱۹ء ۱۸۲۰ء 
AAY, ΟΛΥ ۲‏ ۱۸۳۱ ۱۸۳۳ 
۸۳۰۶ء ۱۸۳۰ء ۱۸۳۹ء ۱۸۱ ۰۱۸۶۰ 
۸ء ۸۹ء ۱۸۵۰ ۱۸۵۳ ۱۸۵١‏ 
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٦۱۰۲ء «ՀՈՎԻ AAA.‏ ۱۸۷۰ء ۸۷۸ فک 


۸۸۷ ۱۸۸۸ ۸۱۸۰ء ۸۸ء‎ ۸۱۸ 
«ΛΑ ۱۸۹۲ «ΑΛΛΑΧ ۸ 
۹۱۱ ۱۹۰۱۰۵ ۱۹۰۱۳ ۹۰۰ ۷ 
۹۲۱ک‎ ۱۹۲۰ ۹۱۹۷۲ 
۹٥۰۱۹۳۷ ۱۹۳۵ ۰ ۶۸ء‎ 
۱۹۱۵۰۰ ۲۲۱۹ ۹۰۰ ۹ 4444 ۳ 
۹۷۱۹ ۰۰ء ۱۹ء‎ ۸ ۵ 
۱۹۹۱۰۱۱۱۹۱۸۰ ۶ء‎ ۹۸۰ ۰ ۸۳۲ 
A AY Ye Y ۹ء 41"( ات‎ 
Y YWAYe AV AY ٣١٠٥ ءء٤‎ 
گک‎ YA YN Y Ye Y Ya ۷ 
Y ἐν Y YA Y Yo Y. YE Y YY 
۰۷۲۰۵۲ Yeo, Y f$ LY Y £A Y £Y 
گ‎ ٦٦٣١٦۵ Y oq (Y oV (Y ot 
YAYA ۲۱۲۸۰۲۱۱۰ YA £ Y 4 AA 
۷۱6۵ 4148 Y £N YAYA ۱۰ء‎ 
وهال‎ ۷ ء۱٦‎ 
۰۲۱۱۶ Y NAY ۱٦ ۷ 
۰۲۱۷ ۰۲ ۱۷۲۱ YANA LY YN 4446 
۱۸۸ ۲۱۸۷ ۰ ۵ 
۰۲۲۰۱ ۲۱۹ ۲۱۹٤۱۹۹ ۹ء‎ 
۰۲۲۱۰ ۰۲۲۰۱۸ ٢٢٢١٦۹ ۰۲۲۱۵ YY. £ 
گ‎ ۲٢۷ ۲۲۱۵ ۲۲۳ AN YNY ۸(۱ 
ՊՏ ۲ «ՐՃ ۲۲۳۰٢ ۶۹ء‎ 
۰۲۲۰۲ ۲ ۲ Y £o ۰۵ 
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۰ ھشند 


(YA 


۰۲۳۲۸ ۰۲۳۲۷ UON YE 


۰۲۳۶۰ ۰۲۳۶۳ ovvev 


۱ ۷۲ 
«ՄԻԿ. رہد‎ 
۳۸۰ ۲ 


Y Yos 
roa 
۳۱۳۷۹ 


۲٣۲۷٦ ۲٢٤٢ 
ب۱٣۳‎ YYY. 
«ՐՐ (vvv. 
Y Yos ۹ 
۰.۲۳۵۹۸ ٥ 
۰۷۶ ۲ 


۸۵ء ۲۳۸۹ ۲۳۸۷ ۰۲۳۸۸ ۰۲۳۹۰ 


"۹ Yf A ۰۲۶۰۷ Y$ £ رو دہ‎ 


۰۲ ۳۲ ٣٤٤۷ Y£AV ۹ ۱ 


۰۲ ۶ ۶۰ ۰۲ ۳۸ ۰۲ ۶۳۷ ٣٤٣۹ ۲ ۶6 


۰۲ ۶ ۰۷ ۲ ۲ ۱ 
۰۲ ۶۷۵ ۷ ۷ 4 
۰۲ ۶٩۹۵ ۱ء‎ 
۰۲۵۰ ۶ ۲ 
ء٥٥۷٥ ۱ء‎ 
٥٥٥ ۷ 


۰ ۰۲ 
۸ ۰۲ 
۹ءء 
اجند 
Yos.‏ 
۰۳۵ 


۲٥٥۰٣ 


۷ ۹ءء 
(Y £34‏ ۷۰ ۰۲ 
۸۵ ۶۸۸ ۰۲ 
184« ۷ ۰۲ 
٥۵ص٥۵‏ ۰۲۵۰۷ 
«ΤΟΥΥ «4544‏ 
7 ۰۲۵۶۷ 


۲٥٢٢ ۲٥٢٢ ton, Yoov/o‏ ل0« 


۲٥۵۷۷ ۰۲۵۷۲ ۲٥۷ ٣ ٣٥۷٣٥۷ 


۰۲۵۸۶ ۲٥۸۷۳ ۸۰۳۲ ٥۸ ۸۰۸ 


۹٥+۱ ۹ 
٣٣۹۷٢ ٢ 
YN VV ۰٦۷٦ 


YN SA YAV ۳٦ 


ء۹٥‎ 
“1 ۱۳۳۰ 


(Y ۵۰۸۸ ۸۸ ۵ 


(1943 
۱۳۰ 
ء٥‎ 
YS Y£ 
۹ءء‎ 


۲ ۹۳ء 
Fk 418‏ 
YN NY )۹‏ 
YN YY <1۹‏ 
εΥ̓ΛΥ͂Λ ۷‏ 
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SSS‏ ا 


۰۲۰۶۱ ۰۲۱۳۹ ۲٦۳۷ (Υπο (YN YE 
۰۲۸٩۹ ۰۲۱۸ ۰۲۱۵ 4144 ۲۳ 
TY ٣۲٥۵٣۷ ٣٦۹٥٥ ۹٥ ۳ءء‎ 
۰۲۷۰۱ ۲۷۰۰ ء۲٦۹۹‎ ۲٦۹۸ ء٦٦‎ 
۲ ۷۱۵ ۲۷۹٣ ۲۷۱۳ ۲۷۱۲ء‎ YV £ 
۰۲۷۲۷ ۲۷۲٢ ۹ YV VA ۱۷ء‎ 
٣ ۷۳۸ ۲۷۳۵ ۲۷۳ ٣ ۲۷۳۰۰" ۹ 
۰۲۷ ۳۳ ۲۷٣٤٤٢٤ ۲۷٤٣۹ ۲۷ء‎ ٤۰ ۹ 
۰۲۷۵۰ ۲۷٣۷ ۲۷٢٥٦٢ ۲۷۵ ء٤٤‎ 
۰۲۷۵۵ ۲۷۵٥٢ ۲۷۰٥۳۰ «ΥΝΟΥ .YVoM 
٢۲ ۷٦۹۳ ۲۷٦٢ ۲۷۸۰ ۲۹ ۸ء‎ 
۲۷۷۹ ۱ء ۸ء ۷۷۸۸ء‎ ۸۳٦ 
۰۲۷۸۵ ۲۷۸۰٣ ۲۷۸۳ء‎ ۲ ۸۸۰۸۱ 
۰۷ء ۷۱۹۹ء كوبال‎ ء۸۷7٦‎ 
٣ ۸۰۸۰۹ ۲۸۸۵ ۲۸۰۸۲ ۹ء‎ ۷۷ 
گ‎ ۸۲۲ YAY, ۲۸۸٤ ۳ء‎ YA 
۰۲۸۳ ۶ ۲۸۳۲ ۸ ۲ ۵٥۵ 
۰۲۸۷ ۲۸۷٤٢٣ ۲۸٥۰ YAYA. ۳۴۹ 
۰۲۸۵۳ ۲۸۵۸۹ ء ۲۸۵۰ء‎ ۸ 
۰۲۸۰۳ ۲۸۵۸۷ ۲۸۵۲۰ ۲۸۵۵ء‎ 6 
٣ ۸۷۲ ۲۲۸۷۱۲۸۰۹۹ ۷ء‎ ء۰٦‎ 
۲۸۷۹ ۲۸۷ ۸ ۲۸۷۸ ۰۶ء ۲۸۷۵ء‎ 
۰۲۸۹۰ ۲۸۸۹ ۲۸۸۸ ۷۱ء ۲۸۸۸ء‎ 
(44 3 ۲۸۹۸۹ YARQA ۳ء‎ ۱ 
۲۹۰۹ ۲۹۰۱۰۸ ۲۹۰۹ ء۰۹۰٥ ۰۳ء‎ 
٣۹۱۷ ۲۹۱٣ ۱ء ؛ ۳ء‎ 
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۷۸ ۹ء ۰۲۹۲۰ ۰۲۹۲۱ ؟ ۰۲۹۲ 


۰۲٩۹۳۱ ۰۲۹۳۰ ۲۹۲۹ C Ya Y V ء٥‎ 
۰۲۹۶۷ ۲۹۳۹ ۲۹۳۸ ۹۳۲ ۳ 
۰۱ «4464 ء۳٣‎ (1491 ۹ 


۹ ۸ ۹۰ء ۲۲ ۰۲ 


۹۸۹ AA ۸۰ء‎ YAYA «ՊԳԿ: 


۳۰ (S ۰۲۹۹٩ ۳۹۹۵ SELLE! ۹۰ 


۰۱۱ کید‎ ۳۰ ۰۹ YY e 


+۳ ۰ ۲ LN 47:41 ٣ 


Y tA CILE ۳۰۵ Y. t$ ٣۳ 


۳۰۰۳ .oa Y ٥٥ ٥ Yos 


YOA ۲۲ ۷۵ Y Y گور سد‎ 


۰۳۰۸ ۰۳۰۸۷ ۰۳۰۰۸۹۸ Y VV °۷ 


۳۱۲۰۰ ۳۰ Y aY ۳١۹۱ س۷۰‎ 


۳۱۱۳ ۳۱۱۲ ۳۱٣۹ YY 


YANA ۳۱۱۷ YAYA ۵ ۸ 


YAY. YAYA ۳۱۲٣ ۳٣٣٣٣٣ YY 


۰۳۱۶۳ YAYA ۳٣٣٣٣ ۳۷۳۲ YY 


۰۳۱۶۹ ۳۱۸ ۳۱۶۲ ۳۱۵ ۳۱ ts 


۰۳۱۵۹ ۰۳۱۵۸ (Yos ۳۱۵۵ Ye 


CASA <I ITE ۳٣٣۱۳٣۷٣ 


۳۱۷۸ ۳۱۷۵ YYY ԲՀԿ. ra 


+۳ ۲ ۳ TIA ء۸٣ ۱۹ء‎ 


£ ۳ ۳۰۹۷ء ۳۱۹۸ء ۰۳۱۹۹ ۰۳۲۱۰ 


۰۳۲۲۷ ۰۳۲۲۲ (PY Yt ۳۲۲۲ ۳۲۲ 


(ΨΥ 


£ ۰۳۲۳۳ YYYY ۳۲۷۲۹ PY YA 
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۰.۳۲ £A ۳۲۲۰ ۷۲ ۵ 


۰۳۲۲۳ ۳٣٣٣۳٢ ۳٣٣٣ (PY Yo 
۳۲۷ ۶ ۳۲۷۳ء‎ ۳٣٣۷٣ ۷۳ ΑΥΤ 
۳٢۲۸۲ ۳۲۸۱ ۷ ۷ ۷ ۳۹۰۹۰ YYY9 
۳۲۹ ۳٣۹٢ ۳۲۸۷ء‎ ۳۸۰۹ ۸٣۳ 
۳٢۲۹۹ ۳۲۹۸ ۲۹۷ ۰۹۹ ۵ء‎ 
۳۳۱۰ ۳۳۰۸ ۵۳۳۰۷ YY t ۳ 
۰۳۳۱۱ ۳۳۱۵۹ ۳٣٣٣٤ FTI CITAS 
۳۳۲۲ ۳۳۲۲ ۳۳۲۱ ΦΥ͂ΛΑ ۸ 
۰۳۳۳۱ ۳۳۲۹ ۳۳۲۸ ۳۳۲ ۰ ۷ 4 
۳۳۲۱ ۳۳۵ ۳۳۰۲ ۳۳۱ ۰ 
۳۳۵۶ ۳۳۵۰۳ ۳۳۵۰ FFE ۸ 
۳۳۰۸۰ ۰۳۳۵۹۹ ۳۳۵۷ ۳۳۹: .rroo 
۰۳۳۷۸ ٣۳۷ ٣ YYVY YYAY ΨΥ 
۳۳۹۰ ۳۳۸۷ ۰۳۳۸۱ ۰۳۳۸۰۱ ۹ 

۰۳۳۹۲ ۲۱ 

(£o Yt Yw Yf. A Yt... ۹٦ 
FEIT TENE TENT TEY ۹ 
۰۳۲۲ ۳۲ 5۵ ۳۶ ٤ Yf AV 
۰۳۳۵ ۳۳ ۰۳۳ FET ۷ 
۰۳۷ ۰۳44 ۳۶۱ FETA ۷ 
۳۵۵ ۰۳۵۳ ۳۵۲ ۳۵۱ ۰ 
۳۰۱۵ ۰۳۱۳ ۳۵۹ ۳۵۹۷ .rio 
ΥΕΝ ۰۳۷۰ TET ۲ ۷ 
۰۳۱۷۷ ۳۷۵ ۰۳۷ ۳۷۳ ۳ ۲ 
۰۳۸۰ ۰۳۸۳ ۰۳۸۱ ۷۹ ۸ 


ENTE 


۰۳٩۱ ۰۳۹۰ ۳۸۹ ۳٣۸ ۳۷ ۰ 


۰۳۹۸ £58 Ya ۳٣٣ ۳۲ 
۰۳۵۹۰۸ كدة"‎ ۸ ۷ Yo via 
۳۵۲۱ Yay, ۳۵۱۹ ۳۵۱۵ ۳٥۹۰ 
۰.۳۵۲۱۷ ۳٣۵٣٣ ۶ ۶ ۲ ۷۲۴ 
۰۳۵۷۰ ۰۳۵۲ ۰۳۵۳۷ Yor .vor 人 
۳۵۷۸ ۳۵۷٣ ۷ ٣ ۳ ۸ 
۳۵۸٣ ۰۳۹۸۵ ۳٥۸٣ ۳۸۲۲ ۰ 
۰۳۹۹۵ :وه"‎ ۰.۳۵۹۹۳ ۳۹۱ ۳۸ 
۰۳۲۰۰ Հ ۰۳۷۰۰۰ ٥۹۹ ۷ ۲ 
ΕΥ «ՐՂ YAW A Y V YX O 
FIA ۳۱۷ ۳۹۰۹۹ 4٥ ۰۳۲ 
۰۳۲۰۳۷ YAYA (TITY پیم‎ ٣ Y Y Y 
۱٦٥٥ :تك"‎ ۰ ۰ ۹ 
ANY ۳٦٣٣٣ YANA .5ك"‎ ۹ 
۱٦۷٦۵ ۳۹۷٣ ٣ CIN Y ۹ 
٣۳٦۸۸ ۰۳۲۱۷۹ ۹۸۰ ۹ٰ۷ ΨΥ 
۳٦۸٦ ۳۰۸۵ء‎ ء۳٦۸٣‎ YAY ۱ 
٣۳٦٣۹٣ YAY ۷۳٣۰ ۹ ۷ 
YV a FTAA ۹۷ ۹۹۰ ء۹۶۵٥‎ 
۳۷۰۱۷ ۳۷۰۱٦۹ ۳۷۰:۵ YV Y ٣٠١ 
۱۷۲٣۹ ۳۷۲ ٢٣ ۳٣۷۲۳۲ ۷۱۹ YY a 
۰۳۷۳۹ ۰۳۷۳۹ ۳٣۷۳٣۶٣ ۳۷۳۲ ۹ 
۰۳۷۵ ۳۷ ٣۷ ۳۷ ٣۵ ۷۶ ۷۱ 
۳۷ ۸۳ ۳۷۷۵ ۳۱۷۵۸ ۲۷۷ ۷٦ 
۰۳۷۹۲ ۳۷۹۰ ۳۷۸۸ ۵ء ۰۸۰۹ء‎ 


= ££^— 


ANE ۸ 


2۳ ۹ 
٣۸۳ ۷ 
ΥΛέΛΙΓΛέΥ 
(ΨΛΛΑ ٦ 
۸۹۰ ۳ 
8 «3 YARA 
۷ء‎ ۲٦آ‎ 
(ANY ۲۳ 
«4۲۲ YAYA 
(e AY. ۳ ۹ 
۱۹۳۰ ۶ 
۳۹٣۳ ۰ 
ao, ۳۷ 


۱۰ء ۳۹۰۹ 


۳۹۹۲ ۱ 
f. YY ء٥‎ 
(EY ٦ 
c£ oV ۶ ۵ 
كتصق‎ ٥٤ 
f Vo $. VE 
(£448 ۵٥ 
١١٤١ ء٤‎ 
EVET ۶۲ 
4416: 44444 
(£105 ۸ء‎ 


۰۳۸۰ ۵ ۱۷۹۰۹۷ ۷۶ 
FAIA YAYV 
۰۳۸۲۲۱ ۸۰٥ 6 
۰۳۸۶۱ ۳۸۳۵ ۳ 
۰۳۸۰۲ ۸ء‎ ۰ 
۳۸۹۸۲ ۳۸۹۱ ۸۹ 
۰۳۸۹۸ ۸۹ ۵ 
۳۹۰٣ YA, ۲ 
۳۹۱۹۱۹ ۹۰۰۹ ۸ 
۸۰۷ ۹ ۵ء‎ 
۹٦۹۰۰۹۳۹۰۳ 
۱۹۳۳ ۳٣۹۳٣٣٣٣۳٣٣٢ 
۳٣۹۳۹ ۹۸ء‎ ۷ 
Yat ۳۹٣۵ ۹٤۰٤ 
۳۹۲۰۲ ۳۹۰۰ ۰۱ 
FAVY ۲ ۰ 
«42 f ٣ ۵ 
c£ YN t ۳ 
كك "اموق‎ ۸ 
c£ ٦٣ ۲ ۸ 
۰4۰۷۳ ۷۲ ۹ئ‎ 
c£ ٤۸۸ ۷ 
4 ۱ 6 ۰ 
۰8۱4۰ ۰۶۱۳۹ ۰ء‎ 
۰4۱۶۸ ۰۱۶5 ١٤ 


۰۶۱۵۷ ۶۱۶ ۶ ۳ 
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۰۶۱۷۱ ۰۶۱۷۰ ۶۱۷ 4١5ه‎ ۰ 


۰8۱۸۰ ۰۶۱۷۹ ۰۱۷۷ CEMVE ۰۲ 


4۱۹۳ ۶5 6 fq. ۷ 


۰۶۲۱۰ ۰۶۲۰۹ ۰۶۲۰۵ 2446 ء۹٤‎ 


۰4 ۲ ۲۷ 44444 ۶ ۳ YAY ۸ 


ی۲۳٣۳‎ ۸۱ 
۰۶۲۶۰ ۶۹ 
۰۶ ۲۵۶ ۰ 
4 6۵ ۰ 
۰8 ۲۷۰ ۶ ۵ 
۰4 ۲۸۷ ء۷٦‎ 
24555 ۳ 
۰45 ۰۱۲۲ ۱ 
£YNY ۲۱ 


۰8۳۳۷ ع‎ ۵ 
۰۶۳ ۲ ۶ ۱ 
۰۶5 ۳۷۸ , ۷ 6 
۰4 ۳۹۳ ۱ 
۰5 ۶۰۰ ۹ 
4 ۰ ۸ئ‎ 
۰4 ؟‎ ۲۲ ۶ ۰ 
۰5 98 ٦ 
££ VY ՀՀԿ" 


«YY 
t Y ev 
> ۲ ۵ 
πλαν 
۰۶ ۲ £ 
fA 
c4۲ 
5 ۰ 
£۳۹ 


۰5 ۳۲۸ ۰۶ ۳۲۷ ۰۳۲ 5 ۲ 


vrs 
rt, 
فض‎ 
c£ Y Ao 
c£ Y A 
ft ° 
££ 
f ۶۳ 
4454 


۰5 ۲۳۰ ۶ 8 
۰4۲ ۳5۵ ۶۶ 
۰8 ۲ ۶۲ ۱ 
۰5 لاه"‎ ۶ ۵ 
۰8 ۲۰۳ ۶ ۲ 
۰4 ۲۷۸ ۰۶ ۵ 
۰8 ۲۹۱ ۶ ۰ 
۰5 ۲۹۹ ۶ ۶۵ 
EY ۲۲۹ 
c£Y Yo ۶ 6 
cévvv ۷٣ 
«ՀՈՐ ۸ 
۰5 ۲۵۰۷ ۲ 
۰4 ۳۸۶ ۹ 
۰۶ 43 ۹٤ 
۰5 ۰5 ۶ ۲ 
۰5 ۶۱۳ ۲ 
۰5 ۳۳؟‎ ۰۶ ۶ ۶ 
££ Y ۶ ۶ ۰ 


۰8 ۹5 ۰۶۶۷۸ ۰1۷۷ HEV ۵ 


«Հ. ۲ f ۲۷ fo .lot ۹ 


— to, 一 


OV ی٥٤٦٥‎ ۰۶۰۲ 6 ۰ 


46۸۰ ۰6۵۷۹ (E VA ٥٣٥٤ ۸ 
۰46۸۷ ۰6۸ ۶۵۸۵ ٥۵ ۲۱ 
۰9۹5۰ 84646 «4644 ۲ ۱ 
۶ q ۰66۰۸ f 5 > 6 ۰ ۰ ۷ 
۰۶*۲۱۷ 44144 ۱۳ 4444 ۰ 
گک‎ YV ی٦٢۳٣‎ 2444 CEN Y ۸ 
۰۶*۰۳۲ ۰۶۷۲۳۱ ۶۷۳۰ ۰۶۰۲۹ ۸ 
۰۶۷۶۰ CENET ۰۶ ۱۳۹ ١۸ ۵ 
۰۶1۱۵۸ ی٦۵۷۷‎ «4466 ۳ ۷۱ 
۰۶ ۱۱۹ NN 4555 ٦٦ ۹ 
{ΑΥΤ εξ Αν LAVA ۳ ۰ 
$A 4334. ٦۸۹ ۱۸ء‎ ۳ 
fV A هولاق‎ $V. A ۰ ۷ء‎ 
۰4۷۱۲ ۰۷۱۲۱ ۰۷۰۹ ۷۰ fV V 
۶۲ ftVYY 6 Y £V Y ۰ 
۰4۷۲ ۰۶۷۳۸ ۶۷۳۰ ۷۳۵ ۳ ۶ 
۰4۱۷۵۱ ۰8۷۵۰ ٣۷٤۹ ء٥‎ ۷ ۳ 
۰4۷۵۸ ۱۷٣ 1۷۵۵ ۳ء‎ ۲ 
5 ۲ ۹ء ۲ ”كلاق‎ 
٣۷۹٦ ۰۶۷۹۵ $VAV ۷ ۵ 
۰4۸۱۳ ۰۶۸۱۲ ۶۸۱۰ ۶۷۹۹ ۸ 
۰4۸۲ 6 ۷ ۶ 
اماق‎ ۰1۸۷ ۶۸4 ۰۸4 ۳ 6 
c£AVY ۸ CEA CEA ۹ 
۶4۸۸4 4۸۸۸ ۱۸۸۲ء‎ ۸۷۵ ۶ 
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۰۶۸۹۷ LAA ۶۸4۵ ۶۸4 ۶ ۰ 


۰8٩۹۰۶ (£3 Y 6 ۲ 6 ει ۸ 
۰8 ٩۲۰ ۶٩۱۷ £۰۸ < £۹۰7 
۰4٩۳۳ ۰٩۹۳۲ ۰٩۹۳۰ ۶٩۲ @ ۳ 
۰5۹۶1 ۰6٩۹۶۱ ۰۶۹۶۰ ۰۹۳۸ ۶ 
۰8۹۵ ۰۹6۲ ۰849۰ (£A£A ۷ 
۰8٩۷۰ ۰۹16 244484 ۰ ۶۸ء‎ 
ء٦۹۷۹‎ ء٦۹۷۸‎ ۰۶٩۹۷۷ ۰۹۷۹ ۶۷ء‎ 
۰8۹۹۰ ء٦۹۸٤‎ ء٦۹۸۵‎ ۷ ۰ 
۰۵8۰۰۰ ۰٩۹٩۹۷ (£44 (£440 ۲ 
«6.44 cO ف٦‎ (Θὲ Υψ ا‎ 
۰۵۰۲۰ ۵۰۱۷ 406441 ۵۱۱۵ 6:44 
۰۵۰۲۲۱ ۵۰۲ o, Yf ۲۲ e. YN 
۰۵۰۱ Oe Ya ردب‎ o Yo io YY 
یف‎ £A ۰۵۰6۷ Oo f$ cO ££ ۲ 
(O4 VY (00V (00 (0. 0Y (0.0 
(0 VO ۰۵۰۷۶ e, VY (0. 10 ی٦‎ 
«6.44 ۰ (0A۹ (0 AO ۷٦ 
۱۰۲ف‎ (0444 (0.40 (044 £ ۸ 
(09330 ١٥٥٣ ۲ ۲۹ 
.8 ۱۲۳۳ ۲۲ ۲ eY. ۷ ۰۷۸ 
۰8۱۲۸ ۰۵۱۲۷ ۰۵۱۲۲ ۵۱۲ ۵ ٤ 
۰۵۱۳۹ ١٥۳۸ ONT co rE ۳ 
۰۵۱1 ۵۱۵ ٤۵٥٥٥ ۲ ۰ 
۰8۱۵۳ 66464 ۰۵۱ ٩ ھ‎ ۷ ۷ 
6041" (0104 هاه‎ ۰۵۱ ۵۷ :9168 
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۵۱۷۰۱ «9414 ۷ء‎ cO E ۳ء‎ 
۵۱۷۷ ۵۱۷۵ (OVE ۷ ۱۷ 
۰65۱۸۷ ۵۱۸۵ ۰68۱۸۲ ۸ءء‎ ۸ 
۵۱۹۷ ۵۱۹۲ ۰۵۱۹۱ ۸۸ 
۲۱۸ف‎ ۰.۵۲۱۷ .OYA oY o ΦΥ. 
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می ۶۰۳۲ ۳۳اک‎ YA f YY ۹ 
۲۸۹ک‎ ۰۶۲۸۷ ۶۲۱/۷ < ٣٤١٤۸٤٤ 44:54 
£$ YY 44844 4:٠١ df Ü ۰ 
۶۷۹۷ ۶۷۰۱۷ ۶۱۱۲ ۶4۶ ۶ 
اف‎ λα... 
,eyeoyoI 人 和 人: ۱ ۱۵ف‎ ء٦٦‎ 
۰۵۲۳۵ ۰۵۲۱۷ ۵۱۳۹ ۲۲ ۸ء‎ 
۵۳۳۲۲ ۵۳۲۳ .oYYY 664441 ٠ 
o£YY ۰ ۸۶ 


- 4۱ - 


- محمد بن ضفية : ۸41/۲ 


۸۰/٤ 
۲۰۸ ۱۲۹ Yo ۶(۱ : جعفر‎ αἱ محمد بن علي‎ - 
۷۰۸ AV ۲ 


(44A ۹ ۳‏ 4 ۱( 
۶ء ۰ء ۱۷۰۱۱۹ ۱۷۳۰ 

$Y$A ۸۷/٤ 

fS ۰۰۵۲ ۰۳۹۱۵ ۳۹۱۳ ۸۳٦ 


4/4 : محمد بن کعب القرضي‎ - 
۳٣/٦ 
۱۱۳ ۱١۸۲ Ge EY +٣۳٣ 
Τέλο/έ 
۳۶2 ۲۹ 

- محمد بن واسع : ۳۷۰/۹ 

- محمد بن یعقوب : ۱۳۳/۳ 

- المدي : 1۹۸/۲ 

- مرة مذايي : ۷۳ ۱ 

۱۱۳۹/۵ = 

- مروان بن ا حکم : | m ΠΚ‏ | 
11۳/۲ 


۱ 6۶۲ ۰۱ ۵ 6 ء‎ ۳۳۸/۳ 
۲۳۸ ۲۳٣۹ ۲٢١٥/٤٦ 
0۹41/۷ 


- المرني = إ ماعیل بن بجی 
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s‏ ی 


- مسروق بن الأجدع : ۶۷۱ :46« YS‏ 


f$ A YN‏ ۸۸۰۷۰۰۰ ۰ی 
١۵۷5 CAE Y (۵ ۳‏ 
۶٤‏ ۸ء ۱۸۸۰ء ۱۹۷۷ء ۱۹۸۵ ۰۲۰۲۷ 
۷۲ء ۲ء ٣۳۸۷‏ ۰۲۳۲ ۰۲۳۱ 
۸ء ۷ 

٣۸۲۳ ۲۷۷۸ ۷ء ۰ء‎ "۱۵ 
۲۹۵٢٥ ۲۹۵٠۰ ۲۹۲۷ YA Y YAYA 
FFA ۳۲۸٣ ۳٣۹٦٣ Y qf ۵۶ 
£. AA ۳۸۵۹ ۰۳۹۵۹ ۰۳۱۰ ۲ 8/8 
4۵۸۳ ٥۸۲ ٥٤۹ f$YAV ۷ 
Ն ο ات ا ا‎ ον 


e, {8 oe YY ۲ δεν 


2۲۷۸ 
- مسعود بن مالك آبو رزين : 19۷/1 
1۹۸/۳ 
"4444 
一‏ مسلم بن يسار : ۲ (feo 4۵٩‏ ۷۹۱ ۱ 
A‏ 
۱2۵/۳ 
- السیب Bou‏ 1111100100 
era -‏ الگذاب : ۰ B Ց‏ 
一‏ مصعب بن الزبير : ۲۳٢/٤‏ 
- مصعب بن جثامة : ۵ YYAY‏ 
- مصعب بن سعد : 1۰4/۳ 
— الطلب بن عبد الله بن حنطب : 9۳۸/۸ 


44۳ - 


۲۷/٤ : مطيع بن الأسود‎ - 
ի ٣۰۰۹/٣٢۰۰: νῷ -. 
7ك ی۰۰۰۰"‎ Vot ավ, E է Է القار‎ ՀՆ» = 
ռ AVY ՀԱՅ 
۱۱۹۲ ۰۲۸ ۷ءء‎ ۳ 
۲۳٣۹ ۶4 
"۰۱۹/۵ 
۳۹۸۹ ۹ 
۳۳/۸ : معاوية‎ - 
۰۰۲۳ 
۲۳/٢ 
۳۷۷/۵ 


Vor Voy ۲ 


۱۳۹ 
YY£W ۹ 


۱ ۶ 
۰ء ۶ . 8 


۳/۳( 
٤1ء‏ 
YYAY/o‏ 
ا۱۰ ۰ء 
111117 
010۷/۸ 


- معاوية بن أبي سفيان : 


AeA/Y 
1۷01/۴۳ 
9۳۸۳/۸ 


106/1 
64/4 
۸ھ 


- £a£- 


- معاوية بن قرة : 


: معقل بن. يسار‎ 一 


sos ۱١٢٢١ YW v cov (۷۲ 


ի معمر‎ 

۲٤/٤ 
TAY o YY£ (١ p mE 
2 |` ۱ eT 
m TT ۳۰٦۳ ՋԵ Κε 
| E £ov/Y : المغيرة بن حکیم‎ - 
EAT کا ۱ ۳۹۰۹۸۹ ۷۷وی‎ 
m i αν ծ« AN مغيرة بن عبد الله‎ 一 
i 9۳۱۸/۸ : المغيرة بن مسلم‎ - 
۲۷/٤ TONO TEN 
ի | 0۸1/1 | f m: 
١ی‎ 44 ۳٣٥ ۷ Yo of ۸ gu 


(Υ «8 AAY ۱۷۹ AVE ۱۷۰۱ «199 ۳ 
۳۶۲ YAN ۰۳۰ YAN (ToT ۲ ۹ء‎ 
۷۱ GENS ETT $A 638 ۲ 
Fo ۵۹۵ كام كلاف‎ LAV (ES Y ء٦‎ 
(AS S ۱۷۷۱۱۷۱۹ ۷۰۹ TAA "هم"‎ «144 
۹۰۸ 

(AEN ۸۸۹۳‏ ۸۹۳ ۹۹۷ ۷۳ف 
AVY ۵۶۵‏ ۰ءء AVA AYAY ۱۱٥۰‏ 
٥‏ ۲۱ ۷ء ۱۷۰۱۹ ٣‏ ۷۲ک 
۱۷۹۹ 

٤/ء‏ 44/84« ۱۸۵۱ء ۱۸۸۲ ۱۸۸۳ 
۷[ ء ۷ء ۱۸۷۸ ۱۸۸ 

۱ ۱ء ۱۹۱۲ء ۱۹۷۱ ۱۹۷۷ 
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SEA TIYE ۱۷ء‎ ۸ ۷ 
۰۲۷۵۸ ۲۷٥۵٢۵ ۲۷۲۱ ۲۷۲ ۰۱ ۸۰ 
۰۲۹۲۱ ۲۹۱۳ء‎ ۲۹۰۱٢ ۲۷۸۳ ۸ء‎ 
۳۱۹۷ «Բո ՎՀ eos ۲۹۹۹ ۷۸ 
۰۳۲۹۸ ۰۳۲۳۳ س٢٢‎ 149 112 
YYYA ۳۳۹ 
۳۷۰ TET ۷ [n 

۰4۹٩۹۲ (£443 ۰4۹۸۶ EY ۷ء‎ 
۵68۰۵۰۱ ۵۰۶۵ e. YY ۵ YA ۷۱۱ 


۵ ۱۳ ۰۵۱۷۷ O AYA ۸ءء‎ 


£1Y4/V ۹ : منصور‎ - 

- منصور بن العتمر : ١۰/۳‏ 

£AY/Y : منصور بن زاذان‎ 一 

- موسی بن طلحة : անիմե‏ 

- موسی بن نعیم : ۱۹۰/۲ 

— موسی بن وردان : ۰۰۰۷۳ 

۲۸۲۰/٥ ۶ ۸ : ميسرة‎ 一 
8۳۸ ۸ 

41/۲ میمون‎ 一 

۳/٦ — αἰ میمون بن‎ - 

٦۸۹ ۷۷ ء‎ YAN Y : میمون بن مهران‎ 一 
۱۰۸۱۰۱۰۷۰۸ ۸۳ء ء ۰۹۹۹ء‎ 
ef ۰ ۲٢٤٣١۷ ٤ ۷ 4 

٠٤٤١ ٠٢۳ < va ۳۱۰ ۲۱ | یھ"‎ 

- ميمونة بدت ا حارث : ۲۳١/٤‏ 

۲۰/٤ : الميموي‎ 一 


- tax - 


1۰۷ ۱۷/ 
41۷/۲ 


۸۱ء ۲ 

۲ء 4446 ۵۳۰ 
۳9۹۰۸۳ 
115٤‏ ء ۲۱۵۵ 
۷۵ء £ ۲ ۲۸۲۹ 
2۱۱۷ 


AY «VAN ۵ ol, OF/ 
۱۷۱۷ ۶۳ء ۸ء ۷ء ۱۷۱۹ء‎ 

YYAS ۲۷ ۲ ۵ 

ἐν πᾳ ٩ 

ا 


- نافع بن عبد الرمن : 


ροών نافع‎ - 


- نافع : 


eAY/Y 
le 


- نافع بن جبیر بن معلم : 


001۱٦ 


۹ 9۹۹۳ 


- نافع بن ا حارث : 


E: نبیل‎ d 


vus ۸ 
"وه‎ 444 $$ $Y 45٠.١ ۳ 6 
USATE: 


41۸/۲ 


: نعمان بن عیاش‎ 一 
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(NA «ՄՏ VF «ΛΘ «99 FF Y. ۱ء‎ 
۷۳ک‎ ۱٦۷ ۱٥١۷۷١ (λέν AFA ۹۵ ۳ء‎ 
Վ ۰۲۰۲ ء۱۹۰١‎ AAA AY ۷ء ۸ء‎ 
۰۲۷۳ ۰۲۹۹ ۰۲۱ ۰۲۳۹ ٢٢٢ ۲۲ ۷۸ 
۰۳۰۶ ۰۲۹٩۹ ۲۸۳ YAY (YA, ۷۸ء‎ ۷ 
CAS 6 TIE WA ۷ ۷ ۷6۵ ۸ے‎ ۷٦ 
۳۵۰ ۳۸ ۰۳۳۸ ۰۳۳۶ ۰۳۳۳ YY س١‎ 
۸ ۸ 

۰4۳۵ ۶۳۶ ۰ ۳۹۷ ۳۸۲٣ YAY ۲ 
coro «6481 ۱۹یف‎ .OV ٤۹۹ ف٤٤‎ ۹ 
(60V ۰۵۷ et" ۵۳۹ (OFA co YN دسم‎ 
(943 ۵۸۳ OVA .OV ۵۷۶ ھ٦٥‎ ص٦٤‎ 
ےت‎ FT YY AWA AY. ۹.۱ 
۰۷۳۳ ۱۷۱۵ (NAA (AY ء٦٦‎ (Y ٤٥ 
۱۷۷۵ ۱۷۷۳ ΝΥΝΊ VV. Vet ۹ء‎ (IN YS 
۸5۵ Aff LAE S AYe ۸ A Y Vao 
«ΛΑ Y ۸۷۰۸ ۸۷۷ «ΛΝΥ ۸ (ΛΘ :人 oo 
٩۰۷ ) ۷ 

۳ ۷ء «ΑΥΛ‏ ۰٠٥۹ء‏ ۹۶ 494« 164« 
444« ولاق هلاق الاق AT.‏ ۹۸۲۰۹۸۱ 
۲ء ۹4۹۸ء 144(« .حا AG YV‏ 
۸ ۷۰:۰ ۰۷۰۶۱ ۱۰5۵ ۰۱۰۹۱6 
٥ء A VY‏ ۱۰۷۳ ۱۰۱۷۷۹ ۱۹۱۰۱۱۰۱۸۹۸ 
۱ء ء ١۱۱۰ء‏ ۱۱۰۷ء ۱۱۱۱ء ۱۱۱۳ 
۲٣ء‏ ۳ء ۱ء AAA. «44448 IITA‏ 


- £4^- 


- النعمان بن ثابت آبو حنیفة : 


Լ... .--------Հ ια. 9تت رو ں-ں<-----_‎ ա աա بي ٍٍع_‎ =s 


۷ءء 
٢ء‏ 
48.6« 
‘ova‏ 
٦‏ 
٥۰ء‏ 
(NYY‏ 


AYor ۲ ۲ A AAY A AAY 
فک‎ ۳٥٥ ,NYYY ATYTE 444 TAT 
(NY As ۱۳۹ ۰ء ۱۳۰۸ء‎ ۳ 

۰164٩ ۰۱۶۳۵ ۰.۱۶۲۲۵ ۵ 
۰.۱5۷۹ ۱۵۷۸ ء۱۵١۸‎ ۱٥٥١ 44644 
امكل‎ AWA]. ء۱٦۹۷‎ ۹ 
ΑΥΤ AVY ۱۷۷۵۰ VA ھ۹۳٦‎ 


۱۷ ٤٤٢۷۷١٢ YVES ۱۷۳۰ء ۱۷۳۸ء‎ ՊՈՐՏ 


ենն 


«ՀԿՀ/4‏ ۱۷۹۹ء ۱۷۹۸ء ۸۰یک 


۳ ۰۸ء ۱۸۵۹ء AAVe‏ ۸۷۰۸ فک 


32 
٦ك‎ 
٦ 
ء٦‎ 
۱۹۷۳ 
دول‎ 
դինի 
(YO YN 
Y VA 
0۰ 
۰۱۱۹ 
رت مد‎ 
۳ء‎ 
«ՊՈՎ 
«444 


۸۰ء :AAS‏ ۱۸۹۳ء ۱۸۹ ۸۹۸۷ فک 
۱۹۱٣ 44444 ۳ ۰‏ ۱۹۱۹ 
۱۹٣۳ ۵ ۹۹ ۹‏ هموقل 
۷ءء ۱۹۵۰۰ ۵۵ 4400« 
AVY 44414 44464 0۷‏ 
۰۰۹۵ء ۹۹ «Y «Y‏ )ےگ 
Y A Y AY Y AY ٠۰‏ ٦اگ‏ 
(Y YA YY 人‏ ب٣۳٢٣‏ ۰۲۰۳۹ ۰۲۰۳۹ 
Vo Y VY ٣٢٦۷ Y tf ١٣‏ ۰۲ 
١١۹ Y 3 JA YNYV Y AY Y VÀ‏ 
۲۱ ۲ ۶ ۲۱۲ ۰۲۱۲۵ 
Y ۷‏ ۲ ۲۲ ۲۲ ۲ ۰۲۱۶۱ 
۲٢٥٢ ۲ ۲ ۹‏ ۲۱ ۰۲۱۰۶ 
۷۲۶ ۲ ۲۱۹۹ ۰۲۲۰۱ ۰۲۲۰۲ 
YY Y 6 ۰‏ ۰۲۲۲5 ۰۲۲۲۲ 


- 644 - 


 -_- 22‏ __-__-__عع___-_عع W πες πρεπε‏ ڪڪ ڪڪ 


۰۲۳۵۲ ۰۲۳۵۹۱ ٢٣٣٤ ۰۲۳۲ YYYe Y Y Yo 


۰۲ ۳۷۲ ۰۲۳۷ ۲۳۷۳ ۰, 


۲۵ ۶5 ۲۶۲ ٥۱۱ 


۰۲۹۹۵ ۰۲۵۸٩ كمه"‎ ۷۲ 
۰۲ ۲۲ ۷ ۰۲ ۲۲ ۶ ۲۱ 


ACÎ 
۱۳۸۰۵ 
۰۲ ۶ ۷ 
۰۲ ۰ 
۳:۹۲ 
۳-۰۳۸ 
Yes ajo 
۸ء‎ 
٤ 
YAYA 
مد‎ 
XN Y Y 
ہمد‎ 
va 
cYAov 
۱۸۹۵ 
۳۹۸ 
۹۹۸ 
۳۰,۰۰۲ 
۳1 
۳۰۰۰۶ 
۹۳ 
۳۸ 
55ل"‎ 


一 人 ee 一 


μμ‏ کے 


۳۲۹ ۳۶۲۱ ۳۲۰ ۳۶۱۵ ۲ 


۰۳4۵۳ ۰۳۶٩ ۰۳4۶۷ ۲ ۱ 
۰۳۱۷۳ ۰۳۷۲ ۰۳ ۷۲ ۳ ۰ 
۰۳۹۷ ۰۳۹۰ ۳۶ ٤۰۳ 
۰۳۵ ۲ رد کر رد‎ ۳ ۰ 
۰.۳۵۹۲۳ Wes "ده"‎ ۸ 
۳۵۹۵ ۰۳۵۸۹ ۳۸٣ ۷ 
AAA ۸۳۰۱۹ ۹۰۰۸۰ ۷ءء‎ 
۱۲۷ب‎ YAYA ۳٦٣٣٣۵٣ ٣٦٤ 
۰۳۹۶۹ ۳۱۶ (mo ۶ 
SV ۲ ۳۰۹۷۹ ء٤٣‎ 
۳۷۹۱ ۲ ۳۷۵۰ ۷ 
AYA YAYA ۳۸۳۵ ۷۱ 
CASS ۳۸۵۸۳ ۳۸۵۸۲ ۰۸ 
۳۸۸۹ ۳۸۸۸ ۸۸ء‎ ۷ 
۳۹۰۹ ۳۹۰۱۷ Ya. Հ wa. Y 
۰.۳۹۵۲ ء۳۹۵٣ ۳۹۳۵ء‎ ۱ 
ass ۳ ۹ )۹۰ 
VARY ۲ ۵ 
f a sq ی اک‎ Y ft nn 
(£N c£ ۵ ۱ 
4۰۲۱ ۰۰۱۲ 4 $ TT ۴۲ 
یک ۱۳۹اک‎ ۳٣ f Yo ۶ 
ιένϑι ۰4۰44 f EA ۷ء‎ 
(ESAE $ AY ١۷۸ ۷ 


FETA ۳۰۵ 
TEV ۳ ۳ 
TEA“ ۷۵ 
۳٥٥٣٣ ۷ 
۳۵۹۷ ۳ 
۷۳ ۱ 
ON SN YS YN 
NN Y ۹ 
<1۹ ۸ 
cof ۱ 
۷ ۰۷ 
ANA ۲۹ 
۳۸۶ ննե 
YANA ۳ 
c۰۰ «ԲՄՎ 
(ANA ۳ 
۰۳۹۵۹۹ ۷ 
«ԲԿՎ «ԲԿՎ 
2۳ ۶ 
f ὧν ۹ 
٤٤ f$ AV 
c£ YY c£ YA 
c£ £0 ۰ 
c£ VY ۸ 


- ۵۰4 - 


۶۸ء 6 ۲۰ 6 ۰۱۱۵ ۰8۱۲۰ ۰۶۱۳۲ 


۰4۱۷۸ ۰4۱۷۵ ۱۷۶ 6 LN Yo ٣٣ 

٦١۸٤ ۰۱۸۵ ۱۸6 ٤ ۰ 
۰4۲۱۲ ۰6۲۰۷ ۰۲۰6 ۲۰۲ ۵۷ 
۰8۲۳۰ ۰۲۲۹ 6 ETT .ÉYYY ۸ 
۰۲۵۳ ۰۲۷ ی٢٢٤٢‎ ۲۵ ۲۳۹۵ $ YYY 
۰۶۲۸۰ ۰۲۷ ۰۲۷۲ 44481 «ΕΥΑ ۶۸ 
۰4۳۲۳ ۰4۳۲۱ ۰4۳۱۱ ۰۲۹۲ ۹ ۷ 
۰4۳۵۵ ۰4۳۸ 4۳4۲ ۳۱ EFE ۹ 
ff $£ 44۰۲ ۳۹۸ ۳۸۳ EFV LEY. 
۰4 48۱ ۰444٩ ۰44۳۹ LET ٤٤ ۳ 
۰4۵۱6 ۰8۵۱۲ EEA 61۷۲ ۷۰ ۸ 
($018 4555 4۵4۱ 9۲۳ ۲۲ ۸ 
۰45۷ ٥٣٥٥۸٥ 4۵1۷ «4154 2844 ۷ 
(£844 4۰۷ «446 ۵4۷۲ (£041 ۹ 
۰4۰۲۹ ۰۱۲۸ ٦٦٤٤٤ $AYW 6 
۰8۱9٩۹ {3866 ۶1۱۳ ٦٤٤ 44184 ۸ 
۰4۷۲۳ ۰۷۰۰ (2144 (ETA ۱ ۵ 
۰8۷۰۰ ۰8۷۵۰ 6۷٩ ۷۵ ٤٤ ۷ 
۰۶۷۸۲ ۱۷۷۸ cENNE ۱۷۷۰۱ ۱ء ۹۹ء‎ 
۰4۸۱۰۱ ۱۸۸۹ء‎ ٥۸۸۰ ء۱٣۷۹‎ CEVAT ۳ 
۱۸۸۸ء‎ ۱۸۸۰ ۱۸٥٥۸ ۱۸۳۸ء‎ CÉAYO ۹ء‎ 
۰4٩۹۰۱۳ 4۹۰۲ ٥۸۹۰۵ EAE ۲ء‎ ۸ 
۰4٩۳۱ ۰٩۹۲ ۰4٩۲۳ (£4YY (£415 ۸ 
2455+ (£300 «4464 4۹5۳ ی۹۳٣٣‎ ۳ 


- ۲ وه - 


4۹۹۶ ٩۹۷۰ «6414 «24444 6 ۱ 
ای اريف زی ۳ی‎ .Ov v» 7٦ 
ف۳٣‎ Oe YA e Y «6:44 «6:44: cO VÉ 
۸۳ہ‎ ۵۰۱۷۶6 ف٦٤‎ «6464 ۵٣٤۷٤ cO £f 
ف۱۰١ ۰۹۹ھ ۵۱۰۱۷ ۱۰۸ھ‎ ۸ 
۱۳۹ا ١٤٤۱ی ۰۵۱۵۲ ۱۱۷ف‎ ۵ YA «6444 
5۱۸۶۵۱۸۱ ۵١٥۷۷ «6444 ۷ء ۸ء‎ 


64/6« 64474« 64/4« ۱۱۸۸ ۱۱۸۹ ۱۹۲ف 


۳۰ 6444« ۱۹۸ف ΘΥ͂.έ (OY Y‏ ۲۰۹ف 


٤‏ 6446« 66444 6444« 6444« ۲۲۰ف 
(OV: ۵۲۵۷ «66464 «6464 ۷‏ ۲۷۱ف 
۱۳۱۳٢ “ف۳٣‎ OY A cOY« Y «64/4‏ ۳۱۷ف 
co £0 ۵۳۳۹ ,.oY YN «9ΥΤέ‏ ۰.۵۳۷ ۳۸۸ف 
۹ :ولام .oYANV‏ "اروف وروم 
co£YY (Of 8۱۶ 2 ٦‏ ٤٤٤ف‏ 
.0£YY ۰۵8۳۱ ۰.۵8۳۰ 66444 6۵‏ ۳ ۵ 
cof ԱՄ ԱԱ‏ ٤٤٤ف‏ ٤٤٤ف‏ ٤٤٤ف‏ 
(OE ھ٤٤٤ ٥٤٤٥ cof NY ٦‏ ٤٦٦ف‏ 
ιδέΥΛΙΦέΝ9 «6444 ۰۷۳ ۲‏ ۱۸۱ف 
۰۵4٩۲ 54۸۷ ۸ ۳‏ كقوف ceo. A‏ 
,eeye 6544 (0034 (00. Հ oo. Y (00. Y‏ 


ممهه ".كه ew‏ 


- نعیم بن ماد : YTV‏ ۲۲۹۳ ۲۳۰۷ 
- النمير بن إبراهيم : ۲٤/٤‏ 
- هاي of‏ کلثوم : 1۲/۲ 


-ծ:7 - 


£VA*s/N 
۳۹۹/۵ : هرم بن حیان‎ - 
هشام بن هبيرة : پا‎ 一 
۳۳:/ : هشام‎ 一 
4/۲ 
۳۳۵۱ ۲ 6 
۰| 
هشام بن عبد اللك اش‎ - 
VAA/Y هي‎ 一 
YAV/' : وائلة بن الأسقع‎ - 
٩۰۸ ۲ 
۲۸۹ ۷۱ co یع بن ا‎ ye 
۸۲ 
e£ έ/λ : وکیع‎ - 
34A v/t dde 
۱۹۷/۱ : الولید بن مسلم‎ - 
YAAY/É 
۳۱۸/۵ 
YYA/ الوليد بن عبد الملك‎ - 
414/۷ 
YVVA/f الولید بن عتبة‎ - 
۱۸۳۹/۶ الولید بن هشام‎ - 
5 41/۲ بر کی‎ =. 
۷۵۷۷ e! بجی بن‎ - 
v/v 


— ó, ماع‎ 


۹1۷/۳ 


TEN ԵՏ: ¿YYVA (ՅՈՏ ۱۸۳۳ء‎ 
۲۳ ۲۳۶۰۵ ٣٣٣٤ ۲ 

Y Ao Ajo 

£yY ٦ 


۱ء £4 

£44 ۲ 
۷۳ 
۸۹/٤ 

۲۹ ء۵٥‎ 
8484 ٤٤٤٦ 


۸۳/٤ 


aiat‏ کن 


- بجی بن جابر : 


CTIA (ΥΕΑ ۱۲۷ ۸۵ «ΤΝ Yo الضف كلك‎ 
۳۷ ٣٣ ۲۷۲ ۰ 

QA ٠۰۷ ۸۲ف‎ GENS LEVY ۷ ۲ 
۸۸۱ AAY ۸۳۹ ۹ ٤ 

۳ كلاق 44/74« ۱۱۹۰ء ۱۵۱۱ ۱۵۸۹ 
۱۷ 

٢٣ ۷۷ ۳ ء۱۹٦٦ ۱۸۳۳ء‎ ء۱۷۹۳/٤‎ 
۲ ۹71 ۷ء‎ Y NV ۲ 

AAS ۰۲۷۸۳ «νέο ۲٦۸۵ ۵ 
۳۱۱۶ «Բ. ՂԻ ۲۹۸۹ ۲۹۷۹ <Y ۱ء‎ 
۳۳۵۷ ۳۳۰۹ WY. $ ۰۳۲۷/۲ ٣٢٣۸ (YY 
£4 3A ۶۰۵۲ «(Vo ۹ 

۵۲۰۲ ١١٥/۸ ء٤٤ ۷۷ء‎ 


一 Ge 一 


- بجی بن سعید الأنصاري : 


Aq ۱ء‎ 
yv £v 
YAVA/€ 
ΥΛοΥ/ο 


— يحبى بن سعید القطان : 


۳4/1 
۱۳:۳ 


- يحبى بن معين : 


۲۸/٤ 


- بجی بن حمرة : 


3-1۸ 
ΑΙ 
۳ 
۲ 
£vYv/N 


- بجی بن یعمر : 


V8 £ ۷۹۲ ۷۲ 


۰۱۳۰/۸۷ 


- بجی بن وثاب : 
- بی الجراح : 


۷۰ ١ 
1۲6/۳ 


۲۰5/۵ 


- يزيد بن أبي مرم : 


Yey/Y 
14. Տ ۳ 


- يزيد بن أبي مالك : 


- يزيد بن عبد الله بن قیط : Դոն‏ 
- يزيد بن يزيد بن جابر : يل 
- یزید بن قصیر : ۷ ԱՆ‏ 
- يزيد بن عبد اللك : ۶۰۱۰/۹ 


وهم - 


ԵՏ ՀՅ ۰۱۸۸۱۷ 


۳2۹۷/۵ 
0۰0/۸ 


7 يزيد بن هارون : 


ARV ۸۳ ΝΑ VE ΟΝ مت‎ «19 ON ۸۸۱ 
۰۲۲۰ ۰۲۲۱ ۲۱۸ ۱۸۸ء‎ AVA AVY ۳ء‎ 
YAY ۰۲۸۰ ۰۲۷۷ ۲۷۳ ԹՀ YEN ۷ 
۳۱۱ ۳۰۹ ۰۳۰۸ ۰۳۰۷ ۰۳۰ ۹۹ ٦۹ 


Yo ۳۸ ۰۳۳۸ ۰۳۳۱ ۰۳۲۱ ۰۳۱۹ ۰۳۱۸ ١ 


Yo" 
۳۹ک‎ 6۳۵ (644 ۰۷ ۳۹۷ ۰۳۸۶ ۲ 
كدف 644« ۵۱۸ دم ۰۳۷ ۳۸ف‎ 4 
۲۹ «983 لاقف لاقف يكف مكف‎ ۹ 
(ΝΟΥ ۷۵ «ՄՎՏ (MEN AFT ٦٣٢٣ الاك‎ 
Aff ΔΕΝ AAA ASA ۷۷۳ ΝΥ. ۸ 
ARA LAN Y 

4V1 AF «414 «ΑΥΛ ۹۳ء ۹۳۷ء‎ ۳ 
یک‎ ۱۰۱۲۹ (444 (44 Y «484 «ΑΛ. ۹ 
۰۷ک‎ ۳ ۱١۱۸٦۸ ۱۰۷۹ ۱۰٦١۵ ۱ء‎ 
QAYOY ۲۲۲ 5 ۱ ۳ 
(1596 ء۱۳۲٣ ۱۲۷۲ء ۱۲۸۰ء ۱۲۱۷ء‎ ء٤‎ 
48485 ۳٤٤٤ AYA, AYAQ AYAY AYAY 
۱۵۳۷ ۱۵٥۳ ιδια; 44444 4486 ۲ 
(1154 184 (30A ۱ء 4664« ۱۵۷۸ء‎ 
(44/66 ۱۷۳۳ ۱۷۲٦۹ ۱۷۱۹ء‎ ء۷۰۰٥‎ £ 
մեն 


- یعقوب بن إبراهيم آبو یوسف : 


اياوه 


۵ ۱۸۸۵ء ٣۱۸۳ء‏ ٣۱۸۵ء‏ ۱۸۵۸ء 


۰۱٩ ۳ ٩۳۹ ٩ ٩ ۰ 
۰۲۱۱۳ ۰۲۰۱۰ ۲۰۰۶ ٩ ۵ 
۰۲۰۰ ۰۲۰۳۵ Y. Ya ۷۰۷۸ ۲۹ 
۰۲۱۰۲۱ ۰۲۰۷۹ TeV ٣١۷٢ Y. £ 
۰۲۱۹۶ ۰۲۱۳۸ ۲۱۲۳ YAYA ء٣٦‎ 
۰۲۲۲۷۰ TYNE ۷ ۱ IY Ye YY 
۰۲۳۷۰ ۲۲٥٢٢ YYoY ٣٢۳ YYYY 
۰۲ ۳۸۷ ۲۳۸۵ ۲۳۸۶6 (Y YVS YYYE 
۰۲ ۳4 ۰۲ ۳۳ ۰۲ ۳۰ ۰۲ ۲ ۵ Y$ V 
۰۲۵۳۵ ۰۲۵۱۹ ۰۲۵۱۵ ۲۵۰۲ ۷ ۷۲ 

1544 


۸ء 
IAEA‏ 
«ԱԿ‏ 
۷ء 
11%۷ 
۸ 
YN YN‏ 
OY NY‏ 
£1۲ 
۹ء 


۱۹۳۹ 


۰۲۵۸۹ ۰۲۵۷6 ۰۷۲۵۱۱ ۷۵۹ ۵ 


۰۲۲۲۷ TIYE YAYA ۲ ۰ 
۰۲۶۱۹۳ ۰۲۱۵۱ ۲۱۵۰ ٣۹٣٣ ٣٣٢ 
۰۲۷۲۰ ۰۲۷٩ ۰۲۷۶ ۲۷۳ ۹ ۷۰۸ 
۰۲۸۵۳ ۰۲۸۱۱ YA, YE4 ۷۵ 
0404 YAQA ۲۹۲ ۹ ۲۹۰۰ء‎ ۷۱ 
۰۳۱۰۱ ۳۰۸۱ ۳۰۷۰ ۳۰۵۵ ء٣‎ 
۳۱۹۲ ۳۱۸۹۸ ۳۱۸۲ء‎ WASA Y Y. 
۰۳۳۰۲ ۰۳۲۹۲ ۰۳۲۸۸ ۳٣٣۷ ٥١٠ وسوس‎ 
۰۳۳۷۱ ۰۳۳۵۵ ۳۳ ۳۳۳۹ ۳۳۳۸ 

անն 


۹ء 
۹ء 
YV IA‏ 
۹ء 
۷ء" 
Մ...‏ 
۱۳۸ 
۳۳۸ 
۳۳۳۹ 
۳۳۷۵ 


۰۳۷۵ ۰۳۶۰۷ ۰۳۱۳ ۳۶۱ ۹ 


۰۳۵۲۳ ۰۳۵۱۰ (Yos Y (Yos Y Y$ Y 


ء٦‎ 


一 SA 人 一 


(θη 
۰۷ 
To 
NOS 
FA: 
۸ 
T4۹1۳ 
ենն: 
۰۷۱ 
۳ 
۰ 
f AY 
5 ۷ 
ra 
5ع‎ 
YY 


۹ 
£۹1 
foo 
69 
راہ‎ 
fets 
کڈ‎ 


۹ءء 


o1 voor 


۲ ہد 
۶ ۶ ۰۳۱۳ 
۷ ۷۷۷۸۶ 
۱( ۳۷۰۳۰ 
«TATA‏ ۳۸۳۰۹ 
(ASA ۹۰۰۶+‏ 
ayy ۹۸‏ 
TAV ۹‏ 
۰ ۳۳۰ 
۳۹۹٤ ٤‏ 
۰ء ٤٤٤‏ 
YY ۸‏ £ 
c£ YN t Yo‏ 
f AY ۱‏ 


۰۶۱۸ ۲ 


۶۳۸ 
cé ۲۰۰ ٦ 
ETE ۳ 
ՀՀ ۰ 
۰4 ۱۶ ۲ 
fett ۱ 


نت دہ 


AE 


f0۹ 


Υδέν 


۸۰ 
մենի) 
3۹۷ 
VAY 
۳۳۹ 
YANA 
۲ 
۹۹٤ 
۹ 
AVY 
cf N 
εξ ۷ 
fe 
έν £8 


£V 


ՀՀ 


رر ےد 
۳-۷۸ 
1۱< 
cA“‏ 
VAY‏ 
۱ 
ΙΤΑΛ‏ 
۳۱ 
۷ 
۷ 
٦‏ 
كدوك 
TIRE‏ 
£O ۰۷‏ 
f £^‏ 
£348 


et, 
(ΥΦΥ 
۰۰۸ 
۳۷۹ 
VV V 
۸1۹ 
ANY 
T° 
a YS 
اھ ید‎ 
6 
هدوع‎ 
T2 
c£ YN 
هع‎ 
c£ 34A 


۶ ۵ 


LAY/Y 


.£YYY f‏ ۲۳ک 


tt Y 
tt YY 
f tA. 


.Lovra 


ἐδέλΛλ 


2242 
bak 
۶۶ ۱ 
ABI 


YA 
«ՀՈՂ 
t t 5 
4 


۶ ۷ 


(£V f" e ۵4۷ ۶۷ ۸ 


- e ٩ 一 


£" YA 
心 YYY 
VAY 
۲ءء‎ 


۸۰۱ 
۳۹ 
«ett Y 
TT 
«62/4 


ء ۰ ۵6 6 


«ΣΤΑ £ YV (CEN YV (EN YA «££ 


۰8۷۱۵ «41/4 ۶1۱۵۸ ۳ء‎ ۲ 
۰۶۷۸۲ ۰8۷۷ EV (EV ۱ء‎ 
۰4۸۷ 44/41 6۸۳۸ «4/4: ۸۰+ 
£456 6 ۰۳ EAT ۳۷ ۸ 

۰8۱۸۱ «9114 ھ۱٦۹١‎ ۵ ۸ 

۰8۲۱۲ ١٢٥٤٥٥ ۷۱ ۰۱ ۳ 
ف٤٤٤‎ ۰۵۳۷ ۵8۳۳ ۵۳۱ ۹ 
“OLY et" Y OLEN 6444 ے٣‎ 
ف٣۸۸‎ ۵۷۵ ۵6۷۳ ف٤٤۷‎ ۷ 
«661 oo. A ۵٥٤ ٩۲ ۸ئ‎ 


Of ۰ ۲ و‎ (0014 


- یعلی بن حکیم : ۹ 

- یعلی بن أمية : ۱ AYA‏ "۲ 

۳۹۳۹/۵ بن اک‎ cis 

- يونس بن عبيد : ۲ Vo‏ 
44/4« 


SO 


一 Se 一 


Ju yaq — V‏ الأماکن والبلدان 


YAYÍA 
۲/۶ 


۷/۳ 
۶۲ء‎ 
۰۱/٤ 
١ 5 
1/٤ 
անս 
۳۳/۳ 
۱۱۹/۲ 
Y ۳/۷ 
۱/1 
1۸۰/۷ 


YN ۷ ۳ 


Վ46 
۳۰٣٣۱٣٣٣٣٣۸ 


۶ Y 
۱۳ 


(=) 


۱۰ ۹ 


- 044 一 


+۷۸۰۳ 
۰۰۰۲۲ 
o*/t 

volt 
101/٤4 
V/A 

YY £/^ 
۱۷۳/۶ 
۲۱۵۲ ۹۳۸ 


VE (Ἄς ۷‏ ۲۳ک 
ΥΘΥ ۸‏ 


۱۳۷/۳ 

v ۲ 
۰۸۰۳ 
ET 

۹4/۳ 


(c) te) 


۱۲ YEN 


ւնի) 
۱۸۷۳۰ 
۱۸۳۰ 
141. 


۱ ۹ 


۱۹۷۹ 
۶۷۹ ۰ ه 


(€) 
47654 VAYA ۲ 
9844 «1819 


(3) 
1 
۰۱ "۶ دسر‎ ft. ۴ 
۱۲۲۳ «446: 


۱ ՀԿՊ 


- ۲ اه - 


— ذات عرق 
一‏ ذي الحليفة 


۱۷۸۹/۳ 


۲۹4/۳ 
۱۹۷/۸ 


۱۹۳/۸ 

e AÍ £ 

۱۸/۱ 

۰۶ 469« وول 
۲۱۳۷/۹ 


1 
٣۹٣ ۲۹۹ ۳ 
անոտ ۳ ۶ ۹۲۳ 
۹4/۳ 


Y. YÍY 
YAYÍE 


o۳۹ 

۱۸۳۲ 
2-۳-۰۶ ۰ 
£ AAN ۳۸۸۰۸ ٦ 


(ص ) (ض ) 
人‏ 


Ao ۲۲ I3۹ 
١٠١ ١" ۵ 
١ ՀԿՊ 


(ط) 


ves ۹ 


- ۵۱۳ - 


一‏ ضحتنان 


一‏ الطائف 


YEN 4855 ۷۸ 
ء٠٣‎ 

(NM ۲ 

۰۱۶۰ ۰8٩ هدق‎ ۳ 
۳.1 ۸ء‎ 
۱٣ ۳٣۸ ۲ E/E 

۰۱۳۶ Af ۸۳ ) ۶۵ 
۰۳۲۳ «1984 ۵ ۳ 


ء٦‎ 

YN ٦٣ 

۰۳۵۵ ۰۲۲۰۷ ۷ 
FAY ۰ 

Y 3 ۸۶۸ 

۳۹/۳ 

YVA/Y 


45 ۱ ۱ 
۸۲ک‎ ۸۹ 
AAY ۱ ۹۶٦۲ 
iY Y 44146 ء۳٣‎ 
۰۳۰۱ ۰۲۹۹ ۶6 
YA, να ۷ 


(ε) 


۷۷ ۸۵ ۰ ۰ ۸۵ک 


«Վ ء۹٦۱۵‎ ۳ ۵٥ 
AYE ۱۸۳ء۱‎ ٤ 
۰۲۰۱۶ ء٤‎ ۷ 
YAY ۲ ۰۷ 
۸ ۱ ۵ػ۸‎ 
YN ,۳۲۰۹ ۰ء‎ 
۳۱٣ ككلم"‎ ۰ 
ء٦٣۹۷ ۸۷ء‎ ء۳٦‎ 
۵۵ ۷ 66444 ۸ 


۱:۹۵ 

۱۲ ٩ 
(AS ۳۷ 4۹1۸ <1 
(Y 6 ۳ 
۲۷۸ 6 ۷ 
١١۷۷ ,N YAN ۹٤۰ 
«4846 ء٤‎ ۲ 
۰۱۵۰۷ ۱۵۰۲ ۷ 


- ء وه - 


YY ۰۳۱۶ ۷۲ 
۰.۳۷۲ ۳۶۸ 6۹ 
A 

عه 

۱۳:۷ 


YA ۷۸ 
۳1۲/۳ 
۰۰۳/۲ 
۹/٤ 


۷۰۱۸۱ 

(N/A 

o YA Af «8/1 
Y. VÍA 

۱۷/۳ 

۱۹/۱ 

۳۹/۳۲ 

۳ءء 
۳٣ء‏ 

۲۰۱ ۹۵ ۶ 
۳۲۸ 


۰٩۵۲۱ «46486 ۰ 


۰۲۸۶۳ ۰۱۲۲۱۰۰ £ 
(9914 (OY ۷۱ 


ԳԳ 
«ՂՈՔ دعل ۰۳۷۸ هلاق‎ 
ΛΑΥ 
ΦΥΑΝ 
۱۳: 
33 «234 ۰ 


۳ء AAY,‏ ۸۷ک 


一 6 一 


- عرنة 
一‏ عسفان 


- عمورية 


ساد 


一‏ القبلة 


۳٣/۳ 

«۷۰/١ 

۰۳۷۵ Yo ۲ 
£ A ۱ ۳ 
ء۱٤‎ 
«e £[n 
۱۸۱۷ء‎ 
A3 ء‎ ۸ 
A 

۳ ۰ ۲۹۹؛ 
۷۲ ۶۰۷۸ء ۳۸۰ 
۳/1 

1/1 

«0/۲ 

146/۳ 

۳.4/۳ 

۲۹4/۳ 
4 ۸ 
٣ 


Y £ ۳ 


YYY YY. AA 


(e) 


۱-۷ ا حیص‎ 一 
كدق‎ E المدينة ۷ ء‎ - 
ند‎ Y 4144 476 
۰۵۳۲۸ ۶۸۰ ۸۶۸ 
ہ۷٣‎ (ot 
الروة ۳ ٤ء ۱ء‎ - 
«1648 ۰ء‎ ۲ ۲ 
11۳ 
YAN السجد الأقصی‎ - 
۱۲۷۸ ۱۷٤٦ ۲۸۷ السجد ارام‎ - 
۱ ۵ E 
¥ مر الظهران‎ - 
AYoV ۱۰١۷ YYo مزدلفة ل‎ - 


«101۸ ۲ ۲٦ 
۱5۵۲ 


- ۵۱٩ - 


YN ۸۷۱ 


(۲ 

۳ 49« 84« ۰۱۶۰ 
۷ مول ۳۰۱ 

(494 «<0۸ كه‎ ٤ 
(EY ATE ٥ 
۳۳۷/۹ 

۰۳۳۵ YAY ۷ 
۰۱ء‎ 

۸۳/۸ 

TER IA: 

AAY ۲ ۳ 
۰۲۷۱۲ ۰۲۶۱ ۳ 
۹4 ۵ ء٤‎ 
۳۷۲ ۳٦۷ ۵ 
۳۸۰ «ԻՇ Νε 
TTE, 

۰۱9۱ AYE لاف‎ ٤ 
(Y ٥ 

86 444 كلعف‎ 
ΤΟΥ 5۵ No ۵ ۸ 
۸۳۷ ۰ 


۹۵ ۶ ۵ ۵ 


٦ء‏ )۰۰ ۸۳ء 

٣۸ ۲۸ ۷ 

۸۸ ۸7۲۳7۰ 
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NO ՂՏ (ΘΛ «44 «41 ۷ 
ATE ۰۱۲۳ ۰۲ «ΑΛ «ΑΝ ٦ 
۰۲۰۵ ۰۱۹۸ ككل محل‎ «444 ۹ 
۰۲۱ ۲٥۵۷ ۰ ٣.٦ 
fo ۳۷٣ YAY ۲۹٢٥ YAY ۷ 
NA AV «14 كف‎ «δὲ گ٤‎ ۸ 
۱۰۱۹ Af ۹۰ «ΑΥ على‎ VV الل‎ 
٣٢٢ ٩۲ ۲ 
۰۲۳۳ ۰۲۳۲ YYA YY. ۲۲٩ ۷ 
۰۲۷۰ ۲٦۷ ۲۹۱۶ ۰۲۱۳ ԹՎ ۶ 
۰۲۸۸ ۰۲۸ ۰۲۷۸ ۷ ۱۹ هلال‎ 
ՅՆ ۳٣٣ ۳٣٣ e Y ۹ ۱ 
CY A ۰۳۳۷ ۰۳۳۶ ۰۳۳۳ ۰.۳۳۱ ۷۸ 
۳۵۷ «(Foo «For Y$ Y £o ۹ 
۳۹۱۸ ۰۳۹۵ ۰۳۹۱۶ ۰۳۱۳ CY ۸ 
WAY ۳۸ ۱۳۷۸ ۳۷۵ ۳۷۳ ۲ 
vay ۹۶۹۹ 

AYE ۱١۷ (84 الى‎ «Վ. Af ۷۱ 
٣١١ AAA AAY OE ۱۳٣٣۳ ۰ 
CES ۰۲۸ YS ٢٣۳٣٣ ۲٢٢۹ ۶ 
۰۲۷ ۲۷۱ ۲٦۷ ككل مكل‎ ٦(۱ 


- ۷۲ مق - 


٦ ۳۰ YAN ΤΑ. ۳۷۸ Y VV 


Yto YEN Yt ۳۳۶ TTY ۸ 
۰۳۹۶ ۰۳۹۰ ۰۳۸۰ ۳۸۹ ۰۳۱۱ I 
۶۱۸ ۰۶ ۹٦ 

۷۲ ۳ ۰۳۶ ۶۲ ٦یک LEA‏ یف 
۸ كلل (AA‏ على Y cns AT‏ کک 
٤ء‏ ۷۲ 424« ۰۱۱٩ ۰۱۱۸ NIT‏ 
AYY ۰‏ ۱۲۷ ۱۲۹ ۳۲ ٥٥ک‏ 
۶۸ 198« تيكل ۰۱۸٩۹ ۱۸۵ ۱۷١‏ 
ԲԷ ۱۹۸ «444 «444 ۱‏ ۰۲۰۷ 
OY YN (NN Y‏ ۰۲۲۷ ۰۲۳۲ ۰۲۳۵ ۰۲۳۰ 
WAN ۳۱۰۱ YO Y.V Y.o‏ ۰۳۲۲ 
Yt ۰۳۳۹ ۰۳۲۹ ۰۳۲۷ ۷ ۵‏ ۰۳4۵ 
۳٣۹ ۸‏ ۰۳۷۰ ۰۳۷۲ ۳۷۵ 

گ٤‎ ۰۳۰ ۰۱۸ ۱۷ء‎ ۱١ ۹۳ء هل‎ 
۹۰ ۸۹ CAS ۸٤ AY كم ۲ی‎ ۹ 
(YA ۰۱۳۲ ۱۳ ۰۱۰۶ AT ۳ 
۰۱۷۷ ۱۷۵ ۱۷۰ «444 ۱ uf 
٣٤٤ ٩ ۰ ۵۵۳ ۹ 
(o£ «ΤΕΝ ۲ YA, «ՎԵ ۲ 
ΕΥ fto, ۰۳۲ f$ YY ۶ ۵ 
ک٦‎ ۰۲ ۰۲۳ «ո AF (Վ ۶ 
(OV 66 «δέ ۰۵۲ (££ ۰۳۶ (Y4 ۸ 
«ΛΣ ۸۰ ۰۷۳ VY VA AA AL ΑΛ 
۰۱۰۳ ۰۱۰۲ (ΑΝ AE AF 444 فى‎ 
ATT ۰ AYA ء۱۱٦١‎ 4424 44.4 


- ծ 一 


۰۱۵ ۰۱۳ 44281 4424 和 


۰۱۵۸ «199 «464 ء۱٥١١‎ 4424 ٦ 
AVY هلال‎ AVA «44: «414 ء٦٤‎ 
Ye Y Բ" ARAW ۱۹۰ 44/4 ۷ء‎ 
۰۲۳۸ ۲۳٣ ۲۲۹ ۲۲ E ٠٣ 
۰۲۸۵ ۰۲۸۶ ۲۸۳ ۰۲ Yo, 444 
۲۷ ۳۷۳ ۰۸۳۹۹ ۳۱6 ۰۳۰۰ ۸ 
٥ 

۵٥‏ ۰ ۲۹ ۳۷ 844 ۵۹ هلل وق 
۱ء ۱۷ء ۲٦٦٢۹ AAA‏ ۲۷۷ ۲۹۰ 
۳۸۹ ۳۹ 

۱۳۷ «ΑΝ ۸٤ ۷۳ «ՎՀ «£8 ٦ 
OY 4344 ۱۹۷ 44448 ۹۲ء‎ ۰ 
CNN ۲۷۰۱ ԱՀ ۲۸ (9o ٣۲ 
۰۳۹ ۰۳۵۷ (oY ۰.۳۳۳ ۳۲۱ ۹ 
۳۹۰ ۳۸۵ ۰۳۸ YAY WA, ۹ 
f ۲٢ ۷ء ۱۳ء 46 ۱۸ ۱۹ء‎ 
E AY AA ۵۳ (£85 8ق‎ (EE LN 
هلال‎ 4466 444 ۰۱4۵ AY ٦ 
۰۳۰۸ ۰۳۰۳ YYY ٣٥۹ YY. «146 
۳۹۶ WAY ΡΥ ۰۳۵۷ ٣۸ ۵ 
۰۳۷ ۲۲ ۳۸۷ ۳۹ ۸ ۷ 
444 f tv 

EV ی٣‎ EY f ۳۱ ۷ Y. ۸ 
V1 ۱۱ يه‎ 008 (£5 ۸ 
۱۲۱١ 4424 ۱۰۸ AV كلل‎ «ՊՎ ۵٥ 


-δίὸ 一 


۰۱6۲ «199 «464 AEA ۲۲ مزل‎ 


۰۲۲۸ ۰۲۲۵ ۲۶ ۳ ۲۲ ۹ 
«ΤΕΝ ۰۲۳ ۲۷۲۳۳ YYY YY YY. 
۰۲۷۲ ۲٦۹ ككل‎ ۲٥۹ ۰۲۹۱ ۲۸ 
۳۳۰ ۳۲۹ ۰۳۲۲ ۰۳۲۵ ΨΥ ۷6 
۰۳۹۶ ۰۳۵۸ ۰۳۵۲ ۰۳6 Yt. vrs 
۰۳۸۲ ۳۷۹ ۳۷۷ ۳٣۹ ٣٣۸ ὕπο 
۳۹۲ ۸۸ 

824 «44 AA ء۹١‎ ۳ 

AAY قزل‎ ء۱٥٥١‎ AY Af ء۹٦‎ 
۰۱۸ ¿AYA ٩ 444 ۸ 
YY ۱۶ء‎ 

۱۹۹/۳ 

۳۸ ۰۲۰۳ (444 10۹ ۶ 

۲۳۹ ۸ 

٠٥١ ۸ ۶6 

۳۱۳۹/۳ 

YY4 ۸ 

£04 ۳ 

Ao] ^ 

۱۹/۳ 

۲١۳٢ ۷۶6 

ON ٢٤٤ ۲٢٢ AVE ۹ء‎ ۱ 
۰۲۸۰ ۰۲۷۷ ۰۲۷ ۲٦۷ ٣٦٤ی‎ ٣۷٦ 
(oy ۰۳۲۳ Y at ۰۲۹۵ ۲۸۷ ۵ 
۱۸ ۰۶۱۰ ۳۷۳ ۷ LPS ء٦‎ 


- e£" - 


- الأموال لأبي عبید : 


- الأوسط لابن النذر : 


: الختصر الكبير لابن المنذر‎ 一 


- المدونة الكبرى : 


AR «ԿՎ Վ" ٦۱۹ A ۰ی‎ ۸۲ 
۱۲۹ ATE ۲ AIT ۸ءء‎ ۱ 
AAA ۰۱۹۲ هلال‎ ATA 444 6 
۰۲۳۷ ٣٣٣٢۲٢۵٢ Yo ۸ ۷ 
۰۲۷۰ Y AA Թ. YEY ۰۷۱ ۰ 
۳۳۵ ۰۳۲۲ ۰۲۹۳ ۲۸٣ ۲ ۳ 
۳۹۰ ۳۵۳ ۳۵۱ ۰۳۹ ۳۵ ۸ 
۰۷۳ ۹ت‎ «ՂՏ ۱۸ «48 444 ۳ 
٣ ٣٥ ۲۱۷ ۲۱٢۵ ANON 4654 ٦٣ 
۳۳۲ ۳۳۰۳۱۹ 6 

۰۱۱۵ AAY «444 «48 ۷۳ ۶ 
۱۲ 

١۰۸۲۳۳ ۵ 

۳۰۰ ۰۳۳۶ ۷۸۰ ۷ ۹ 
۳۸ WAY ۳٣٣۷٣ (Foo «(ot ۸ 
۳۹۳ ۷ 

ATV ۸۵ ف٤‎ 44 6 ۷ 
YY. CoV ۷۱ ۱۹۳ 4444 محل‎ 
۳۹۱ ۰۳۳ ۰۳۱۸ ۳٣١۹ ۶ ٦ 
۱۲۳ لديل‎ ۹6 «AR AA ۸ 
YY ۲٢٢ ء۱٦١١‎ ۱٥١ ۳ OS YS 
۰۲۷۵ ۲۷۰ ۰۲٦۹ ۲٦۹۷ ۲۹۵ ۹ء‎ 
۳٣۳۹ ۳۳۷ ۳۳۲ (Ye FTV ۸ 
YAN ۰۳۹ ΟΡΟΥ CEA ۱ 

۳۳4/۱ 

۲ء ۱ء ۲۸۰ ۲۹۹ 


- ۵ ۷ - 


- الموطأ للامام مالك : 


۳۱۵ ۰۲ ۰۹ ۹ «ՎՊ ۳۳ ۳ءء‎ 


۳۳ ۰۳۳۳ ۲۵۰۳ ۵ 

864 ۱۱۷ ۶6 

YYY AYA ۱۵ 

۰۱۱6 CAT Af لاك‎ ٦٦ «Վ6 ۷۳ 
۰۲۷۷ ۰۲۷ ۰۲۷۳ ۲۲۲ ۱۸ ۹ء‎ 
۳۸۵ YAEL ۹ 

۰۱ ۰8۷ گ١‎ Բ. ۲۹ AA "۷ 
۰۲۸۵ ATF AY ۸۲ Va e ۳ 
۶۳۹ ۳ 

Y EY ۰۳۶ ۰۳۳ ۰۳۱ O8 ۸ 
YAN VY ٣ 

۱ء ۱۳۳ 

۶۲۹ EYA ۳ 

ء۱٤‎ 

۳۷۹ ۳۷۸ ۳۷٣ ٣٣۳٣٣ ٦ 

£i ۷ 

۲۰6 AVA ۸ء‎ 

(Vo Yo, ٢)٤ (Y 30 447 ۸۱ 
۰۳۳ ۰۳۲۷ ۰۲۹۷ ۰۲۸۹ ۸ء‎ ۱۹ 
۰۹ ۳۷۳ Yf. 

18448: ۲ 

۱۳۹ ۱۰۱ AV ٦ا‎ YY ۳۴ 
۰۲۸۱ ۰۲۱۵ YY. ¿YAY YAY ۸ 
۰۳۸۵ ۰۳۸۱ ۰۳۵۹ ٣٣٥٢ ۳۱ ۵ 
fof ۰46 ۳۹۹ ۷۸ 


- et 人 ~ 


- غريب الحديث aM‏ عبید : 


- کناب gi‏ ور : 


(Εν ԻԻ YY Af یل‎ ٣إ‎ 


Հ11 ۰۱ ۰۳۰۸ ۱ 
۲۳۲ ۱۷۷ AVE ۵ 

YA AYA ۱۳۰ «ΛΑ ۸۳ ۲۹ 
۳۰۲ Y Of YAY ۱ 

AYE ATT ۱۰ 44 ۸۲ ۷ 
(Yor ۷۱۷ ۱ 448 ۷۰ ۹ء‎ 
YAT WAY ۰۳۱۵۰۸۲۹۹ ۲۹۰ ۷ 
YV AVE كول‎ ۷ ۳۳ ۲۸ ۸ 
۳ ۰۳۳۱ ۰۳۳۳ ۰۳۳۱ ۶ ۱۳۲ 
۱۳۷ ۰۳۷۰ ۳٣ق‎ ۳٣٣٣ ٣٣٣ ٥ 
YAY ۳ 

VY ۸ 

۸ ۰ء ۲۹۸ ۳۹ 

۱۵۷ Vo ء٤‎ YN ۸۱۲ 

4488 ۱۸ (fto ¿AYA ۲۳ 
{or 

A1۳ AY AA ۸۹ (A0 VA «44/4 
زول‎ ۰۱14۶ 44841 444 ۱ ٤ 
۶ YN NY ۲ ۱ 

وإلاءع 

۳۹۳ ۰۷۲۱ ء٥‎ ۲ 

۲۲۷ ۷۰ ٢ ۷ 

۰۲۲ ۰۲۲۲ AVE Aq ٦٦ ۸ 
۳۹. 

۲۱۹۱/۱ 


- 6:4- 


: کتاب الأشربة لابن المنذر‎ 一 
: کتاب الأوزاعي‎ 一 


= کتاب التفسیر لابن y‏ : 


01/1 


۰۲۱۷ ۱۸۸ AVY ۸ 
۲۳۲ ۲۲۹ YY. 
ԱՂԱՆ 

40۹/۳ 

۸5/۸ 

186 ٤٤ ۷۱ 
7/1 

١55 .هل‎ ۶6 
Y£A/A 
11۸ ۲ 
۳1/۳ 

۲۸۵ ۷: 
VAY 


۳۷/۸ 

ΥΕ ۸۱ء‎ 

ار ۳۳ 

۰۲۷ ۰۱۷۰۰ ء۱٥١۵‎ ۷ ۲۷ 
۰۳۵۹۲ ۰۳۹ ۰۳۲۵ YY, ۳۱۹ ۷۵ 
YAY ۲ 

۲۰۹۰۱۱۷ 

۱۰۸۹/۸ 

A ء۲٥٢۸‎ ٢٤٤ ۱ء ۱۹۹۴ء‎ 
۰۳۸ ۰۳۲۸ ۰۳۰۲ ۰۲۹۱ ۰۷۲۹۲ ۰ 
۶۱۸ ۰۶۰۲۱ YAN Yev wes 

۰۲۰۹ λές ٦٢ ۲ءء‎ 


۱ كل 


- کتاب السنن لابن ا لمنذر : 


- كتاب الطهارة لأبي عبيد : 
كتاب المناسك لابن المنذر 3 
- مجاز القرآن لأبی عبيدة : 


- مختصر البويطي : 


~ ختصر الحج لابن النذر : 
一‏ مختصر DUM‏ 


- مختصر کتاب السنن والإجماع والاخستلاف 
لابن المنذر ի‏ 
- مسائل أحمد لابن عبد الله : 


- مسائل أحمد لأبي داؤد : 


: وإسحاق للكوسج‎ Ax مسائل‎ 一 


- 608. - 


۲۹٢ ۰۲۹۰ ۰۲۸٩ Yoo ۰۲۵۶ ۰۵ 


£YA T YS ۰۳ 

۲۳۸ ۱٥۸ ۱٥۷ ۷ ۱/٤ 
۳٣٣۲٠٣ YF ٦ 

۶۱۵ WAY ء۹٤ ۷ء‎ 

۱۷ لول‎ 86 ء٦٦‎ ٤ ۶۸ 


$99 


- 88) 一 


ا و می کر بج 


> هات . H‏ 
وهات على سراة بني SH‏ بابويرة مسستطير MIL‏ 


- ۲و ۵ - 


μι aq — VY‏ المصادر والمراجم 


مطبعة عیسی T‏ الحلبي —¿ 
6ه 

دار الكتاب العربي . بيروت - 
لبنان» in‏ 76 — 

دار الکتاب العربي ‏ الطبعة الغالنة 
۷ ھْم 

دار احیاء التراث العريي › بيروت - 
لبنان 

مکنبة الرشد » الریاض ۱۹۸۹م 
وزارة الأوقاف والشژون الدينية › 
قطر ۱۳۹۲ھ 


دار العارف > مصر 


دار العرفة للطباعة والدشر  յթ‏ 
一‏ لبنان ۱۳۹۸م 

دار العرفة للطباعة والنشر c‏ بیروت 
oU 一‏ 

- بيروت‎ ւ նի δ μὲ الناشر‎ 
لبنان‎ 


أحكام القرآن لابن العربي 47 هه 


أحكام القرآن للجصاص ۳۷۰ھ 


التفسير الكبير للرازي ٦٦٥ھ‏ 


تفسير عبد الرزاق ٢۲ھ‏ 


جامع البيان للطبري ١‏ تحقيق آمد 
شاكر 
جامع البيان للطبري ٣٣۳ھ‏ 


الدر المنغور للسيوطي ۱ص 


فتح القدير ԱՅ ԻՍ‏ ۱۲۵۰ه 


-- eo - 


۱۰ 


دار الوطن للنشر › الرياض 
81444 

دار الکتب العلمية. بيروت - 
E ΤΗ‏ 
الکتب الاسلامي ء بيروت 

مطبعة YA" 23 c ՎԱՅ‏ — 
مطبعة الارشاد . بغداد ۱۳۹۰ھ 
دار الکتاب العربی c‏ لبنان 

دار احاسن للطباعة ‏ القاهرة — 
مصر 

الناشر عبد الله هاشم اليمان « 
المدينة ὃν μὴ‏ ۱۳۸ھ 

مطبعة فضالة . المغرب 

شركة وطبعة مصطفی اخلسبي 
١ه‏ 

مطبعة c ԱՎԱ‏ القاهرة 

نسخة خطية مصورة 

مكتبة الحلوای ۹٦۱۹ھ‏ 

الکتبة السلفية — الدينة النورة 
دائرة العارف العثمانية  Ք)‏ 
٦م‏ 

دار ΧΩ‏ بروت ٢٠۲۰م‏ 
الکتب الاسلامي » بیروت 


۲ كتبالحديثٌ 
اتحاف الخيرة ὃ» εἰ‏ للبوصيري 


۰ ھہ 


الاحسان بترتیب صحیح ابن حبان 
لابن بلبان ۷۳۹ھ 

إرواء الغلیل للألباي 

الاعتبار للحازمي ٥۸٣ھ‏ 

التحبیر في العجم الكبير 

تحفة الأحوزي للمباركفوري 

التعليق الغني على الدار قطني 
للعظیم آبادي 

التلخيص الحبير لابن حجر 
٦٥م‏ 

ھ٦٤٤‎ αὐ! لابن عبد‎ αι 
اخوالك للسيوطي ۹۱۱ھ‎ uus 


قذیب الآثار للطبري ٣٣۳ھ‏ 
الجامع الأزهر للمناوي 

جامع الأصول لابن الأثير ٦٦٥ھ‏ 
xu Հրակ‏ 
ا جوھر النقي لابن التر کم ان 
A ۵‏ 

سبل السلام للصنعاي 

سلسلة الأحاديث الصحيحة للألباي 


- ծ6: - 


Վ 
۱۷ 


۱۳ 


۱۳ 
3t 
۱ 
Ti 
۱۷ 


۱۸ 


Y" 
YN 


دائرة المعارف العثمانية › المد › 
الطبعة الأولى ٤٤۳١م‏ 

دار إحياء التراث العربي » بيروت 
۵م 


دار الکتاب العربی » بيروت 


الدار السلفية > افند ۱۹۹۸م 
مصورة با جامعة الاسلامية 

دار الکتاب العربي ء յթ‏ 

الناشر عبد الله هاشم الیمساي 
المدينة اللورة ۱۳۸ص 

الناشر دار إحياء السنة 


دار إحياء التراث العریی — لبنان 


دار S‏ ۰ ۱۳۵۵هس-۱۹۳۲م 
الکتب الاسلامي - بیروت 

دار الفکر = بروت ۱۳۹۲ه- 
مطبعة الأنوار احمدية — القاهرق 
۷ھ 

المكتب الاسسلامي » بيروت 
05م 

مكتبة المعارف » الرياض ۰م 
المكتب الاسلامي ۱۳۹۰ھ 


دار الفکر - بیروت ۳ص 


السنن الکبری للبيهقي ٤٥۸‏ ه 


السنن لابن ماجه —AY ON‏ 


الستن لأبي داود ٢۲۷ھ‏ مع 
العون 

الستن لسعید بن منصور ۷٢۲ھ‏ 
السنن للأثرم ٢٦٦ھ‏ 

الستن للترمذي مع التحفة 

السنن للدار قطني ۳۸۵ه- 


السنن للدارمي ٢٥۲ھ‏ 

الستن للنسائي ٢۳١٣ھ‏ مع شرح 
السيوطي 

شرح الزرقاي على الموطاً 

شرح السنة للبغوي ٥١٥٢ھ‏ 
شرح مسلم للنووي كلاكهم 
شرح معاي الآثار للطحاوي 
١ھ‏ 


صحیح سنن yi‏ 535 للألباي 


صحیح سنن الترمذي ՍԱՄ‏ 
الصحیح لابن خزيمة ٣۳۱ھ‏ 
αμα.‏ هب قح فرع 
النووي 


- 600 一 


۱۹ 


۳۱ 


YY 
vr 
Yt 


۳۹ 


٤١ 


£Y 
£v 
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مكتبة (adi‏ بغداد ١٣۱۳ھ‏ 


المطبعة المنيرية ας‏ 
الرئاسة العامة للإفتاء والبحوث 


دار الكتاب العربي — لبنان 

المكتبة السلفية بالدينة 

دار الشهاب . القاهرة - مصر 
مؤسسة الرسالة ۱۳۹۹ھ 
مؤسسة الرسالة › بيروت ۱۹۸۱م 
دار الکتاب ‏ بيروت = ۸۱۹۲۱۷ 
475 العارف العثمانية - اهند 


دار العرفة ‏ بیروت ۰۰ص 


الإسلامية 

دائرة العارف العثمانية - اند 

دار ء بيروت ۱۹۹۲م 
المكتب الاسلامي - بيروت 

اجلس العلمي داپھیل ‘hl‏ 
الطبعة الأولى ۱۳۸۲ه 


一 AGO ٣۳ 


علسل ا حسدیث لابن αἱ‏ حساتم 
۷م 


عمدة القاري للعيني ۵ —A‏ 
عمسل اليوم والليلة للنسائي 
Y‏ ہم 

عون العبود للعظیم آبادي 

فتح الباري لابن حجر ۸۵۲ھ 
الفتح الربای αρ‏ البنا 

كشف الأستار للهيشمي ۸۰۷ھ 
کر العمال لعلي افندي ۹۷۵ھ 
جمع զմ այյ‏ ۸۰۱۷ھ 
ختصر المستدرك للسذهي مع 
المستدرك 

—— سنن أي داؤد للحافظ 
المنذري 

السائل التي حلف علیها مد 


الستدرك للحاکم ۵ ۰ — 
السند ال جامع د. بشار عواد وجماعة 
السند ԹԳ‏ بن حنبل —Y£‏ 
السند للحميدي ۲۱۹ — 


-ՓՅՎ- 


۳۹ 


ՀՎ 


ἐν 


ՀՎ 


4۷ 
£^ 


64 
δ. 
54 
ΦΥ 
ev 
δέ 


88 


e" 


ev 


مه 
ea‏ 
k‏ 


ՊՀ 


دار العرفة للطباعة 一 բոա յ‏ 
بيروت | | 
دار المعرفة < بيروت 

المكتب الإسلامي ւ‏ بيروت - 
84444 

دار صادر — بیروت 

مصورة بالجامعة الاسلامية برقم 
۸ 

الکتب الاسلامي ‏ بیررت ‏ الطبعة 
الأولى ۳۹۲ .— 

دار الباز للنشر والتوزیع . مكة 
or, RE‏ 

"ه١‎ ۰۰ այա  ةفرعلا دار‎ 


مطبعة الوطن العري — بغداد 


دار الکتب العلمیة ؛ بيروت 


المكتبة الاسلامیة ۲۳ھ _ 


qat الي‎ λος 


ا 


دائرة المعارف ւ‏ المسد — الطبعة 
الأولى 


السند للشافعي 4 AY‏ مع الأم 
مشكاة المصابيح للتبريزي 


مشكل الآثار للطحاوي ٣۳۲ھ‏ 
مصباح الزجاجة 


الصنف لعبد الرزاق -ΑΥΛ}‏ 
المطالب العالية لابن حجر ۸۵۲ه- 


معالم السنن للخطابي ۳۸۸ه- 
العجم الكبير للطبراین ٣٣٠ھ‏ 
موارد الظمان գմ‏ ۸۰۱۷ھ 
الموطأ الامام مالك ۱۷۹ھ _ 


نصب الراية للزيلعي -ΑΝΑΥ‏ 
թ‏ الأوطار us ex)‏ ۱۲۵۰ه 
۲ سے الفقسه 
أ كتب الفقه الحنفية 

لأبي — AY‏ — 
الأصل محمد بن الحسن ۱۸۹ھ 


一‏ ۵۷ ۵ تین 


السند للشافعي 4 ۲۰ هب 


e" 


ev 


o^ 


`V 
“人 


۹ 
۷۰ 
۷۱ 
۷۲ 
vr 
vt 


V" 


نسخة مصورة بمكتبتي 

الناشر ز کریا علي یوسف — القاهرة 
دار العر فة — ԺԱ)‏ 

سو m‏ سے بد 
٦٦ء‏ 


مطبعة العارف الشرقية بحيدر آباد 
Ad!‏ ۱۳۹۰ھ 

مصطفی البابي احلي ۱۳۸۹ھ 
دار المعرفة للطباعة. بيروت 
8ه 

مطبعة دار الكتاب العربي 
۰ ۷ مشب 

مصطفی البابي الخلبي . مصر 


8ه 


دار قتیبة » بيروت ۱۹۹۳م 

دار المعرفة » بيروت - «OU‏ 
٣‏ ہم 

دار الفكر c‏ بيروت — لبنان 

دار صادر › بيروت — لبنان 

مطبعة السعادة » الطبعة الأولى 
۱ھ 

مكتبة النجاح . طرابلس — ليبيا 


البدائع للكاساي ۸۷٣٢ھ‏ 
تبین μιά}!‏ للزيلعي ۷۹۲ھ 
حاشية ابن عابدين ۲۵۲ ۱هم 


فتح القدیر لابن امام 1 一 AY 人‏ 


المبسوط للسرخسي ٦۸٦ھ‏ 


صر الطحاوي لأي جعفر 
الطحاوي ٣۳۲ھ‏ 
الهداية للمرغينايي ۳ص مع 
الفتح 

ب -كتب الفقه المالكية 
الاستذكار لابن عبد البر ۳مہ 
بداية اجتهد لابن رشد 8646« 


حاشية الدسوقي 
الدونة الکبری لسحنون ۰ص 
النتقی للباجي £ £— 


مواهب ԼԱ‏ للحطاب ۰٥۹ھ‏ 


— 60A — 


الأصل محمد بن الحسن ۹ص 


UE 


44 


ԳԳ 


۷۸ 
۷۹ 
Λι 


ΑΛ 


۸۲ 
۸۳۴ 


۸٤ 


^9 


A" 
AV 


AA 
۸۹ 


۹۰ 
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دار العرفة للطباعة والنشر c‏ بیروت 
دار الكتب العلمية ؛ بيروت 
45م 

الکتب الإسلامي , بيروت 

دار الفكر » بیروت - لبنان 

καὶ‏ العالية بالفجالة » مصر 
نسخة مصورة في مكتبتي 

دار العرفة للطباعة + بيروت 
المكتبة العالية بالفجالة . مصر 


مطبعة السنة المحمدية LAN YN E‏ 
مطبعة الحكومة | مكة المكرمة 
6 هسه 

الکتب الاسلامي رت لبنان 
الکتب الاسلامي = ببروت 


الداشر محمد أمبن دمج ւ‏ بیروت 
مكتبة الجمهورية العربية — القاهرة 


بتحقيق فؤاد عبد المنعم ء رئاسة 
ا حاکم الشرعية . قطر ο‏ ١ه‏ 


ج كتب الفقه الشافعية 


الأم للشافعي $ ٠‏ ٠ه‏ 
الحاوي الكبير للماوردي ۵۰ 4ه 


روضة الطالبين للنووي A V‏ — 
الشرح الكبير للدردير 
اجمو ع للنووي V‏ — 
ختصر البويطي ۲۳۱ — 
مختصر GUI‏ ٢٦۲ھ‏ مع الام 
الهذب للشيرازي ٢۷٦ھ‏ 

د كتب الفقه الحنبليسة 
الانصاف للمرداوي 68//ه 
كشاف Ὁ απὸ ἐνῶ!‏ ١١۱۰ھ‏ 


مسائل أحمد لاہن عبد الله ٢۲۹ھ‏ 
ολ...‏ لابن هاي 
۷۵ ۲ — 
مسسائل الامام امد գմ‏ دازد 
v ۵‏ — 


المغنى لابن قدامة ."اه 


+ كنتب فشه الخلاف 


ھ۳١۸ لابن المنذر‎ eu 


- 608 一 


۱۰۳ 


بتحقیق د. آبو جاد الأنصاري › 
مكتبة مكة الثقافية ‏ رأس الخيمة › 
الطبعة الرابعة 4 ۲۰۰م 

الکتسب الاسسلامي ւ‏ بيروت 
5م 

نسخة مصورة بمكتبتي 

عام الکتب » ۸۱۹۸۵ 

اجلس الأعلى للشؤون الإسلامية › 
القاهرة ۱۳۹۳ — 

نسخة مصورة من سلطنة عمان 
بسحقیق د. آبو ماد الأنصاري » 
الجزء الرابع دار طيبة » الریاض 
۷۳۷۲ء աք‏ 
مطبعة الأندلس ؛ مص ۱۳۸۲ھ 
المؤسسة السعيدية » الريساض 
4ه | 
بتحقيق د. أبو حماد الأنصاري › 
مكتبة مكة الثقافية ւ‏ رأس لحیمة - 
الامارات ‏ الطبعة الأولى eY Y‏ 
بتحقيق د. أبو ماد الأنصاري ء دار 
طيبة — الرياض ۸۱۹۸۲ 


نسخة مصورة موجودة بمكتبتي 


وزارة الأوقاف بالمغرب ۱۹۷ 


اختلاف الصحابة للبروي ۷ھ 
اختلاف العلماء للمروزي ٢۲۹ھ‏ 
الاستذ کار لابن عبد յմ‏ 5۳ هب 
الاشراف لابن النذر ۳۱۸ هب 
الاشراف لابن النذر ۳۱۸ هب 
الاعتبار للحازمي 4 9۸ه 


الافصاح لابن ٥٥٤ھ‏ 


الإقباع لابن المنذر —Y 3A‏ 


الأوسط لابن المنذر ۳۱۸ھ 


۵ ۱ص 


التمهيد لابن عبد البر ٩۳‏ هت 


- eq. — 


الاجما ع لابن النذر ۳۱۸ھ 


44 


۲ 


444 


447 


۱۱۵ 


BR! 


إدارة إحياء السنة النبوية ء باکستان 
۹ه . 

مكتبة الصحابة ء جدة ۱۹۹م 
مؤسسة الرسالة ء بيروت ۱۹۸۳م 
77 ہ 1ه 
حديث أكاديمي > فيصل آباد - 
باكستان. 

دار الفكر ؛ القاهرة - ۱۹۷۵م 


مكتبة احمهورية العربية ‏ القاهرة 
۷ اه 


نسخة مصورة : SS‏ 


طبعت بالأوفست » مطبعة السعادة 
.4 

طبعة بيروت — الطبعة الثالشة 
۹ هس 

دار العارف » مصر ۱۹۲۳ه 
875 العارف العثمانية Լ. ւ‏ 
٢1۱ھ‏ 

دار الفکر العربي ء بیروت — لبنان 
الدار الصرية للتأليف والترجمة 


دار إحياء التراث العربی c‏ بيروت 


جزء رفع اليدين للبخاري ٢٥۲ھ‏ 


الطهور لأبي عبید ٢٢۲ھ‏ . 
فقه أبي ثور لسعدي حسين 
فقه الأوزاعي للجبوري 

قيام الليل للمروزي ۲۹۲ھ 


کتاب الأموال αἳ‏ عبید ء v‏ — 
اغحلی لابن حزم ٤٥٣ھ‏ 


مسائل أحمد وإسحق للكوسج 
δὴ‏ ها 

۵ كاب الطبقات والتراجم 
الاستيعاب لابن عبد البر Y‏ £ — 
مع الإصابة 
الأعلام للزركلي 


تاریخ الطبري ۳۱۰ه 


تاريخ بغداد للخطيب 1۳ — 


تاريخ علماء الأندلس لابن الفرضي 
تذكرة الحفاظ للذهي ۵۶۸ھ 
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`° 
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۱ ۲ ۵ 


۱۳۸ 
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دار الکتب الاسلامية . با کستان 


دار الباز للنشر — 152 المكرمة 


دانرة المعارفة 一‏ حيدر آباد 
٥ه‏ 
مؤسيسةالرسالة. بيروت 
۳ اه 
دائرة المعارف العثمانية ۱۳۷۱ھ 


دائرة العارف العثمانية - اند ۱ 
ունի‏ الأولی ۳۷۱١ه ٠‏ 
مكتبة دار التراث — القاهرة 


مؤسسة الرس‌الة › الطبعة الأولى 
۹مہ 

دار الآفاق احدیسدة ‏ بسپروت - 
ou‏ 

47/5 العارف العثمانية ۱۹۷۸م 
مطبعة الارشاد 一‏ بغداد » الطبعة 
الأولى ۱۳۹۱ھ 

دار الآفاق الجديدة. بيروت ؛ 
الطبعة الأولى ۸۱٩۷۱‏ 

مطبعة السنة احمديت . القاهرة 
۷۱ — 


تقریب التهذيب لابن حجر 
"6ه 

قذيب الأسماء واللفات للنووي 
vx‏ — | 

قمذيب الھسلیب لابن حجر 
٣م‏ 


الثقات لابن حبان Տ‏ ٣۳ھ‏ 


ا جرح والتعديل لابن أبي حساتم 
۹۷ھ 
الدیاج الذهب لابن فرحون الالکي 
8ه 
سير أعلام البلاء للذهي ۸٥۷ھ‏ 


شذرات الذهب لابن ամ‏ الحنبلي 
۹ هب 

طبقات ابن شهبة ۸۵۱هب 

طبقات الأسنوي ۷۷۲ھ 


طبقات الحسيني لابن هداية الله 


ھ٤‎ 


- طبقات الحنابلة لابن أبي يعلى 


۱۱ 


۱۲ 


۱۳ 


3t 


19 


۱۹ 


۱۷ 
۱۸ 


۱۹ 


۱۳۹ 


۱۳۷ 


۱۳۸ 


۱۳۹ 


մն 


الناشر مکتبة وهبة . القاهرق 
الطبعة الأولى ۹۳٣۱م‏ _ 

مكتبة العراقية ‏ بغداد 99 Υ‏ 1ه 
طبعة لیدن 4م 


دار صادر » بيروت — لبنان 


1:52 وهرة « القاهرة 3 الطبعة 
الأولى ۱۳۹۲ھ 


دار الکتب العلمية ء الطبعة الأولى 
5م 

مطبعة السنة الحمدية > الققاهرة 
۷ — 

دار المغرب الإسلامي ء بيروت ւ‏ 
الطبعة الأولی {εν‏ ٠ه‏ 

نسخة خطية بدار الكتب ւոն‏ 
القاهرة ۱ 


دار الفکر ؛ بيروت 84446 


المكنبة الأثریسة ء شيخويورة, 
با کستان 

دار الوعي بحلب ؛ الطبعة الأولى 
٦مم‏ 

داثرة العارف النظامیة — اند 


σας 


طبقات السبکي 一 YY\‏ 
طبقات السيوطي ۱ه 


— £ V الشيرازي‎ cub 

طبقات العبادي ΘΛ‏ — 
الطبقات الکبری لابن سعد 
هد 

طبقات المفسرين للداؤدي £0 ۹ه 


۱ه 
العقد الشمن للفاسي —AY Y‏ 


الفهرست لابن عطية f‏ ٥ه‏ 
الكافي في معرفة չան‏ المذهب 


الكامل في ضعفاء الرجال لابن عدي 
—Y °‏ 
کتاب الضعفاء والتروکین للنساني 
٣ھ‏ 
کتاب المجروحين لابن حبان 
٣٥٤‏ مہ 


لسان الیزان لابن حجر --ΑΛΘΥ‏ 


— ۹۳ج -- 


۲٦ 


YY 


YA 


Y4 


۳۱ 


YN 


YY 


Yt 


yov 


46: 
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۱5۹ 


۱5۷ 


۱5۸ 
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4. 


են 


دائرة المعارف النظامية › الطبعة 


الأول ١۱۳۲ھ‏ 


عیسی aut‏ اخلي 
دار صادر 3 بیروت مه ۷٦‏ ہم 


المطبعة الأميرية κ‏ الطبعة الأولى 
الدار المصرية للتأليف والترجمة 


الناشر حسن الشرتبلي ւ‏ السعودية 
ام 

المؤسسة العربية للطباعة والنشر › 
ou‏ 

طبعة الصورة عن طبعة بولاق مصر 


325 العارف ւ‏ ا ند ؛ الطبعة 
الأولى ١۱۳۸ھ‏ 

عيسى gu!‏ الحلبي ؛ الطبعة Jui‏ 
13 إحياء التسراث الإسلامي € 
القاهرة ۱۹۷۰م 

مؤسسة الرسالة » بيروت ۱۹۸۱م 
دار إحياء التراث العربي — لبنان 


مر ot 8l‏ لليافعي 


ميزان الاعتدال للذهي ۸ ۷ه 
وفیات الأعيان لابن خلک‌ان 
۱ — 


١‏ كتب اللفة والعاجم 


تاج العروس للزبيدي 
قذیب اللغة للأزهري ٣۳۷۰ھ‏ 


الصحاح للجوهري ۳۹۲ھ 


القاموس احیط للفيروز آبادي 
۷ ہہ 


لسان العرب لابن منظور ۷۱۱ھ 
۷۔ كتب غريب الحديثٌ والقرآن 


—YY ٤ عبيد‎ aS غریب الحديث‎ 


الفائق للزخشري ۸٥٣ھ‏ 
کتاب الغريبين للهروي ٤١١‏ ه 


مجاز القرآن GY‏ عبيدة ۲۱۰ هب 


النهاية لابن الأثير ٠٦‏ ھے 


iV. 


۱۷ 
۱۷۲ 


۱۷۳ 
۱۷ 


دار العارف RAS‏ - الطبعة الثالغة 
inl‏ المصرية العامة للکتساب 


۷ء 

دار الرياض للطبع — الق‌اهرة 
"٤‏ 

دار الککسپ المصرية › القاهرة 
ء ۱ 

مکتبة خیاط » لبنان 

نسخة خطية مصورة من احامعسة 
الا سالامية 

دار صادر — لبنان 


دار الکتساب العربي » بيروت 
4448 
دار الکتاب العربي . بيروت - 
5م 


تاريخ الأدب العربي لبرو کلمان 
تاريخ التراث العربي لفؤاد سزکین 


فهرس المخطوطات المصورة لاد 


سيد 


فهرس دار الكتب المصرية 


الفهرس لابن ندم ۵ص 
فهرس مرویات ابن حجر ۲ ۸۵هب 


هھ 


ο كلب‎ ٩ 
التعريفات للجرجاي‎ 


دیوان حسان بن ثابت للبرقوقي 


ο 


۱۷۷ 


۱۷۸ 


ԳԳ 
ED 


են 
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۱۸۳ 


الاش راف չութ‏ هذاخب الغلفاض 


(لنیسابوری ۲۱۸ھ 


